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DERLEYENIN NOTU

Bugin Atina Birinci Mezarhgr'nda, henuz kendisi hayattayken
tamamen kendi fikirleri dogrultusunda, bir nevi vasiyet ola-
rak insa ettirdigi, klasik bir Helen tapinag gibi goriinen mo-
Zolesinde yatiyor bu son derece zeki ve tutkulu oldugu su go-
tirmez, ilginc adam. Ama bugin bile tartisilan bir dahi o. Ki-
mileri onun arkeoloji biliminin 6nemli onculerinden biri ol-
dugunu dusunirken kimileri Homeros’un Troya’sini bulma-
ya calisirken actigi buyik kazi cukurlan ve yanmnalarla, seh-
rin ist katmanlarim hi¢ acimadan tahrip edisini hicbir sekil-
de affedemiyorlar; Turkiye’de bunlara, onu Priamos’un hazi-
nesini ¢alip gotarmekle suclayan azimsanmayacak sayida in-
san da ekleniyor.

Ben bu konuda kendi yorumumu burada belirtmek istemi-
yorum, zaten benim ne dusindugim ¢ok da onemli degil; ama
bir konu beni hep rahatsiz edegelmisti: Turkiye’de hep baska-
larimin Schliemann hakhinda dusindiklerini okuyabiliyorduk,
hikayenin basaktorunin dusincelerine fazla itibar eden yoktu.
Neredeyse binlerce sayfa kazi raporu, mektup, makale yazms
bir insan, Tirkgede adeta dilsiz muamelesi goriiyordu. Kald: ki
Schliemann’in yazdiklan, arkeoloji bilimi icin onemli bir kay-
nak olmanin yam sira donemin cografyasina ve yasammna tutu-

7



lan 6nemli bir aynaydi da aym zamanda. Bu nedenle basta Die

Goldschatze der Antike’den genis élcide yararlanarak, ancak

yazann diger eserlerine de miiracaat ederek boyle bir derleme

yapip Turkgeye cevirmeye niyetlendim, umanm ogrenmekten

keyif alan, merak sahibi insanlara bir hizmetim dokunmus olur.
Meraklannin hi¢c sona ermemesi dilegiyle.

HULK1 DEMIREL



GiRis:
HUMANIZMDEN POZITIVIZME:
SCHLIEMANN, TROYA KAZILARI VE
ALMAN ARKEOLOJ! GELENEGI UZERINE

SUAVI AYDIN

Schliemann, yagmaci arkeoloji doneminin son temsilcilerin-
den biridir. Daha dogrusu, kazilarinda yaptig1 yanhslar, icatlar
ve islerinin 6nemi uzerinden, yagmaci arkeoloji ile metodik ar-
keoloji arasinda bir kopri olarak gorulebilir. Aslinda pek ¢ok
yerde kazi1 yapmig, ama bu kazilann higbiri sistematik ve me-
todolojik bir dikkat igermemisti. Schliemann, Aydinlanma’nin
altyapisini kuran klasik literatirin etkisinde gelisen Alman
Bildung geleneginin onemli bir temsilcisi olarak, bu literatu-
run (bilhassa Homeros'un) anlatisi ile sahadaki karsilig) arasin-
da kopru olmaya ¢alisan, “efsane”nin “saha”daki karsihg ile
mesgul olan ve bu nedenle de efsanenin veya anlatinin gergek-
likle bulustugu tasimir ve tasinmaz buluntularin pesine diisen
bir modern zaman adamidir. Malam, bu buluntularin sahikasi
“Priamos’un hazinesi” idi ve Schliemann bu “hazine"yle iliski-
lendirdigi butin malzemeyi Almanya’ya tasimisti.
Nietzsche’nin teslim ettigi gibi Homeros, idealize edilmis bir
Greko-Romen ge¢misin erken modern zamanlarda kazandig:
sayginliga paralel bi¢cimde (ama ayn1 zamanda yazdig) varsayi-
lan seylerin tarihselligi, anonimligi ve eserinin kronotopisinden
bagimsiz olarak) klasisizmin insa ettigi bir degerdi. Aym zaman-
da, klasik donem aragtirmalarinda problem kurucu bir rolu var-
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di. Ote yandan, klasik ge¢misten klasik 6ncesine ve Miken Tung
Cagrna kapi agiyordu. Dolayisiyla Nietzsche'nin deyisiyle Ho-
meros’'un eseri, klasik doneme ait olmayan —bir bakima barbar-
ca—degerleri icinde tasiyan bir kaynak olarak islev gormekteydi.
Ozetle Nietzsche'ye gore Homeros imgesi, ashnda Homeros’un
asil fikriyle hi¢ de bagdasmayan, tam olarak klasisizmin bir -
nitydi.' Nitekim Homeros'un (ya da Nietzsche'nin deyimiyle
“Homeros problemi”nin) yeniden giindeme oturmasi 18. yuzy-
lin ikinci yanisinda ve daha kuvvetli olarak 19. yiizyilda gercek-
lesti. Alman romantizmi iginde onu ve diinyasim merkeze ko-
yan, onu bir ilk 6rnek olarak selamlayan en 6nemli deginme-
ler Goethe, Schiller ve Holderlin’den geldi. Homeros, Alman ro-
mantizminde “Avrupa siirinin babas1” olarak kabul edildi. Hol-
derlin onun i¢in “sairlerin sairi” diyordu. Hatta o “siirin mesihi
babasi” idi. Eserinin dizgin ¢evirilerinin yapilmasina girisil-
di; siiri Almancada taklit edilmeye ¢alisildi; akademisyenler Ho-
merik siirin ilk 6rneklerine iligkin bilmeceyi ¢6zmeye soyundu.
Boylece sairler, dusuniirler ve filozoflar ortak bir amag etrafinda
birlesti. 1770°’te Homeros tizerine yazilan Ingilizce metinler ne-
redeyse tamamen Almancaya gevrilmisti.? Alman felsefe, sanat
ve bilim dunyasinda Winckelmann’dan Schliemann’a uzanan,
Wohlleben’in deyisiyle bir “Homeros hayranlar falanks1” olus-
mustu. Ozellikle sanat tarihinin kurucusu olarak bilinen, dola-
yistyla metodolojik arkeolojinin de fikir babasi say1llan Winckel-
mann Eski Yunan ve Roma uygarhigimn biyuk bir hayramydi.
Homeros'u da bu hayranlhigin merkezine koymustu. Pagan bir
esini olan estetik ve fiziki mikemmeligin merkezi ona gore Ak-
deniz'di ve klasik ¢agin Akdeniz dunyas: “giizellik” idesini ya-
ratmis ve bugiine tagimist. Bu yuzden Winckelmann, aym za-
manda, Almanya’da kiliseye kars: sekiilarizmi Homeros ve eski

1 J. 1. Porter, “Nietzsche, Homer, and the Classical Tadition”, Nietzsche and An-
tiquity: His Reaction and Response to the Classical Tradition, der. Paul Bishop,
Glasgow, 2003, s. 8.

2 Joachim Wohlleben, “Homer in German Classicism: Goethe, Friedrich Schle-
gel, Holderlin and Schelling™, Illinois Classical Studies, 15/1, 1990, s. 197-198,
207, 209.

3 Wohlleben, “Homer in...", s. 198,
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Akdeniz diinyasimin guzellik ve mikemmellik ideali tizerinden
savunan bir 6nctiydi; buna bagh olarak, kendisinin de yaptug
gibi, klasik kaynaklan kendi dillerinden okumak geregini salik
veriyordu. Winckelmann'dan itibaren Homeros'u kendi dilin-
den okumak bir tutku ve ayricalik haline geldi.?
Winckelmann, bir eskicag biliminin (Altertumswissenschaft)
geregini savunan Friedrich August Wolf ve Wilhelm von Hum-
boldt’a ilham veren kisilerin basinda yer aliyordu. 1764 gibi
erken bir tarihte yayimladig kitabiyla o “Eskicag Sanat Tari-
hi” disiplininin énciisit olmustu.®* Wolf ve Humboldt ikilisi ise
1811'de Berlin Universitesi'ni kurmus ve Prusya dizeni iginde
Bildung fikrine dayanan bir lise (Gymnasium) egitiminin termnel-
lerini atmisti. Bu yeni 6gretim duzeni, klasik dillerin ve kultu-
rin 6gretimi uzerine insa edilmisti. Bu himanist Bildung'un
yarattig1 enerjinin ve idealist amaglarinin yinelenmesi, 6zel-
likle Vormarz doneminde® Altertumswissenschaft’a ayricalik-

4 Wohlleben, “Homer in...", s. 198-199.

5  Antsal eseri Geschichte der Kunst des Alterthums (Eskicagin Sanat Tarihi), agir-
likh olarak eski Yunan sanatina odaklanmakla birlikte, eski Misir, Fenike,
Pers, Etrusk ve Roma sanat tarihine iliskin genis bir gerceve ¢iziyordu. Bu ki-
tap yerinde gozlemin bir arunuydu ve daha sonra sanat tarihinin gelisimine il-
ham verecek bicimde sahanin sundugu olanaklan sonuna kadar kullanmst.
Winckelmann'in burada onaya koydugu yontem “aslup analizi"nin ilk 6rnek-
lerini sunmaktaydi ve yontemine dahil ettigi malzeme-plastik bilgisi sanat ta-
rihi aragtirmalannin temel izlegi haline gelecekti (kitabin benim de basvurdu-
gum, tam u¢ yuz yil sonra basilmis dipnotlu ve elestirili yaywmi 1964 yilinda
Wilhelm Senff tarafindan yapildi: Bkz. Johann Joachim Winckelmann, Gesc-
hichte der Kunst des Altertums, haz. Wilhelm Senff, Weimar, 1964: Verlag Her-
mann Bohlaus). Winckelmann'in kurdugu bu sistematik, sanat tarihi uzerin-
den arkeolojiye uyarlandi. Katherine Harloe'nun deyisiyle bu eser, Winckel-
mann'in sadece kendi kusagina degil, Yunan ve Roma ge¢misinin yeniden ve
topyekun imgesel insasina imkan verecek bir bakis agistyla, birkag Alman kla-
sik¢i kusagina ilham vermisti (bkz. K. Harloe, Winckelmann and the Invention
of Antiquity. History and Aesthetics in the Age of Altertumswissenschaft, Oxford,
2013: Oxford University Press, s. xxi).

6  Vonnarz, Almanca konusulan dunyada Waterloo Savagi (1815) ile baglayan ve
1848 Mart ihtilalleriyle sonuglanan “Napoleon-sonrasi™nin (post-Napoleonic)
baskict donemine verilen addir. 1848’e aufla “Mart 6ncesi” anlamina gelir. Bil-
hassaBritanya Disisleri Bakani Lord Castlereagh ile birlikte Avrupa'da “muha-
fazakar duzen" kurmayagirisen Avusturya sansolyesi Metternich'in bizzat fai-
li oldugu bir baski ve kisitlama donemine tekabul eder. Bu cografyadaki gugla
Prusya Krallig1 da Metternich'in yontem ve siyasetini taklit etmigtir. Ancak bu
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I bir akademik konum saglayan akademisyenler i¢in stratejik
bir gereklilikti.” Zira muhafazakarligin ve liberalizm karsithg-
nin yiikselise gectigi bu donemde klasik egitim distncesi cid-
di bir tehdit altindaydi ve Humboldtgu tniversitenin mensup-
lan hem yarattiklar Bildung programina hem de tniversite ide-
aline kuvvetle sahip ¢ikular.

Iste Schliemann bu kultir ortaminin bir urinuydua. Hatiratin-
da altim ¢izdigi gibi, babasi da buyuk bir Homeros hayraniyd:
ve ¢cocuklugunda Schliemann’in kafasin1 Roma sehirlerinin tari-
hiyle, bilhassa da Homeros destani kisilerinin ve Troya'nin yasa-
dig1 korkung sonun hikayeleriyle doldurmustu. 1829 Noeli'nde
ona hediye ettigi resimli Cocuklar icin Diinya Tarihi de Alman-
ya'da yayilan Bildung programinin bir iiraniydi.® Bu resimlerin
ve hikayenin destansi boyutunun bir ¢ocugun zihninde nasil bu-
yuk bir etki yarattigini tahmin etmek gu¢ degildir. Hatta babasi
bu gec¢mis bilgisinin onda yarattig1 heyecan tesvik etmis ve bir
zaman gelip kiguk Schliemann’in Troya'y1 kazacag konusunda
anlagmislardi. Ustelik kendini yetigtirmenin mitkemmel bir ér-
negi olan Schliemann, sadece Homeros ve eserlerini degil, bu-
tin eski Yunan ve Roma tarihini, mitolojisini ve arkeolojisini,
en azindan o zaman mevcut bilgiyle eksiksiz 6grenmis biriydi.

O donemnde sadece sanat ve edebiyat degil; felsefe de Home-
ros’a ve cagina dadanmisti. Ornegin Schelling kendi sanat felse-
fesini bizatihi Homeros iizerinden insa etmekte, hatta ona gele-
cek felsefe ve sanatinda da bir rol vermeye calismaktayds; Sch-
legel ise bu temelde bir epik-fenomenoloji icat etmeye girismis-
ti.? Schiller Homeros zamaninin siirinde gipta ve 6zlemle gor-
dugu anonimlik ve ortaklik duygusu tzerinden gununin top-
lumunu ve siirini elestiriyordu.'® Homeros'un kisiliginde es-

evre, ayni zamanda, her baski doneminde oldugu gibi eszamanl olarak yukse-
len devrimci dusunce ikliminin de yeserdigi evredir.

7  Bkz. Suzanne Marchand, Down from Olympus: Archaeology and Philhellenism in
Germany, 1750-1970, Princeton: Princeton University Press.

8 Bkz bu kitapta s. 40
9 Wohlleben, “Homer in...", s. 200-201, 204-207.

10 Schiller soyle diyor: “Homeroscu anlamda bir halk sairini ya da ozanim bugun-
de aramak aruk beyhudedir; dinyamiz, toplumun butan ayelerinin az ya da ¢ok
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ki Yunan'daki bilgeligin, epik olgululigin ve guzelligin pesine
dusen klasikgiler gibi, Schliemann da onun rehberligine son-
suz bir given duymus ve Dogu Akdeniz dunyasindaki gezi-
lerinde Homeros'un tasvirlerine harfiyen uymustu. Neredey-
se butun gezisi Homeros anlatisinin izinden yuruamust ve atti-
g1 her adimda adeta Iliada ve Odyssea’'y1 yasamisti. Bu engin ro-
mantizm onu efsaneyle gercek arasinda zorunlu bagintilar kur-
maya itecek ve gordiigu yahut buldugu herseyi efsanedeki bir
anlatiyla veya manzarayla iliskilendirecekti.'' Bunu anilarinda
“dogruluguna olan inancim Incil’é olan inancimdan daha az ol-
mayan lliada'daki bilgilere duydugum giivenle”'? Hisarlik Te-
pesi’nin altim ustine getirdigini soyleyerek teyit etmisti.

Bu aym1 zamanda, tarihselciligin erken bir izdusiumiydu. Al-
manya'da 18. ytuzyilda ortaya ¢ikan edebiyat ve kultur gevrele-
ri modern uygarligin dar gorusli ve kuru rasyonalizmine kar-
s1 ¢tkmak; hatta eski moda Protestanligin insani tevazuya, duin-
yevi hayatin ginahkarliga ¢agiran cazibesinden kaginmaya,
kendi bedeninin ihtiyaglarim kuguk gormeye ve Gnemsememe-
ye, tutumlu bir hayat sirmeye davet eden kuru ¢agrisim red-
detmek icin 6nemli bir ara¢ olarak gordukleri klasisizme, kla-
sik dilleri 6grenmeye, batil ve pagan sayilanlar1 bu yolla yucelt-
meye sarildilar. Bu baglamda 1770'lerde Homerik siir Burjuva-
Protestan egitiminin ortak konusu haline gelmisti. 1800'lerin
baslarinda Alman edebiyat1 artik daha ¢ok klasik antikitenin
bu modern ¢agda nasil ihya edilebilecegi ile ilgiliydi.'* Ozellik-
le, Alman romantizminin kurucularindan sayilan Herder tara-
findan Homeros okumaya tesvik edilen Goethe bu tavri ken-

ayni duygulan ve goruleri paylastigi Homeros zamaninin dunyas: degil. Orada
onlar kendilerini kolayca kendilerinin de paylasug bir siirin iinde tammlaya-
biliyorlardi” (Schillers Werke, Nationalausgabe XXII: Vermische Schriften, der. H.
Meyer, Weimar, 1958, 245 f.’den akt. Wohlleben, “Homer in...", s. 209).

11 Bu o kadar ileri 6l¢udeydi ki, 6megin zamanin arkeologlarinin Homeros'un
“iki pinar” tarifi uzerinden Troya ile modern Pinarbasi koyunua 6zdeslestiren
tespitlerinin yanhs oldugunu engin zekas: ve gozlem guciyle hemen kavrams
ve buna dayanarak Troya'yr Hisarhk Tepesi'nde bulana kadar durmamisu. O
“iki pwnar”, bu “iki pinar” degildi. Bkz. bu kitaptas. 117.

12 Bu kitapta s. 160.

13 Wohlleben, “Homer in...", s. 199-200.
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di edebiyatina ¢ok genis bir bigimde isledi (mesela Gen¢ Wert-
her’in Acilar’'nda, Hermann und Dorothea ve Alexis und Dora gi-
bi epik ve lirik denemelerde ve hatta Faust'ta).'®

Kendisini Troya'y1 ve Miken'i kesfetmeye adamis Schlie-
mann, bu buytk seferberligin en 6nemli par¢alarindan biri ol-
mustu. Alman milliyetgiliginin yukseldigi 11. Wilhelm ¢agin-
dan itibaren Alman arkeolojisi artik daha ¢ok Aryan ge¢misin
izleriyle ugrasiyor ve klasik kazilar giderek akademik bir pres-
tij alanina sikisiyordu. Bu yuzden Turkiye topraklarinda Aryan
gecmisin protohistorik sahikasi sayilan Hititlerin baskenti Hat-
tusa kazisim1 almak, artik Troya’yr kazmaktan daha 6nde gelen
bir hedefti."

14 Goethe uzerindeki eski Yunan etkisi i¢in su kaynaklara bakilabilir: Uwe Peter-
sen, Goethe und Euripides: Untersuchungen zur Euripides-Rezeption in der Goet-
hezeit, Heidelberg, 1974. C. Winter; Karl Reinhardt, “Tod und Held in Goethes
Achilleis”, Beitrdge zur geistigen Uberlieferung, Godesberg, 1947. Verlag Hel-
mut Kupper, s. 224-265; G. Lukacs, Goethe and his Age, ¢ev. R. Anchor, Lond-
ra, 1968, Merlin Press; Humphry Trevelyan, Goethe and the Greeks, Cambrid-
ge, Londrav.d., 1941, Cambridge University Press.

15 Kurt Biuel, Amerikah Carl Blegen'in “sardaralmesi kagimlmaz” olan Tro-
ya kazisimi genis bir Amerikan kaz1 heyetiyle yeniden baslatmak konusunda
siddetli bir ilgi duydugunu, 1931'de Alman Arkeoloji Enstitusu’'nun bu iste-
ge ya da bir Alman-Amerikan isbirligine nasil bakacagim bilemedigini, ama
Blegen'in bunu bir sekilde basardigim soyler. O siralarda Hrozny'nin Bogaz-
koy'deki givi yazili Hitit metinlerini ¢6zmesi ve bunun uzerine Hitit kaltara-
nun eski Avrupa ve eski Dogu sahalaninin ¢ok 6nemli bir pargasi oldugunun
anlagilmasiyla, hem Hititlere hem de bagkentleri Hattusas’a arkeolojik bakigin
farkh bir yon kazandigim ekler. Hem Alman Arkeoloji Enstitusu hem de Al-
man Sark Cemiyeti Hattusas, yani simdiki Bogazkoy'le aruk yakindan ilgilidir.
Ancak 1926 ve 1927 yillannda Almanya’'nin i¢inde bulundugu buyuk malt bu-
nalim nedeniyle, daha once Babil ve Assur kazilaninda oldugu gibi genis bir ka-
z1 kampanyasimin yapilmasina olanak yoktur. Bu yuzden baslangita kaz1 ku-
cuk boyutlu tutulmus; masraflari sinirh tutmak igin 1927 ya da 1928 sezonun-
da kaziyr Chicago Universitesi ile Sark Enstitusu’'nun beraber yapmasina niyet
edilmis, ancak Chicago’nun buna pek ilgi duymamasi nedeniyle bu igbirligin-
den vazgegilmisti. Ancak durum gok agiku: Bogazkoy eski bir “Germen saha-
s1” olarak kabul edildigi i¢in Berlinli Assurolog Winckler'in olaganustu gaba-
styla bu kazi igin Alman Sark Cemiyeti’nden destek ve on saglandi. Arkasin-
dan Alman Arkeoloji Enstitusu’'nun destegi geldi ve Alman arkeologlar Bogaz-
koy'e kargit daha [azla ilgisiz kalamadi. Troya'min bir kazi alani olarak ¢ok daha
kolay gozden ¢ikanldig, ama buna karsihk Hattusas kazisina yonelik ilginin
gittikge yukselmesine bagh olarak buraya seferberane bir destek saglanabildigi
agik¢a gorulmektedir. Bu durumun Almanya'da tarihe ve arkeolojiye karsi du-
yulan ilginin nesnesindeki bayuk degisimle ilgisi agikur (bkz. Kurt Bittel, Rei-
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Alman tarihselciliginin i¢inden ¢iktig ve klasik ge¢misin
“kahramanhk” temasina ve dehasina siki sikiya sarilan Alman
romantizmini 6ldurenler yine ge¢ donemin Alman tarihselci-
leri oldu. Alman gelecegi, eski Yunan ve Roma’ya adanms bir
hayranlik ve onun dusiinsel ihyasiyla degil, bizatihi Alman geg-
misinin “kahramanhk” temasiyla ve gecmisteki Alman dehasi-
nin kesfiyle kurulacakt. Oldiiriicu darbeyi ilk vuran hig sip-
hesiz Nietzsche idi. Nietzsche’ye gore klasisizm ideali parazit-
li, asir1 basitlestirilmis bir karikatirden baska bir sey degildi;
dogasinda bu ideallestirmeyi ve basitlestirmeyi barindirnyor-
du. Nietzsche, 6zellikle klasik dillerin bilhassa lise ¢aginda 6g-
renilmesi ve bu yolla klasik ge¢misle dogrudan iliskiye gegil-
mesi seklinde tezahur eden klasik¢i Bildung programinin, ta-
raftarlar1 ve muhataplar1 bakimindan yararsiz ve nafile bir is ol-
dugunu, sadece steril, cansiz ve taklit¢i (epigonenhaft) bir faali-
yet olarak gorilebilecegini soyliyordu. Homeros kendi ge¢mi-
sine aitti; bu yuzden ne ahlaki ne de estetik bir vaadi olamaz-
d, tipki varolus problemi hakkinda bir sey soyleyemeyecegi gi-
bi... Dolayisiyla klasik ge¢mis Alman gengligine bir sey soyle-
yemezdi, tipki onlarin da klasik ge¢mis hakkinda bir sey soyle-
yemeyecegi gibi..."® Nietzsche’nin sanattaki izdusumi ise Ger-
men mitolojisinin kahramanlarini kendi sanatinda ihya etmeye
girisen Richard Wagner olacaku. Baslangigta Winckelmann'in
kuramsal ve pratik onculiginde Eski Yunan ve Roma uygarh-
g kesfe girisen buyik arkeolojik seferberligine ise pozitivist
bir “Alman prehistoryasi” kurmaya girisen Gustaf Kossinna ce-
vap verecekti. Kossinna, pozitivist tarih okulunun éncisi Leo-
pold von Ranke’nin arkeolojideki izdusumuydu.

Almanya'da Germen milliyetgiliginin ve Aryan irkgiliginmin
etkisi gectikten sonra da, idealist Helenseverligin yonlendir-
digi eski Yunan ve Roma arkeolojisi ile (filoloji, epigrafi, sanat

sen und Ausgrabungen in Agypten, Kleinasien, Bulgarien und Griechenland 1930-
1934, Mainz ve Stuttgart, 1998, Akademie der Wissenschaften und der Litera-
tur ve Franz Steiner Verlag, s. 132, 139, 204-206).

16 Friedrich Wilhelm Nietzsche, “Uber die Zukunft unserer Bildungsanstalten”,
Samtliche Werke: Kritische Studienausgabe, Band 1 (1872), der. G. Colli ve M.
Montinari, Berlin, 1999, de Gruyter, s. 703-704.
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tarihi ve eski ¢ag tarihi dahil) klasik ¢ag arastirmalarinin, on-
ce sz konusu idealizmi yitirmis ve profesyonellesmis tarihsel-
ci bir akademizme, ardindan tarihselciligin de gozden dusme-
siyle, sadece modern arkeoloji ve sanat tarihinin par¢alan olan
birer alt-disiplin haline dénustaguna gérariz.!” Daha éncesin-
de Kossinna, aslinda adlarin1 anmasa da Winckelmann ve izle-
yicilerini ciddi bigimde suglayarak, onlarin guzellik ve uygar-
lik fikrinin hatta her turlu kulturel ilerlemenin ancak Roma et-
kisi Ren Nehri'ni gectikten sonra, yani Germenlerin “guneyin
kaltur zonunun 1s1g1na maruz kalmasiyla” Germen ulkelerine
girebildigi; bundan o6ncesinin ise yagmaci ve barbarca bir ka-
ranlik ¢ag oldugu dusincesini artik okullardan sokup attikla-
rini sdyleyerek 6vunur. Kossinna'ya gore onlar birer “cahildi;
Almanlar ve Alman ge¢misi hakkinda higbir sey bilmiyorlar-
di. Almanlar aslinda bagimsiz olmak ve hicbir yardim almadan
onu ileri goturmek yetenegi bakimindan duyulmamuis, esi ben-
zeri gorulmemis kendinde bir dogal halkti ve daima oyle kal-
mislardi. Guney Avrupa’dan gelen her turla kulturel akim da-
ima bu kultara bozmus ve ¢uriatmusta: “Oysa ortadgrenim
gormus herhangi bir kisi bugin, genellikle Almanya'da son ag¢
ceyrek yuzyildir kaltur hayatina dair kazanilmis ne varsa bu-
nun himanizm, yani Ronesans sayesinde elde edildigi gorusa-
nun mahcubiyetini yasar”di. Buna gore Alman kokenli ne varsa
“kualtur degildi”, “medeniyetsiz, karanlik, barbar Ortagaglardan
kalmaydi”. O yuzden bilhassa klasisizme ve onun orta ve yuk-
sek ogrenimdeki etkisine karsi savas agmak gerekmisti. Kossin-
na 20. yuzyilin safaginda (kitabinin ilk basimi 1912 yilindadir)
artik bu savasin kazanildigin1 majdeler.'®

Vormarz devrinde klasisizme yonelmeye baslayan ve yukar-
da soz ettigim gibi sonug veren erken tehdit, aslinda buyuk Al-
man felsefecilerinin hemfikir oldugu, Bildung anlayisina daya-
nan egitim ve kulturleme girisimine buyik bir darbe vurama-

17 Bu konuda genis bir degerlendirme i¢in bkz. Suzanne Marchand, Olympus: Ar-
chaeology and Philhelenism in Germany, 1750-1970, Princeton, 1996, Princeton
University Press.

18 Gustal Kossinna, Die deutche Vorgeschichte: Eine hervorragend nationale Wis-
senschaft, Leipzig, 1934 (6. baski), Verlag von Curt Kabitzsch, s. 7-8.
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mamistl. Bu tehdidin gergek bir politik-degisiklige yol agma-
st Alman Birligi'ni bekleyecekti. Milliyet¢i hatta 1irk¢1 renklerin
hakim hale gelmesine uygun bir ortam yaratan Bismarck (ya da
Birlik) doneminde baslayan Pan-germenist tehdit ise 6ncekin-
den oldukg¢a farkliydi. Bismarck'in agtig1 yolda yuriyen, iste-
lik arkeolojik kazilarin cogkulu bir destekgisi de olan® Kaiser
11. Wilhelm, 1890 yilinda Prusya Okul Konferansi’'nda yaptig1
unlt konusmada, “Gymnasium’a giden herkesin geriye donup
baktiginda neyin eksik oldugunu gorecegini” soyliyordu: Ulu-
sal bir esas yoktu. “[Orada] geng Helenleri veya Latinleri degil,
ulusal gen¢ Almanlar yetistirmeliyiz” diyordu.?® Kaiser, orta-
ogretimin klasik¢i etkiden arindirilmasi ve egitimin germeni-
zasyonu yolunda egitim sistemine dogrudan miidahale etmis-
ti.?' Bu mudahalenin sonuglari, giderek irk¢i tonlarin agir bas-
tig1, biyolojik ve kultirel bakimdan “saf halk” idealini besleyen
ve yayan bir kultur politikasiyla sonuglandi. Nazi doneminde-
ki Aryanizm ise 6zellikle guzellik, mikkemmellik ve saflik ideal-
leri bakimindan eski Yunan ge¢misiyle yeniden-ve-kuvvetli bir
iligki kurulmasina yol agt1.22 Ancak bu iligkinin eski Yunanla-
rin Aryan sayilmalariyla ve bu yolla modern Germenlerle ilis-
kilendirilebilmesi, 6te yandan 6zellikle mimari sonuglar1 ¢ok
acik gorulebilen anitsal bir saflik-giizellik-mukemmellik aray-
s1 baglaminda okunmasi gerekir.?? Klasisizmin Alman roman-

19 Marchand, Olympus: Archaeology..., s. 192-199.

20 Kaiser II. Wilhelm, “Eroffnungsrede”, Verhandlungen uber Fragen des hoheren
Unterrichts, Berlin, 4 bis 17. Dezember 1890. Im Aufrage des Ministers der geist-
lichen, Unterrichts- und Medicinal Angelegenheiten, Berlin, 1891, Hertz, s. 72.

21 Bu konuda bkz. Konrad H. Jarausch, Students, Society and Politics in Imperi-
al Germany: The Rise of Academic Illiberalism, Princeton, 1982, Princeton Uni-
versity Press; James C. Albisetti, Secondary School Reform in Imperial Germany,
Princeton, 1983, Princeton University Press.

22 Bu sayede baz1 Helenseverler kendilerini irkgilarin ve Germencilerin hismin-
dan belli ol¢ulerde koruma sansi bulabilmislerdi (bkz. Frederic Spotts, Hitler
and the Power of Aesthitics, New York, 2003, Overlook Press, s. 20-23).

23 Jan Nelis'in deyisiyle Hitler'in sanata ve mimariye karsiduydugu saf tutku, as-
linda olduk¢a segmeci bir gegisimi (osmosis) temsil etmekteydi. Hitler'in mi-
mari gorasiundeki en istikrarh 6ge, yeniden dogan saf Almanya’y1 ve Alman 1r-
kini, ¢irkin ve “gen bozan™ (disgenic) her turlu etkiden tamamen temizleyecek
bir ara¢ olmasi bakimindan ona yuklenen biyopolitik roldu. Sanat ve mimari
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tizmini etkiledigi ve besledigi ¢agdaki hiimanist ve evrenselci
etkilerden tamamen anndirilmasi ve bu yolla ikinci bir “gele-
nek icad1” dalgasinin orgutlenmesi, Nasyonal Sosyalistlerin ve
Hitler'in programatik onceligi olmugtur.?*

24

18

de, diger butun seyler gibi, hastaliklarindan kurtarilmis ve parazitlerinden
anindirilmis yasayan bir organizma olan sal halk (Volk) idealine dayaniyordu.
Hitler'in antik sanata duydugu “ask”, onun anitsal klasisizme ilgisinin ve 6rne-
gin Myron'un Dyskobolos'unda agikga gorilen klasik guzellik idealine duydu-
gu tutkunun bir bilesimiydi. Sonsuzluga vurgu yapan anitsal gorkem ve guzel-
lik ideali, eski Yunanlar ve Almanlar arasinda “Aryan” kokende kurulan 6zdes-
lik uzerinden irksal, volkisch, ihtiyaglar1 kargilyordu. Biraz daha ileri gidilin-
ce, eski Yunanlar i¢inde Dorlara yapilan vurgu 6ne gikmaktaydi. Hitler'in mi-
man Albert Speer’e gore Helen demek Dor demekti. Donemin Dorlarinin Yu-
nanistan'a kuzeyden gog ettigini ve aslinda Germen kokenli oldugunu kabul
eden Alman tarih ve arkeoloji gorusu de Speer’i desteklemekteydi. Boylelikle
Hitler'in 1937°de Buyiuk Alman Sanat Sergisi'nin (Grosse Deutsche Kunstausstel-
lung) agihsinda dedigi gibi, bugune kadar hig kimse bu buyuk estetik sureklili-
gi (hem irken hem de kultarel olarak) temsil eden ve ileri gotaren Uganca Re-
ich Almanlan kadar antik dinyaya yakin olmamsti (bkz. J. Nelis, “Modernist
Neo-Classicism and Antiquity in the Political Religion of Nazism: Adoll Hit-
ler as Poietes ol the Third Reich”, Totalitarian Movements and Political Religi-
ons, 9/4 (2008), s. 479-480). Tabii bu irk¢1 kabul Troya'y: yerle bir eden Dor-
lanin temsil ettigi Helenizm ile erken Alman klasisizminin hayranhk besledigi
ve kaynagin1 hamanizmin gelismesinde bulan Helenizm arasindaki agik lark:
gozler onune sermekteydi.

Nazi doneminin kultur politikasinda Bildung fikri gozden dugtu. Buna bagh
olarak klasik filologlann ve arkeologlarin da “milli devrim”de yeri olmayacak-
t1. 11gi tamamiyle Kossinna'min temellerini attig1 Alman prehistoryasina kayd.
Bu baglamda, one ¢ikan Alman prehistorya ekolu, baslangigta ltalya ve Yuna-
nistan'daki kazilara darbe vurdu. Bu ortamda baz filologlar Almanya'dan gog
etmek zorunda kald1. Az sayida filolog ise Nazi ideolojisine biat etti. Baz1 ar-
keologlar da, ozellikle 1938'den sonra Almanya'nin ltalya ile muttelik olma-
sindan ve Yunanistan iggalinden yararlanarak oralarda kazi ve aragtirma yap-
ma firsat1 yakaladi veya mevcut aragtirmalarini devam ettirebildiler (bkz. Mar-
chand. Olympus: Archaeology..., s. 344 vd.). Esasen Nazi doneminin buyuk bo-
lumunde klasik filolog ve arkeologlar ¢alismalarini zorlukla surdurduler. Go-
rece dusuk siyasi profilleri sayesinde de savas sonrasinin “Nazilerden arindir-
ma” (denazification) operasyonu sirasinda batiya go¢ etme taleplerinde sorun
yasamadilar veya aklanarak anayurt universitelerdeki gorevlerini surdurebildi-
ler. Ironik bigimde Turkiye'de klasik filoloji ve yakin disiplinlerin kurulusu yi-
ne Nazi tehdidi sayesinde olmustur. Nazi Almanyasi’'nda ideolojik veya mes-
leki nedenlerle, 6zellikle de Yahudi kokenleri yazunden geleceklerini sikinti-
da goren akademisyenlerin bir kismi Turkiye'ye gelerek, ornegin Hans Gus-
tav Goterbock Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'nde Hititoloji'yi, Georg Roh-
de Klasik Diller’i, Benno 1.andsberger Assuroloji’yi, Walter Ruben Hindoloji'yi
kurdu. Landsberger ve Goterbock'un kendileri, Rohde’nin de esi Yahudi’ydi.



Ote yandan Reich fikri, uygarlik kuran Aryanlarin izinden
geriye giden bir ge¢misin arastirlmasim nasil muteber ve “en
ziyade miisaadeye mazhar” kihyorsa, ge¢misin bilgisini kendi
merkezinde toplamak ve bitin insanlik ge¢misine vakif bir bu-
yuk (Hegelyen) aklin temsilcisi olmak ihtirasindan da vazgeg-
memeyi gerektiriyordu. Bu yiizden Kaiser dahil bitiin Alman
yoneticileri, diinyanin gesitli yerlerinden, bilhassa en eski uy-
garhklann yasandig1 Misir, Mezopotamya, Anadolu, Iran, ltal-
ya ve Yunanistan'dan eserleri Berlin'e getirmek ve sergilemek
hirsim terk etmediler. Nitekim Schliemann da, Manfred Kor-
fmann’in deyisiyle “antik eserler sayesinde 1871'den sonra bir
pariltiya kavusan Almanya’'nin yeni baskenti Berlin"e buldugu
Troya eserlerini tasiyarak, Bergama Sunagi'm Berlin’e getiren
Carl Humann ile birlikte, bu parltiya en 6nemli katkiy1 yapan-
lardan biri olmustu; bu yizden kendisine Berlin’in fahri hem-
sehrilik berat1 verildi.?® Birinci Cihan Harbi sirasinda, muhare-
belerin ortasinda bile Alman milliyetgiliginin cephelerde yasa-
yan militer temsilcileri “eser nakli’yle bizzat ilgileniyorlard.?®

25 Manfred Korfmann, “Troya: Dug ve Gergek. Konuya Girig”, Dus ve Gergek:
Troya, Stuttgart, 2001, Konrad Theiss Verlag GmbH, s. 34. Bergama Sunag,
hala Berlin’in en 6nemli muzesi olan Pergamon Museum’un mucevheridir. Sc-
hiemann'in getirdigi “Priamos hazineleri” ise tkinci Cihan Harbi’nin bitimin-
de sehri ele gegiren Sovyet Ordusu tarafindan Rusya’ya gotaralmus; sonrasin-
da nerede oldugu uzun sure bilinmeyen bu “hazine” 1993 yilinda Pugkin Mu-
zesi'nde ortaya ¢ikmstir.

26 Cihan Harbi'nde Osmanl Ordusu’'nun Genelkurmay Bagkani olan Bronsart
von Schellendorf Pasa, aruk yenilgiye dogru gidilen 1917 senesinde bile dogu
cephesi hattinda koruma altina alinarak kurtanlacak eski eserlerin nakli igin
arkeolog C. F. Lehmann-Haupt'tan uzmanhk yardim istiyordu. Mektubun-
da, “Saymn Profesor, Urmiye Golu'nun guneyindeki stelin kurtanlmasiyla ilgi-
li danka mektubuma, muhtemelen Suleymaniye-Savcibulak yolu uzerinde bu-
lunan ve sizin Sidikan'da buldugunuzun benzeri olan bir steli daha ekleyebilir
miyim? Bu Musul'un kuzeyindeki Babil'de, Cezire’nin ortasinda, Dicle'nin kol-
larindan biri uzerinde bulunan, eski bir Pers kralina ait bir steldir. Bu iki stelin
durumu hakkinda daha aynnul bilgi temin edebilir misiniz? Bu eski eserleri
bulan birliklerin onlan korumasi ve nakletmesinin imkanlanni saglamak igin
isbirliginize minnettar kalacagim. Iran cephesinde, Bane, Bijar, Hemedan, Sul-
tanabad, Kutulamare ve Nasriye'nin kuzeyindeki bolgede, baskaca eski eser-
ler koruma altina almak uzere beklemektedir. Bu tespite gore, korunmasi en
fazla mumkun olan eski eserlerin belirlenmesi en iyisi olacakur” demektey-
di (bkz. Carl Friedrich Lehmann-Haupt, Armenien einst und jetzt, Band II: Auf
chaldischer und griechischer Spur im tirkischen Ostarmenien, in Nordassyri-

19



Amiyane tabirle Almanhg “pek iplemeyen” ama bunu
pek ¢aktirmayarak gerekli hallerde bilhassa Osmanh Devle-
ti nezdinde Almanya’nin nifuzunu kullanmaktan geri kalma-
yan Schliemann’in Almanya’da eski Yunan'a yonelik “devlet
ilgisi"nin seklindeki degismeden rahatsiz olacag ve klasik du-
rusun vaz'ettigi Helenseverlikten (philhelenism) taviz verme-
yecegi agiktir. Her yoldan yardim almay: beceren pragmatist
Schliemann, muhtemelen bu yuzden olsa gerek, imkanlarin-
dan zaman zaman yararlandig1 Alman Birligi tesis edildikten
sonra Amerika Birlesik Devletleri vatandashgina ve kendi l-
kesinden ¢ok Ingiltere’ye sempati ve saygi beslemistir.?’ Schli-
emann’in 1876’da Yunanistan’da yaptig1 Miken kazilar1 sonra-
sinda yazdig1 eserin 1880'de Ingilizce basilmasi?® ve fotograf-
larla ¢izimleri iceren orijinal album ciltlerinin bugin Iskogya
Milli Muzesi'nde saklanmasi, Mycenae’nin 6ns6zinu 1886'da
Britanya Bagbakan olan Ingiliz devlet adami ve Homeros aras-
tirmacist William Ewart Gladstone’un kaleme almis olmasi;?®
bunlarin tiimi, Schliemannin Alman radikalizmini umursa-
mazlhig ile iliskilendirilebilir. Ote yandan Almanya’da giderek
kabaran irk¢iliga ve antisemitizme karsi ciddi ve bilimsel eles-
tirilerle kars1 koyan Dr. Rudolf Virchow da Schliemann’in iyi
arkadasiyd: ve olimiine kadar onunla igbirligini surdirmiis-
ta (isbirliklerinin seviyesine bakildiginda “yoldas1” bile de-

enundvom Grossen Zab zum Schwarzen Meer, 1. Halfte: Das Turkische Ost-Ar-
menien - In Nord-Assyrien, Hildesheim, Zurich, New York, 1988, Georg Olms
Verlag, s. 391-392).

27 D. A. Traill, “Introduction”™, Myth, Scandal, and History: The Heinrich Schlie-
mann Controversy and a First Edition of the Mycenaean Diary (der. W. M. Calder
Il ve D. A. Traill), Detroit, 1986, Wayne State University Press, s. 136. Mace-
rac1 kisiligi ve bagka diyarlara kolayca uyum saglama yetenegiyle Schliemann,
bir Alman’dan ¢ok bir Amerikalinin, bir Danin veya Flamanin karakterini tem-
sil ediyordu zaten. Amerika ile iliskisi, 1870’lerin basinda kazilara basladigin-
da Istanbul'daki sefaretten gordugu yardimla zaten ¢ok yakinlasmigt1 (bkz. bu
kitapta s. 165).

28 Bkz. Henry Schliemann, Mycenc; A Narrative of Research and Discoveries at
Micene and Tyryns, New York, 1880, Charles Scribner's Sons. Kitabin baginda
“Henry” Schliemann adinin hemen altinda “Amerika Birlesik Devletleri Vatan-
das1” yazar.

29 Bkz. S. Hood, “Schliemann’s Mycenae Albums™, Archaeology, 13 (1960), s. 61.
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nebilir). Bu dostluklar Troya kazilan sirasinda da hig kesil-
medi. Alman Reich’1 butiin hiziyla yukselirken Virchow Tro-
ya’da Schliemann’a eslik ediyor ve sahada incelemelere kati-
liyordu.*

Schliemann’ arkeoloji tarihinde parlatan isi esasen Troya
kesfi, daha dogrusu Strabon’dan beri bilinen llion’'un Home-
ros’'un Troyasi’'mn da iginde yer aldig1 hoyugun daha yeni bir
katmani oldugunu anlamasi ve orada yaptig kazilardir. Troya
ilk olarak Schliemann tarafindan kazilmistir.

Ne var ki Schliemann henuz hayattayken, daha sonra kazan-
dig1 unin yanina bile yaklasabilmis degildi. Olumunden aga-
g1 yukan elli y1l sonra “Ege arkeolojisinin kurucusu” olarak
olcusuz bir unle 6dullendirilmisti. Ornegin 1939'da antik Yu-
nan arkeolojisinin 6nemli isimlerinden Stanley Casson, Schli-
emann’1 “arkeoloji yontemini kullandig: ¢calismalariyla insanin
kadim tarihinin arastirilmasinda 6nem siras1 bakimindan ilk si-
ray1 alacak yenilikleri getiren kisi ve modern bilimsel arkeolo-
ji yonteminin kurucusu” olarak selamlamisti. C. W. Ceram da
onu arkeoloji tarihinin “kahraman1” ilan etmisti.3! Oysa Sch-
liemann’in Paris’te Sorbonne’da kisa sireyle katldig arkeo-
loji kurslan disinda, istikrarh bir universite ge¢misi bile yok-
tu; ama ¢ok zeki bir adam, basarili bir tuccar ve ciddi bir polig-
lottu. Arkeolojideki itibarh rolunii kazanmasina yol agan Tro-
ya'nin Hisarlik Tepesi’'ndeki konumunu ilk kesfedende o degil-
di;3? ama muhtemelen 6yle sunulmak istenmistir.

30 Virchow Almanya'da biyolojik antropolojinin kurucusu olarak bilinir. Kendisi
up doktoru oldugu halde, itk Alman arkeoloji dernegi olan Gesellschaft fur An-
thropologie, Ethnologie und Urgesichte'nin kurucusu olmus; Almanya'da [iziki
antropolojinin kurumsallagmasini saglamis ve hayati boyunca butun irke egi-
limlere siddetle direnerek bu egilimlerin antropoloji i¢ine sizmasini engelle-
mis biriydi (bkz. Benoit Massin, “From Virchow to Fisher: Physical Anthropo-
logy and ‘Modern Race Theories’ in Wilhelmine Germany”, Volksgeist as Met-
hod and Ethic. History of Anthropology, cilt 8, der. G. W. Stocking, Jr., Madison,
1996, University of Wisconsin Press, s. 79-1 54).

31 Curtis Runnels, The Archaeology of Heinrich Schliemann: An Annotated Bibliog-
raphic Handlist, Boston, 2007, Archaeological Institute of America, s. 2.

32 Troya'min gergek yerini ilk olarak 1863 yilinda, Schliemann’in da sik sik suk-
ranla andig1 Amerikali Frank Calvert tahmin etmisti. Calvert, Canakkale bol-
gesindeki Amerikan Konsolosu’ydu ve arkeolojiye ilgisi onu Troya ile ilgili
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Schliemann’dan sonra Alman Wilhelm Dérpfeld ve Ame-
rikali Carl Blegen Troya'yr kazdilar. Dérpfeld kazisi 1894 ve
1895 yillarim kapsar. Bu kisa donemde Dorpfeld olabildigin-
ce sistemli bir kaz1 girisiminde bulunmustu. Bundan sonra bu
sistemnli kaziyr surduren ise Cincinnati Universitesi'nden Carl
Blegen oldu. 1932 ile 1938 yillan arasinda Troya'yr kazan Ble-
gen, Homeros’un “Kahramanlar Cagi”na denk gelen ve Dérp-
feld'in Troya VI ile eslendirdigi tabakay: Troya VII-a olarak ye-
niden tammlamistir. Bu tabaka takriben 10. 1300 ile 1200 yilla-
1 arasina tekabul eder. Troya VI ve Troya VIl-aevreleri, Troya
kazilarinin son biiytk hafirlerinden (kazi donemi 1988-2005)
Manfred Korfmann tarafindan “Yuksek Troya kulturu” olarak
nitelenmistir. Korfmann’a gore Hititlerle iligkisi agik olan ve
Hititlerin “Wilusa” veya “Tarusia” dedikleri bu yer, bir “Ana-
dolu kultira’na temsil eder.3® Homeros'un destaninda anlati-
lan Kral Priamos'un sehri burasidir. Her ne kadar Troya Sava-
s’'nin o tarihte ve o yerde cereyan ettigine dair kesin bir kanit
bulunmasa da,* yapilan kazilar sonucunda bu tabakanin bu-
yuk bir tahrip gordugu ortaya gikarilmistir. Bu yuzden Home-
ros’un anlattig1 Troya Savas’min 10. 1260 gibi cereyan etmis
oldugu kabul edilir. Bu tabakadan sonra hemen hemen 60-70
yil Troya sessiz kalmis ve 10. 1190’larda burada farkh bir kul-

spekulasyonlara kaulmaya itmigti. Calvertin tahmin ettigi hoyukte karar kilan
Schliemann’a ilk kazmay: vurma serefi kismet olmustur.

33 Bkz. Kor[mann, “Yuksek Troya, Kultara (Troya VI ve Vlla): Bir Anadolu Kul-
tara”, Dug ve Gergek: Troya. Stuttgart: Konrad Theiss Verlag GmbH, s. 218-
221. Korfmann, kazilan yaruttugu sure zarfinda pek ¢ok Hitit keramigi (igin-
de bir Hitit muhra de vardir) ile tonlarca yerli gri keramik tespit etmis; buna
karsilik Miken keramik buluntulan birkag yuz ile bin par¢a arasinda kalms-
ur. Mimari uslupta Anadolu ve hatta spesilfik olarak Hitit etkisinin agik¢a go-
ruldagu bu “yuksek Troya kultura"nun Anadolu iligkisi, buluntular arasinda
yer alan Luwi hiyeroglifli tun¢ muhur pargas ile daha da guclenmistir. Korf-
mann'a gore butun bunlar Troya VI ve Vll-a'nin yazunun Anadolu'ya dénuak
oldugunun acik gostergeleridir. Bu gugla yénelim, Homeros Troyasi'nin bir
Anadolu sehri olduguna guclu bigimde temel teskil ettigi gibi, Troya Savasi’nin
gercekten de Kuguk Asya'ya karg: bir Balkan (ya da “Avrupa”) saldinsi olarak
yorumlanmasina pekala kap: agar.

34 Kesin bir kanitin bulunmadig; ¢agdas kazilan uzun sure baganyla yuriten ve
beklenmedik yeni bulgulari agiga ¢ikaran Alman arkeolog Manfred Korfmann
taralindan agik bir sekilde dile getirilir (Bkz. Kor[mann, “Troya: Dus...", s. 30).
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tarun tasiyicilan yasamaya baslamistir. Troya VII-b2 adi veri-
len bu tabaka 90 yil kadar sirmis ve 10. 1100'de sehir yeniden
terk edilmis ve 10. 700’lere kadar burada hayat izi gériulmemis-
tir. Bu 400 yil bir “karanlik déonem” ya da Demir Cag olarak
adlandirilir. Sehrin yeniden canlandigi 1O. 700’lerin basinda
burasi artik “Ilion” veya “llium” adinda bir Yunan kolonisidir.
Schliemann’in “Yeni-Ilion” dedigi ve yanhs bir bi¢imde Lydiali-
larla iliskilendirdigi yer tam da burasidir. Schliemann’in dogru
bir tarihlendirme yapmasina olanak yoktu. O ytuizden 400 yi1lhik
“karanlhk donem”e denk gelen “hi¢lik Troya’si"nin 200 yil siir-
duguna sdylemesini normal karsilamak gerekir.

Pers isgali ve Helenistik donemde Homeros'un Troya oykusu
etkisini korumustu. Iliada neredeyse klasik dénemin en 6nem-
li ve anlu hikayesiydi. Troya’nin stratigrafik devarm olan Helen
kolonisi Ilion’un adi da Iliada’nin anisim koruyordu. 400 y1l 6n-
ce yagandig varsayilan ve Ege ve Anadolu halklarinin toplumsal
hafizasinda derin bir yer edinmis Troya Savasr'nin haurasi 10. 8.
yuzyilda hala yasiyordu ki, bu ¢agin insani olan Homeros sozli
gelenekte yasamakta olan bu olayin 6lumsuz destanim yaratmis
ve gelecege birakmisti. Eski ¢agin insanlar1 Troya'y1 hem hika-
yesi hem de cografyasiyla gayet iyi bilmekteydi* ve bizatihi bir
tannlar miicadelesi olan o savasin cereyan ettigi Troya, bu saye-
de, en azindan aym tanrilara iman etmeyi sirduaren antik dinya
insanlannin belleginde kutsal bir yer edinmisti. O yuzden, Sch-
liemann'in da vurguladig gibi, o 1anrilara inanmayan ama ayni
zamanda fethettigi yerlerin tannlanm da ele gegirdigine inanan
antik bir inancin muridi olan Pers kral Xerxes ve Helen gelene-

35 Bunun en iyi kanitlanndan birinin Italya'daki Isia Adasi’nda bulunan ve “Nes-
tor'un kasesi” adi verilen, ge¢ geometrik donem ozellikleri tasiyan ve yaklasik
olarak 10. 755-720'ye tarihlendirilen buluntudur. Pylos Krah Nestor Home-
ros’un anlatuig: savag sahnesinde Akhalann yaninda sal tutmus, sal tutmakla
kalmayp “bayuk savas” fikrini Akhalann kalasina sokmus ve savasa uzun sua-
re katilmayan Akhilleus'u ikna ederek Agamemnon ile arasin1 bulmus olan mi-
tolojik bir Homeros kahramaniydi (“Nestor'un kupasi” i¢in bkz. C. Faraone,
“Taking the ‘Nestor’s Cup Inscription’ Seriously: Erotic, Magic and Conditio-
nal Curses in the Earliest Inscribed Hexameters”, Classical Antiquity, 15, 1996,
s. 77-112 ve Yves Gerhard, “La ‘Coupe de Nestor": Reconstruction du Vers 1",
Zeitschrift fur Papyrologie und Epigraphik, 176, 2011, s. 7-9).
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gini kuran Buyuk Iskender buraya ugrayip adak kurban etme-
yi ihmal etmediler. Bu sadece inangla ilgili degildi; aym zaman-
da Troya'min stratejik 6neminin devam ettiginin de bir gosterge-
siydi. Zira ne Persler ¢aginda ne de Helenistik donemde Istanbul
Bogazi henuz iki kita arasinda gegis yeriydi. Asya’ya gecmek ve-
ya Asya'dan Avrupa’ya ge¢mek icin Canakkale Bogazi'm asmak
disinda bir segenek yoktu. Bu yuzden bogazin girisini kontrol
eden sehir ve mustahkem mevkiler Byzantion (Konstantinopolis
ve simdi Istanbul) yukselene kadar stratejik 6nemlerini korudu-
lar. Troya bu rolu istlenmis, ancak Kara Menderes'’in aluvyon-
lar1 denizi Troya kiyisindan uzaklastirana kadar stratejik islevini
surdurmusti. Bu yuzden Biyik Iskender’in generali ve ilk Ber-
gama Krah Lysimachos, denizden uzakta kalan Troya (Ilion) ye-
rine Alexandria Troas’i imar etti.*® Bu sehre Osmanl ¢aginda bi-
le “Eski Istanbul” denmesi, ona atfedilen stratejik 6neme iliskin
fikir vermektedir. Hatta 1. Konstantin’in bagkenti Istanbul’a tasi-
madan once, ilk olarak baskent igin Troya'yr —aslinda kuvvetle
muhtemel Aleksandria Troas— diisiindiigii anlatihir.

Aleksandria Troas’tan sonra, Troya’'nin stratigrafik devam
olan Ilion’un boyle bir 6nemi kalmamist: ama Buyiik Iskender
buraya gelip, Strabon anlatisinda kuguk bir ibadethane olarak
tasvir edilen Athena Tapinagi’'na kiymetli hediyeler sunduguna
gore sehre atfedilen kutsallik butun gucuyle surayordu. Schlie-
mann'in anlattig) gibi, Iskender Ilionlulan kendi akrabalan sa-
yryor ve Homeros'a duydugu hayranlik yuziinden buraya kar-
s ilgisiz kalamiyordu. Sadece Helenistik donemde degil, onun
oncesinde (klasik devirde) ve Roma ¢aginda da Troya efsanesi
onemini ve etkisi korumustu.?’

36 Troya Savasi konusundaki Osmanl anlausinin 6nemli 6rneklerinden biri olan
Katip Celebi'nin Cihannuma’sinda yer alan ama ilgili par¢canin bulundugu son
kismin Bacqué-Grammont'un lbrahim Muteferrika’mn 1732'deki basimina
kadar bagska ellerce tamamlandigim gosterdigi par¢asinda Aleksandria Tro-
as, Troya'yla kangtinlr. Huseyin Hezarfen Celebi de (6lumu 1691) ayn: hata-
w1 tekrarlar (bkz. Jean-Louis Bacqué-Grammont, “Truva Savast Uzerine Ug Os-
manh Anlaust™, Osmanh Arasttrmalan, XXII, 2003, s. 142-143, 149-150).

37 Klasik devirde ve Roma ¢aginda Homeros'un naklettigi Troya efsanesini tas-
vir eden pek ¢ok eser ve edebi malzemenin kisa bir listesi i¢in bkz. Korfmann,
“Troya: Dus...”, s. 30-31.
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Troya, aym zamanda politik bir “epik model”di.?® Adeta As-
ya ile Avrupa’nin ebedi savasinin bir simgesiydi. Xerxes'in 10.
480'deki ziyareti, burada binlerce sigir kurban etmesi ve bu-
na mukabil Bityiik Iskender’in sembolik bigimde Akhilleus’'un
mezarini ziyaret etmesi, bu miicadelenin simgesel gosterileriy-
di. Roma da emperyal basarisinin ve “diinyaya hakim olmak
kaderi”nin koklerini, Biyiik Iskender’i izleyerek Troya'da ara-
d1 ve kendi mitolojisinde bu iliskiyi kuran bir hikaye yarat-
t1.3 Troya, imparatorlugun baskenti Konstantinopolis’e tasi-
nip Hristiyanhgin resmi din haline geldigi zamana kadar “kut-
sal sehir” niteligini korumustu. Istanbul'u alip kendisini Ro-
ma lmparatoru (kayzer-i Riim) ilan eden Sultan II. Mehmed

38 Korlmann, “Troya: Dus..."”, s. 31.

39 Kral Ankhises ile tannc¢a Aphrodite’'nin oglu Troyah Aeneas, savastan sag kur-
tulan Troyalilara onderlik ederek onlan ltalya’ya goturur; hep birlikte La-
tium'da karaya gikarlar. Savagtan yarah kurtulan ve oglunun sirunda Troya'yx
terk eden baba Ankhises, halkinin ruhunu koruyarak yeniden dogmasini sag-
layacagina inandig) Troya tannlarinin tasvirlerini gogsune asmstir. Aeneas,
Latium kralininkiziyla evlenerek halki igin toprak kazanir. Aeneas’in oglu As-
canius Troyalilarin ilk yerlestigi Lavinium’u terk ederek Alba Longa'da yeni
bir sehir kurar. Ascanius'un soyu 300 yil hukmettikten sonra, o soydan gelen
Amulius, mesru kral Numitor'u surap kizi Rhea Silvia’yr Vesta rahibesi yapa-
rak soyunu kurutmak ister. Ancak Rhea Silvia savas tanrisi Mars taralindan ge-
be birakilir ve Remus ile Romulus dogar. Amulius onlan Tiber Nehri'ne att-
nr. Lakin ikisi de sag kurtulur ve bir kurt taralindan emazirilir. Buyuduklerin-
de birbirine rakip olan iki kardesten Romulus Roma sehrini kurar ve ilk Roma
krali olur. Boylelikle Roma kurulus efsanesinde Romalilarin kokeni Aeneas’a
ve onun Troyalilarina baglanmis olur. Romal: sair Vergilius (10. 70-19) Aeneis
adiyla unutulmus bu 6ykuyu destanlastirarak, [ulius Caesear’in imparatorluk
propagandasinin en 6nemli unsuru haline getirir. Nitekim Imparator olan Ca-
esear (saltanat 10. 59-44), uzerinde Aeneas kabartmasi olan sikkeler basurr;
hatta Strabon’un naklettigine gore Romallarin koktoprag: saydig Ilion'u bu-
tan vergilerden muaf kilar. Darp ettirdigi sikkelerde Troya Savasrni resmetti-
ren haleli Augustus (saltanat1 10. 30-14) bu kéken hikayesini devralir ve ken-
di devrinde resmi anlatinin en 6nemli pargasi haline getirir. Hadrianus, Cara-
calla gibi buyuk imparatorlar saygilarin1 sunmak tzere Troya'y: ziyaret etmis,
bu ziyaretlerin anisina aruk Ilion gehri olan bu kutsal mekanda yeni kamu bi-
nalan yapunp kendi bustlerini sehre hediye etmislerdir. llion Roma Impara-
torluk devrindearuk bir hac yeriydi (bkz. Neil Faulkner, Roma: Kartallarin Im-
paratorlugu, cev. C. Sumer, Istanbul, 2015, Yordam Kitap, s. 35-42; sikkeler ve
Aeneas'in emperyal seceredeki propagandif kullanimu igin bkz. Sabine Greebe,
“Augustus’ Divine Authority and Vergil's Aeneid”, Vergilius, 50, 2004, s. 35-
62 ve Paul Zanker, The Power of Images in the Age of Augustus, cev. A. Shapiro,
Ann Arbor, 1990, The University of Michigan Press).
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Fatih de Roma hikayesine bagh kalmis ve Kritobulos Vekayi-
namesi'nde nakledildigi gibi, Istanbul'u aldiktan on yil son-
ra Troya'yl ve gevresini ziyaret ederek saygisini sunmay1 ih-
mal etmemis, Istanbul’'un fethini “Troyalilarin intikam1” ola-
rak selamlamist1*® Cok iyi Yunanca bilen Fatih'in kitapha-
nesinde tabii ki Homeros’un Iliada’s1 mevcuttu. Gelenek, soy-
lu hanedanlarin kokenini bir sekilde Troya'da birlestiriyor ve
hanedanlar mesruiyetlerinin kaynagim Troya'ya baglamakta
higbir sakinca gormiiyordu. Sadece hanedanlar ¢aginda degil,
modern devletlerin arasindaki rekabette de Troya rolunu str-
durmustur. Birinci Cihan Harbi’'nin bitiminde Osmanh Impa-
ratorlugu icin yenilgi ve teslim belgesi olan Mondros Miitare-
kesi, Osmanl temsilcilerine Limni Adasi’'na demirleyen Fran-
siz donanmasina ait “Agamemnon” zirhhisinda imzalatilmsti.
Boylelikle Avrupa’nin Asya'ya karsi (“modern Akhalarin™) bu
seferki zaferi, antik Troya'nin karsisinda demirlemis bir zirh-
hidan, Troya Savasi'na yapilan imali bir gonderme ile selamla-
niyordu.

1918 y1l1 Schliemann ve onun mirasini devralan Dérpfeld’in
kazilarinin etkisinin hentz devam ettigi yillardi. Dolayisiyla
kazi yeri ve sonuglariyla etkilesim, o gelenegi devraldigin soy-
leyen bir medeniyetin temsilcilerince surduruliyordu. Ancak
Schliemann kazilari, bir ilk olmasi ve Schliemannin soguk-
kanh degerlendirmeleri dislayan tutkusu nedeniyle, yanhs tes-
pitler dogurmustu. Bu tespitlerin buyiikg¢e bir kismi Dorpfeld
tarafindan duzeltildi. Schliemann, “...eski Yunan hayat tarzi-
nin kistaslariyla, bu tepeye Yunanlarin yerlesmesinden once
birbiri ardina yerlesmis dort halkin nasil yasadigi, neler yap-
ugim tasavvur etmek bile kabil degildir. Muhtemelen tam bir

40 Muhterem hocam Klaus Kreiser, Fatih'in Midilli'nin fethine giderken ugradi-
g1 Troya'y: ziyaretinin hikayesine, Rum damsmani Kritobulos'un bu ziyarete
iligkin anlatisina, ayrica klasik Osmanl: literatarundeki Troya efsanesi izlerine
ve bu izlerin 19. yuzyilda Osmanli entelijansiyasi tarafindan Homeros'un yeni-
den kesfine varan hikayesine iliskin etraflli bir 6zet yapmstir (bkz. Klaus Krei-
ser, “Troya ve Homeros Destanlar:: Il. Mehmet'ten Ismet Inonu’ye Kadar”, Dus
ve Gergek: Troya, Stuttgart, 2001, Konrad Theiss Verlag GmbH, s. 166-169; bu
ozetteki agik kalan noktalann irdelendigi bir yazi i¢in bkz. Bacqué-Grammont,
““Truva Savasi Uzerine...”, s. 141-151).

26



kaos igerisinde yasiyorlardi” diyordu.*' Oysa Schliemann son-
rasinda yapilan kazilar, hele “Priamos hazineleri”ni buldugu®
ama yanhs tarihlendirdigi tabakadan en azindan 550 yil ileri-
deki (yani hoyugun ¢ok daha ast kisimlarinda bulunan) Pria-
mos Troyasi'min gergek kesfini yapan Dorpfeld’in ve sonrasin-
da Blegen’in katkilan ile, Yunan 6ncesinde eski Tun¢ ¢agina
kadar geriye giden bir yerlesik hayatinin var oldugu goraldu.
Bu, Priamos donemi dncesinde yasamis en az bes kultar taba-
kasina tekabul ediyordu. Henuz ortada olmayan bugtinku ka-
z1 tekniklerini uygulamarms olan, sistematik ve sabirh bir kazi
yapmak yerine, bir an once Priamos Troyasi tabakasina ulas-
mak i¢in sondajlar ve dev yarmalar agarak vahsi bir kazi tekni-
gi izleyen Schliemann’in tespitleri, bu ytizden sakatt; ilk taba-
kanin hemen 4 ila 6 metre alunda Homeros'un anlatug: Tro-
ya'y1 bulduguna inanmasi gibi... Homeros'un epik Troya'sim
bulma istahiyla ii¢ senede “altin1 ustiine getirdigi” [sic.] oren
yerinde, en kisa zamanda sonuca ulasmak i¢in, her ne kadar
kendisi “itinayla” dese de, aradigin1 bulamadik¢a ashnda rast-
gele “kuyular (yani sondajlar) agtirdig1”ni1 soyliyor ve yanhs
sonuglar iretiyordu: Sehrin bir akropola olmadig1 ve Perga-
mus’un tamamen Homeros'un fantazisi oldugunu dusunme-
si gibi... Ama gozlemlerinin kimisinde de dogruluk pay: vardi.
Ornegin Yunan kolonisi llion'un daha genis bir alanda kurul-
dugunu kesfetmisti.** Oylesine ihtirash ve aceleci bir kazi tek-

41 Bukitaptas. 158.

42 Daha sonra pek ¢ok arastirmaci, Schliemann'in “Priamos'un hazineleri” olarak
ilan ettigi buluntu toplulugunun esas olarak Troya Il tabakasina ait oldugunu
ya da Troya Il'nin yikimindan sonra Troya 111 sakinlerinin énceki sehri yagma-
lamalan veya yikinulanni egelemeleri sonucunda bu degerli mallan yeniden
kullanima aldiklankanisinavarmistir. Bu sonuglar, Troya I ve 11I'a tarihlendi-
ren farkli aragtirmacilann yaptig) tabakalanmaya gore, eldeki “hazine™nin 10.
2600 ile 1800 yillan arasindaki bir yere ait oldugunu; yani ¢ok agik bigimde
Dorpfeld’e gore Priamos’'un yasadig) Troya VI (bugin de kabul goren Blegen
stratigrafisinde Troya Vlla) tabakasindan ¢ok daha eskiye ait oldugunu goster-
mektedir (bkz. Goksel Salci, The Treasures of Troya, Istanbul, 2007, MAS Mat-
baacilik A.S., s. 17-19). Schliemann'in yaptig1 hizh kazi ve derin sondajlar onu
bilmeden orta Tung ¢aginin sur duvarlaryla bulusturmus, ancak o bu duvarla-
n Homeros'un Iliada'da tasvir ettigi “Buyuk Kule” zannetmistir.

43 Bkz. bu kitapta s. 158-159.
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nigi uygulamisti ki, esas hedefi olan Priamos’un Troyasi'na ait
tabakalan geg¢ip gitmis, Troya II'ye kadar inmisti. Ancak sunu
da teslim etmek gerekir: Schliemann bu ihtirasiyla baz taba-
kalari bozmugsa da, arkeoloji tarihinde ¢ok disiplinli calismay1
deneyen onciilerden biriydi. Ornegin 1879 ¢ahsmalarinda bi-
tinuyle hoyugun ve ¢evresinin jeoloji tarihine agirlik vermis,
eski kaynaklardaki cografya bilgisiyle ortaya ¢ikan bulgula-
n karsilastirarak yetersiz bulgular yuzinden yanhs sonuglara
varmist1. Bu ¢alismalar sonunda Schliemann, Virchow ve Bur-
nouf ovanin kuzeyinde bir i¢ goliin varoldugu ve Kara Mende-
res’in Hisarlik Tepesi'ne daha yakin bir yataktan aktig1 sonu-
cuna ulasmislardi. 1977'de baslayan jeolojik arastirmalar, Tro-
ya VI sirasinda prehistorik dénemlerden itibaren baslayan bir
jeolojik sure¢ iginde ovanin Hisarlik Tepesi’ne ulasacak bigim-
de denizle kaph oldugunu gosterdi. S6z konusu olan bir “i¢
gol” degil, denizdi. Strabon’un zamaninda (tak. 10. 60-1S. 21)
ise bu denizden geriye sadece Kara Menderes’in mebdeini ge-
nisleten kiugiik bir hali¢ kalmist1.**

Schliemann 1870’te basladig Troya ¢alismalarini, 1873’te
ulke disina yasadisi eser kagirdig: gerekgesiyle durdurmak zo-
runda kaldi. Gergekten de o yil buldugu ve “Priamos’un ha-
zineleri” olarak etiketlendirdigi buluntu toplulugunu Ber-
lin’e kagirmis ve Berlin Muzesi'nde sergilenmesini saglamis-
t1.*® Kendisi bu olay: baska tirlis yorumluyor tabii. Oryanta-
list literatirden hi¢ de yabancisi olmadigimiz gerekgeler ureti-
yor ve Osmanl Devleti baslangigtaki “yazili mutabakat1” boz-

44 David A. Traill, Schliemann of Troy: Treasure and Deceit, Londra, 1995, John
Murray, s. 189-190. Guncel jeolo jik sonuglar i¢in bkz. John C. Kralt, G. Rapp,
1. Kayan ve]. V. Luce, “Harbor Areas at Ancient Troy: Sedimentology and Ge-
omorphology Complement Homer's Iliad”, Geology, 31/2, 2003, s. 163-166.

45 1945 yilinda Berlin'in Sovyet isgaline girmesiyle birlikte “hazine” ortadan kay-
boldu. Uzunca bir sure gizli bir koleksiyonda saklandig: sanildi (bkz. Karl E.
Meyer, The Plundered Past, Londra, 1974, Hamish Hamilton, s. 74). Oysa bu
“gizlilik” sadece Bat1 dunyasi bakimindan s6z konusuydu. Zira yukarida da
zikredildigi gibi eserler Moskova'daki Puskin Muzesi’'nde tutuluyordu. Bu du-
rum 1993 yihinda ifsa oldu. Bunun uzerine Federal Almanya Cumhuriyeti eser-
leri Rusya Federasyonu’ndan resmen geri istedi. Ancak Rusya, lkinci Cihan
Harbi'nde ulkenin ugradigi yitkimin bir tazminau olarak eserleri elinde tutma-
ya hakkt oldugunu ve geri vermeyecegini bildirdi.
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duguna gore, o da artik taahhitlerinin sorumlugundan kurtul-
mus oluyordu.?® Yani “eser kagirma hakkina” boylece gerekge
yaratiyordu. Kagirdigi eserler karsiiginda, Osmanl hukameti-
nin aleyhine act1g1 devletlerarasi hukuk davalarinda mahkam
edildigi miktarlan da fazlasiyla ve seve seve Istanbul hukame-
ti hesabina yatirmisti. Zira geri donup kaz1 yapma istegi din-
memis; bunun i¢in de Istanbul’la arasini iyi tutmak zorunda
oldugu dusuncesi onu bu yola sevk etmisti. Bu diisincesin-
de hakliydy; Britanya Sefiri'nin destegiyle de olsa biraz ugrasa-
rak gereken izni ald1 ve 1878'de Troya'daki ¢alismalarina ye-
niden basladi. Bundan sonra buluntularin paylasilmasi konu-
sundaki anlasmaya uydu. Buluntularin ugte ikisini Miize-i Hii-
mayiin’a birakiyor, geri kalan buluntular ise Schliemann’da ka-
liyordu. 1878-79 sezonunun ardindan, 1882’de bes ay daha
calisti. 1889'da Troya'da ¢alismasina izin veren bir ferman da-
ha ald1. Bu son kampanyada artik Osman Hamdi Bey de devre-
deydi. Aslinda Schliemann, Osman Hamdi Bey ile birlikte so-
nunda Osmanl hukameti i¢inde dogru bir muhatap bulmus-
tu. 1889 kazilan sirasinda Troya oren yerinde iki konferans
duzenleyerek Troya'nin yeri ve kazi sonuglar ile ilgili speku-
lasyonlara son vermek isteyen Schliemann, muhtemelen, ar-
keoloji tarihinde kaz1 yerinde bilimsel konferans diizenleyen
ilk kisi oldu. 1889 kazilar1 1890'da devam etmistir. 1891 sezo-
nunda da Troya kazilarimi surdirmek istiyordu ama émru ve-
fa etmedi. Atina'ya defnedilmistir. Aslinda Schliemann dunya
tarihi ve edebiyati bakimindan bu denli 6nemli bir yeri tespit
edip oraya ilk kazmay vuran kisi olarak Troya’ya gomulmeliy-
di. Ancak zamaninda bu alicenaphg) kimse gostermemistir ve-
ya akil edememistir.

Schliemann, Troya ile ilgili olarak yukarida bir kismina degi-
nilen bazi éngortilerinde acelecilik etmisti. Zira kazilar ve aras-
tirmalar onun 6lumiulyle bitmedi. 1ddia ettigi gibi, Homeros'un
ve izleyicilerinin Troya savas1 6ncesinde Herakles tarafindan
yikildigim anlatugi Priamos’un llion’'unu mu yoksa onun 6n-
cula olan birinci yerlesimin kadim sehri mi oldugu “sonsuza

46 Bkz. bu kitaptas. 166.
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dek bir bilmece”* olarak kalmadi. Dérpfeld, Blegen ve Korl-
mann kazlan sehrin eski Tun¢ Cagr'ndan beri ayakta oldugu-
nu gosterdi. Schliemann Troya'da yedi kultar tabakasi oldugu-
nu dustnuyordu. Bunlardan alttaki besi, ona gore “Prehisto-
rik ¢aglara” aitti. Son ikisi ise hoyugun Ilion’la yasit olan “tarih
caglan”na ait kismiydi. “Prehistorik tabakalar” i¢inde “ikinci
sehir” dedigi ona gore Homeros'un Iliada’sindaki Troya idi. Bu-
radaki rampal girisi ve sur yapisin1 Priamos’un sehri ve bura-
da ele gecirdigi miuicevherat iceren degerli buluntulan da “Pria-
mos’un Hazinesi” olarak tammlamist1.*® Oysa tanimladig taba-
ka, guncellenmis hoyuk stratigrafisi i¢inde kuvvetle muhtemel
ki Troya Il'ye (10. 2550-2250) aitti.*® Ondan sonraki kazilar,
Schliemann’in stratigrafisini tamamen degistirecekti.
Schliemann’in 6luminden sonra, Troya kazilan sirasin-
da yaninda mimar olarak ¢alisan Wilhelm Doérpfeld kazila-
n devraldi. Dorpfer kazilan ¢ok daha sistematikti. Muhteme-
len mimar olmasinin bunda etkisi biytuk olmustur. Hattusas
kazilarinin hafiri Kurt Bittel'in teslim ettigi gibi, “bir¢ok yer-
lesim katmanimn birbirinin i¢ine girdigi karmakansik bir sis-
temi ancak Dorpfeld’in buytk yetenegi hakkiyla yerli yerine
oturtabilmisti”.>® Dorpfeld Troya hoyigiande dokuz farkh kal-
tir tabakasimin varhgim gosteren dizenli kazisiyla Troya’ya
iliskin bilgiyi daha ileri tasidi. Bugin onun tabakalandirmasi
—Roma ¢agina tarihlendirilen Troya-X tabakasinin eklenmesiy-
le Troya hoyugunun 10 evreli bir dizilime kavusturulmasiyla—

47 Bkz. bu kitapta s. 161.

48 Schliemann'in tespit ettigi kultur tabakalannin ¢ok iyi bir 6zeti i¢in bkz. Sazci,
Treasures..., s. 45-61.

49 Yapilan son karsilasurmali tarihlendirmeler sonucunda Manfred Korfmann *...
Troya hazinelerinin ¢ogunun MO. 2550 tarihinden daha yeni olmas, yani Tro-
ya llg, hatta bir kisminin Blegen'in Troya Ill'ane ait olmasi gerekmektedir” di-
yor. Kendi degerlendirmesinde birbirinden farkh buluntu kumelerinden olusan
“hazine™nin Hazine-A olarak adlandinlan bolumunun ise Blegen diziliminde-
ki llg (Troya II'nin sonu) yerine, daha ¢ok Troya II-Orta evresine ait olma ola-
sthginin yuksekligine dikkat ¢ekiyor (bkz. M. Korfmann, “Priamos'un Hazine-
si'ne Yeni Bakis Agilan: Troya A Hazinesi, Buluntu Yeri ve Tarihlendirilmesi”,
Dus ve Ger¢ek: Troya, Stuttgart, Konrad Theiss Verlag GmbH, s. 211-212).

50 KurtBittel, Reisen und Ausgrabungen..., s. 140-141.
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kabaca hala gegerliligini koruyor. Alman kazilarinin birinci dé-
nemi boylelikle son buldu. 1932'de kazilar yeniden baslatan
Carl W. Blegen ise daha yeni teknikler uygulayarak ayrintil bir
arastirma projesi gelistirdi ve Dorpfeld’in dokuz kultur tabaka-
sim daha da ayrintilandirarak, onlan otuz kadar yerlesim taba-
kasina ayirmay: basardi.>"'

Dorpfeld, Troya VI tabakasinin surla gevrili bir akropolisi ol-
dugunu ve buranin buyuk olasihkla Homeros'un Troyasi olma-
s1 gerektigini soyleyerek, Schliemann’in Troya'nin yerini net bi-
cimde tespit edip kazilan baslatmasindan sonraki ikinci 6nem-
li iddianin altindaki imzanin sahibidir. Blegen’in 1932'de bas-
latip 1938'de sona erdirdigi kazilar ise ayrintilandinlmis Tro-
ya kronolojisini bolge arkeolojisi iginde kargilagtirmal olarak
dogru bir yere oturtmasi bakimindan énemlidir. Bundan sonra
tam olarak 50 y1l Troya'da kaz1 yapilmamstir. Nihayet 1988'de
Tubingen Universitesi'nden Manfred O. Korfmann'in baskan-
liginda kazilara yeniden baglanmistir. Buna Alman kazilarinin
ikinci donemi diyebiliriz. Korfmann'in 2005 yilindaki beklen-
medik olumu ile kazi liderligi yine Tubingen Universitesi'nden
Prof. Emst Pernicka'ya ge¢mistir. Pernicka ve Tubingen ekibi
2013 sezonunda kazidan ¢ekilerek ikinci Alman kazis1 donemi
de sona ermistir. Alman kazi heyeti kaziy1 Amerikalilara dev-
retmek niyetindeydi; ancak muhtemelen Turkiyeli arkeologla-
rin baskisi ve Bakanhigin da bu yonde agirhik koymasiyla Troya
kazis1 2015 sezonundan itibaren Canakkale Onsekiz Mart Uni-
versitesi ekibine gegti. Kaz1 bu universiteden Rustem Aslan ve
Reyhan Korpe tarafindan yurutuliyor.

Schliemann ¢aginin biyiuk bir girisimcisiydi. Ustelik bu gi-
risim gucini arkeoloji sahasinda ve tutkulu oldugu Homeros
kahramanlik ¢aginin kesfinde basariyla kullanmis; bunun igin
servetini harcamaktan da ¢ekinmemisti. Bu yuzden buyik bir
oncudur. Onun cesareti ve girisimciligi Troya'y, bu ¢ok 6nem-
li antik merkezi, erken bir donemde bilim dinyasimin gozle-

51 Bkz. Ekrem Akurgal, Ancient Civilizations and Ruins of Turkey: From Prehisto-
ric Times until the End of the Roman Empire, Istanbul, 1973, Haget Kitabevi, s.
47-62.
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mine a¢mistir. Anilan bu agidan bir seriven havasinda, yer yer
teknik yonlere agirhk vermekle birlikte, yasadigy ¢evrenin dik-
katli bir tamkhgim igerir. Bu baglamda Schliemann’in anilarin-
dan ogrendigimiz bir baska 6nemli husus, bilimsel kaygilarla
veya sirf merak saikiyle Turkiye'de arastirma yapmaya ¢alisan
yabancilara kars1 duyulan kuskunun ve onlara kolayca “casus”
damgasi vurulmasinin sadece bugune has degil, epeyce gecmi-
si olan bir hikaye oldugudur. Schliemann, askeri casusluk kus-
kusu altinda ¢ahismisti; ama ona bu kuskuyla bakan zamanin
sivil ve asker biirokratlar onun esas derdinin arkeolojik ola-
rak degerli buldugu buluntulan tlkesine gotirmek olduguyla
hi¢ ilgilenmemislerdi. Hatta devlet onunla buluntulan paylas-
mak konusunda anlagma bile yapmis; Schliemann'in devletle
arasi ancak bu “anlasma”ya uymadig1 ithamiyla karsilastiginda
gindeme gelmistir. Schliemann ne de olsa tasla toprakla ugra-
styordu ama “degerli” bir sey bulursa devlet ona ortak olacak-
t1. Tabii o donemde hem devletin hem de Schliemann’in “de-
gerli” olandan neyi anladiklan da baska bir sorundur. Yeri gel-
misken sunu da belirtmek gerekir: Bugunun bilgileriyle Schli-
emann kazilarinin sonuglarindaki yanhslar yermek, hatta onu
kugumsemek ne derecede dogruydu? Daha ortada higbir sey
yokken, bakir bir arazi par¢asina kazmayi vurarak ise baslams,
kendince tarihlendirmeler ve yorumlar yapmisti. Ne arkeolo-
ji bilgisi ve arkeometri teknikleri bu denli ileriydi ne de Troya
hoyugu hakkinda bir sey biliniyordu. Bilinmezlige dalmist1 ve
tabii ki yanhslar yapti. Bunda kendi tutkularinin kusuru arana-
bilirse de, bu biiyuk bilinmezligin i¢ine dalma cesareti ovgiye
degerdir ve saninm ¢ok yaygin bicimde ona kistah¢a yukar-
dan bakma egilimine bir sinir getirmek bakimindan bu kadan
bile yeterlidir. Pek ¢ok kazida benzer yanhslarin tekrar ettigi de
unutulmamali. Schliemann, “asilmadan 6nce” sadece benzersiz
kisiligi ve yetenekleriyle bile dikkatlice degerlendirilip arkeolo-
ji tarihinde dogru bir yere konulmay: hak ediyor.

Schliemann érmegi, tarihin ve arkeolojinin siyasal kullanimi-
nin ve milliyetgiliklerin eski kaltarlerle kurdugu faydaa ilis-
kinin agiga ¢ikanlmasi bakimindan da 6greticidir. Bilhassa Al-
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manya'da Aydinlanmac bir tefekkiirden dogan arkeoloji ve sa-
nat tarihi ilgisinin nasil milliyet¢i ve bagnaz bir dargorusluluge
dogru evrildigi ve bunun nasil bir hastalik gibi butun milliyet-
cilikleri ve yeni kurulan ulus-devletlerin tarih goruslerini etki-
ledigi ibretlik bir manzara sunar. Schliemann bu evrimin tam
ortasinda bir yerde durur; Almanya bakimindan hiumanist Ay-
dinlanmaci eski tarih ve kultur ilgisinin sahadaki son temsil-
cilerinden biridir. Ama ayni zamanda butin dinyayi ve tarihi
Homeros uzerinden okumak gibi iflah olmaz bir romantizmin
etkisi altinda, yanhs okumalarin ve kabul edilemez indirgeme-
lerin faili olmustur. Butan bunlara karsin tutkusunun pesinde
omrunu, servetini ve saghgim feda etmekten kaginmayan ce-
sur, 6zgur, tahammulkar ve maceraperest kisiligi; herhangi bir
ulkeye sigmayan enternasyonalist yam ve ¢ok-dilliligi; en niha-
yet tamamen kendisini yetistirmis son rénesans adamlarindan
biri olarak ornek kisidir. Butun bu nitelikleri olmasaydi, Tro-
ya'min gercek yerini cesaretle ve inatla arayip her seyi goze ala-
rak oraya ilk kazmay1 vuran kisi de olamazdi muhtemelen. Us-
telik Homeros'un metinlerinin izini sirup onun inandiricihg-
n pekistirdigi gibi, bu tur tarihsel metinlerin “hayal druni bi-
rer safsata” oldugunu diistiinen pozitivist indirgemecilige de er-
ken bir cevap vermis oluyordu. Schliemann vesilesiyle pek ¢ok
konuya girip ¢itkmak, bunlan iliskilendirmek ve yeniden de-
gerlendirmek imkani buldugum icin, 6ncelikle anilarin saygiy1
hak eden sahibine, akabinde de degerli cevirmenine ve pek ¢o-
gunun “marjinal” bulacagi boyle bir kitab1 yayimlama isine gi-
risen lletigim Yayinlarr'na tegekkiirler...
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HOMEROS'UN MESAJI

Eger bu esere kendi hayatimin hikayesi ile bashyorsam, bunu
yapmaya beni iten abartili bir gurur, bir hodbinlik degil, ha-
yatimin daha sonraki bélimlerinde yaptiklarimin, ¢ocuklugu-
mun en erken devrelerinde yasadiklarim tarafindan belirlenmis
ve hatta bunlarin zaruri neticesi oldugu gergegini, sarih olarak
ortaya koyma istegidir. Tabiri caiz ise, Troya'y1 ve Miken Kral
Mezarlarim kazarken kullanilacak kazma ve kurek, ¢cocuklugu-
mun ilk sekiz yihini gegirdigim o kugik Alman koyunde dokul-
mus, doviilmius, yani imal edilmisti. Bu nedenle, kugucik, fa-
kir bir ¢ocuk olarak kurdugum buyik hayalleri hayatimin son-
baharinda gergeklestirmemi mumkin kilacak serveti, tedri-
cen nasil elde ettigimi burada anlatmak da bana fuzuli gérun-
muyor. Zamanimi ve servetimi kullanma seklimin takdir gor-
mesini bekleme hakkina herhalde sahibim. Yine umuyorum ki
hayatimin hikaye edilmesinin, ge¢miste bircok zor ve zahmet-
li imtihan sirasinda ayakta kalmam saglayan ve yasayacagim
ginlerde de beni mutlu edecek bu ulvi ve guzel gayretlerden
alinacak keyfin, her milletten egitimli insanlarca paylasilmasi-
na ebediyete kadar katkisi olacaktir.

6 Ocak 1822 gunu Mecklenburg-Schwerin grandukaliginda
Neu-Buckow isminde kuguk bir sehirde diinyaya geldim. Ba-
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bam Emnst Schliemann sehrin Protestan papaziydi, 1823 sene-
sinde ayn vazifeyle, aym grandiikalikta, Waren ve Penzlin ara-
sinda kalan Ankershagen isminde kuguk bir koyun kilisesine
tayin edildi. Hayatimin bundan sonraki sekiz senesini bu kayde
gecirdim; esrarengiz ve mucizevi olan her seye kars tabiaimda
zaten var olan temayul, bu koyin sahip oldugu harikalar saye-
sinde gercek bir tutkuya donustu. Bah¢emizdeki kulubede ba-
bamin selefi Papaz von Russdorfun ruhu geziniyor; bah¢emizin
hemen arkasindaki Gumius Kase diye adlandirdigimiz kuguicuk
golcikten, gece yarilan elinde gamus bir kase ile tuyler urper-
tici bir bakire gikiyordu. Bunlardan baska, etrafi hendekle gev-
rili kuguk bir tepesi de vardi koyun. Tepe buyiik olasilikla ka-
dim pagan devirlerden kalma bir mezar, bir dolmendi' ve efsa-
neye gore bu mezarda, eski bir haydut sovalye en sevdigi ¢ocu-
gunu alun bir besikte topraga vermisti. Buyuk toprak sahibinin
bahgesindeki eski yuvarlak bir kulenin harabesinin yakinlarin-
da inamlmaz hazinelerin sakh oldugu da anlatihyordu. Batun
bu hazinelerin varhgina inancim 6ylesine kesindi ki, babam ma-
li sorunlarindan sikayet ettiginde, her seferinde, gumus kase ya
da alun besigi bulup gun 1s1g1na ¢ikartarak zengin olmay nigin
dusunmedigini merakla soruyordum ona. Ankershagen’de Or-
tacag'dan kalma bir sato da vard, alti kadem kalinhgindaki du-
varlannin ardinda gizli dehlizleri ve Speck yakinlarindaki derin
golun altindan gegen, bir Alman milinin tzerinde uzunlukta ta-
neli oldugu anlatilirdi bu satonun. Soylentilere gore burada kor-
kung hortlaklar cirit atard, dehset verici hadiseler butan koylu-
lerin dilindeydi. Eski bir efsaneye gore, bu satoda Henning von
Holstein isminde, halk arasinda “Henning Bradenkirl” diye am-
lan ve ¢alip ¢irparak memleketin her kosesine korku salmis bir
haydut sovalye yagamis. Mecklenburg diakuniin, satosunun ya-
nindan ge¢mek zorunda olan baz tuccarlan bir yol tezkeresiy-
le onun zalim saldinlarindan korumasi sovalyenin canim epe-
yi stkrmug. Dukten bunun intikamini almak isteyen sovalye, onu
artniyetli bir tevazuyla satosuna davet etmis. Daveti kabul eden

1  Ikisi dikili, u¢uncusu de bunlann uzerine kapak gibi yaunlms ug buyuk tas-
tan olusturulmus Tas Devri mezan.
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duk, kararlastinlan giinde kalabahk maiyetiyle beraber yola ko-
yulmus. Sévalyenin inek ¢obani, efendisinin misafirini 6ldiirme
niyetini haber alinca, bizim evimizden asag1 yukar ¢eyrek mil
gerideki bir tepenin ardinda, yol kenarindaki bir ¢alilga sakla-
narak diku beklemis ve ona efendisi Henning'in algak¢a planim
haber vermis. Duk derhal geri donmuis ve rivayet o ki, tepe bu
hadiseyle halen kullamlmakta olan “Wartensberg”? ismini al-
mus. Fakat sovalye, planlarim suya distrenin bu inek ¢obani ol-
dugunu 6grendiginde adam buytik demir bir tavada canli can-
11 ve hig acele etmeden kizarttirmis ve yine efsaneye gore, 6lum-
cil acilar i¢inde kivranmakta olan zavall bicareye, sol ayagiyla
gaddar bir son tekme dahi savurmus. Bundan kisa bir sire son-
ra duk, bir alay askerle satoyu kusatip saldinya ge¢mis. Soval-
ye Henning hi¢ kurtulus umudu kalmadigim gérdugunde bi-
tun hazinesini buyik bir sandiga doldurup bahgesine, yikintila-
n bugiin bile gorilebilen yuvarlak kulenin hemen yanina gom-
mis, sonra da kendisini 6ldirmiis. Kilisemizin bahgesindeki
bir dizi uzun ve yassi tas, bu ginahkar caninin mezarim goste-
riyordu ve caninin, siyah ipek ¢orap giymis sol bacag yazyillar
boyunca biiyimiuis ve bu mezardan disan uzamis. Hem zangog
Prange hem de 6lu gomucu Wallert ¢ocukluklannda uzayan ba-
cag bizzat kendi elleriyle kestiklerini, kemigiyle aga¢ dallarin-
dan armut dusirduklerini ve fakat bu ytizyilin basinda bacagin
bir anda buiyiimeye son verdigini yeminler ederek anlatiyorlar-
dv. Tabii ki inamyordum ¢ocukgea safdilligimle biitiin bunlara,
hatta babamdan, bacagin buyuyup disan firlamaktan artik vaz-
gecmis olmasinin nedenini o6grenebilmek i¢in mezar agmasini
ya da benim a¢gmama izin vemesini rica ediyordum sikga. Sato-
nun arka duvarlarindan birindeki pismis topraktan bir kabart-
ma da, bakir halet-i ruhiyemde derin izler birakmsti. Kabart-
mada bir adam tasvir ediliyordu ve halk arasindaki inamsa gore
bu adam, Henning Bradenkirl'in ta kendisiydi. Hi¢bir boya, ka-
bartmaya nufuz edemiyordu, rivayete gore kabartmanin yuzeyi
inek ¢obaninin kesinlikle silinemeyen kamyla kaphydi. Salon-
da, sonradan duvar oriilerek kapanmis bir sémine, inek ¢obani-

2 Bekleme Dag1—-¢.n.
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nin demir tavada kizartuldigy yer olarak gosteriliyordu. Bu kor-
kun¢ séminenin izleri, kaybolmalan i¢in gosterilen onca ¢abaya
ragmen her zaman goranir kalmislardi — ve bu da islenen seyta-
ni caramun higbir zaman unutulmamasi gerektigine dair Tan-
nsal bir isaret olarak gorulilyordu. O zamanlar baska bir masala
daha hig tereddutsuz inamyordum. Rivayete gore komsu Rums-
hagen ciftliginin sahibi Herr von Gundlach, koy kilisesinin he-
men yam bagindaki bir tepecigi kazmis ve icinde ¢ok sert Eski
Roma birasi olan ahsap figilar bulmustu.

Babam ne filolog ne de arkeolog olmasina ragmen, antik dun-
yamin tarihine tutku derecesinde merakhydi. Bana sik sik ates-
li bir heyecanla Herculanum ve Pompei'nin trajik ¢okisinden
bahseder, bu sehirlerde stiren kazilan ziyaret edebilecek maddi
imkanlara ve zamana sahip olanlari, dinyanin en sansh insan-
lan olarak kabul ederdi. Yine sik sik hayranlhkla Homeros'un
kahramanlarinin yaptiklarim ve Troya Savasi'nda yasanan olay-
lan anlatirdi ve her zaman, benim kisiligimde Troya davasinin
inangh bir savunucusunu bulurdu karsisinda. Troya’nin nasil
tamamen yikildigin ve higbir iz birakmadan yeryuziinden sili-
nip gittigini buyuk bir huzunle dinlerdim onun agzindan. Fakat
ne zaman ki 1829 Noeli gelecek ve babam bana, ki o zamanlar
henuiz sekiz yasindaydim, Dr. Georg Ludwig Jerrer'in Cocuklar
I¢in Dunya Tarihi isimli kitabim hediye edecekti ve ben kitap-
ta alevler icinde yanan Troya'yl, devasa surlarim ve Skaiisches
Toru? sirtinda, babas1 Anchises ve yam basinda elinden tuttu-
gu kuguk Askanios’la sehirden kagan Aineiash gosteren resim-
leri bulacaktim, iste o zaman buytik bir sevingle haykiracaktim:
“Baba yanildin! Jerrer Troya’y1 gormis olmali yoksa bu resimle-
ri yapamazdi.” “Oglum,” diye cevap vermisti babam, “bu sade-
ce hayal mahsila bir resim.” Fakat eski Troya’nin gergekten de
bu resimdeki kadar devasa surlan var miyd: diye sordugumda
cevabl olumlu olmustu. Bunun tuzerine ben de “Baba,” demis-
tim, “boylesine surlar bir kere insa edildilerse kolay kolay yok
olmazlar, olsa olsa yuzyillarin tozu ve topragimn altinda saklan-
mislardir.” Babam bunun aksini iddia etti ama ben diisiincem-

3 BauKapist-¢.n.
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den geri adim atmamaya kararliydim ve sonunda benim, giniin
birinde Troya'y1 bulup kazmam gerektiginde hemfikir olduk.
Eger insanin gonlu, kederden veya neseden dolup tasacak gi-
biyse, hele hele bir ¢ocuksa bu durumda olan, dékiuliverir du-
daklarindan kelimeler: Kisa bir siire igerisinde oyun arkadasla-
rima Troya'dan ve koyumuizii dolduran o gizemli, harika seyler-
den baska hicbir seyden bahsetmez hale gelmem de aynen boy-
le olmustu. Hep birlikte halime guliyorlar, benimle egleniyor-
lardi. Sadece iki kuguk kiz, babalan Ankershagen'den asag yu-
kar1 ¢eyrek mil uzakhktaki Zahren'de bir ¢iftligin kiracisi olan
Luise ile Minna onlara katilmiyordu. Luise benden alt1 yas bu-
yuktii ama kardesi benim yasimdayd: ve beni alaya almak on-
larin akhindan bile ge¢miyordu, tam aksine harika hikayelerimi
her zaman heyecanh bir dikkatle dinliyorlardi. Bana en fazla an-
layis gosteren ve bitiin kocaman gelecek planlanma gonilden
ve hararetle katillan 6zellikle Minna oluyordu. Boylece aramizda
sicak bir sempati olustu ve kisa bir siire sonra tam bir ¢ocuksu
masumiyet icerisinde ebedi sevgi ve sadakat yemini ettik. 1829-
30 kisinda kah kuguk sevgilimin evinde kah bizim papaz lojma-
ninda, kah o sirada ¢iftligin kiracisi olan Heldt ailesinin oturdu-
gu eski perili satoda aldigimiz dans dersleri, bizi birbirimize iyi-
ce yaklastirdi. Satoda oldugumuzda istekli/ 6zlem dolu bir me-
rakla Henning’in kanh tas kabartmasini, korkun¢ séminenin
hala gorunen izlerini, duvarlardaki gizli koridorlan ve yeraltin-
daki dehlizlere agilan girisi inceliyor, eger dans dersi bizim ev-
deyse Henning'in bacag yine topraktan ¢ikip buyiyor mu di-
ye gormek icin kapimizin éniine, kilisenin avlusuna ¢ikiyor ya
da saygih bir hayranhkla eski kilise kitaplarim karistinyorduk.
Bu kitaplar, babamin selefi olarak 1709 ile 1799 arasinda ¢ahs-
mis baba ve ogulun, Johann Christian von Schroder ve Gottfri-
edrich Heinrichs von Schroder'in, elinden ¢ikmaydi. Bu ¢ok es-
ki dogum, evlilik ve 6liim kayitlan bizim igin farkh bir ¢ekicili-
ge sahipti. Bazen gen¢ von Schroder'in o zamanlar seksen dort
yasinda olan ve hemen bizim evimizin yakinlarinda oturan kiz
kardesini de ziyaret ediyorduk. Amacimiz ona koyun ge¢misiy-
le ilgili sorular sorup hikayeler anlattirmak ve aile biyiklerinin
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portrelerine bakmakti. Bu portrelerden, kadimin 1795 yilinda
6lmus annesi Olgartha Christine von Schroder'inki, hem gozu-
muze bir sanat saheseri gibi gonindugunden hem de Minna'ya
biraz benzerligi oldugundan, bizi daha farkh etkilerdi.

Koyun terzisi Wollert'i de sik sik ziyaret ederdik. Wallert'in
bir gozii ve bir bacag vardi ve bu nedenle “Peter Hiippert™ di-
ye cagrihrdi. Wollert hig egitim gormemisti ama 6ylesine kuv-
vetli bir hafizas1 vardi ki, babamin bir vaazim bir kere dinleme-
si, onu kelimesi kelimesine tekrarlamasina yeterliydi. Okul ve
universite egitimi alma imkam olsa muhakkak ki 6nemli bir
alim olabilecek bu adam, son derece esprili bir insand: ve hig
tikenmeyecek gibi goriinen anekdot hazinesini fevkalade be-
lagat yetenegiyle kullanarak, i¢cimizdeki 6grenme a¢hgim kam-
cilardi. Bu anekdotlardan bir tanesini size aktarmak isterim:
Woallert, leyleklerin kigin nereye gittigini oldum olasi 6gren-
mek istedigi i¢in, daha babamin selefi RuBdorf kéyu papazi ha-
yatta iken, samanligimizin damina yuva yapmay: adet edinen
leyleklerden birini yakalamis ve bacagina bir parsomen parga-
s1 baglamis. Zangog¢ Prange, parsomene Woéllert'in istegine uya-
rak sunlan yazmis: Isbu parsomenle, zango¢ Prange ve Meck-
lenburg-Schwerin’deki Ankershagen koyunitn terzisi Woéllert,
bu leylegin kisin yuvasini yapacagi evin sahibini en dostane
duygularla selamlar ve ilkesinin ismini kendilerine bildirme-
sini rica eder. Bir dahaki ilkbahar, Wollert leylegi tekrar yaka-
ladiginda bacaginda tizerinde kotii bir Almancayla yazilmis su
dizelerin oldugu baska bir parsémen bulmus:

Schwerin Mecklenburg neresidir, bilmeyiz
Leylek nerede diye sorarsamz
Sanct-Johannes ulkesidir adimiz

Tabii ki inamyorduk butun bunlara ve sadece su esrarengiz
Sanct-Johannes ilkesinin nerede oldugunu 6grenebilmek igin
bile, hayatimizdan yillan seve seve feda edebilirdik. Bu ve ben-
zeri anekdotlar cografya bilgimizi zenginlestirmemiz konusun-
da pek fazla yardimci olmasalar da en azindan bu konudaki is-

4 Aksak Peter - ¢.n.
42



tegimizi kamgihyor ve esrarengiz hikayelere duydugumuz bii-
yik tutkuyu besliyorlardi.

Dans derslerinin, bu sanat dalina yaradils itibariyla pek ka-
biliyetimiz olmadigindan mi yoksa onemli arkeolojik ¢alisma-
larimiz ve gelecek planlarimiz bizi ziyadesiyle mesgul ettigin-
den mi bilinmez, ne bana ne de Minna'ya en ufak bir faydasi
oluyordu. Aramizda ¢oktan karar vermistik, erigkin olur olmaz
evlenecek ve hi¢ vakit kaybetmeden Ankershagen'in butun gi-
zemli hikayelerini arastirip, altin besigi, gamus kaseyi, Hen-
ning'in inanilmaz hazinelerini ve mezarim ve sonunda muhak-
kak ki Troya'yr bulacaktik; butiin hayatimizi ge¢misin izlerini
aramakla gecirmekten daha guzel bir seyi hayal dahi edemiyor-
duk. Tanrr'ya sikretmeliyim ki macerali hayatimin biitin inis
cikiglarinda, Troya’nin var olduguna dair sarsilmaz inang, beni
hicbir zaman terk etmedi. Ama ancak hayatimin sonbaharinda
ve ustiine ustlik sevgili Minna’m da yanimda olmadan -ve on-
dan ¢ok, ¢ok uzakta- elli sene 6nce kurdugumuz ¢ocukluk ha-
yallerimizi hayata gegirme sansina sahip olacaktim.

Babam Yunanca bilmezdi, ama Latinceyle arasi ¢ok iyiydi ve
her bos animiz1 bana Latince ogretmek igin degerlendiriyor-
du. Daha ben dokuz yasina varmamstim ki sevgili annem ha-
yata veda etti, bu telafisi mumkiin olmayan bir kayip, alt1 kar-
desimle bagimiza gelebilecek en biiytik felaketti. Annemin o6lu-
mi, belki de bundan da daha buytk bir bahtsizhikla bir ara-
ya gelmisti, bu hadisenin neticesinde butiin tamdiklarimiz bi-
ze sirt cevirdiler ve bizimle gorusmeyi kestiler. Digerlerinin ne
yapug pek umurumda degildi ama Meincke ailesiyle goruse-
meyecek olmak, Minna'dan ayrilmak ve onu bir daha hig gore-
meyecek olmak bana annemin 6limiinden bin kere daha fazla
ac1 veriyordu. Minna'y1 kaybetmenin her seyi golgede birakan
1zdiraby, aradan kisa bir stire gectikten sonra annemin 6lamiu-
nu bana unutturdu. Hayatimin ilerleyen yillarinda diinyanin
farkh koselerinde mubhtelif buyiik dertlerle baga ¢ikmak zorun-
da kaldim, ama ileriki yillarda kaderin bana vurdugu higbir to-
kat, dokuz yasimin kinlganhginda kuguk sevgilimden ayrihr-
ken duydugum o derin acinin binde birini bile bana hissettire-
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medi. Tann'min her gina saatlerce, gozlerimde yagslarla, bir ba-
sima Schroderli Olgarthas’in resminin ontune dikiliyor ve i¢im
huzinle dolu, Minna'yla beraber ge¢irdigim mutlu gunleri ha-
tirhyordum. Gelecek karanlk ve huzanla goérinuyordu, An-
kershagen’in butin o esrarengiz harikalan ve hatta Troya da-
hi, bir dénem benim i¢in butun cazibesini yitirdi. Benim boyle-
si buyuk bir ¢okus i¢inde oldugum babamin da goziinden kag-
mamist1. Beni iki sene i¢in, Mecklenburg’da Kalkhorst isminde
bir koyun papazi olan kardesi Friedrich Schliemann’in yanina
gonderdi. Burada bir sene boyunca, Neu-Strelitzli papaz ada-
y1 Carl Anders'in 6gretmenim olmasi mutluluguna eristim. Bu
yetkin filologun onderliginde o kadar hizh bir ilerleme kayde-
debildim ki 1832 Noeli’nde babama hediye olarak, Troya Sava-
si'ndaki onemli hadiseleri ve Agamemnon ile Odysseus’un ma-
ceralarim anlatuigim, kusursuz olmasa da Latince yazilmis bir
kompozisyon sunabildim. On bir yasimda Neu-Strelitz'de, lise-
ye dordinci siniftan basladim. Ama tam bu dénemde ailemin
bagina buyiuk bir felaket daha geldi; babamin maddi olanakla-
nnin beni birkag sene daha liseye sonra da iiniversiteye yolla-
maya yetmeyeceginden korktugumdan, i¢ ay sonunda gymna-
siumdan aynhp dogrudan ikinci simifa ahindigim sehrin ortao-
kuluna kaydoldum. 1835 Paskalyasi’nda okul yonetimi tarafin-
dan birinci sinifa donmeme karar verildi, bunun tuzerine 1836
ilkbaharinda okulu biraktim ve Mecklenburg-Strelitz’de kii-
cuk bir sehir olan Furstenberg'de, Emst Ludwig Horst'un avug
i¢i kadar bakkal dikkaninda ¢irak olarak ¢alismaya basladim.
Neu-Strelitz’'ten ayrilmama birka¢ gun kala, 1836 senesi
Karfreitag'nda® miizik hocasi C.E. Laue'nin evinde, bes sene-
den beri gormedigim Minna Meincke ile tesadufen karsilagtim.
Bu karsilasma, ki son karsilasmamiz olacaku, bir daha hi¢ ak-
limdan ¢ikmadi. Artik on dort yasina gelmisti Minna ve onu
son gordagumden beri ¢ok buyumustii. Sade, siyah bir kiyafet
vard: ustinde ve kiyafetinin bu sadeligi bas dondiiricu guzelli-
gini iyice ortaya ¢ikariyordu. Bakislarimiz kargilastig) anda ag-
lamaya basladik ve bir tek kelime bile edemeden kosup sarl-

5 Paskalya 6ncesi son Cuma — ¢.n.
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dik birbirimize. Birkag kere denedik bir seyler soylemeyi, ama
o derece heyecanhydik ki tek sozcik ¢ikmadi agizlarimizdan.
Fakat kisa bir stire sonra Minna'nin ebeveyni odaya girdiler ve
ayrilmak zorunda kaldik, ama heyecamimin yatismasi ve tek-
rar kendime gelmem olduk¢a uzun bir zaman aldi. Artik emin-
dim ki Minna da beni hala seviyordu ve bu dustnce beni iyice
hirslandirdr: iste bu andan itibaren i¢imde sinirsiz bir enerji ve
saglam bir 6zgiiven hissetmeye basladim, yorulmaz bir gayret-
le galisarak bagar merdiveninde yukarilara tirmanip, Minna'ya
layik oldugumu herkese ispat edecegime duydugum 6zgiiven.
O zamanlar Tann'dan bir tek dilegim, Minna'nin, ben kendime
yetecek bir mevkiye gelene kadar, evlenmemesiydi.
Furstenberg'deki ufak bakkalda bes buguk sene ¢ahstim: Bi-
rinci sene patronum Bay Holtz'du, daha sonraki yillarda ise on-
dan dikkam devralan ve miikkemmel bir insan olan Theodor
Huckstaedt. Faaliyet alamm ringa balig), tereyag), patates bren-
disi, siit, tuz, seker, yag, ispermecet mumu gibi malzemelerin
perakende satisy, patateslerin alkol tretimi i¢in un haline geti-
rilmesi, dilkkkanin stupiralmesi ve buna benzer islerdi. Yaptigi-
muz is son derece ufakt, o kadar ki yillik toplam ciromuz 3.000
taler® bile tutmuyordu, on-on bes taler degerinde mal sattig1-
miz ginlerde kendimizi ¢ok sansh hissediyorduk. Bu iste ¢a-
hsirken dogal olarak, sadece toplumun en alt siniflarinin tem-
silcileriyle bir araya gelebiliyordum. Sabahin besinden aksamin
on birine kadar bu sekilde ¢alisiyordum, bir seyler okuyup 6g-
renmek i¢in bir dakika zaman kalmiyordu. Ayrica ¢ocukken
ogrendigim ug bes seyi, hemn de ¢ok hizl bir sekilde unutuyor-
dum, ama bilime duydugum tutkuyu kaybetmiyordum, —zaten
bu aski higbir zaman kaybetmedim-—, iste bu nedenle Hermann
Niederhoffer isminde sarhos bir degirmencinin dikkkammiza
geldigi o aksami, yasadigim muddetge hi¢bir zaman unutma-
yacagim. Mecklenburg'daki Rodel isimli bir kasabanin Protes-
tan vaizinin ogluydu Niederhoffer, Neu Rippen gymnasiumun-
daki egitiminin neredeyse sonuna gelmisken disiplinsiz hal ve

6 15. yuzyildan 19. yuzyla kadar Germen ulkelerinde kullanilan gamus madeni
para birimi.
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hareketleri nedeniyle okuldan atilmisti. Ogluyla nasil basa ¢i-
kacagini bilemeyen babasi onu, Dambeck koyunde kiraci Lan-
germann'in yanina ¢irak olarak vermis, ama hal ve hareketleri
burada da tam istenildigi gibi olmayinca Niederhoffer bu defa
kirac: tarafindan Gustrow'da oturan Dettmann isminde bir de-
girmencinin yanina ¢irak olarak gonderilmis. Degirmende iki
sene ¢alisan Niederhoffer, daha sonra degirmenci kalfasi ola-
rak koyden koye dolasmaya baglamis. Kaderinin gidisatindan
fevkalade mutsuz gen¢ adam, kisa bir sure iginde kendini ig-
kiye kaptirmis, ama bu ona ¢ok sevdigi Homeros'unu unuttur-
mamstl, ¢inka yukarida belirttigim gecede bize sairin en asagi
yuz musrasim ezberden ve fevkalade heyecanl, heybetli bir yo-
rumla okumustu. Soylediklerinden bir kelime dahi anlamamis
da olsam, dilin muzigi beni derinden etkilemis ve talihsiz ka-
derimi akkor halinde gozyaslariyla hatirlamama neden olmus-
tu. Bu tanrisal misralan ti¢ kez tekrarlatmisum Niederhoffer'e
ve bunun i¢in ona, butin servetim olan ¢ bes fenigden keyif-
le vazgecerek bedelini 6dedigim tug¢ brendi 1smarlamistim. Iste
o aksamdan sonra Tanrr'dan, bana ganin birinde Yunanca 6g-
renme imkanini bahsetmesini hi¢ durmaksizin niyaz etmistim.

Uzun bir sure, bu uzunti verici ve zelil isten kurtulusumu
mumkan kilacak bir kap, énimde higbir zaman agilmayacak-
mus gibi gorindu, ama bir sure sonra adeta bir mucize gergek-
lesti ve bu zor durumdan kurtuldum. Fazlasiyla agir bir ficiy1
kaldirirken gogus bolgemde bir yaralanmaya neden oldum, ag-
zimdan kan geldi. Artik bu isi sirdurmeme imkan yoktu. De-
rin bir umutsuzluk iginde yurayerek Hamburg’a gittim ve yilda
180 mark ucret alabilecegim bir is buldum: Once Lindemann
Junior'un Altona balik halindeki, daha sonra da E. L. Dyeycke
Junior'un Hamburg’da, Muhren ve Matten-Twiete’nin kosesin-
deki donatim malzemeleri dukkanlarinda. Fakat agzimdan kan
gelmesi ve gogsumdeki siddetli agr1 nedeniyle agir isler yapa-
miyordum, bu nedenle patronlarim kisa bir sure igerisinde be-
nim pek bir ise yaramadigima karar veriyorlar ve buldugum her
isi en fazla sekiz gun i¢inde kaybediyordum. Bu tur bir hizme-
ti ustlenmemin imkansiz oldugunu ger¢i ben de kabul ediyor-
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dum ama ne tirden olursa olsun, en zelilinden de olsa herhan-
gi bir isle, gunbegiin karnimi doyuracak ekmegi kazanma mec-
buriyeti icinde, bir gemide ¢alismak tuizere basvurdum: Meck-
lenburg’'daki Sternberg’de dogmus ve muteveffa annemle bera-
ber buyimus, iyi yurekli gemi simsan J.F. Wendt'in tavsiyesi-
nin de yardimiyla “Dorothea” isminde, brik tabir edilen kugik,
iki direkli bir yelkenlide kamarot yardimcisi olarak ise alindim.
Gemi, Hamburglu iki tiiccar olan Wachsmut ve Kroogmann'a
aitti, Kaptan Simonsen’in komutasindayd: ve bundan sonra-
ki seferini Venezuella'daki La Guayra'ya yapmasi planlanmst.

Hayatimin her devresinde, hep fakir olmustum ama bu dé-
nemdeki kadar bes parasiz kaldigim hi¢ olmamisti: Yin bir bat-
taniye alabilmek i¢in sahip oldugum tek ceketi de satmak zo-
runda kaldim.

28 Kasim 1841'de uygun bir ruzgarla Hamburg limanindan
yola ¢iktik; ama henuz aradan birkag¢ saat ge¢misti ki ruzgar
birden degisti ve tam t¢ giin boyunca Blankenese’den bir tas
atimi uzakta, Elbe’de beklemek zorunda kaldik. Ancak 1 Ara-
lik’ta tekrar uygun bir rizgar esmeye basladi. Cuxhaven'i ardi-
mizda birakarak agik denize ¢iktik, ama ancak Helgoland agik-
larina ulagmistik ki rizgar tekrar batidan esmeye basladi ve 12
Aralik’a kadar da kesintisiz ayn1 yonden esmeye devam etti. Hig
durmadan ruzgara karsi volta vuruyor ve neredeyse yol almi-
yorduk. 11 Aralik’ 12'sine baglayan gece korkung bir firtinanin
ortasinda, Texel adas: aciklarinda “Eilandsche Grond” ismin-
deki kumul bankinda karaya oturarak gemiyi kaybettik. Binbir
tehlike atlaup; kugucuk, kamarasiz bir sandalda ruzgar ve dal-
galann ofkesine buttiniyle teslim olmus bir sekilde dokuz sa-
at oradan oraya savrulduktan sonra, hepi topu dokuz kisiden
olusan murettebatimizin tamam kurtarildi. Siddetli bir dalga-
nin sandalimizi Texel sahilinden pek de agikta olmayan bir ku-
mulun uzerine suruklemesiyle, artik her tirla tehlikenin geri-
de kaldig1 o mesut am bundan boyle hep Tann'ya sonsuz suk-
ranlarimi sunarak hatirlayacaktim. Denizin bizi hangi sahille-
re atigim o an bilmiyordum, bildigim tek sey “yabanci bir l-
kede” oldugumuzdu. Sanki orada, o kumulun uzerinde bir ses
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bana bu firtinamn bundan boyle diunyevi islerime hakim ola-
cak bolluk dalgasimin habercisi oldugunu hsildar gibiydi, yap-
mam gereken bu dalganin gucinu kullanmaktan ibaretti. Ve
daha o giin sona ermeden gonlumu ferahlatan bu dusunce-
nin nasil teyit edildigini gordum; kaptan ve biitiin yol arkadas-
lanm sahip olduklan her seyi kazanin neticesinde kaybetmis-
ken; benim, i¢inde birka¢ gomlek ve ¢orabim, not defterim ve
Bay Wendt'in La Guayra'da kullanmam i¢in bana verdigi birkag
tavsiye mektubu olan ki¢itk bavulumu, hig zarar gérmemis se-
kilde dalgalarin tizerinde yuzerken bulup kurtardik. Bu sira-
dis1 tesaduf neticesinde “Yunus” takma adina layik gorildim
ve Texel'de kaldigimiz sire boyunca hep bu isimle ¢agrildim.
Sonderdorp ve Ram ismindeki konsoloslar bize son derece mi-
safirperver davrandilar, fakat mirettebatin geri kalaniyla bera-
ber Harlingen tizerinden, tarifi mumkin olmayan mutsuzlukta
gunler gecirdigim Hamburg'a donmemi onerdiklerinde, bunu
kararh bir sekilde reddettim. Onlara Hollanda’da kalmanin be-
nim kaderim oldugunu ve askere yazilmak uizere Amsterdam’a
gitmeyi dusundugumu anlattim, ¢inka bes parasizdim ve o an
gecimimi saglamak icin gozume bundan baska ¢ikar yol go-
runmuyordu. Israrh ricalarim sonucunda konsoloslar, Amster-
dam’a kadar yol paras: olarak iki gulden (takribi 3,5 mark) ver-
diler bana.. Ruzgar tamamyla giineyden esmeye basladig igin
beni Amsterdam’a goturecek kugiuk gemi Enkhuyzen isimli se-
hirde bir giin beklemek zorunda kalds, boylelikle Hollanda'nin
baskentine ancak ti¢ gun siren bir yolculugun sonunda ulasa-
bildik. Fevkalade yetersiz ve ince elbiselerim nedeniyle ¢ok zor
bir yolculuk oldu benim i¢in. Sans 6nce Amsterdam’da da pek
yuzame gulmedi. Kis baslamisti, saglam bir ceketim yoktu ve
soguk canima okuyordu. Askere yazilma planlarimi hi¢ de du-
sindigum kadar hizli bir sekilde hayata geciremedim. Texel
adas1 ve Enkhuyzen'den hayirsever insanlarin verdigi az mik-
tarda paray1 ve Amsterdam’daki Mecklenburg konsolosu Bay
Quack’dan aldigim iki guldeni, ¢ok kisa bir sure icerisinde Ba-
yan Graalman’in Amsterdam Ramskoy’daki haninda yiyip bi-
tirdim. Elimde avucumda ne varsa bittiginde hasta numara-
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s1 yapip bir hastaneye yatum. Bu korkun¢ durumdan beni bir
kez daha yukaridaki satirlarda da s6zunu ettigim yuce gonul-
lu Hamburglu gemi simsar J.F. Wendt kurtardi. Ona Texel’den
bir mektup yazip gegirdigim gemi kazasimi anlatmis ve bu de-
fa sansimi1 Amsterdam’da denemeye karar verdigimi bildirmis-
tim. Son derece sansh bir tesadiif neticesinde mektubum eline,
birkag arkadasiyla beraber bir ziyafet yemegindeyken ge¢mis.
Basima gelen bu yeni felaket orada olan herkesi duygulandir-
mus. Arkadaslarindan hemen 240 gulden toplayan Wendt, pa-
ray1 Konsolos Quack aracihigiyla bana gondermisti. Bay Wendt
ayni zamanda mukemmel bir insan olan Prusya Baskonsolosu
Bay W. Hepner’e de tavsiye etmisti beni. Bay Hepner ¢ok kisa
bir sure i¢inde bana F. C. Quien’in yazihanesinde bir is buldu.
Yeni isim senetlerin damgalanmasi ve sehrin gesitli koselerin-
den tahsil edilmesi, mektuplarin postaneye gotiiriilmesi ve pos-
taneden alinmasindan ibaretti. Bu mekanik mesguliyetten fev-
kalade memnundum, ¢inku bana ihmal ettigim egitimimle il-
gili kafa yorabilecegim zaman saghyordu.

lse 6nce okunakh bir el yazis1 edinmek i¢in elimden geleni
yaparak bagladim. Briikselli meshur kaligraf Magnee’den aldi-
gim yirmi dersin sonunda, tam bir basariya ulasabildim; daha
sonra isimde daha iyi bir pozisyona ulasmak i¢in kendimi, hizla
modern dilleri 6grenmeye vakfettim. Senelik ticretim 800 frank-
t1, bunun bir yanisim aldigim dersler icin harayor, ikinci yan-
styla da hayatimi idame ettirmeye ¢alisiyordum, ama tabii ki an-
cak kit kanaat gecinebiliyordum. Ayda 8 frank kira 6dedigim
evim, 1sitilmas) mumkin olmayan sefil bir tavan arasiyds; kisin
buz gibi sogukla tir tir titriyor, yazlan ise kavurucu bir sicakla
perisan oluyordum. Kahvaltim ¢avdar unuyla yaptigim bir lapa-
dan ibaretti, 6gle yemegimin bana maliyeti de hi¢bir zaman on
alt1 fenigi asmiyordu. Iste icimdeki ogrenme istegini, bu sefalet
ve kendimi disiplinli, sik: bir ¢alismayla ondan kurtarma istegi
kadar kamgilayan baska hicbir sey yoktu. Bunun yani sira, mag-
lup edilmesi imkansiz bir cesaret duygusunu yuregimde kopur-
ten Minnaya layik oldugumu gésterme arzusu da bana gug ve-
riyordu. Boylece biiyiik bir gayretle Ingilizce 6grenmeye giris-
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tim, bunu yaparken mecburiyetler, lisan 6grenimini fevkalade
kolaylastiran bir yontern bulmam sagladi. Bu yonten oncelik-
le olabildigince sik yuksek sesle okumak, hi¢ tercame yapma-
mak, her gin bu ise bir saat ayinp ilginizi ¢ceken bir tema tze-
rine bir yaz1 kaleme almak, bu yaziy1 6gretmeninizin nezaretin-
de duzeltip sonrasinda ezberlemek ve bir dahaki derste bir 6n-
ceki gun duzelttiginiz bu metni ezberden okumaktan olusuyor-
du. Cocukluk yillarimdan beri pek ¢alistirmadigim i¢in hafizam
zayifti ama ben her animi bu ige vakfediyor hatta bunun igin is
zamanmindan dahi ¢aliyordum. En kisa zamanda iyi bir Ingilizce
telaffuza da sahip olabilmek igin her Pazar iki kez Ingiliz kilise-
sindeki ayinlere katiliyor ve vaazi dinlerken her kelimeyi fisil-
dayarak tekrarhyordum. Kurye olarak dolasirken de hava yag-
murlu dahi olsa her zaman elimde bir kitap oluyor ve bir seyler
ezberliyordum; postanede de elimde bir kitap olmaksizin bek-
ledigim vaki degildi. Bu sekilde yavas yavas hafizami da kuvvet-
lendirmeyi bagardim ve aradan henuz ¢ ay ge¢misti ki her ders
saatinde ogretmenlerim Mr. Taylor ve Mr. Thompson’a, Ingiliz
edebiyatindan, yirmi kitap sayfasi uzunlugunda bir nesir érne-
gini ezberden okuyabiliyordum; bunun i¢in tek sarum, dersten
once metni u¢ kere dikkatlice okuma imkamm olmasiydi. Bu
sekilde Goldsmith’in “Vicar of Wakefield” ve Walter Scott'un
“Ivanhoe”sunu ezberledim. Oylesine heyecanhydim ki gecele-
ri pek az uyuyor ve uyanik oldugum saatleri aksam ezberledik-
lerimi aklimdan bir kere daha tekrarlayarak geciriyordum. Ha-
fiza, gece saatlerinde gindiiz oldugundan ¢ok daha iyi yogunlasa-
biliyordu, bunun icin bu gece tekrarlarinin son derece faydah oldu-
guna inaniyordum; bugin de bu yontemi herkese tavsiye ederim.
Bu sekilde alt1 ay1ge¢meyen bir zaman diliminde adamakill In-
gilizce 6grenmeye muvaffak oldum. Ayni yontemi Ingilizceden
sonra yine alt ay i¢inde 6grenecegim Fransizca igin de kullan-
dim. Fransiz edebiyatindan Fenelon'un Aventures de Telemaque
ve Bernardin de Saint-Pierre’in Paul et Virgine adli eserlerini ez-
berledim. Bu kesintisiz devam eden, son kerte yogun ¢alismalar
hafizami o derecede giiglendirdi ki Flamanca, Ispanyolca, ltal-
yanca ve Portekizceyi 6grenmekte hi¢ zorlanmadim; bu dillerin
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her birini akic1 bir sekilde konusabilecek ve yazabilecek kadar
ogrenmek her bir lisan i¢in en fazla alti haftarm ald.

Yuksek sesle, uzun uzun okumaya mi bor¢luydum bunu
yoksa Hollanda'nmin nemli havasina mi, bilmiyorum, ama gog-
simle ilgili sorunlarim Amsterdam’daki ilk senemin sonunda
kayboldu ve bir daha da hi¢ ortaya ¢ikmadi. Ama 6grenme tut-
kum, F.C. Quien’in yaninda odaci olarak surdirdigum meka-
nik mesguliyetimi ihmal etmeme neden oldu, 6zellikle de bu
isi kendime yarasir gormemeye basladiktan sonra. Amirlerim
bu siralar beni terfi ettirmeye niyetli de gorunmiiyorlards; her-
halde odacilik pozisyonuna dahi pek yeterli olmadig ortaya ¢1-
kan birinin daha yuksek herhangi bir mevki i¢in higbir sekilde
uygun olmadigim duaginiyorlardi.

Sonunda, 1 Mart 1844’te, Mannheimh Louis Stoll ve Bre-
menli ]J.H. Ballauf isimli iki dostumu kullanarak B.H. Schroe-
der & Co’nun Amsterdam’daki biirosunda katip ve muhasebe-
ci olarak bir is bulmaya muvaffak oldum. Once 1.200 frank ic-
ret almam o6ngorulilyordu, ama patronlarim ne kadar istekli ol-
dugumu gorduiklerinde beni daha da sevklendirmek igin sene-
lik 800 frank zam yaprmaya karar verdiler. Her zaman mutesek-
kir kalacagim bu comertlik, sonradan ortaya gikacaku ki, basa-
rimin temel tasim olusturacaku, ¢iinkii Rusca bilmenin beni da-
ha da faydal bir eleman yapacagim distundugiam i¢in bu lisam
da 6grenmeye basladim. Ele gecirebildigim Rusca kitaplar eski
bir gramer kitabi, bir sozlik ve Aventures de Telemaque'nin ber-
bat bir cevirisinden ibaretti. Butiin ¢gabama karsin bir Rus¢a 6g-
retmeni bulmaya da muvaffak olamadim, ¢unku o siralar Ams-
terdam'da, konsolos yardimcisi Bay Tannenberg disinda bir ke-
lime olsun Rusca bilen kimse yoktu, ki Bay Tannenberg de ba-
na ders vermek istemiyordu. Boylelikle Rusga ¢alismalarima 6g-
retmensiz baslamak zorunda kaldim, birka¢ gun igerisinde gra-
mer kitabimin yardimiyla Rus harflerini ve nasil okunduklari-
n1 hafizama naksettim. Sonrasinda kendi yontemimle ¢alisma-
ya basladim, kisa metinler ve hikayeler yaziyor, daha sonra bun-
lan ezberliyordum. Caligmalanmi duzeltecek kimse olmadigin-
dan bu metinler hi¢ siiphe yok ki fevkalade kotuydiiler, ama
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ben yine de Aventures de Telemaque'nin Rusca gevirisini ezberle-
yerek hatalarimin mumkiin oldugunca 6ninu almaya ¢ahsiyor-
dum. Eger Telemake’nin Maceralan’ni anlatabilecegim biri olsa
daha hizli mesafe kat edecegim hissine kapilinca, fakir bir Yahu-
di buldum, adam haftada dort frank ahyor, buna karsihk her ak-
sam iki saatligine bana gelip bir hecesini bile anlamadi Rus¢a
ezberlerimi dinliyordu. Siradan Hollanda evlerinde tavanlar ba-
sit latalardan yapildipy igin ¢ogunda, uguincu katta konusulan-
larin zemin kattan dahi duyulmas1 miamkiin oluyordu. Yuksek
sesle okumalarim bu nedenle kisa bir sure sonra diger kiracila-
r1 rahatsiz etti ve beni ev sahibine sikayet ettiler, bunun netice-
sinde Rusga etutlerim siresince iki kere ev degistirmek zorunda
kaldim. Ama biitiin bu zorluklar benim Rus¢a 6grenme konu-
sundaki ¢cabami azaltmaya yetmedi; aradan henuiz alti hafta gec-
misti ki Moskoval buyuk givit taciri M.P.N. Malutin kardesle-
rin Londra’daki temsilcisi Wassili Plotnikow’a, ilk Rus¢a mek-
tubumu yazmay: basarmistim; yine Plotnikow'la ve ¢ivit miiza-
yedeleri i¢in Amsterdam’a gelen Rus tacirler Matwejew ve Fro-
low’la, ana dillerini akic bir sekilde konusarak sohbet edebili-
yordum. Rus¢a ¢alismalarimi tamamladiktan sonra, 6grendigim
lisanlarin edebiyatlanyla ciddi bir sekilde ilgilenmeye basladim.

Ger¢ekten miukemmel insanlar olan patronlarim, 1846 yih-
nin Ocak ayinda beni temsilcileri olarak Petersburg’a yolladi-
lar. Gayretlerim, hem bu sehirde hemn de Moskova'da, daha ilk
aylardan itibaren, benim de seflerimin de hayallerini fersah fer-
sah asan basarilarla taglandi. Bu yeni mevkimde, B.H. Schroeder
& Co firmasi i¢in neredeyse vazgecilemez olup, mali olarak ba-
gimsizhgimi kazanir kazanmaz Meincke ailesinin Neu-Strelitz-
li ve onceki satirlarda da ismini andigim dostu C.E. Laue’ye bir
mektup yazdim. Basimdan gecenleri bir bir anlatum ve hemen
harekete gecerek Minna'nin izdivacina talip oldugumu benim
adima ailesine bildirmesini kendisinden rica ettim. Minna’nin
birkag¢ gun once baska bir evlilik yaptigim bir ay kadar sonra
gelen elim cevapta 6grendigimde hissettigim yilginhgin tasvi-
ri mamkun degildi. Bu hayal kiriklig1 o gunlerde bana, kaderin
vurabilecegi en agir darbe olarak goruniiyordu; herhangi bir is
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icin kihmi dahi kipirdatacak durumda hissetmiyordum kendi-
mi, adeta agir bir hasta gibi serilip kalmistim. Cocuklugumuz-
da Minna'yla aramizda gegenleri, butiin o tath hayallerimizi ve
artik hayata gecirmek icin her turla olanaga sahip oldugum o
muhtesem planlarimizi hafizamin derinliklerinden tekrar tekrar
bulup ¢ikartiyordum; ama bu hayalleri simdi, yammda Minna
olmadan gergeklestirmeyi nasil dusunebilirdim? Sonraki gun-
lerde, nicin Petersburg’a gitmeden evvel onu ailesinden isteme-
dim diyerek en acimasiz elestiri oklarimi gonderdim kendime —
ama her defasinda, “Bunu yapmakla sadece kendimi giiliing du-
ruma dusirmiuis olurdum,” diyerek cevapladim bu elestirileri,
kald: ki Amsterdam’da basit bir biiro gérevlisinden ibarettim ve
bu mevki hicbir sekilde bagimsizhigim kazanmis oldugum an-
lamina gelmiyordu. Kaderim tamamiyla patronlarimin iki du-
dag arasindaydi. Bunun da 6tesinde Petersburg'da basarih ola-
cagimin da hi¢bir garantisi yoktu, bu sehirde tam bir fiyaskoy-
la da karsilacak olabilirdim. Minna'nin bagka bir erkegin yanin-
da mutlu olmasi da bana, tipki benim ganun birinde bir baska
kadinla evlenmem gibi imkansiz goruntyordu. Neden boyle ol-
mak zorundaydi? Zalim kader sevgilimi, tam da simdi, on alt
sene onu elde edebilmek igin ¢alistiktan sonra, nihayet ona sa-
hip olabilecegime inandigim su anda m1 benden koparmahydi?
Rityalarimizda sik sik karsilastigimiz bir karabasanla gercek ha-
yatta karsi karsiya kalmistik: Nefes dahi almaksizin birinin pe-
sinden kosariz ve her defasinda tam onu yakaladigimiz1 dusiin-
dugumiiz anda, kollarimizin arasinda kayar, kagar gider. Tabii
ki o zaman Minna'y1 kaybetmenin acisim1 hi¢bir zaman unuta-
mayacagimi dusinmistim, ama her yaray iyilestiren zaman,
sonunda sefkatli elini benim yaral1 kalbimin tzerine de koydu
ve kaybettigim sevgilimin ardindan, yillarca buyuk bir uzunta
duymaya devam etsem de ticari hayatimin gereklerini yavas ya-
vas tekrar yerine getirebilir duruma gelebildim.

Islerimle ilgili olarak o derecede sansliydim ki Petersburg'da
ikametimin daha birinci senesinde, hemen 1847 yilinin ilk ay-
larinda, Esnaf Birligi'ne ismimi buyuk tacir olarak yazdirmay:
basardim. Bu yeni faaliyetimin yani sira B.H. Schroeder & Co.
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Amsterdam’in patronlan olan beyefendilerle iliskilerim hicbir
degisiklik olmaksizin sariyordu, bu sirketin acentaligim tam
on bir sene boyunca yapmaya devam edecektim. Amsterdam’'da
gecirdigim zaman suresince ¢ivit konusunda gayet ayrintih bil-
gi sahibi olmustum, bu nedenle ticareti faaliyetlerimi neredey-
se sadece bu malla sinirlandirdim. Servetim 200.000 frank se-
viyesine ulasana dek sadece ¢ok iyi isme sahip firmalara kredili
mal verdim. Bu nedenle baslarda tabii ki dusuk bir kar marjy-
la yetinmek zorunda kaldim ama aym zamanda higbir seyi ris-
ke atmarms oldum.

1849 yih baslarinda Kaliforniya’ya gog etmis olan agabeyim
Ludwig Schliemann’dan uzun zamandir hi¢ haber alamams-
tim, bunun i¢in 1850 y1linda ben de Kaliforniya’ya gittim ve 6l-
duguni 6grendim. Ben oradayken Kaliforniya eyalet ilan edi-
lip, o gun orada olanlarin hepsi bu durum muinasebetiyle Ame-
rikali olarak kabul edilince ben de Amerikan vatandashg hak-
kim kazanmis oldum. 1852 yilinin sonlarina dogru Mosko-
va'da ¢ivitin toptan satisiyla ugrasmak tuzere bir sube agtim, su-
benin basinda 6nce milkkemmel bir insan olan temsilcim Alexei
Matwejew vardi, onun vefaundan sonra yerine, ikinci sinif ta-
cir mertebesine yukselttigim sadik hizmetkan Jutschenko isin
basina gegcti, ¢unku iyi bir mudirden ise yarar bir hizmetkar
olmasini bekleyemezdiniz ama akill bir hizmetkar kolayca ise
yarar bir midiir olabilirdi.

Petersburg’'da her anim isle dolu oldugundan dille ilgili ¢a-
lismalarima ara vermek zorunda kalmistuum. Bu nedenle Leh-
ce ve Isve¢ce ogrenmek icin gerekli zamani ancak 1854 yilin-
da bulabildim.

llahi bir kudret beni sik stk mucizevi sekilde korudu ve bir-
cok sefer sadece tesadiifen felaketin esiginden dondum. 4 Ka-
sim 1854 sabahi, hayaim boyunca hafizamdan silinmeyecek.
Kinm Savas: suriyordu ve butin Rus limanlar abluka altinda
oldugundan Petersburg’a gonderilmesi planlanmis biitiin mal-
lar Konigsberg ve Memel’deki Prusya limanlarina deniz yoluy-
la getiriliyor ve yolculuklarina kara yoluyla devam ediyorlar-
di. Bu bi¢imde gonderilmesi planlanmis yuzlerce sandik givit
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ve bunun yaninda bayuk bir parti mal iki gemiyle, Londra’da-
ki J. Henry Schroder & Co. ve Amsterdam’daki B.H. Schraoder
& Co. tarafindan benim hesabima Memel'deki acentam Meyer
& Co.ya gonderilmisti. Butin bu mal oradan kara yoluyla Pe-
tersburg’a tasinacakti. Amsterdam’daki ¢ivit muzayedesine ka-
tildiktan sonra mallarimin sevkiyatim takip etmek tzere Me-
mel'e dogru yola giktim. 3 Kasim aksami geg saatlerde Konigs-
berg’teki Hotel de Prusse’e vardim. Ertesi sabah yatak odamin
penceresinden bakarken, yakinlardaki “Yesil Kapi”nin kulele-
rinden birinin uzerindeki buyuk altin yaldizh harflerle yazih su
mesum kitabe tesadufen gozamu aldi:

Vultus fortunae variatur imagine lunae:
Crescit, decrescit, constans persistere nescit’

Ben ashinda batil inan¢larn olan bir insan degildim, ama ki-
tabeden ciddi bi¢imde etkilendim ve ne oldugunu bilemedigi-
niz bir felaketin kapida oldugunu hissettiginizde iginizi titre-
ten turden bir endise beni etkisine aldi. Seyahatime posta ara-
basiyla devam ettim; Tilsit'i geride biraktiktan sonraki ilk du-
ragimizda korkung bir yanginin bir 6nceki gin butin Memel
sehrini kile gevirdigini dehset icinde 6grendim ve sehre var-
digimizda da bu haberin dogru oldugunu buyuk bir uzantay-
le tespit ettim. Tekinsiz bir kilise bahgesi gibi gorunayordu se-
hir; yangimin isiyle kararmis duvarlar ve bacalar, her biri ade-
ta devasa birer mezar tasi gibi, dinyevi olan her seyin nasil fa-
ni oldugunun tehditkar birer simgesi olarak bu tekinsiz bahge-
de ayaktaydilar. Hala dumanlar i¢inde olan enkaz yiginlan ara-
sinda amitsiz gozlerle Bay Meyer'i aramaya basladim. Sonun-
da onu buldum - ama mallarim kurtuldu mu diye sordugum-
da bana bir cevap vermek yerine hala igin i¢in yanmaya de-
vam eden deposunu gosterdi ve “Her sey orada gomula,” de-
di. Bu ¢ok agir bir darbe olmustu bana; Petersburg’da sekiz bu-
cuk sene boyunca son derece buyuk bir gayretle ¢ahsip edin-
digim 150.000 talerlik servet bir anda yok olmustu. Mamafih

7  Sans ay gibidir, kimi zaman buyur, kimi zaman ufalir; hi¢bir zaman sarekliligi
yoktur - ¢.n.
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bu sok fazla siirmedi, bu fikre de yavas yavas ahstirdim kendi-
mi, 6zellikle de felaketimin bu derece ayan beyan ortada olma-
s1, tekrar kendime gelmemisagladi. Kimseye borcum olmadig-
n1 bilmek beni ciddi bigimde rahatlatiyordu, Kirim Savasi bas-
layali heniiz fazla olmamisty, ticari iliskiler son derece buyuak
bir belirsizlik icerisinde oldugundan mallarimi pesin parayla
satin almistim. Londra ve Amsterdam’daki her iki Bay Schro-
der'den bana kredi agmalarim bekleyebilecegimi dusunuyor-
dum, zaman igerisinde kaybettiklerimi yerine koyabilecegim-
den kesinlikle emindim. Hentuz aym gunin aksamiydi, posta
arabasiyla Petersburg’a dogru yola koyulmak uzereydim ve di-
ger yolculara basima gelen bahtsizlig1 anlatiyordum, iste tam
bu sirada orada, etrafimda olanlardan biri ismimi sordu ve du-
yar duymaz da bagirarak sunlari soyledi: “Schliemann bu fela-
ketin zarar vermedigi tek kisidir. Ben Meyer & Co. Sirketi’'nin
birinci katibiyim. Vapurlar Schliemann’in mallaryla geldiginde
depolarimiz tamamiyla doluydu, bunun i¢in hemen asil depo-
larin yanina gegici bir ahsap baraka yapmak zorunda kaldik ve
onun butin mali, bu ahsap barakada yangindan hig zarar gor-
meden kurtuldu.” Insanin bir anda derin bir Gzantuden buyuak
bir sevince gecerken gozyaslarina hakim olmas: pek kolay de-
gildi, birka¢ dakika hi¢bir sey soylemeden 6ylece kalakaldim;
sanki bir riuyayd: yasadiklarim, bu buyiik felaketten bir tek be-
nim higbir zarar gormeden kurtulmus olmam, ne kadar inanil-
maz gorunse de gercekti! Ve buttin bu olup bitenin en mucize-
vi taraf1, yanginin Meyer & Co.’nun sehrin kuzey yakasindaki
agzina kadar dolu deposunda baslamis ve bu noktadan, firtina
siddetinde esen kuzey rizgarimin da etkisiyle hizla butin seh-
re yayllmis olmasiydi. Benim mallarimin iginde oldugu kiguk
ahsap baraka, deponun sadece birka¢ adim kuzeyinde kalmasi-
na ragmen, yangindan iste bu kuvvetli rizgar sayesinde hig za-
rar gormeden kurtulmustu. Buyuk bir sans eseri zarar gérme-
yen mallarimi bu sartlar altinda avantajh bir sekilde satabildim,
elde ettigim hasilati daha sonra birka¢ kez dondardam. Civit,
dogal boya imalatinda kullanilan kereste ve harp malzemesiyle
(guhergile, kikurt ve kursun) buayuk isler yapum. Bayuk ser-
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maye sahibi tacirler Kinin Savasi sirasinda biyik islere girme-
ye pek goniilli olmadiklarindan, ben kayda deger sekilde kar
edip servetimi bir sene iginde ikiye katlamay1 basardim.
Yunanca 6grenmek her zaman en biiyik arzularimdan bi-
ri olmustu. Kirim Savast’'ndan 6nce bu ise girismek pek akilh-
ca gorinmemisti bana, ¢inku bu harika lisanin muazzam bu-
yusunun beni pengesine alip bir tacir olarak menfaatlerimin ge-
reklerini unutturacagindan korkuyordum. Savas sirasindaysa o
derece islere gomuilmek zorunda kalmistim ki degil kitap, ga-
zete okuyacak kadar bile zaman bulamiyordum. Ama 1856 se-
nesinde banisin ilk haberleri Petersburg’a ulastiginda, bu bi-
yuk arzumu daha fazla ertelememeye karar vererek Yunanca
calismalarima buyiik bir istahla basladim. 11k hocam Bay Papa-
dakes, ikincisi ise Bay Vimpos'tu. Her ikisi de Atinali olan bu
beylerin ikincisi bugiin metropolittir.® Bir kez daha benim eski
metoduma sadik kaldim, kisa bir sire icinde bu yeni lisanda da
bir kelime hazinesi olusturabilmek i¢in, ki bu is bana Ruscada
oldugundan daha zor geldi, Paul et Virgine’'in modern Yunan-
ca bir tercimesini temin edip okumaya basladim. Her kelime-
yi dikkatli bir sekilde Fransizca orijinalindeki karsiligi ile be-
raber inceliyordum. Biitiin kitab1 bastan sona bir kere okudu-
gumda icinde gecen kelimelerin en az yansint hafizama nakset-
mistim, bu iglemi bir kere daha tekrarlayarak kelimelerin nere-
deyse hepsini, lugata bakmak i¢in bir dakika dahi kaybetmeden
ogrenmis oldum. Bu sekilde alti1 hafta gibi kisa bir siire iginde
modern Yunancanin zorluklarimin altindan kalkabilir hale gel-
dim ve bundan sonra Eski Yunanca ¢alismalarina basladim. Ug
ay sonra, basta buyiik bir hayranlikla tekrar tekrar okudugum
Homeros olmak iizere, antik diinyanin yazarlarinin eserleri-
ni okuyup anlamaya kafi gelecek kadar bilgi sahibi olmustum.
Bundan boéyle iki sene boyunca kendimi sadece antik Yunan
edebiyatina adadim, bu dénemde butiin zamanimi neredeyse
butiin eski klasik eserleri eksiksiz birer kez, llyada ve Odysse-
ia'y1 ise bir¢cok defalar okumakla gecirdim. Yunanca dilbilgisin-

8 Ortodokslarda patrikten sonra gelen ve bir bolgenin din islerine bagkanlik
eden din adamu.
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den 6grendiklerim, sadece isim ¢ekimiyle, diizenli ve duzensiz
fiillerden ibaret kald1, diger kurallarla ugrasarak degerli vakti-
min bir dakikasini dahi heba etmedim. Ciinka gymnasium®lar-
da sekiz sene hatta daha uzun sureler boyunca sikic1 dilbilgisi
kurallanm 6grenmek i¢in imam gevreyen butiin o delikanhlar
arasindan, en basitinden yuzlerce hata yapmadan bir Yunanca
mektup yazabilen tek kisi bile ¢tkmiyordu. Demek ki okullarda
uygulanan metodun dogru olmadigini kabul etmek pek de yan-
lis olmaz; kanimca Yunanca dilbilgisine hakim olabilmek sade-
ce uygulamayla, yani klasik metinlerin dikkatlice okunmasi ve
ornek olabilecek bir kisim metnin ezberlenmesiyle mumkin-
du. Bu son derece basit metodu kullanarak Eski Yunancayisan-
ki yasayan bir dilmisgesine 6grendim, artik akici bir sekilde ya-
zabiliyorum, bu lisanda her konudaki fikirlerimi sorunsuz ifa-
de edebiliyordum ve bunu yaparken bu lisanin gereklerini hig-
bir zaman gozardi etmek zorunda kalmiyorum. Gergi dilbilgi-
si kitaplarinda ne sekilde kayith olduklarim bilmiyorum ama
dilbilgisinin butun kurallarina hakimim ve eger birisi yazdigim
Yunanca metinlerde bir hata buldugunu iddia edecek olursa,
ifade seklimin dogrulugunu ispatlayacak delilleri her defasinda
klasik eserlerden, kullandigim formlann oldugu 6rnekleri ez-
berden okuyarak ortaya koyuyorum.

Butun bunlar olup biterken Moskova ve Petersburg’daki tica-
ri faaliyetlerim, olumlu bir gidisattayd. Bir tacir olarak hep son
derece dikkatli olmustum, 1857 yilindaki korkun¢ ekonomik
kriz sirasinda, ger¢i ben de bir iki darbe aldim ama bu darbele-
rin neticesi [azla kayda deger olmadi ve hatta bu mesum seneyi
bile bir miktar kar yaparak kapattim.

1858 yazinda Petersburg'da, saygideger dostum Profesor Lu-
dwig von Muralt’la beraber, neredeyse 25 senedir bir kenara bi-
rakugim Latince ¢alismalarima tekrar bagladim. Artik hem mo-
dern Yunanca hem de Eski Yunancaya vakif olmam Latince 6g-
renmemi kolaylastirmisty, kisa siirede de hedefime ulagtim.

Iste bu nedenlerle butun okul mudiirlerine, hem bugin hem
de gelecekte benim kullandigim bu metodu kendi kurumla-

9  Birtar okul

58



rinda uygulamalarini israrla tavsiye ediyorum. Cocuklara 6n-
ce Yunan hocalar tarafindan modern Yunanca ogretilmeli ve
ancak modern lisanin akia bir sekilde yazilir ve konusulur ha-
le gelmesinden sonra, ki bu takribi alt1 ayhk bir siire sonun-
da mumkiin olacaktir, Eski Yunanca ¢alismalarina baslanma-
lidir. Eski Yunanca dersleri de ayni hocalar tarafindan verile-
bilir; eger benim metodumu uygularlarsa akilh gengler, birin-
ci senenin sonunda butun zorluklara hakim olacaklardir. Eski
Yunancay1 yasayan bir dil gibi 6grenirler, butin klasikleri an-
layabilir ve ilgi alanlarindaki her mevzuda dusundiiklerini ko-
layca yazili olarak ifade edebilir bir seviyeye gelirler. Burada
bos birtakim teorileri savunuyor degilim, bahsettiklerim su go-
tirmez, aksi iddia edilemez hakikatlerdir ve iste bu nedenle de
bana kulak verilmesini hak ediyorum. Gencecik delikanllara,
araliksiz sekiz sene boyunca, genellikle hakkinda okulu bitirir-
lerken, baslarken oldugundan daha fazla bilgiye sahip olmaya-
caklan bir lisanin tahsiliyle eziyet etmeyi korkung bir adalet-
sizlik olarak goruyorum. Ozellikle Ingiliz egitim kurumlar ile
igili sunu soylemeliyim ki bu okullarda musibetin asil kayna-
g1 6ncelikle, Yunan dilinin tamarmiyla keyfi olarak Ingiliz aksa-
niyla telaffuz edilmesinde aranmahdir. Bir diigiiniin, kabiliyet-
li delikanllar 18 ay i¢inde hem modern Yunancaya hakim ol-
salar hem de Homeros ve Platon’un konustugu o guzel, o Tan-
nsal, o kulaga bir sark: gibi gelen Eski Yunancayi yasayan bir
dil gibi 6grenseler ve boylece bir daha hi¢ unutmasalar; bu, ge-
nel kultir seviyesinin yiikselmesi i¢in ne kadar yararh olur, bi-
limsel ¢abalan ne derece tesvik ederdi. Ve okullarda bu zama-
na dek pesinden kosulan degisim nasil kolayca ve ne kadar du-
suk bir maliyetle gerceklestirilebilir! Yunanistan'da, etraflica
bir egitim almus, universite bitirmis, anadilleri yaninda atalari-
nin lisanina da tam anlamiyla vakif, bunun yaninda butin kla-
sik edebiyat1 taniyan ve miitevazi sartlarda seve seve yurtdisin-
da ¢alismayi kabul edecek gen¢ adamlar fazlasiyla mevcut degil
midir? Modern Yunanca biliyor olmanin Eski Yunanca 6grenir-
ken isleri ne denli kolaylasurdig galiba en iyi sekilde benim de
Atina'da defalarca sahit oldugum su gercekle ispatlanabilir: Ti-
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caretten sikilip dukkan yerine tekrar okula gitmeye karar veren
ticcar yamaklari, dort ay gibi kisa bir sure sonra, Homeros'u
hatta Thukydides’i okuyabilir duruma geliyorlar.

Latinceye gelince, kamimca her halukarda Yunancadan evvel
degil sonra 6gretilmelidir.

1858 senesi geldiginde edindigim servet artik bana yeterli
goraniyordu ve is hayatindan butuniiyle ¢cekilmeye karar ver-
dim. Once birbiri ardina Isveg, Danimarka, Almanya, ltalya ve
Misir'a seyahatler yaptim, Misir'da Nil Nehri boyunca, Nubi-
ya'daki ikinci sira ¢aglayanlara kadar guneye indim. Bu sirada
firsattan istifade Arap¢a 6grendim ve akabinde Kahire'den ayn-
lip ¢ol yoluyla Kudiis’e geldim. Ardindan Petra'yr gezdim, bu-
tan Suriye’yi kans kans dolastim. Bu yolculuk sirasinda surek-
li olarak Arapga pratik yapma imkamm oldu, bu lisan uzerine
esash bir ¢alismayi, Petersburg’a dondikten sonra baslatmaya
karar verdim. Suriye’den geri donusumiin akabinde, 1859 ya-
zinda 1zmir’j, Kiklad Adalar’'mi ve Atina’y1 ziyaret ettim, Itha-
ka adasina dogru yola koyulmak iizereydim ki humma yaka-
ma yapist. Tam bu sirada Petersburg’dan da muflis ticcar Ste-
pan Solovieffle alakal bir haber geldi. Bu zat, bana olan hig¢ de
azimsanmayacak meblagdaki bor¢larnni yapugimiz anlasmaya
gore, dort sene icinde senelik taksitlerle 6deyecekti, [akat ken-
disi ilk taksidi 6demekten imtina ettigi gibi bir de Ticaret Mah-
kemesi'nde aleyhime dava agmisti. Hig vakit kaybetmeden Pe-
tersburg’a gectim, hava degisimi beni hummadan kurtard: ve
cok kisa bir surede davay: da kazandim. Fakat rakibim bu de-
fa da hakimler heyetine temyiz basvurusu yapti. Bu merhalede-
ki bir davanin ti¢ dért seneden 6nce sonu¢lanmasina artik im-
kan yoktu ve benim sahsen mevcudiyetim muhakkak surette
gerekli oldugundan, hig istemeyerek olsa da, ticari faaliyetle-
rime yeniden ve bu defa o zamana dek hi¢ olmadig: kadar bu-
yuk olcekte olmak tizere bagladim. 1860 Mayisr'ndan Ekimi’'ne
ithal ettigim mallann degeri 10 milyon mark’a ulasti. 1860 ve
1861 yillarinda civit ve zeytinyag) disinda pamuk ticaretinde
de kayda deger bir hacim olusturdum, Amerikan I¢ Savagi ne-
ticesinde guiney eyaletlerinin limanlarina uygulanan abluka pa-



muk isinde bana o6nemli avantajlar sagladi ve kar marjimi yu-
karilara gekti. Fiyatlar ¢ok ytikselince pamuk ticaretinden ceki-
lip, 1862 Mayis ayi itibariyle deniz yoluyla ithalatina izin ¢ikan
cay ticaretine bagladim. Londra’daki firmaya ilk ¢ay siparisim
30 kasadan ibaretti; bunlar karla elden ¢ikarmarm takiben, 6n-
ce 1.000 daha sonra da 4.000 ve 6.000 kasalik sipariglerim ol-
du, bu arada ticaretten tamamiyla ¢ekilmek isteyen J.E. Gunz-
burg’un Petersburg’daki buyik ¢ay depolarini ¢ok uygun bir fi-
yatla satin aldim. 1lk alt1 ayda ¢ay ticaretinden 140.000 mark
kazandim, aynica sermaye birikimini de % 6 faizle degerlendir-
dim. Fakat 1862-63 kisinda Polonya'da patlayan ihtilal netice-
sinde, Polonyali Yahudiler memleketteki kaos ortamindan fay-
dalanarak muazzam miktarlarda ¢ay1 Rusya'ya kagak olarak so-
kunca, yuksek gumruk vergilerini 6demeye devam eden ben,
bu adamlarla rekabet edemez oldum ve ¢ay ticaretinden ¢ekil-
dim. Depolarimda hala 6.000 kasa ¢ayimn vardy, bunlan da ¢ok
dusuk bir kar marjiyla elden ¢ikardim.

Nispeten dusuk gumruk vergileri nedeniyle butun ¢ay1 Ko-
nigsberg uzerinden ithal ediyordum. Boylece ¢ay ticareti saye-
sinde Konigsberg'deki Marcus Cohn ve oglu ile Kirim Sava-
si’'ndan beri kopmus iligkilerimi yeniden canlandirma imka-
nim oldu ve siradis1 basiret ve kabiliyetlerinin bir kez daha ta-
mp1 oldum. Ana ticari mahm hep ¢ivit olarak kaldi; ¢unka bu
malla ilgili aynntih bilgiye sahiptim ve Londra'daki J. Henry
Schroder bana her zaman segilmis ve uygun fiyath mal gonde-
riyordu. Bunun yaninda Kalkita’dan dogrudan dogruya da it-
halat yapiyordum ve hicbir zaman Petersburg’daki diger ¢ivit
tacirleri gibi, satis1 yamimda ¢alisan memurlarima birakmiyor,
aksine tuccarlara malim gdstermek ve toptan satis anlasmala-
rim yapmak igin her zaman bizzat ambarlarda oluyordum. Bu
nedenle ¢ekinmem gereken rakibim yoktu ve her sene ortala-
ma 200.000 mark net kar ediyor, aynca sermaye tizerinden %
6 da faiz allyordum.

Yiice Tanr’'min bitin ticari tesebbiislerime adeta mucizevi
bir basar1 bahsetmesiyle sahip oldugum servet, daha 1863 yi-
linin sonlarinda en curetkar hayallerimde bile dusinemeyece-
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gim meblaglara ulasmisti. Is hayatimin bitiin o hercimereci igin-
de dahi Troya'y1 dusunmekten ve 1830 yilinda, babam ve Min-
na’yla beraber giinun birinde onu kazmaya so6z verisimizi hatir-
lamaktan bir an olsun vazge¢medim. Tabii ki paranin indimde
mustesna bir yeri vardi ama bunun tek sebebi onu, hayatima an-
lam veren bu buyik hayale ulasmak i¢in bir arag olarak goruyor
olmamdi. Zaten ticaret hayatina istemeyerek donmiuistiim, mak-
sadim uzun ve zahmetli olacag belli Solovieff Davas suresin-
ce kendime bir is, kafami dagitacak bir meggale bulmaktan iba-
retti. Bu nedenle hakimler heyeti Solovieffin basvurusunu red-
dedip, bahsi gecen sahis bana Aralhk 1863’te borcunun son tak-
sidini 6dedikten sonra, derhal islerimin tasfiyesine bagladim.
Kendimi tumiuyle arkeolojiye adamadan ve hayatimin riyasim
gerceklestirmek icin harekete ge¢meden 6nce diinyanin gérme-
digim baska koselerini de ziyaret etmek istiyordum. 1864 Nisan
ayinda Tunus’a gidip Kartaca harabelerini gordiim, oradan Mi-
sir uzerinden Hindistan’a gectim. Sirasiyla Seylan (Sri Lanka)
adasi, Madras, Kalkiita, Benares, Agra, Luknov, Delhi, Himala-
ya daglan, Singapur, Java adasi ve Cochinchina’da'® Saygon'u
ziyaret ettim. Sonra iki ay kadar Cin'de kaldim. Cin’de Hong
Kong, Kanton, Amoy, Foochoo, Sanghay, Tin-Sin ve Pekin’i ge-
zip Cin Seddi’ne kadar uzandim. Oradan Japonya'daki Yoko-
hama ve Jeddo’ya gectim, daha sonra yoluma kugtk bir Ingiliz
buharli gemisiyle Pasifik Okyanusu'nu katederek San Francis-
ko, Kaliforniya'’ya kadar devam ettim. Pasifik Okyanusu'nu as-
mamiz 50 gin surdu, bu sire zarfinda ilk kitabim olan La Chi-
ne et le Japon'u yazdim. San Fransisko'dan sonra Nikaragua tize-
rinden Dogu kiyisindaki eyaletlere gectim ve bunlarin ¢ogunu
gezdim. Havana ve Meksiko’yu ziyaret ettikten sonra sonunda
1866 ilkbahannda, kendimi artik tamamyla arkeoloji ¢alisma-
larina vakfetmek maksadiyla, bundan boyle sadece bir iki kisa
Amerika seyahati i¢in ayrilacagim Paris’e yerlestimn.

10 Guney Vietnam - ¢.n.
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ODYSSEUS'UN DUNYASI

Heinrich Schliemann hayallerini gerceklestirmesi icin gereken
sartlan sagladiginda 46 yasina gelmisti. Yaptig bu uzun yolcu-
luktan Paris’e donup yerlestiginde arkeoloji okumaya baglad.
Onun yasinda ve onun gecmisine sahip biri icin tekrar 6grenci
olmak hig de kolay is degildi, ama o cocuklugundan beri hayal-
lerini mesgul eden Troya Savas1 ve Homeros'un kahramanlan-
min izinde yola koyulmadan once kendi donanimindan emin ol-
matk istiyordu. 1868 yilinda arkeoloji seriivenine bagslarken ilk
durag1 6 Temmuz'da karaya ayak bastig1, Phaiaklann ilkesi
Korfu adasi oldu.

Nihayet hayatimin riiyasim gerceklestirebilecektim; benim
icin son derece ilging hadiselerin gectigi bu cografyayi, mace-
ralan ¢ocuklugumu siisleyen ve yasanilir kilan kahramanlann
vataniny, diledigim kadar zaman bu ise ayirarak gezebilecek-
tim. 1868 Nisan’'nda yola koyuldum ve Roma ve Napoli uze-
rinden Korfu'ya ulagtim.

Schliemann daha bu ilk duraginda Homeros'un anlatilanyla
tabiatin arasindaki paralellikleri gozlemledi ve dogamn Home-
ros’a nasil ilham verdigini tespit etti. Ornegin Odysseus'u Itha-
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ka’ya gotardugi icin Poseidon’un gazabiyla tasa cevirdigi Phai-
ak gemisi hikayesinin ilham kaynagim, Korfu kiyilanndaki yel-
ken acmis tekneleri andiran iki adada buldu veya Alkinoss’un
meshur sarayiin, Korfu'yu ziyaret ettigi donemde Yunan yaz-
ik kraliyet sarayimn bulundugu sehrin gineyindeki yiukseltiden
baska bir yerde olamayacagina kanaat getirdi. Homeros bun-
dan boyle de hep Schliemann’in rehberi olacakt.

Kressida Pinar1 denen ve Kalichiopulos Denizi'ne batidan
akan buyucek bir ¢ay, geleneksel olarak kiyisinda Nausikaa'nin
hizmetgileriyle beraber camasirlanin yikadig1 ve Odysseus'u mi-
safir ettigi nehir olarak kabul ediliyor. Kral Alkinoos’un kizi, Ho-
meros'un ¢izdigi karakterlerin en soylularindan biridir. Orflerin-
deki yalinhk uzerimde her zaman buyuileyici bir etki yaratmisty,
bu nedenle Korfu'ya ayak basmami miiteakiben derhal Kressida
Pinar’'na gittim, Odysseia'nin en dokunakh sahnelerinden birine
ev sahipligi yapmis bu koseyi hemen gormek istiyordum. Reh-
berim beni kugiik bir nehrin kiyisinda, nehrin denize dokuldu-
gu noktaya takribi 1 kilometre uzaklkta insa edilmis bir degir-
mene gotirdu, o noktadan itibaren yola yuriiyerek devam etmek
zorundaydim. ... Yarun saat stiren zahmetli bir yurtyasin ardin-
dan nihayet iki buyuk ve kabaca tiraslanmis tas blokla karsilas-
tim. Menkulata gore buras: antik Korcyra sehrinin ¢amasir y1-
kama yeri olarak kabul ediliyordu, Nausikaa'nin hizmetgileriyle
beraber ¢camasir yikadigy ve Odysseus’u karsiladig) yer.

Buranin konumu Homeros'un tasvirlerine tam tamina uyu-
yordu; ¢inku Odysseus bir nehir agzinda karaya ¢ikmisti ve
Nausikaa hizmetgileriyle beraber nehir kenarindaki ¢amasir
yikama yalaklarina gitmisti. ... Bu yalaklar muhakkak hemen
deniz kenarinda olmaliydilar, ¢inku Nausikaa ve hizmetgile-
ri, camasir yikadiktan sonra kurutmak i¢in kiy1 boyunca ¢akil
taslarinin uzerine seriyorlardi.

Goruldagu gibi Schliemann, Homeros'un rehberligine sonsuz
bir gitven duyuyor ve onun tasvirlerini kelimesi kelimesine takip
ediyordu. Korfu'da iki konu daha ilgisini ¢ekti:
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Korfu’nun her kosesine yuruyugler yaptim ve hayretle tespit
ettim ki insanlarin mulklerinin arasinda hicbir yerde bir ¢it ya
da baska herhangi bir sinirlandirma isareti yok. Butun ada san-
ki zeytinlikler, selvi aga¢lari ve tiztim baglariyla kapli muazzam
tek bir bahge; topragin ani ve sik yukselip alcalmasi da bu man-
zaraya, kelimelerle ifadesi pek mumkun olmayan bir tat kat-
yor. Ama bilime verilen 6nem, topragin islenmesiyle karsilas-
uirilabilecek bir seviyede degil, ancak elli kisiden birinin oku-
yup yazabildigini sdyleyebilirim. Halkin cahilligi 1talyanca, Is-
panyolca ve Turkge kokenli kelimelerle karigmis lisanlarindaki
bozulmanin da baslica nedeni.

Schliemann Korfu’dan sonra Odysseus’un krallig1 Ithaka’ya
gecti.

Ithaka'ya ge¢mek i¢in on bir frank vererek bir tekne tuttum,;
ama sanssizliga bakin ki rizgar ters yonde esiyordu. Boylece
uygun bir ruzgarla 1 saatte rahatca gidebilecegimiz bir yol i¢in
6 saat gerekti. Maceralarini buyuk bir hayranhkla tekrar tekrar
okudugum kahramanin vataninda olmaktan, yorgunluguma ve
aclhigima ragmen, sonsuz bir bahtiyarlik duydugumu itiraf et-
mek zorundayim. Tekneden indigimde Panagais Asproierake is-
minde bir degirmenciyle karsilastigim i¢in sanshydim, esyalari-
mi tagitmam i¢in bana dort frank karsiliginda bir esek kiraladig
gibi, adamin baskenti Vathy’e giderken hem yol gosterdi hem de
Cicerone' oldu. lthaka’ya arkeolojik aragurmalar yapmak uzere
geldigimi duydugunda hararetli bir tezahuratla memnuniyetini
dile getirdi ve yol boyu Odysseus’un biitiin maceralarini, basin-
dan sonuna anlatti. Akic1 aslubu benim i¢in aym hikayeyi bin-
lerce defa anlattigimin ispat1 gibiydi. Bana Ithaka kralinin muh-
tesem maceralarini anlatmayi o kadar ¢ok istiyordu ki s6zunun
kesilmesine izin vermiyordu. Butin sorulanm nafileydi: Bu Aé-
tos dag1 m1? Burasi Phorky limani m1? Nymphelerin magarasi
hangi tarafta? Ya Laertes’in tarlasi? Bunlar ve benzer diger so-
rularim, hepsi cevapsiz kaldi. ... Homeros'un siirlerini okudu-

1 Gevezerehber-¢.n.
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gu ve Odysseia'nin 24 sarkisindaki baglica hadiseleri hafizasina,
modern Yunanca olarak son derece rahat bicimde bana anlata-
bilecek kadar iyi naksettigi icin kendisini hararetle tebrik ettim.
Eski Yunanca anlamadig gibi esasen modern Yunanca okuma
yazma da bilmedigini soylediginde ¢ok sasirdim; Odysseus'un
maceralarim1 menkulat denilen, kulaktan kulaga aktarilan ge-
leneklerden biliyordu, ailesinin biyiklerinden duyarak 6gren-
misti. Bu gelenek lthaka halki i¢inde yaygin miydi yoksa onun
ailesine has bir durum muydu? Soruma, ailesinin gergekten de
Odysseia’'nin gelecek nesillere aktarilmasindan sorumlu oldu-
gunu, adada baska kimsenin buyuk kralin hikayesine onun ka-
dar hakim olmadigini, digerlerinin bu konudaki bilgisinin is-
tinkoru bir tasavvurdan ibaret oldugunu ifade ederek cevap
verdi. Artik 1zdirap veren a¢ligim, ona daha fazla soru yonelt-
memi engelledi. Sabahin altisindan beri hicbir sey yememistim,
Samos'da kaldigim yerin tasviri mimkiin olmayan pisligi orada
bir sey yememe izin vermemisti. Yeni ev sahibimin de bana ve-
rebilecegi arpa ekmegi ve otuz dereceden asag1 olmayan sicak-
liktaki yagmur suyundan bagska bir seyi yoktu ama a¢ligin tat-
landirdig1 bu meniiniin lezzetinden pek memnun kaldim. Itha-
ka'nin baskentinde yolcularin konaklayabilecegi bir han yoktu,
ama babalan birkag sene once vefat etmis Helena ve Aspasia Tri-
antafyllides isminde geng ve sevimli iki bekar kadinin evinde bir
kiralik oda bulmam fazla zor olmad.

Asap yukar 2.500 niifuslu sehir, beyaz badanali bir sira evle
Vathy (derin) denilen uzun ve dar limanin giiney ucunu kap-
liyordu. Sehir ismini, esasen Molo Korfezi'nin bir par¢asi olan
limandan almisti. Vathy dinyanin en iyi limanlarindan biriy-
di, cunki etrafi daglarla ¢gevriliydi ve suyu, kiyidan hemen bir
metre acikta dahi, gemi sahiplerinin gemilerini evlerinin 6ni-
ne baglamasina imkan verecek kadar derindi.

Aday ziyaret etmis arkeologlarin neredeyse tiimu; onun,
Homeros'un eserinde ad1 gecen Ithaka oldugu gorusiiyle hem-
fikirlerdir. Bunlarin arasinda E. Gandar, Dr.Wordsworth'a,
Ruhle von Lilienstren’i, G.-F. Bowen’i, Leakeyi, Schreiber’i,
Constantin Koliades'i, Sir W. Gell'i, Strabo ve Ptolemaus'u sa-



yabiliriz. Buna karsin Spohn, Ithaka’y1r tamamen sairin hayal
gucunin bir uruni olarak niteler. Volker ise, lthaka’nin topog-
rafisinin Homeros'un aktardig: bilgilerle ¢elistigini ve Odys-
seus’un vataninin Kefalonya'nin batisinda kalmas: gerektigini,
zeka arunu arguimanlarla ispat etmeye ¢alisir.

Vathy limam adanin guneyinde, St. Stephan daginin etekle-
rindedir ki bu dagin ormanli Neion dag1 oldugu? hemen teshis
edilebilir, bu takdirde Vathy de hi¢bir supheye yer birakmaya-
cak sekilde, aymi dizede ad1 gecen Reithros limanidir.

Adanin en uzun yeri, kuzeyden gineye 29 km.; en genis ye-
ri dogudan batiya 7 km.; nifus asag1 yukan 13.000 kisi kadar.
Bir dizi kalker kayaliktan olusuyor ve Molo korfezi tarafindan
neredeyse birbiriyle ayn iki par¢aya bolinuyor. Bu iki pargay:
birlestiren kistagin® tizerinde genis bir alana yayilmis harabe-
ler bulunmakta. Eski Kale olarak adlandirlan bu harabeler ku-
saktan kusaga yayilana gore, Odysseus'un kale sarayinin kalin-
tilan olarak kabul ediliyor.

Her kosede goze carpan keskin kayaliklarin en ytiksek ola-
m adanin kuzey bolumundeki Anoge dag: — ki bu dag Home-
ros'un ormanla kapli Neritos'udur,’ ama hem onun yamaglari-
n1 hem Neion'u hem de adanin diger bolumlerini kaplayan or-
man ortiisit kaybolmus ve bunun neticesinde bir zamanlar 1t-
haka'dan hig eksik olmayan® yagmur ve ¢isinti giderek daha na-
dir gorilmeye baslanmis. Bereketli bugday:® artik sadece niifu-
sun ihtiyacimin dortte birini karsilamakta, domuzlar,’ 51g1rlar,8
kegiler® ve koyunlar'® tamamen yok olmuslar ve artik onlar da
adaya disaridan getiriliyorlar.

Hr. Bowen busbutin hakl olarak, klasik antik diinyanin ru-

2 Od.1 186 -¢.n.

3 Kistak: Bir yanimaday: karaya baglayan, iki yani su, dar kara pargasi.
4 Od. XIIL, 351; 1X, 21.

5 Od.XIIl, 245.

6 Od. XIII, 244.

7 Od. X111, 404-410.

8 Od.XIll, 246.

9

0. 1V, 606; XIII, 246.
10 Od. XIII, 322.
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hunun dinyanmin higbir yerinde 1thaka'da oldugu kadar canh ve
el degmemis olmadigim iddia eder. Buyuk mitolojik kahrama-
ninin déneminin hemen akabinde, neredeyse ¢ bin senelik bir
zaman dilimi i¢in hafizalardan silinmisti Ithaka. ... Milattan son-
ra 1504 yilinda Ithaka korsanlarin baskinlar1 ve Turklerle Hiris-
tiyanlarin arasindaki savaslarin siddeti nedeniyle neredeyse bo-
salmisti, Venedik hitkkiimetinin komsu adalardan veya Yunan
anakarasindan gelerek aday: tekrar yerlesime acan kolonistlere
tanid1g1 imtiyazlar bugiin de korunmakta. Dolayisiyla bu adada
butun hafiza, gelir kahramanlar ¢agina baglanir: Her tepe, her
kaya, her kaynak, her zeytinlik bize Homeros ve Odysseia'yi ha-
tirlatir, bir sigrayista yuz nesil geriye gider ve kendimizi Yunan
sovalyeliginin ve siir sanatinin en parilul déneminde buluruz.

Evime yerlestikten sonra bir rehber ve bir at kiraladim. Reh-
berime beni yine Neion daginin eteklerinde bulunan ve buytuk
Molo Koérfezi'nin bir par¢asi olan kugiik Dexia limanina gotur-
mesini soyledim. Bu, deniz ihtiyar1 Phorkys'in limaninin ta
kendisiydi, Phaiaklar burada derin uykusundaki Odysseus'u ve
mallarin1 6nce kumsalin ustiine gikarip sonra da yolun disina,
zeytin agacinin dibine tasimiglard::

Bir limam vardir Phorkys'in, Ithaka ilinde,

Denize uzanan iki burun yamyasst olur limanda

Ve yal¢in kayaliklanyla sarar bu koyu

Bu burunlar azgin riizgarlann iri dalgalarindan
Korurlar limam disanya dogru

Ve gelince demir atma yerine saglam yapih gemiler
Durabilirler koyun icinde baglanmadan

Gir yaprakh bir zeytin agac vardir koyun bir ucunda
ve onun yamnda guzel ve los bir magara

Naiades denen nymphelerin kutsal yeridir burast ......
iki de kapist vardir magaranin

biri poyraza bakar insanlara agik

obiunt lodosa bakar, Tanrilarindir o kapt....

11 Od. XIII, 96-124.
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Indiler saglam yapih gemiden ciktilar karaya,

Once parlak ¢arsaflar ve yumusak dosegiyle birlikte
Odysseus'u ¢tkardilar koca kannl gemiden
Yatwrdilar kumsalin ustiine derin uykusunda onu
gelip asuymasin diye oradan gecen bir adam

bu mallan Odysseus uyanmadan oénce.

Bu yer, destanin belirtilen bolumunde o kadar aynntili tasvir
ediliyor ki hata pay1 hi¢ yok; ki¢iik koyun 6n tarafinda koyun
girisine dogru yatms iki tane dik ve ufak kayahk var. Hemen
onlann yani basinda Neion daginin yamacinda denizden, asag:
yukan 50 metre kadar yuksekte Nymphelerin magarasi. Maga-
rada gercekten de kuzeybat1 yoniinde, iki metre yiiksekliginde
kirk santimetre genisliginde ve rahatca igeri girilmesine imkan
veren bir tur dogal kap: ve giiney yontinde de 82 santimetre ¢a-
pinda yuvarlak bir delik vardi. Bu yuvarlak delik, Homeros’un
tanrilarin kapisi dedigi kapidir, ¢iinku bu noktada magaranin
derinligi 17 metreyi bulur, dolayisiyla insanlann magaraya bu-
radan girmeleri mumkiun degildir.

Phorkys limanina ya da baska bir deyisle korfezin sahiline
indik tekrar ve Aetos dagimin eteklerine kadar yoladevam ettik.
150 metre yuksekligindeki dag, giineyindeki 100 metre enin-
de son derece verimli bir vadiyle Neion dagindan ayrihyordu,
bu vadi aym zamanda kiuguk kistag: da ortasindan kesiyordu.
Aetos, dogu yonunde 50 metre yukseklikte guzel su kaynakla-
n olan ve yogun bir tarim yapilan tath bir yamag olusturuyor-
du. Dag, bu yonden Aetos korfezi sinirlandinyordu. Daha son-
ra, bu korfezin Ithaka'nin eski baskentinin limani oldugunu is-
patlamaya ¢alisacagim...

Aetos’a tirmanmak bir yabanc i¢in, hele yaz sicaklarinda
¢ok zor ve zahmetli bir is, ¢cinku dagin yamaci 45 ila 50 dere-
celik bir egimle yukseliyor ve her yer kiguk taslarla dolu. Pa-
tika ya da yol da olmadigindan sik¢a ellerinden de yardim ala-
rak adeta dort ayak asti tirmanmak zorunda kahyorlar. Buna
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karsin bu kayalara tirmanmaya aliskin adanin yerel halki, Ae-
tos’a en ufak bir zorluk yagamadan giktig gibi zirvesine kadar
butun dagda, taslarin arasindan bir mendil buyuklagtnde da-
hi toprak goruniirse tanm yapiyor. Insanlarin bu daghk arazi-
de tarim yapmak i¢in kullandiklar tek alet sivri uglu bir ¢apa,
bununla toprag) biraz kaldirmalar: keten tohumu ya da bugday
ekmeleri i¢in yeterli oluyor.

Dagin yamaglarinda bu kadar az zeytin agaciyla karsilasmak
beni sasirtti, ¢inkii lon adalarinda, ki buralarin muhtemelen
yerli agacidir, bu aga¢ ¢ok verimlidir ve birakin Fransa'daki
meyve agaglarini, en gig¢la govdeli ve pitoresk orman agagla-
niyla karsilastirilacak buyukliklere erisir.

Aetos’a bat1 yamacindan ¢iktik, ¢unku ¢ikis bu yamagta di-
gerlerinden ¢ok daha az ¢etindi. Bu yamagta, muhtemelen
Odysseus’un sarayindan, bugiin St. Spiridon adiyla anilan ve yi-
ne adanin batisinda Aetos ile Neion arasinda kalan limana inen
antik yolun izleri bir¢ok noktada gorilebiliyordu.

Giiney zirvesine yanm saatte ulasim; burada ¢imento'? kul-
lanilmadan ust tuste konulmus, uzunluklan 1 ile 1.66 metre,
enleri de 1 ile 1.35 metre arasinda degisen kabaca islenmis tas
bloklarla insa edilmis bir kulenin harabesi bulunuyordu. Kule-
nin boyu ve eni 6.66 metreydi.

Kuleden asag1 yukan 10 metre kadar asagida, benzer nitelik-
te insa edilmis bir ¢evre duvar vardi. Bunun yam sira, yikinti-
lan tepenin yamacinda, zirveden 60 metrelik bir uzakhga ka-
dar uzanan, burglarla saglamlastirilms iki sira kiklopik® du-
var da, kuleyi gineybat1 ve gilneydogu yonlerinde koruyordu.

Taslarin ardindan yine kiklopik duvarlarla insa edilmis, 8
metre uzunlugunda ve aym genislikte bagka bir kulenin hara-
beleri geliyordu. Bu kuleyi de kayaya oyulmus 5 metre derin-
liginde bir sarni¢ takip ediyordu. Sarnicin ¢api, agzinda dort
metreyken en dibinde alt1 metreydi. Yamacin daha da yuka-
risinda, tepenin zirvesi tamamen dizlesiyor, 27 metreye 37

12 Har¢ anlaminda - ¢.n.
13 Devasa boyuuta tas bloklarinin hargsiz olarak st uste konmasiyla olusturul-
mug duvar.
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metre buyukluginde bir alana donusiup kuzey yamacina ka-
dar uzamyordu. Odysseus’un saraymnin oldugu yer iste burasiy-
di, ama maalesel bugiin sadece birbirine paralel iki ¢evre du-
varimn yikintilarim ve ginlik kullanimi¢in insa edilmis, 1.34
metre derinliginde, agzinda 1.33 metre dibinde 1.67 metre ¢a-
pinda kugiik ve yuvarlak bir sarnic1 gormek mimkundi. Kra-
liyet saray1 buyukti, ¢ok katliydi ve bir i¢ avlusu vardi, ¢unki
Odysseus Eumaios'a soyle soyler:'*

Bu olmali Eumaios, Odysseus’un guzel konagi,
¢ok kolay taninir, obur konaklardan bambaska,
birden fazla kat1 vardir;

bur¢lu bir duvarla ¢evrilmis avlusu

iki kanath kapilanna bak, ne kadar saglam,
hicbir insan zorlayamaz bu kapilan

Saray yiiksek situnlarla sisliydi,’ buyik salondaki solen
masasinda 108 talip oturabiliyordu, onlarin yam sira 8 usak,
haberci Medon ve ozan Pheimos aym salona sigmislards;'® sa-
ray “yiksek damhydi”"’ ve “muhtesem”di.'® Baska bir yerde
Penelope’nin yuiksek bir merdivenden inip, anahtarin ahp hiz-
metci kadinlariyla birlikte hazine odasina gegtigini okuyoruz.*
Sarayin, zirvedeki duzlestirilmis alanin tamunua kapladig ve
avlunun birbirinden otuz metre uzaklhikta ve paralel iki ¢evre
duvarinin arasinda kaldig1 hususunda higbir tereddut yoktu.
Biyik Zeus'un sunag da iste bu avludaydi.?°

Aetos'un zirvesi zeminde boylu boyunca yatan, buytik taglarla
kapliyd); ama baz1 noktalarda altinda toprak oldugunu gosteren
fundalik ve ¢aliliklar da goze ¢arpiyordu. Zeminin yapisinin el-
verdigi yerlerde, derhal kaz1 ¢ahsmalarina baslamaya karar ver-

14 Od. XVII, 264-268.

15 0Od. XI1X, 38 (Turkge gevirisinde sutun yerine direk tamrm kullanihyor - ¢.n.).
16 Od.XVI1,247-253.

17 0Od.1, 126; Od. 1V, 757.

18 Od. X, 474.

19 Od. XXI, 5-9.

20 Od. XXIl1, 334.
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dim. Ama yamimda hicbir aletim yoktu, bu nedenle aragtirma-
lanma baslamay: bir sonraki giine ertelemek zorunda kaldim.

Sicakhk bunalticiydi, termometrem 52 dereceyi gosteriyordu,
susuzluktan yaniyordum ama ne suyum ne sarabim vardi, ama
Odysseus’un sarayinin harabelerinin tam ortasinda bulunmanin
coskusu o kadar gugluydu ki sicag da susuzlugumu da unuttu-
ruyordu. Kah bulundugum yeri inceliyor, kah Odysseia’dan bu
mekanda yasanan dokunakli hadiselerin tasvirini okuyor veya
gozlerimin 6ninde dort bir yana uzanan ve sekiz gin evvel Si-
cilya'da, Etna’nin zirvesinin sundugundan asag kalir tarafi ol-
mayan muhtesem manzaranin keyfini ¢ikartiyordum.

Kuzeyde Santa Maura ya da bir bagka ismiyle Leucadia ada-
s1 ve Dukato burnu goéruluyordu. Antik dinyada bu burnun
Sappho ugurumu denilen meshur kayalik nedeniyle kendi-
ne has bir sohreti varmis. Mutsuz asiklar bu kayaliktan deni-
ze atlarlar ve bu gozupek atlayisin, onlan tutkularinin esaretin-
den kurtaracagina inanirlarmis. Bu cinnetin en guzide kurban-
lan arasinda meshur kadin sair Sappho, sair Nikostratus, Deu-
calion ve Karya kralicesi Artemisia sayilabilir. Strabo’ya gore
Leucadia adasinin sakinleri her sene, Apollo serefine duzenle-
nen senlikler sirasinda bir sugluyu, butin halkin isledigi sug-
larin kefaretinin kurbani olarak bu kayahklardan denize atma-
y1 gelenek haline getirmislerdi. Dususinu kolaylagtirmak igin
kurbanin kollarina kanatlar ve viicuduna canh kuslar baglanir-
mis, denizde de garibant mumkiin olursa kurtarmak igin, ba-
lik¢1 tekneleri yan yana siralanip bir gember halinde beklermis.

Guney’'de Peleponnes’in muhtesem daglarini, Dogu’da ise
Akarnanya’nin sivri zirvelerini seyredebiliyordum — ki gercek-
ten etkileyiciydiler. Bati'da gozalic1 bogaz ayaklarimin altinday-
d1, hemen yami basinda ise Kefalonya'nin giizel ve sarp daglan,
neredeyse bir duvar gibi yukseliyordu.

Dogu yamacindan asagiya inmeye basladim ve zirvenin asa-
g1 yukar1 38 metre altinda Antik Cag’larda Odysseus’un sara-
yina ait oldugu muhakkak bir yolun izlerine rastladim. Dagin
yamaglarinda surada burada birgok kuguk ev harabesi de bul-
dum, kiklopik duvarlan ¢ok eski bir ge¢mise isaret ediyordu.
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Dagin etegine vardigimda bir koylu yaklasti yamma. Keramik
bir vazo ve bir yuzinde Minerva, diger yuzinde bir at kabart-
masi olan guzel giimus bir Korint sikkesi satmak istiyordu. Bu
malzemeyi, kabaca kayaliga oyulmus, i¢inde sahibinin iskele-
tinden iz bile kalmamis bir mezarda kisa bir siire 6nce bulmus-
tu. Alu frank vererek mallar1 aldim.

Vathy'ye geri dondukten sonra ertesi giin Aetos'ta kaz yap-
maya baslamak igin dort amele ve onlarin yan sira daga su ve
sarap tasimalan igin geng bir delikanhyla bir kiz1 ise aldim,
kendim i¢in bir at ve alet edevat tasimak icin de bir esek kira-
ladim.

10 Temmuz'da, deniz banyosu yaptiktan ve bir fincan sade
kahve igtikten sonra, saat beste birlikte ¢alisacagim iscilerle be-
raber yola koyuldum. Saat yedide, terden sirilsiklam olmus bir
halde Aetos’un zirvesine ulasmstik. Dort ameleye once arazi-
deki ¢ahlan koklerinden soktiirdiim, sonra arazinin kuzeydo-
gu kosesini kazdirdim. Tahminlerime gére Odysseus'un, gov-
desini dugun gecesi yatag icin kullandig1 ve durdugu yere de
yatak odasimi insa ettirdigi gorkemli zeytin agaci bu kosede
olmahydi:?'

Stk yaprakl bir zeytin agact vardi avlunun ortasinda,
kocaman giir, govdesi bir direk gibi kalin

Onun ¢evresinde yapmistim ben yatak odami

ordum duvarlanm agr taslarla, orttim catisin,
iyice kenetlenen kapilar yaptim, saglam kanath
sonra giir yaprakl dallarini kestim agacin,

govdesini tung bicakla rendeledim kokiine kadar
sonra guzelce bir ¢irpi cekip duzelttim

icini oyup sedirini tamamladim yatagn,

ve sonra burguyla deldim her yanim

susledim altinla, gumiisle, fildisiyle

ve parlak kirmizi kayislar gerdim uistiine sigir derisinden

Ancak tugla yiginlar1 ve pismis topraktan kap kacak disin-
da bir sey bulamadik, 66 santimetre derinlikte ¢iplak kayahga

21 Od. XXIII, 183-204.
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ulastik. Fakat kayalkta zeytin agacinin koklerinin girebilecegi
bir¢ok yark vardy, burada arkeolojik malzeme bulma umudu-
mu tamamen kaybetmistim. Bunun tuzerinde, bu alanin yanin-
da kazmalan direktifini verdim, ¢iinkii bu noktada bir duvara
ait gibi gorunen iki buyuk tas blok dikkatimi ¢ekmisti. Ug saat-
lik bir ¢calismadan sonra isciler 3 metre eninde 4.75 metre bo-
yunda kuguk bir yapinin en alttaki iki katmanim ortaya ¢ikar-
dilar, kapisinin eni bir metre kadardi. Taslar 6zenle islenmisti,
33 cm eninde ve boyundaydilar; bembeyaz bir ¢cimentoyla bir-
birlerine baglanmislardi. Bu hargtan bir pargay: eve gotirmek
uzere aldim. En alttaki tas sirasinin altinda dahi yogun bir ¢i-
mento katmam goruluyordu, bu katmanin varhig binanin Tro-
ya Savasi’'ndan en az yedi ytizyl sonra insa edildigi hususunda
en ufak bir siphem kalmamasim saglad, ¢iinkii kahramanlar
cagimin yapilarinda higbir zaman ¢imentoya rastlamamigtim.
Iscilerim kaziya devam ederken, sarayin biitiin arazisini son
derece dikkatli bir sekilde inceledim. Bu sirada ust yuzi —bir
cemberin takribi yuzde biri kadar- bir egri ¢izer gibi gorunen
hacimli bir tas buldum. Bigagimla tasin uzerindeki toprag te-
mizledigimde gordum ki gercekten de bir yarim daireydi bu.
Bigagimla kazmaya devam ettim. Cember diger yonde st tste
konmus kigiik taslarla, tabiri caiz ise kiigiik o6lcekli bir duvarla
devam ediyordu. Basta bu ¢emberin i¢ini bigagimla bosaltmaya
niyetliydim, ama amacima ulasamadim, ¢unki toprak, kiregsi-
lesmis kemiklerin kiilu olarak teshis ettigim beyaz bir maddey-
le kansmigti ve neredeyse tasin kendisi kadar sertti. Ben de kaz-
mayla devam ettim, ancak on santimetre kadar derine inmistim
ki insan kiiliyle dolu, guizel fakat ¢ok ufak bir vazoyu pargala-
dim. Son derece buy1k bir dikkatle kazmaya devam ettim ve 20
kadar farkl ve tuhaf sekilli vazo buldum, bazilan yatar durum-
dayken bazilan dik duruyordu. Topragin sertligi ve uygun alet
edevat yoklugundan maalesef vazolann ekseriyeti ¢ikartirken
kirildy, sadece bes tanesini zarar gormemis vaziyette oradan go-
tirebildim. En buyukleri 11 santimetreden kugukta, agiz agik-
hig1 bir santimetre kadardi. Bir bagkasinin agiz agikhgiysa sa-
dece alt1 milimetreydi. Vazolarin ikisi, topraktan ¢ikardigimda
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oldukg¢a alimh resimlerle susluydiiler, ama giinese ¢ikardiktan
hemen sonra neredeyse tamamen kayboldu bu tasvirler. Alkol
ve suyla ovarak onlan tekrar gorunir hale getirmeyi umuyor-
dum. Biitiin vazolar insan killeriyle doluydu.

Vazolarin yam sira bu kiguk aile mezarhginda bulduklan-
mi soyle sayabilirim: Bir kurban bigaginin 13 santimetre uzun-
lugunda ve ciddi bi¢imde paslanmis —ama pas disinda iyi du-
rumdaydi—- kivrik namlusu; agzinda iki kavalla bir tanriganin
resmedildigi pismis topraktan paganik bir tasvir; demir bir ki-
ligtan arta kalanlar, bir domuz disi ve birtakim baska kiugiik
hayvan kemikleri ve nihayet i¢ i¢e ge¢mis bronz tellerden olu-
san bir kulp. Bulacagim bir kitabe i¢in hayatimin bes yilindan
vazgecebilirdim, ama heyhat! Bulduklarim arasinda bir kita-
be yoktu.

Buldugum malzemenin yasini tespit etmek her ne kadar zor
olsa da, vazolar Napoli miuizesindeki Cumae vazolarinin en es-
kilerinden bile kesinlikle daha eski gorunuyorlardi, benim bes
kugik ola kula kavanozumun Odysseus’un, Penelope’nin ya
da onlarin evlatlarinin kiillerini ihtiva etmesi muhtemeldi.

Oglen saatleri gelmisti ve biz sabahin besinden beri higbir
sey yememistik; iki ¢evre duvarinin arasindaki bir zeytin aga-
cinin altinda, zirvenin on bes metre kadar altinda yiyecek bir
seyler hazirladik. Yemegimiz kuru ekmek, sarap ve en az otuz
derece sicakliginda sudan ibaretti. Ama keyfini ¢ikartim, ¢tn-
ki hepsi Ithaka topragimn urinleriydi, Odysseus’un sarayinin
avlusundaydim ve belki de Odysseus’un sevgili kopegi Argos’la
bunca zaman sonra tekrar bulustugu, onun efendisini yirmi se-
ne sonra tekrar tamyip bunun sevinciyle son nefesini vermesiy-
le gozyaslarina boguldugu ve tanrisal domuz ¢obaninin su mes-
hur sézleri ettigi yerdeydim:?2

Kolelik ginu ¢cokmeyegorsun bir insanin omuzlanna,
engin bakish Zeus, erdemin yansim alir ondan

Hayatimda hicbir zaman Odysseus’un sarayindaki bu basit
yemektekinden daha buyiik bir istahla bir seyler yemedigimi

22 Od. XVII, 322-323.
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herhalde soyleyebilirim. Yemekten sonra iscilerim bir buguk
saat kadar dinlendiler, bu esnada ben elimde kazmayla sarayin
uzerinde insa edildigi noktayla ¢evre duvarlan arasinda kalan
arazinin timunu baska bir seyler kesfedebilme umuduyla ince-
ledim. Topragin yapisimin bir seyler bulabilmeyi mimkin kila-
cag1 butun noktalan, daha sonra ig¢ilerle beraber kazmak tze-
re isaretledim. Saat iki gibi yeniden ¢alismaya basladilar ve en
ufak bir basar1 emaresi olmadan saat bese kadar devam ettiler.
Bir sonraki giinun sabahinda kazilara tekrar baglamaya karar
verdigim icin alet edevat1 dagda birakarak Vathy’e geri donduk.
Aksam yedi sularinda sehre varmistik.

Triantafyllides ailesinin, sevilmeye deger iki kaguk hanimi
buytik bir heyecanla yemek hazirlamislardi bana, ama masa-
da haslanmig patates, tuz ve ekmekten baska bir sey goreme-
yince saskinligim buyuk oldu. Benimle eglenmeye mi ¢alisiyor-
sunuz diye sormak zorunda hissettim kendimi. Hayretler i¢in-
de “Hiristiyan’siniz ve Cuma guini et mi yemek istiyorsunuz?”
seklinde cevap verdiler. “Yunanistan’in butin tannlan adina,”
dedim, “ruhumun kurtulmasi kaygisiyla bana et yedirmek iste-
miyorsaniz, neden hi¢ olmazsa balik vermiyorsunuz?” “Perhiz
gunlerinde balik yiyen Hiristiyan gorulmus sey midir?” seklin-
de cevapladilar sorumu. “Kald ki, biz size et vermeye niyetlen-
seydik dahi yapamazdik, ¢inku Cuma ve Carsamba gunleri,
kimse baliklarim almayacag i¢in hi¢bir balik¢i ag atmaz bura-
larda ve higbir kasap dukkanini agmaz, agarsa kotii muameley-
le karsi karsiya kalir.”

Bir sonraki giin, 11 Temmuz'da sabah saat dértte kalktim ve
dort ameleyle beraber bir kere daha Aetos’a tirmandim. Dagin
guney yamacinda, denizden asag1 yukar 20 metre yukseklikte
kayaya oyulmus bircok mezar gosterdiler bana. 1811 ve 1814
yillarinda Yuzbas1 Guitara bu mezarlan kazmis, ¢ok sayida bi-
lezik, yuzuik, kupe benzeri malzemeyi gin 1s1g1na ¢ikartmisti.
Fakat bunlarin ¢ok eski olmas1 muhtemel degildi; ¢anka Ho-
meros'tan biliyoruz ki kahramanlar ¢aginda 6luler yakilhiyordu.
Ithaka ve Korfu'daki mezarlarda, Misir hiyeroglifleriyle bezen-
mis skarabeuslar ve Fenike orijinli putlar sik¢a Yunan sikkele-
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rinin ve gozyas: siselerinin yam basinda bulunabiliyordu, bu
nedenle olilerin géomulmesi geleneginin Misirhilar ve Fenike-
liler tarafindan ve ancak Homeros’tan birkag yiizyil sonra, lon
adalarina getirildigini kabul etmek gerekir. Kadim 6lu yakma
gelenegi, Roma’'da, ancak Imparator Domitian doneminde yok
olmustur. Bu nedenle, 6rmegin Vatikan muzelerinde tGzerinde
“Hic Cajus Ceaser crematus est” (Cajus Ceaser burada yakil-
mustir.) ya da “Hic Germanicus crematus est” (Germanicus bu-
rada yakilmistir) kitabeleri olan taslar bulunur.

Dagin zirvesine ulastigimizda tekrar basladik kazilara, bir za-
manlar Odysseus’un sarayimin bulundugu arazide avug i¢i ka-
dar bile kazilmadik toprak birakmadik, ama biitiin ¢cabamiz bo-
sunayd, hi¢bir sey bulamadik.

Bugiin yapabildigim tek ilging kesif, saraydan tepenin kuzey
yamaci boyunca asagiya uzanan eski bir yolun izleriydi. Diken-
li cahihklar ve topragin yapisinin ortaya ¢ikardig zorluklar ne-
deniyle maalesef bu izi takip edemedim, fakat ¢alisanlarimdan,
asag1 yukar dort kilometre kuzeyde eski bir yolun izlerinin var
oldugunu égrenince kesfettigim yolun onlarin bildigi diger yol-
la aym1 olmasi gerektigi sonucunu ¢ikarttim.

Aetos dagindaki harabelerin, antik diinyada dahi Odys-
seus’un sarayinin izleri olarak kabul gordugu ve Cicero su sa-
tirlan1 yazarken akhnda olanin Aetos’daki yapilar oldugu husu-
sunda en ufak bir terediudam yoktur:?

En bilgesi, adeta bir kus yuvasi gibi en sarp kayaliklarin
arasina kurulmus
bu Ithaka’nin olumsizligiini tercih ederdi

Ayrica geleneksel menkulatta da bu harabeler Odysseus'un
Kalesi ya da Satosu olarak adlandirihiyordu. Aetos ismi de (Ae-
tos = Kartal) Odysseia’da®® Zeus’un, Ithakalilarin toplantis: si-
rasinda dagin zirvesinden, asagiya suziluveren iki kartal sal-
dig1 o ugursuz sahneyi hatrlatir. Kartallar, ugultulu toplanu
alaninin uzerine vardiklarinda, dolgun kanatlarim sallayarak

23 de Oratore 1, 44.
24 11, 146-156.
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ucup, 6lum sagan gozlerini toplanan Yunanlann baglarina di-
kerler ve bu taliplerin lumuntin kehanetidir.

Aksam 19.00’da Vathy’e geri dondiik. Ev sahiplerim bu de-
fa bir tabak kizarmis balik hazirlamislardi benim i¢in ve aynca
patates, bol miktarda taze izam ve sarap da vardu.

Schliemann sonraki gunlerde Ithaka’daki kazilanna devam
etti.

Kisa bir sure sonra Laertes’in guizel bagina geldim ve dinlen-
mek igin oturup Odysseia'nin 24. bolimina okumaya basla-
dim. Bir yabancinin ziyaretinin, Ithaka’nin bagkentinde bile bir
fevkaladelik iken; kirsalinda nasil bir hadise oldugunu dusu-
nebilirsiniz. Henuz bir yere oturmustum ki koyun sakinleri et-
rafimda toplandilar ve sorulanini yagdirmaya basladilar. Yapa-
bilecegim en akillica isin, onlara Odysseia'nin 24. bolamunu,
205. misrasindan 412. misrasina kadar yuksek sesle okumak
ve bunu, onlarin diline tercime etmek oldugunu dusundam.
Yash kral Laertes’in tam da bu noktada, toplandigimiz yerde
cektigi korkung 1zdiraplan, 6ldu bildigi sevgili oglunu yirmi
senelik aynlhktan sonra, yine bu noktada tekrar buldugunda-
ki sevincini Homeros'un kulaga hos gelen dilinde, sanh ecdat-
lannin ¢ bin sene evvel konustuklan bu dilde dinlediklerinde
coskulan sinirsiz oldu. Butun gozler yasla doldu, okumam bi-
tirdigimde erkekler, kadinlar ve ¢ocuklar hepsi yanima yaklas-
tilar ve beni “Bize buytk bir mutluluk bahsettin, binlerce de-
fa tesekkir ediyoruz sana,” diyerek kucakladilar. Koye kadar
beni omuzlannda tasidilar. Misafirperverlikte birbirleriyle ya-
nsiyorlar, hicbir sey i¢in para almay: kabul etmiyorlardi. Ko-
yu ikinci defa ziyaret edecegime dair s6z vermeden ayrilmama
izin vermediler. Nihayet saat 10 sularinda, Anoge daginin (es-
ki ismiyle Neritos) yamaglarindaki yuriyisiime devam edebil-
dim. Bir buguk saat sonra sevimli Leuke koyune vardik. Ziya-
retimden haberdardilar, koy sakinleri baglarinda papazlariyla
koyden olduke¢a uzak bir noktada coskulu bir mutlulukla kar-
siladilar beni ve her birinin elini teker teker stkmadan birak-
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madilar. Koye geldigimizde saat 6gleni bulmustu ve ben eski
Polis vadisinin yerini ve akropoliini, Stavros kéyunii ve Ano-
ge’'nin zirvesindeki Kutsal Bakire manastirini da ziyaret etmeye
niyetliydim, bunun i¢in Leuke'de zaman ge¢irmek istemiyor-
dum. Ama Odysseia’den bir iki pasaj okumami o kadar israrla
rica ettiler ki kabul etmek zorunda hissettim kendimi. Herke-
sin beni duyabilmesini mimkiin kilmak i¢in kdyun ortasinda-
ki ¢inar agacinin altindaki bir masay: kursi olarak kullanmaya
karar verdim. Odysseia'nin 23. bolimiinu 1. misradan 243'un-
cuye kadar yiuksek sesle okudum. Bu satirlarda Ithaka kralige-
si Penelope’nin — bu biitiin kadinlarin en iyi ve iffetlisinin, sev-
gili kocasini yirmi sene ayriliktan sonra nasil tamdigini anlati-
yordu Homeros. Her ne kadar bu bolumu sayisiz delalar oku-
mus da olsam her seferinde derin bir duygusallik sarardi ben-
ligimi ve bu muhtesemn musralar, bu defa ayni tesir dinleyicile-
rime de oldu. Okumami bitirmemin akabinde bir sonraki giine
kadar koyde kalmam i¢in ciddi bi¢imde 1srar ettiler ama karar-
l1 bir sekilde reddettim.

Bir hayli miktarda eski Yunan sikkesi getirdiler, aralarinda
nadir pargalar da vardi, hepsi Polis kenti yakinlarindaki kazi-
larda bulunmustu. Hi¢ para almadan bana hediye etmek istedi-
ler ve defalarca rica edince ancak 20 frank almay: kabul ettiler.
Buyiik ¢abalar sonucu bu tath insanlardan ayrilmay: basardim;
tabii ki bu, 6nce serefe kadeh kaldirmadan ve her birini tek tek
yanaklarindan 6pmeden mimkun olamazd.

lthaka'da yasayanlar dobra ve teklifsiz insanlar, son derece
iffetli ve inanghlar, misafirperver ve yardimseverler, hareket-
li ve caligkanlar; en st duizeyden akil ve bilgelige sahipler — ki
bu iki yiice erdemn onlara buyiik atalari Odysseus’un bir mirasi.
Evlilikte ihanet bu insanlar tarafindan, baba veya annenin kat-
ledilmesi kadar korkung bir su¢ olarak kabul ediliyor ve bu su-
cu isleyen kisi hi¢c merhamet gosterilmeden 6lduruliyor. Bi-
limsel bir egitimleri yok Ithakalilarin ve ancak elli kisiden biri-
nin okuma yazma bildigini rahatlikla soyleyebilirim; ama egi-
timle ilgili eksikliklerini oyle bir ruhi coskuyla ikame ediyor-
lar ki sohbetlerinin tadina doyulmuyor. Bir Ithakaliyla bir gey-
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rek saat gecirmem, onun buttin hayat hikayesini ve sirlarim 6g-
renmem igin yeterli oluyor; sadece kalbini agma ihtiyaci hisset-
tigi icin bana her seyi anlatiyor ve bu sirada en ufak bir art ni-
yet beslemiyor.

Dunyanin baska memleketlerinde oldugu gibi, Yunanis-
tan'da da bir insana hitap ederken Siz formu kullanilir, ama It-
hakalilar o kadar dogaldirlar ki bu kelimeyle hicbir zaman bir
kisiye hitap etmezler, sadece erkekler degil baskentin en kibar
ailelerinden hanimefendiler dahi bana sen diye hitap ettiler.

En guzel ornegini taparcasina sevdigi vatanina donmeyi Kal-
ypso'nun kendisine sundugu 6lamsuzlige tercih eden?® Odys-
seus’un bizzat kendisinde gordugumuz sinirsiz vatan sevgisi
bugin de ada sakinleri arasinda canhligini koruyor, Sark’a yap-
ugim seyahatlerimde rastladigim ve “Yunanistan'in hangi bol-
gesindensiniz?” diye sordugum her Ithakali, milliyetinden?®
duydugu buyuk gururu gosteren dimdik bir durusla, “Tann as-
kina, ben bir Ithakaliyim,” cevabini vermistir.

Yurtseverliklerinin ve sanlh atalarinin hatirasina gosterdikle-
ri hirmetin bir kamt1 da neredeyse her ailede bulunan Penelo-
pe isminde bir kiz, Odysseus ve Telemachos isimlerinde de iki
erkek evlat olmasidir.

Bu mert insanlar yorulmak bilmeden ¢alismalar1 sayesinde
fukaralik yasamazlar, Ithaka'da bir tek dilenci gormedim. Yu-
nanistan’in diger bolgelerinde oldugu gibi burada da ruhban si-
mfina maas verilmez, bunlar vaftiz térenleri, cenazeler, evlilik-
ler gibi vesilerle gelen cuzi bagislarla hayatlarin1 ikame etmeye
calisirlar. Bunun neticesinde bir Yunan papazinin hayat, yok-
lukla hi¢ durmadan siiren bir micadeledir ve papazlik kariye-
ri, hayatin idamesi igin gerekli sartlar1 saglamadig i¢in geng in-
sanlar teoloji okumaya pek meyletmezler. Bu nedenle bu tlke-
de insanlar inan¢larindan ziyade miskinlikleri nedeniyle papaz
olurlar. Bu keyfiyeti su darb-1 mesel pek guzel ifade eder:

25 0Od.V,203-224.

26 Burada Schliemann, milliyet kelimesini bugunku kullammindan ¢ok farkh bir
anlamda kullamyor - ¢.n.
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Tembeldir, hem de obur

pek cahildir, hem de ahlaksiz

0 zaman baska secenenek kalmaz
papazliktan baska is yapamaz

Tanr’'nin temsilcilerinin bir¢ogunun kendilerini, sadece bas-
ka islerdeki cehalet ve kabiliyetsizlikleri nedeniyle onun hiz-
metine adadiklan bir ulkede, medeniyetin gelismesi tabii ki
mumkun degildi — hele hele papazlarin butun cehaletlerine
ragmen halkin uzerinde buiyuk tesirleri oldugu dusunuldi-
giunde. Atina’daki yuce dostum baspiskopos Thekletos Vim-
pos, vaazlarinda ve yazilarinda bu keyfiyete kars: biitiin gayre-
tiyle, bbkmadan usanmadan bir seyler yapmaya ¢alissa da her-
hangi bir reform hala s6z konusu degildi. Ithaka’nin bitiin Yu-
nanistan’la paylastig1 buyuk bir sanssizlik da bir sene iginde 52
Pazar ginu haricinde 97 bagka bayram gunii olmasi, yani se-
nede toplam 149 gunde tatil yapilmasiydi. Bu korkung suisti-
mal tarim, ticaret ve endustrinin gelismesi 6niinde tabii ki cid-
di bir engeldi.

Dagin yamacinda yuriyusumuze devam ettik ve sonunda, 50
metre kadar asagida, adanin bat1 sahilindeki muhtesem bir ko-
yun kiyisindaki verimli Polis vadisini gordiik. Yolu [azla uzat-
mamak igin binbir mesakkatle de olsa bu sarp yamaci inmeye
karar verdim, 6gleden sonra u¢ buguk sularinda asagiya, vadi-
ye ulasmistik. Dismemek i¢in ¢aliliklara ve taslara tutunarak
asagiya inerken, Ithaka'ya gelen neredeyse biitiin arkeologla-
rin, adanin Homeros'un anlattigi baskentini Polis vadisine yer-
lestirdiklerini dusundugumde, gulmek mecburiyetinde hisset-
tim kendimi. Cinkii Homeros sehrin bir ytikseltinin tuzerinde
oldugunu sdyluyordu, Odysseus ve Telemachos sehirden cikip
indiler Leartes’in giizel bagina,” eger Polis'ten Leartes'in bagina
gidecek olsalard1 mecburen tirmanmak zorunda kalacaklard.

Polis vadisini kaplayan sayisiz harabe ve tabii Polis isminin
kendisi Antik Cag'da burada nispeten 6nemli bir sehrin bulun-

27 Od. XXIV, 205-206 (Turkgce tercame burada Schliemann'inkiyle tam uyus-
muyor: yukariya ya da asagiya, inmek ya da ¢tkmak yok, baga sadece “variyor-
lar” - ¢.n.)
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dugu hususunda herhangi bir tereddude yer birakmiyor. Buna
ragmen, daha sonra Homeros'un bagkenti konusuna geri done-
cegim ve onun Polis vadisinde olma ihtimalinin bulunmadig-
n1 kanitlamaya ¢ahsacagim. Bugiin vadiyi sarap baglan kaphyor
ve sadece bir tek ev gorunuayor. Evin sahibine satmak istedigi es-
ki eserler olup olmadigim sordum. Soruma olumsuz cevap ver-
di ve ardindan deniz kenarindaki kire¢ ocaginda, yani Polis’in li-
maninda, kisa bir stre once kazi yapip kayda deger objeler bul-
dugunu sdyledigi Dmitrios Loisos adinda birine yonlendirdi be-
ni. ... Loisos mezarda buldugu insan kemiklerini de gosterdi ba-
na, hepsi ama 6zellikle kafatasi iyi korunmustu. Kemikler disin-
da su malzemeyi de ¢ikartmisti mezardan: Bronz bir mizrak, iki
Misir skarabeusu —birinin tizerindeki hiyeroglif ¢ok sarih olarak
okunabiliyordu-—, tas bir yuzik, sekiz bakir sikke, pismis toprak-
tan bir Athena tasvir, yine uzerinde yazilar olan tas bir kavalin
bir pargasi, kogboynuzuna benzer cilalanms bir tas pargasi, ye-
sil taltan kuguk kuapler ve nihayet bronz bir kiligtan arta kalanlar.

Kaba saba amele, anlasilan Homeros’tan ¢ok daha fazla para-
y1 seviyordu; bulduklan i¢in 6nce 200 [ranktan azim kabul et-
meyecegini soyledi, uzun bir pazarhgin neticesinde 25 frankla
yetinmek zorunda kaldi. Mizrak ve kilicin, 6zellikle de bu bu-
yuklikte bir mizrak ve kilicin lahitte bulunmas, hi¢bir suphe-
ye yer birakmayacak sekilde oliintin 6nemli bir savas¢i oldugu-
na delalet ediyordu.

Hemen bulundugumuz noktanin yukarilarinda, asag yuka-
1 100 metre yiksekliginde bir tepede, Polis’in antik akropolu-
nun harabeleri gorilebiliyordu. Yakindan incelemek uzere te-
peye tirmandim; fakat 1 ila 2 metre uzunlugunda ve 1 ila 1.30
metre eninde kabaca tiraslanmis taslarla insa edilmis bir ¢evre
duvarindan baska bir sey yoktu. Kisa bir siire 6nce kayahklar-
da bir mezar kesfedilmisti, ama i¢inde sadece kemikler ve bir
gumus yuzuk bulmuslardi, maalesef yine bir kitabe yoktu me-
zarda. Kale Odysseus'un Aetos dagindaki sarayiyla karsilastiril-
diginda ¢ok miutevaziydi. Polis’ten 10 km kuzeybatida ve Kefa-
lonya’dan da 3 kilometre uzakhkta bulunan kag¢uk Daskalion
adas1, buradan gayet sarih olarak gorulebiliyordu.
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Daskalion ad1 kesinlikle Aidacyaietov'un (okul) kisaltma-
sindan ibarettir, ¢inku 17. yuzyilda bir kesis adada bir okul ag-
mis. Su anda ada meskun degil ama yine de tuzerinde bir ev ve
Kefalonya'dan bir papazin ayda iki kere ayin yonettigi bir kilise
gorilebiliyor. Daskalion Kefalonya'y: lthaka’dan ayiran bogaz-
daki tek ada, bu nedenle genellikle Homeros'un Asteris'i?® ola-
rak kabul gorur ki bu dogru degildir. ...

Bundan sonra halkin karasulu cifte pinar diye adlandirdig:
kaynaklari ziyaret ettik. Bu kaynaklarin suyu gercekten tama-
men berrak ama temas ettigi malzemeyi yine de siyaha boyu-
yor. Bu iki pinarin yakinlarinda, ¢ok verimli bir vadinin orta-
sinda, ¢atist olmayan bir bina bulunuyor. 8.33 metre uzunlu-
gunda, 5.32 metre genisliginde ve 3 metre yuksekligindeki bu
bina halk arasinda Homeros'un okulu olarak adlandirihiyordu.
Buranin duvarlari, ¢imento ya da benzer amagh herhangi bir
malzeme kullanilmadan st tste konulmus 1.67 metre uzun-
lugunda ve eninde, tas bloklarla yapilmis. En alttaki tas sira-
st digerlerinden ¢ok daha eski gorunuyordu ve duvarlarin bi-
rinde, muhtemelen vaktiyle bir heykele evsahipligi yapmis bir
nis vardi. Bu binanin yakinlarindaki kayalara oyulmus, fakat
zamanla neredeyse tamamen tahrip olmus, basamaklar1 zor-
lukla segilen bir merdivenden muazzam bir izim bagina ula-
stliyordu.

Yine son derece dostane bir sekilde karsilandigim kom-
su Stavros koyunde biraz dinlendikten sonra, denizden tak-
ribi bin metre kadar yuksek Anoge dagina, Homeros'un Neri-
tos'unda tirmandik. Homeros ¢aginda dagin yamaglarim kap-
layan ormanlarin yerinde, ancak az sayida zeytin agac1 gormek
mumkundi. Done done ytukselen, takribi 2.66 metre eninde
ve oldukgea iyi durumdaki bir yoldan zirvedeki Aziz Bakire ma-
nastirina ulagiliyor, giiney yamacindan da yine zikzaklar ¢ize-
rek tekrar asagiya, vadiye iniliyordu. Tirmanis oldukga zorluy-
du, ama zirveye vardiginizda gercekten muhtesem bir manza-
ra, zahmetlerinizi comertce 6dullendiriyordu. Zirveden, sayisiz
koylariyla butin Ithaka adasi, Korfu haricinde butun lyon ada-

28 Od.1V, 842-847.
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lan, Akananya ve Peleponnes gorulebiliyordu. Ancak karanhk
basarken donduk Vathy’e.

Sabah deniz banyomu yaptiktan sonra rehberimle beraber
adanin giiney kismini gezmek tizere yola koyuldum. Baslangi¢-
ta yol iyiydi, ama kisa zaman sonra dik ve kaygan taslarla kap-
I bir patikaya dontisti. Mecburen atimdan inip yurimeye bas-
ladim. 1ki saat sonra Korax (karga) kayasi ad1 verilen 34 metre
yuksekligindeki dimdik bir kayaligin altindan fiskiran meshur
Arethusa Pinan’na vardik. Bu kaynak, Antik Cag’larda ziyade-
siyle yuksek debili ve bol suya sahip olmaliydi, ¢tiinki hemen
onunden baslayarak, 34 metre derinliginde ve 70 metre eninde
bir irmagin kurumus yatag), bir kilometre boyunca denize ka-
dar uzanmiyordu. Muhakkak ki Arethusa’nin deli dolu akan su-
yu bu yatag1 kayalara oymustu, ama artik kaynagin suyu o ka-
dar yavaslamist1 ki ginde 200 litre su almak bile neredeyse
mumkuin olmuyordu. Homeros, Arethusa ve karga kayasindan
su guzel misralarda bahseder:?

Domuz suriilerinin yaninda bulacaksin onu,

palamut yerler Karga kayasinin, Arethusa pinarimn orda,
ve domuzlarmn yaglarim tam kivamina getiren

kara suyu lokur lokur icerler

Bu platoyu kolaylikla tanrisal domuz ¢obani Eumaios'un
ciftligini, evini ve domuzlari i¢in on iki ahir insa ettigi arazi
olarak teshis edebildim; ¢iinki hem ¢evrede bundan baska hig-
bir duz arazi yoktu hem de bu plato Homeros’un ¢epecevre go-
riinen bu yere bir avlu yapmisti coban seklinde tercume edilebi-
lecek tasvirine tamamen uyuyordu.?® Ayrica bu plato, Odys-
seus’un ev sahibine, dogruyu soylemedigi takdirde usaklarin
onu buyiik kayadan asag atmalann teklif ettigi bolumde Ho-
meros'un gonderme yaptig1 Karga kayasinin hemen st kismin-
da bulunur:?'

29 Od. XIlt, 407-410.
30 Od.XIV,6.
31 Od. X1V, 398-400.
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ama donmezse efendin senin, dedigim ¢tkhmazsa
soyle usaklarina atsinlar beni biiytik kayadan asag
seni bundan boyle aldatmasin yalanlarla higbir dilenci

Keza Homeros'un soz ettigi*? on iki domuz ahirindan on ta-
nesinin kiklopik duvarlar1 hala gérulebilir:

On iki domuz ahirt yapmusti birbirine bitisik,

bu avlunun igine disiler yatsin diye

yerde siiriinen elli disi domuz konmustu her ahira
erkek domuzlarsa ahinn diginda yatiyorlardi

Eumaios’un surileri*? palamutla semirtiliyorlardi, demek
ki Ithaka o zamanlar mese ormanlar: agisindan zengin olma-
liydy; artik mese adadan tamamen kaybolmus durumda. 1tha-
ka'da dikilen tek agag zeytin,; iki sene 6nce zeytin agaglarini et-
kileyen bir hastalik gérulmus ve bugiine kadar hastaligin 6nu-
nu almakta en ufak bir basar1 saglanamamis. Hastalanan zeytin
agacinin kabuk ve yapraklar karariyor ve kotu bir koku yayi-
yor, agag¢ ¢icege duruyor ger¢i ama az sayida meyve veriyor, bu
az sayidaki meyve de gelisip olgunlasmadan dokuluyor. Simdi-
lik hastahik az sayida agagla simirli kalmis, koyliler bulasicr ol-
madigini diusunuyorlardi, ama hasta agaclarin sayisi yine de gi-
derek artiyordu. Asmalarda gorilen hastalikla da basa ¢ikami-
yorlardi. Hastaliga kars: kukurt kullaniyorlardi, ama bu, kisa
bir siire dahi ihmal edilse musibet tekrar bas gosteriyordu. Or-
negin bir asma kutugu kikurtlenirken sadece tek bir uzum da-
hi unutulsa hastalik tekrar ortaya ¢ikiyordu.

Ithaka’daki her koy evinde, klasik antik dunyanin canlan-
digin1 gormek miimkiindi. Insan ister istemez Homeros'un
tanrisal domuz ¢obani Eumaios'un ¢iftligini anlattig1 satirlari
hatirhyordu:34

Evinin oniinde oturur buldu Odysseus onu
cepecevre goriinen bu yere bir avlu yapmusti ¢oban,

32 Od. X1V, 13-16.
33 Od. XIII, 409.
34 Od. X1V, 5-12.
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guzel ve buyuk bir avluydu bu, yusyuvarlak,

kendi yapmistt domuzlar icin, efendisi gittikten sonra,
ne hanimina danismisti ne de ihtiyar Laertes’e,

taslan kendisi getirmisti oraya,

ve guzelce ortmusti tepesini dikenli calilarla,

yan yana kaziklar ¢akmisti disaniya boydan boya,
yontulmus mese agacindan, kalin ve siktilar

Evler hep yuksek mevkilere yapilmisty; hep hayvan besle-
nen bir avlunun ortasinda yer aliyorlardi ve etraflarinda 6zen-
sizce tist uste konmus ¢akil taslarindan bir duvar ve bu duvarin
iist kisminda kuru dikenli ¢alilardan ve sivri kaziklardan olu-
san bir ¢it oluyordu.

Uzum satin almak ya da su i¢mek igin bu tarlalara insa edil-
mis munferit evlere her yaklasigimda kopeklerin saldirisina
ugradim. Bugiine dek, kah tas atarak kah atar gibi yaparak, ara-
mizda saygih bir mesafe kalmasim hep becerebilmistim. Ama o
gin, adanin gineyindeki bir ¢iftligin arazisine girdigimde dort
kopek, birden vahsi bir sekilde saldirdi bana. Ne attigim taglar
ne de tehditkar tavnim para etmedi. Yardim istemek igin olan-
ca gicumle bagirdim, rehberim ¢ok geride kalmisti ve evde de
kimse yokmus gibi goruniiyordu. Bu korkun¢ durumda bere-
ket versin ki Odysseus’un benzer bir tehlike karsisinda yaptik-
lan aklima geldi:**®

Gorduler uluyan kopekler apansiz Odysseusu

ve havlaya havlaya atildilar uzerine,

Odysseus da akillica topraga oturdu korunmak icin
ve degnegini birakt1 elinden

Bilge krali kendime 6rmek aldim ve yere oturup sessiz ve ha-
reketsiz kaldim. Hemen o anda biraz evvel beni yutacak gibi
gorunen kopekler etrafimda bir daire olusturdular, gerci havla-
maya devam ediyorlardi ama bana temas etmiyorlardi. En ufak
bir hareketimde beni 1siracaklarindan emindim; ama beni acz
icinde, boyun egmis bir tavir icinde gormeleri onlarin saldir-

35 Od. X1V, 29-31.
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ganhklarimi da yaustrmigsti. Iginde bulundugum zor durumu
goren rehberim olabildigince yuksek sesle bagirarak evinden
pek de uzakta olmayan iiziim bagindaki ¢iftlik sahibinin ortaya
¢ikmasini sagladi. Adam kopeklerini hemen yanina ¢agirdi ve
beni i¢inde bulundugum berbat durumdan kurtardi. Yiz hat-
lar1 yumusak, bakislar1 zeki ve burnu kartal gagasini andiran
yetmis yaslarinda bir ihtiyard; kar beyazi saglan ginesin ya-
kip kararttug cildiyle tuhal bir tezat olusturuyordu. Tipk: diger
koyluler gibi ¢iplak ayakla dolasiyordu; gobeginin tizerine tes-
pit edilmis, belinin gevresini saran ve sayisiz kat yaparak dizi-
ne kadar inen beyaz pamuklu kumastan bir Fustanella giymisti.

Fustanella esasen Arnavutlara has bir kiyafettir ve ancak Yu-
nan ihtilalinden itibaren Yunanlar tarafindan benimsenmis-
tir. Arnavutluk’ta en kadim antik donemlerden beri varligini
surdurmustur, Napoli miizesindeki Epirus krali Pyrrhus’unki
gibi®” eski heykellerde de sik¢a gorulr.

Ithaka'nin biyilk krali Odysseus'un benzer sartlar altinda
kullandig1 yontem, kars: karsiya kaldigim tehlike aninda akh-
ma gelmese beni par¢alayacak ya da en azindan feci bir sekil-
de 1siracak kopeklerinin vahsiligi nedeniyle, yash adama ada-
makilh ¢ikistim. Bin kere 6ziir diledi benden. Kopekleri etrafta
oturanlar1 tamyorlardi ve bunlar yaklastiginda genellikle hav-
lamazlard: bile. Adanin neredeyse sonunda, tarlalarin ortasin-
da yer alan evine, kendisini bildi bileli hi¢cbir yabancinin yolu-
nun dusmedigini ve bu nedenle de boyle bir tehlikenin aklinin
kosesinden gecmedigini anlatti. Gozle gorunir yoksulluguna
ragmen, neden her biri muhtemelen en az iki insan kadar yi-
yen dort kopek besledigini sordum yagli adama. Neredeyse 6f-
keyle cevap verdi: Babasi, dedesi ve Telemach, Odysseus ve Pe-
nelope’ye kadar biitiin atalar1 da ayni sayida kopek beslemisler-
di, sadik bekgilerinden birinden ayrilmak yerine ¢ok daha [az-
la yokluga katlanmaya raziydi. Abartih bir yurtseverlik ve mil-
li gurur hissiyat1 i¢inde, Troya Savasi donemindeki atalarindan
daha az sayida kopek besleme diistincesinin bile 6fkelendirdigi

36 Osmanhlardan bagimsizlik igin isyan — ¢.n.
37 Pirus zaferi deyimi bu kralin hikayesinden kaynaklanir — ¢.n.
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bu temiz kalpli ihtiyarin sdylediklerine kars: ¢tkamadim. A¢ik-
lamasiyla beni, en azindan kendi diisiincesine gére, memnun
ettikten sonra bir sepet dolusu seftali ve uziim getirdi ve —gu-
ruru ve kendine verdigi degerin tekrarlanms bir kamit1 olarak—
bunlar i¢in herhangi bir ticret almayi kararh bir sekilde reddet-
ti. Muhakkak ki bu meyvelerle kopeklerinin bana yasattig kor-
kuyu telafi etmeye ¢alisiyordu, ama ben de misafirperverligi
icin onu, ne pahasina olursa olsun odiillendirmek istiyordum.
Bunun i¢in Odysseia’in on dérdincu bolumunin ilk 113 mis-
rasini eski Yunanca okuyup gintumiiz lehgesine ¢evirdim. Be-
ni buyuk bir dikkatle dinledi, okumam sona erdikten sonra git-
meye yeltendigimde, pek fazla bir sey bilmedigi llyada’dan da
bir seyler anlatmam i¢in 1srar etti. Borcumu yeterince odedigi-
mi dasindugumden, beni daha fazla tutmasina izin vermedim.
Ama ihtiyarin merak: ziyadesiyle uyanmist1 artik, Troya Sava-
si’'ndaki hadiseleri 6grenme imkaninin yanindan gegip gitmesi-
ne izin vermesi mumkin degildi. Bu nedenle giinun geri kala-
nini bana yuriyiisiimde eslik ederek gegirdi ve llyada’nin yirmi
dort boluminde olan biteni ana hatlariyla duyuncaya kadar da
rahat huzur vermedi.

Adanin giney ve gineydoguda kalan bolumlerini yurayerek
gezdik ve sarp kiy1 boyundaki iki yiiksek duzlikte tugla, ¢akil
taslar1 ve ¢cimentoyla insa edilmis bir dizi binanin kalintilarini
bulduk. Insa tekniklerinden yola ¢ikilarak bakildiginda muhte-
melen Roma Cumhuriyet déneminin sonlarina ya da impara-
torluk doneminin bagslarina denk gelmeliydiler. Butiin arastir-
mama ragmen kiklopik bir duvar bulmay1 basaramadim.

Aliml ev sahiplerim kahvaltimi hazirlamislard: bile, saat
dort bugukta, Arethusa'min st tarafindaki yuksek duzlige ¢1-
kip Eumaios’un ¢iftliginin oldugu bélgeyi bir kere daha aras-
tirmak ve oradan da eski yoldan adanin kuzey kisimlarim gez-
mek uzere rehberimle beraber yola koyuldum. Bu yol 66 santi-
metreyle 1 metre arasinda degisen bir ene sahipti, denizden 66
metre kadar yukseklikte Neion (simdiki ad1 St. Stephan) dag-
nin etrafindan dolagiyordu. Neredeyse tamamen kayalara oyul-
mustu ve ilk bakista ¢ok eski oldugu anlasiiyordu. Adanin en



yash sakinlerinin ifadesine gore, bu yol uzun bir siire adanin
gineyi ve kuzeyi arasindaki tek baglantiydi, yeni yol ancak asa-
g1 yukan 30 sene evvel Ingilizler tarafindan insa edilmisti. Ho-
meros’un sarp patikasi® veya tas doseli yolu® hig suphe yok ki
bu yoldu. Phorky limanina vardiktan sonra bu yoldan gitmisti
Odysseus, suriilerinin sadik ¢obaninin yanina, daha sonra kral
ve Eumaios’'un beraberce Aetos'taki kral sarayina gittikleri yol
da buydu. Gergekten de sairin kullandig sarp ve tash sifatlan-
na tamamen uyuyordu yolun ézellikleri, ¢inku bazi noktalar-
da o kadar dik, engebeli ve kaygand ki at sirtinda gegilmesi im-
kansizdi. Ug saatlik bir yuruyiisten sonra Aetos'un eteklerine
vardik. Eski yol burada ¢atal yapip ikiye aynliyordu, yollardan
biri dogu yonine Odysseus’un sarayina, digeriyse adanin ku-
zey kismina yéneliyordu. Tam antik yol ¢atalinin oldugu nok-
tada suyu bol bir ¢esme vardi. Cesme duvarinin i¢ kisminin in-
sa teknigi, antik donemnden kaldigim gosteriyordu. Homeros su
musralari muhakkak ki bu pinar igin yazmisti:*°

Yurudiler tas dogeli yoldan asagiya dogru,
kente epey yaklasinca, vardilar bir ¢esmeye,
guizel akan bir cesmeydi bu, duvar tasla oriil,
biitiin kent halkt suyunu alirch oradan,
Ithakos, Neritos ve Polyktor yaptinmsti,

suyu seven kavaklar sarmistt onu ¢epegevre,
serin bir su akiyordu tepedeki kayadan,

orda tastan bir sunag1 vardi Nymphelerin
adak adardi ordan gecen biitiin yolcular

Odysseus ve Eumnaios yine bu ¢esmede rastlamislardi Doli-
os'un oglu, kegi ¢oban Melanthos’a.*' Bundan sonra Aetos’un
hemen kuzeyindeki devami olan Palea-Moschata dagina ur-
mandik. 50 santim vererek vadideki bir koyliden iki kazma ki-
raladik ve hem zirvede hem de tepenin denize kadar uzanan ya-

38 Od. XIV, 1.

39 Od. XVII, 204.

40 Od. XVII, 204-211.
41 Od. XVII, 212-216.

89



maglarinda bir¢cok noktay1 kazdik. 20 ila 40 cm arasinda degi-
sen bir derinlikte, her noktada tugla ve pismis toprak malzeme
bulduk, burada vaktiyle bir sehir bulundugunun a¢ik bir ema-
resiydi bu. Ve ben bu sehrin Homeros'un tasvirlerindeki®? Itha-
ka'min baskenti oldugunu iddia edebilecegim kanaatindeyim.

Yukarnidaki satirlarda da ifade ettigim gibi Polis vadisinde de
1 sehir bulunuyordu ve Ptolemeus’un ‘aym isimli sehrin de ol-
dugu Ithaka’ ve keza Skylax’in Akarnanya'yla ilgili bolumdeki
‘sehir ve limaniyla beraber Ithaka adasi’ cumlelerinde isaret edi-
len de bu sehirdi. Ama bu sehrin Homeros'un baskenti olma-
sina imkan yoktu, ¢unku Polis vadisi kiyida bulunur ve etrafi
daglarla ¢evrilidir. Dolayisiyla Polis’ten hangi yone dogru olur-
sa olsun disar1 ¢ikarken mecburen yukan ¢ikmak, tirmanmak
zorunda kalirsiniz, asagi inmezsiniz. Buna karsin Odysseus, Te-
lemachos ve iki kole sehirden asag: inmislerdir.*?

Schliemann her zaman oldugu gibi burada da Homeros’un
rehberliginde yoluna devam etti, onun dizelerinin dogrulugu
konusunda en ufak bir tereddudi yoktu. Bundan sonraki giinle-
rini de biyik kahramam Odysseus’un yurdunda, onun izlerini
arayarak gecirdi. Yazdiklan sadece arkeoloji bilimi agisindan
ilging degildi, donemin Yunanistan’mn da dikkate deger bir tas-
viriydi de aym: zamanda.

Yolumuz bizi énce Polis vadisinin etrafinda dolastirdi, son-
ra Stavros kdyunin iginden gectik. Bir saatlik tempolu bir yu-
ruyusin ardindan adanin kuzeyinde, ¢ok sarp bir dagin sirtin-
da, denizden 100 metre yikseklikteki Exoge'ye ulastik. 1.200
nufuslu bu koy adanin en guzel ve varlikh kéyuydu, adanin en
verimli vadilerinden biri bu koye aitti. Vadi harika uzum bag-
lar1 ve Yunanistan'da simdiye kadar gordugim en giizel porta-
kal, limon ve badem agaglariyla kaphydi. Vadi su kaynaklar

42 Od. XVI, 471; XVII, 205; XXIII, 137; XXIV 205.

43 Od. XXIV, 205-206. Burada benim faydalandigim A. Erhat ve A. Kadir geviri-
si kentten gthtiktan sonra vardilar diyor sadece, inmek ve ¢ikmak yok, Johann
Heinrich Vof’un Almanca cevirisindeyse jene gingen den Weg von der Stadt hi-
nunter ifadesivar, “hinunter” tereddutsuz asagiya anlaminda - ¢.n.
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agisindan zenginken Exoge'de tek ¢cesme yoktu, bu yuzden bu-
tin su ihtiyaci kadinlarin kafalarinin iizerinde tagidiklar testi-
lerle veya eseklerin sirtina yuklenen figilarla saglanmak zorun-
daydi. Exoge gercek anlamiyla zengin sayilmazdi, ama her ko-
sede belirli bir rahathigin emarelerini gormek mumkundu. Her-
kesin ufak bir evi ve mahsulinin kendi ihtiyaglarim karsila-
maya yettigi bag bahgesi vardi. Kdyde 10.000 frank sermayesi
olan birini aramak nafile bir ¢aba olurdu ama bir dilenciye rast-
lamak da aym sekilde mimkiin degildi. Ithaka’nin her yerinde
oldugu gibi Exoge'de de ¢ok geng¢ evleniyorlardi. Sakin ve ma-
kul olmaya o kadar aligkinlard: ki adeta bunlarin birer erdem
oldugunu bilmez goérunuyorlardi.

Oglen sicaginda, Sark'ta insanlarin dinlenmeye aligkin ol-
duklari saatlerde koye ulastim. Koyde bir han olmadigindan
bakkal dukkanmina girdim. Kimsenin beni fark etmedigini di-
sinuyordum ama anlagilan beni gormiis olmaliydilar. Koye bir
yabancinin geldigi haberi yi1ldirim hiziyla yayilmisti, on dakika-
dan daha kisa bir siire i¢inde bulundugum evin i¢i ve 6nii in-
salarla dolup tasmisti. Ithaka’da bulunmamin nedeninin arke-
olojik arastirmalar oldugu duyuldugunda buyuk bir sempatiy-
le karsilandim, herkes hi¢bir karsilik beklemeden hizmetlerini
sunuyordu. Mevcut biitiin eski eserler, yiiz seneden daha yash
olmayan ig¢ kiliseden ibaret oldugundan bunlara daha fazla il-
gi gostermedim. Buna karsilik koyun okulunu ziyaret etme is-
tegimi sezdirdim. Buyuk bir insan kalabaligi, muhtemelen bu-
tin kdy sakinleri eslik ettiler bana. Beni okul sorumlusu Geor-
gios Lekatsas karsilad: ve hi¢ vakit kaybetmeden 25 6grencisi-
ni bir araya getirdi. Bana ne kadar iyi birer 6grenci olduklarim
gostermek istiyordu. Cocuklara bir seyler okuttu, yazi defter-
lerini gosterdi, dogrusu ¢ok etkilendim. Ogretmenleri ¢ocuk-
lara sadece okuma yazma ogretiyordu, ama bu bile Ithaka’'nin
genel egitim diizeyinin ne kadar dusuk oldugu dusunaldugun-
de ¢ok onemliydi. Lekatsas, onlara eski Yunanca ogretebilse ne
kadar mutlu olacagim anlatti, ama maalesef kendisi de bu dili
baslangi¢ seviyesinde dahi bilmiyordu. Bana yonelttigi sorula-
rindan oldukga yuzeysel bir cografya bilgisine sahip oldugunu
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anladim, ama bu bilgi talebelerine bir seyler 6gretmesine yete-
cek seviyede degildi. Hala 6gretmenle konusmaya devam eder-
ken sonradan eski bir denizci oldugunu 6grendigim biri ltal-
yanca hitap etti bana. Napoli yakinlarinda Sorrento’dand as-
len, 20 sene 6nce Exoge'ye yerlesmis, burah bir kizla evlenmis-
ti, nalbanthik yapiyordu. Bana uzun yolculuklarini, karsilastig
tehlikeleri, mucize kabilinden kurtuldugu gemi kazalarim kisa-
ca anlatt1 ve Penelope ismindeki kansim ve iki oglunu tamstir-
di. Ogullarinin buyik olaninin ismi Odysseus, kiigik olanin-
ki de Telemach'n. ...

Sonunda, buyiik ¢abalar neticesinde 6gleden sonra saat iki
buguk gibi yola ¢ikmay1 basarabildim. Butiin koy ahalisi, beni
dagin eteklerine kadar yolcu etti, tek tek elimi siktilar ve hep
bir agi1zdan tekrar gorisme umutlarim dile getirdiler.

Gergi en kisa zamanda Vathy’e geri donmek istiyordum, ama
bir sure Leukede kalmak durumundaydim. Biutin koy, buyik
¢inarin altinda beni bekliyordu ve bir sonraki gune kadar bi-
rakmamaya da adamakilh niyetliydiler. Bu iyi insanlara mum-
kun olsa buyiik bir keyifle onlarin kéyunde kalacagimi anlat-
tim, ama saat neredeyse 6gleden sonra t¢ bugugu bulmustu ve
benim Vathy'e kadar dért saatlik yolum vardi, vapur 10’da yo-
la gikacakt1 ve daha egsyam toplamak zorundaydim. Sonunda
yola devam etmeme izin verdiler, ama daha 6nce Homeros’tan
bir pasaj okumamda 1srar ettiler. Pes ettim ve 23. boélimun gu-
zel misralarini hizla tercume ettim. Penelope’nin yillardir gor-
medigi kocasini, bir zeytin agacinin govdesinden kendi eliyle
yaptgl evlilik yataklarim butin ayrintisiyla anlatmasi uzerine
nasil tamdigim anlatan misralardi bunlar. Bundan sonra veda-
lastik, her iki taraf da adamakilli duygusallasmisti. Koy ahalisi
tek tek elimi sikarak, yanaklarimi 6perek veda etti bana; her bi-
ri Sevgili dost, agiz tadiyla tekrar goriisme umuduyla dedi usulca.
... Atimin gucu ve yol sartlan el verdigince hizlandirmaya ¢a-
histim seyahatimi, aksam sekiz sularinda Vathy’e vardim ve hiz-
la esyalarimi toplamaya koyuldum. Ama tam bu ise baslarms-
tim ki yeni engeller ¢ikt1 karsima! Odam adaya geldigimden be-
ri tanisma sansin1 buldugum ilging ve guizel insanlar tarafindan
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kelimenin tam anlamiyla isgal edilmisti. Beni neredeyse parca-
layacak dort kopegin sahibi olan koylu ve tabii ki, adaya geldi-
gim aksam (....) bana Odysseia’nin 24 bolumunun icerigini son
derece rahat bir uslupla anlatan zeki ve sevimli degirmenci As-
proieraka da isgalciler arasindaydi. Birkag litre sarap 1smarla-
dim, hepsiyle bir daha goriisme umudumu animsatarak kadeh
tokusturdum ve esyami bavullarima tikisurdim. Vapur seya-
hati sirasinda bavullarimi bir diizene sokabilecegimi umuyor-
dum. Konuskan degirmenci, gicli omuzlarinda esyalarim ta-
sid1 bir tekneye; herkesle son derece samimi bir sekilde veda-
lastim ve birkag dakika sonra halatlarin1 ¢6zecek vapuruma bi-
nerek Atina’ya binmek tizere yola koyuldum.

Schliemann’in Homeros'un ulkesine yaptig ilk yolculugun bu
ilk etab1r dokuz gun sirmusti. Cok yogun duygular ve buyik
bir mutlulukla Ithaka’ya ve onun ¢ok sevdigi halkina veda eden
Schliemann’in bundan sonraki durag Patras’ti.

Bir sonraki gunun sabahi, bes sularinda Peleponnes’de Ko-
rint Korfezi'nin agzindaki Patras’a vardik. Patras'ta saat 6'da
kalkan bagka bir vapura bindik. Yarim saat kadar sonra gemi
antik Naupaktos’a yanasti. Bugiinkui adi Lepanto olan bu liman
1571’de Turklerle Hiristiyanlar arasinda gerceklesen buyik
bir deniz savasi nedeniyle iinlidir.** Bundan sonra antik Ae-
gium’da demir attik. Bu sehrin bugunku adi Tarkge bostan keli-
mesinden geldigine hi¢ siphe olmayan Bostitsa’dir. Burada ya-
rim saat kadar kaldik. Ben de bu zamani kiyidaki meshur ¢inari
gormek icin kullandim. Gévdesinin ¢ap1 15.30 metre kadard1.
Agacin i¢i bostu ve bir oda iceriyordu. Bu oda Osmanlilara kar-
s1 bagimsizhk savasi sirasinda hapishane olarak kullamlmist.
Agacin dallar1 50 metre capinda bir daire olusturacak bir alana
yayilmisti. Cok yash oldugu muhakkakti, her halukarda Tirk-
lerin Avrupa'ya gelislerinden daha eski bir agact1.

Nihayetinde, aksam alt1 sularinda Korint’e vardik. Kugiik bir
seyahat torbasi disinda butin esyami Atina’ya yolladim.

44 Bizim kaynaklarimizda Inebahti Deniz Savas1 - ¢.n.
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Bugunku Korinth’in kurulusu ancak 1859’a dayanir. Bu ta-
rihte bir deprem antik Korinth'in harabeleri tizerinde kurul-
mus olan eski sehri yerle yeksan etmisti. Eski sehrin bulundu-
gu yer, sakinlerine sicak yaz giinlerinde hayat zehir eden sag-
liksiz havasi ve humma tehlikesi nedeniyle terk edilmis ve yeni
sehir yedi kilometre kuzeydoguda, kistagin nispeten algak ol-
dugu ve iki deniz arasindaki cereyanin, havanin saghkli kalma-
sin1 sagladigi bir noktada kurulmustu.

Mevcut az miktardaki harabeyi incelemek igin t¢ saat kadar
eski Korinth'de kaldim. Once oval bir amfitiyatro gosterdiler
bana, tamamen kayalara oyulmustu, 97 metre uzunlugunda ve
64 metre enindeydi, gladyatorler ve vahsi hayvanlarin girebil-
mesi igin toprak altinda bir dehliz vardi. Muhtemelen Pausani-
as’tan sonra insa edilmisti, ¢iinkii onun®® eserinde bu amfitiyat-
rodan hig s6z edilmez. Ayrica onun tasvir ettigi Athene Chali-
nitis tapinagina ait oldugu iddia edilen meshur yedi dorik situ-
nu da gordum. Cok eski bir antik ge¢misin alametlerini tasiyor-
lar, Pastum’'un M.O. 7.yiizyila dayanan tapinagindan bile ¢cok
daha eski gorunuyorlardi.

Eski sehrin etrafinda insan eliyle olusmus tepecikler (hoyuk-
ler) tespit ettim. Pausanias'in tasvirine gore Korinth birgok ta-
pinak ve bagka abidevi yapiya sahip olmaliydi, bu nedenle bu-
rada yapilacak iyi yonetilmis kazilarin 6nemli arkeolojik kesif-
lerle sonuglanacagindan hi¢ kuskum olmadi. Fakat ne yazik
ki bu tir kazilar Yunanistan'in mali kaynak bulamamasi nede-
niyle yapillamamaktadir ki bundan bilim diinyasinin zarar gor-
dugu suphesizdir. Her ne kadar Korinth bélgesindeki koyluler
tarlalarini {azla derine inmeden siirseler de yine de sik sik, i¢in-
de pismis topraktan guizel kul kavanozlari olan mezarlar bulu-
yorlardi. Burada o kadar fazla antik malzeme vard: ki 6 muh-
tesem vazoyu 3 frank 35 santime satin alabildim. ... Kalenin en
alt kismi Turk evlerinden ve camilerden arda kalan harabeler-
le kapliydi. Yukaridaki duzliklerden birinde de buyuk bir kis-
la vardi. Kiglanin yakinlarinda, kayalara oyulmus, olduk¢a es-
ki donemlere uzanmasi gereken bir dizi sarni¢ goruluyordu,

45 Periegesis tes Hellados (Yunanistan’in Tasviri) isimli — ¢.n.
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ama butun gayretime ragmen Isa 6ncesi doneme at bir duvar,
ya da duvar par¢asi bulmayi basaramadim. Sadece Akro Korin-
th'in, Strabo’ya gére Veniis’e adanmus bir tapinagin bulundu-
gu en yuksek zirvesinde, bir kalenin duvarlan i¢inde birkag ta-
ne buytuk, kaba tiraslanmis tas blok buldum. Bu bloklarin kay-
nag hi¢ suphesiz kahramanlar ¢cagindan kalma kiklopik bir du-
vardL

Rivayetlere gore Turk birligi teslim olmadan 6nce altin ve
gumis sikkelerle dolu on bes sandik topraga gommusti. Cev-
rede yasayan koyluler son bir senede bu hazineyi bulmak i¢in
dort noktayr kazmislardi, ama gayretlerinden bir netice ala-
mamislardi. Topragin yapisimi incelemek igin agtiklar —ikisi
17 metre civarinda bir derinlige sahip- dort ¢ukura da indim.
Tugla ve keramik kap kacak artiklariyla karismis topraktan
baska bir sey yoktu, eskibirduvarinizine de rastlanmiyordu. ...

Pausanias'im yamimdaydi, Akro Korinth'in zirvesinde antik
Korinth’in tasvirini okudum onun kaleminden, ayaklarimin al-
tinda 627 metre asagida uzanan ve harap ve 1ssiz bir gérunum
arz eden ovada, bir zamanlar buyuk ve gugla bir sehrin oldugu-
na inanmakta zorluk ¢ekiyordum. Yunanistan'in gururu ve ti-
caretinin merkeziydi bu sehir; zenginlik, ihtisam ve likst adeta
darb-1 mesel olmustu; gigla ve guzel Syrakus'un da aralarinda
bulundugu say1s1z koloninin kurucusuydu; uzun yillar boyun-
ca haris Roma’'nin sehvetine kargi koyabilmis ve M.O. 146'da,
ancak hiyanetle Mummius'un eline dismust.

Aksam saatlerinde yeni Korinth’e geri dondum. Ki¢uk garni-
zonun komutam tegmen olaganustu bir zarafet gostererek Ar-
gos'a kadar bana refakat etmeleri icin iki asker verdi yanima.

46 VIIL, 6.
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3

AGAMEMNON SEFERI

Yeni Korinth'de otel olmadig: icin geceyi sefil bir handa tahta
bir siranin uzerine kivrilarak gegirmek zorunda kaldim. Yor-
gunluktan perisan olmama ragmen bir an i¢in bile kapatama-
dim gozlerimi, sivrisinekler huzur vermiyorlardi. Yuziumi bir
bezle kapatarak kendimi korumaya ¢alismam nalile bir ¢abay-
dy, kiyafetlerimin tizerinden bile futursuzca sokuyorlard: beni.
Caresizlik i¢inde kapiya yoneldim, ama kilitliydi. Meyhaneci
gitmis anahtar1 da yaminda goturmaustii. Mekanin pencere yeri-
ne demir ¢ubuklarla korunan dért kose menfezleri vardi. Uzun
ve yorucu gayretler neticesinde bu demir ¢ubuklardan ikisini
yerinden sokmeyi basarabildim ve gece bekgileri tarafindan bir
hirsizla kanstirilma riskini goze alarak yola atladim, deniz kiyi-
sina gidip kumlara gomdum kendimi, sansima sivrisinek yoktu
ortalarda. Hemen uykuya daldim ve ¢ saat siiren en keyiflisin-
den bir huzurun tadim ¢ikartabildim hi¢ olmazsa.

Sabah dort gibi uyandim, yarim saat denizde yuzdukten son-
ra meyhanecinin saskin bakiglar1 altinda mekanina geri don-
dum. Dukkandaki esyalarim kontrol etmekle mesguldi, ¢unkii
benim ortaliktan kayboldugumu fark edince esyalarini ¢aldi-
gim zannina kapilmisti. Kisa siirede her sey ortaya ¢ikti, ev sa-
hibimi keyiflendirmek i¢in Homeros'tan pasajlar okumama bile
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gerek kalmadi. Demir ¢ubuklara verdigim zarari tazmin etmek
icin iki frank vermem, memnun kalmas i¢in kafi oldu.

Saatbeste yola koyulduk, iki asker ve rehberim yayaydi, ben-
se hi¢ de iyi durumda olmayan atimin izerindeydim. Atim ade-
ta Rosinante'nin ta kendisiydi. Butin ¢abalanma ragmen ne
dizgin, ne eyer ne de tiizengi bulmustum, ¢iinkii bunlar ve ben-
zeri malzeme Korinth’de tam anlamiyla luks olarak goruliyor-
du ve yoktu. Dizgin, atin boynunun etrafina sarilmis bir yular-
la ikame edilmisti ve bu durum at1 yonetmemi son derece zor-
lastiriyordu. Eyerin yoklugunda hayvanin sirtina sagmaryon
(semer) denen dort kosesinde birer kanca olan ahsap bir otu-
rak yerlestirilmisti. Bu dort koseli sey malzeme tagimak i¢in
cok uygun, ama eyer olarak kullamldiginda sert ve sivri kose-
leri nedeniyle neredeyse bir iskence arac1. Hosuma gitse de git-
mese de onu kullanmak mecburiyetindeydim,; sicaklik, 6zellik-
le de yaprak bile kipirdamayan tepelerde bogucuydu. Sol taraf-
taki bir kancada esya torbam asiliyds, sag taraftaki bir bagkasin-
daysa iginde eski Korinth'de koylulerden satin aldigim alt1 adet
vazomun oldugu bir sepet, arka taraftakilerden birinde dort lit-
re sarap, digerindeyse i¢cinde bizim i¢in iki ekmek olan bir tor-
ba ve atin yem torbasi vardi.

Olsa olsa patika olarak adlandinlabilecek yol, ¢cok daghk bir
araziden geciyordu. Dort saat suresince tirmandiktan sonra an-
tik Kleona sehrinin harabelerine ulastigimizda ekmek, su ve sa-
raptan olusan miutevazi kahvalimiz1 yemek uzere kuvvetli bir
pinarin kiyisina oturduk. Rehberim ve refakatcilerim bir saat
kadar dinlendiler, ben de bu arada Kleona’'nin harabelerini gez-
dim. Maalesef bir iki siitun ve eski binalarin temelleri disinda
bir sey gormek miimkiin degildi. Hemen harabelerin yaninda,
bir de bataklik vardi. Buradan yayilan pis koku havay: kirleti-
yor ve cevre ahalisinin hepsinin nasibini aldig1 son derece teh-
likeli hummaya sebebiyet veriyordu.

Saat yarim gibi pis ve sefalet i¢cindeki Karvati koyiine ulastik.
Koy, Kral Agamemnon’un baskenti olan ve zenginligi yedi du-
velde meshur Mykene sehrinin kuruldugu arazinin bir kisminin
uzerindeydi. Korinth'ten buraya butun yolu yiruyerek gelmis
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rehberim ve iki asker o kadar yorulmuslard: ki Karvati'den tig
kilometre uzakta bulunan kaleye kadar eslik edemediler bana.
Ben geri donene kadar koyde dinlenmelerine izin verdim, za-
ten daglan ardimizda birakmstik, eskiyadan korkmama gerek
kalmamisti. Kald1 ki Mykene’nin ismini dahi duymamislard: ve
sehrin unanu borglu oldugu kahramanlardan bihaberdiler, do-
layisiyla bana, ne 6nemli abideleri gostererek ne arkeoloji sev-
gimi kamg¢ilayarak faydali olabilmeleri bahis konusuydu. Hisa-
r, “Agamemnon’un kalesi”; hazineyi de, “Agamemnon’un me-
zar1” olarak bilen bir koyli cocugunu yanima almakla yetindim.

Mykene’nin sohreti tamamen kahramanlar ¢agindan kaynak-
lanir, ¢inki sehir 6nemini, Heraklitlerin doniisii ve Dorlarin
Argos'u ele gecirmesinden sonra tamamen kaybetmisti; fakat bir
sure daha bagimsizligini korumayi basardi, Perslere karsi ulusal
savasta yerini ald1. Seksen Miken savascisi Termopilon savasin-
da kuguk Sparta ordusuyla beraber savasirken 6ldu; keza Pla-
tea savasina da dort yuz Miken ve Tirint savasgist katilmisti. Ta-
rafsiz kalmus olan Argivler' Mikenlerin bu savaslara katilmis ol-
maktan duyduklar onuru kiskandilar, aynca Mikenlerin sehir-
lerinin eski saninin etkisiyle Argolis’i tekrar hegemonya altina
almak istemelerinden de korkuyorlardi. Isbu nedenlerle M.O.
466'da Mykene'yi kusattilar, ele gegirdiler ve yiktilar.

Yarim yuzyil sonra Thukydides sehri ziyaret ettiginde hara-
beleriyle karsilasti. Strabo soyle diyor: “Mykene artik mevcut
degil”; ama muhtemelen Strabo sehri hi¢ ziyaret etmemis, ak-
si takdirde, harabeler ve hisardan bahsederdi. Thukydides'ten
neredeyse bes buguk yiizyil sonra Pausanias Mykene'ye geldi-
ginde hisarin bir kisminy; iki tarafinda aslanlarin yer aldig: ka-
piyy, Atreus ve ogullarinin hazinelerini; Atreus’'un, Agamen-
non'un Agisthus tarafindan ¢ldurilen arkadaslarinin, Kassand-
ra’nin, Agamemnon’un, araba surucisu Eurymedon’un, Kas-
sandra’nin ¢ocuklarinin, Elektra’nin, Agisthus’'un ve Klytem-
nestra’nin mezarlarin gorebilmisti. Ismi son olarak zikredilen
iki mezar? “duvarin uzagina yapilmisti, ¢ciinkii bunlar (Agist-

1  Argoslular anlaminda - ¢.n.
2 Pausanias’in sozleriyle — ¢.n.
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hus ve Klytemnestra) Agamemnon ve onunla birlikte 6lduru-
lenlerle beraber igeride defnedilmeye layik gorilmemislerdi”,
bu ifadeden yola ¢ikarak onun kaledeki biitiin mozoleleri gor-
dugu ve Agisthus ve Klytemnestramnkilerin, hisarin duvarla-
rinin disinda oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz.

Butin bu anit mezarlardan bugun bir iz gérilmuyor, ama hig
suphe yok ki kazilar neticesinde onlar1 bulmak mimkun. Buna
karsin kale gayet iyi korunmus, en azindan bugun Pausanias’in
ifadesine gore daha iyi durumda oldugu rahatlikla soylenebi-
lir: “Bununla beraber hisardan kalanlar da mevcuttur, digerle-
rinin yam sira uzerinde aslanlarin yer aldigi kap1 da.” Gergek-
ten de hisarin ¢evre duvarlarinin tamami bugun de gorulebil-
mekte. Bir¢ok noktada kalinhg 5 ila 7 metre arasinda, yiksek-
ligiyse topografyanin yukselmesi ve algalmasina gore 5 ila 12
metre arasinda degisiyor. Duvar bazi yerlerde pek diuzenli ol-
mayan son derece biiytk tas bloklardan insa edilmis, bunlarin
arasindaki bosluklar kiiguk taslarla 6rulmus; ama ¢ogunlukla
cok koseli, puruzsiiz bir dis yuzey olusturacak sekilde 6zenle
islenmis ve birbirine eklenmis taslardan oluguyor. Diizensiz bir
uggen olusturan hisar duvarlarinin uzunlugu 333 metreyi bu-
luyor; sarp bir tepenin zirvesinde, iki ¢ayin arasinda, 350 met-
re yuksekligindeki bir dagin eteklerinde. ...

Bundan énce de sozinu ettigim biiyiik kapt hisarin kuzeybati
tarafinda, 3.34 metre yiiksekliginde, 3.17 metre eninde; iki tara-
finda 1 metre eninde ve 2 metre derinliginde iki tas blok var, bu
iki blogun tizerindeki 5 metre uzunlugunda 1.33 metre derinli-
ginde bir baska blok kapinin ustunu kapatiyor. Bu son zikredi-
len ve ortasinda 2.24 metre ytkseliginde olup koselerine dog-
ru yuksekligi biraz azalan tasin tizerinde, 4 metre uzunlugun-
da, 3,34 metre yuksekliginde ve 67 cm derinliginde u¢gen bi-
¢imli bir bagka tas blok var. Bu tas blok arka ayaklarinin tuzerin-
de yukselmis ve on pengeleriyle aralarinda duran yuvarlak bir
sunag) tutan? yassi kabartma iki aslan figirayle suslenmis. Su-
nagin uzerinde de yan yana doért yuvarlaktan olusan son dere-

3 Esasen daha ziyade aslanlann pengeleriyle bir sunaga bastiklar soylenebilir —
¢.n.
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Mykene’de Aslanh Kap:.

ce kendine has, emsali olmayan bir baghiga sahip bir satun yik-
selmekte. Miller’e gore bu sutun, kapilarin koruyucusu Apollo
Agyieus’un tipik bir semboludur. Bahsi gecen aslanlar ince bir
iscilikle tatbik edilmis zarif yass1 kabartmalardi ve kahramanlar
¢agindan gunimuze kalan yegane plastik sanatlar 6rmegiydiler,
bu nedenle arkeoloji i¢in baha bi¢ilmez 6nemdeydiler.

Hisarin i¢inde bitun zemin tugla ve keramik kiriklanyla do-
luydu. Toprak, bir kéylunun hangi amagla kazdigim bileme-
digim bir cukurda gorebildigim kadanyla asag: yukar1 6 metre
derinlige kadar bu tur kink malzeme igeriyordu. Buradan yo-
la ¢ikarak butiin kalenin antik donemde yerlesim yeri oldugu-
nu disianmek dogru olacaktir. Muazzam konumu ve genis bir
alana yayilmasi nedeniyle Atreusogullan ailesinin saraylarimin
da burada bulundugunu kabul etmek gerekir. Elektra’dan Sop-
hokles'in de bu kanaati paylastig1 sonucu ¢ikmaktadir.

Buradan, kalenin bir kilometre kadar uzagindaki ve halk
arasinda “Agamemnon mezar1” olarak adlandirilan Agamem-
non’un hazinesine dogru yoneldim.

Hazinenin giris kapisinin astina gorkemli bir sekilde islen-
mis 9 metre uzunlugunda ve 1.5 metre yiksekliginde tek bir
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Agamemnon’un mezan.

tas blok kapatiyordu, bu tasin ustindeyse 4 metre yuksekligin-
de ve aym buyuklukte bir tabani olan t¢gen seklinde bir agik-
ik vardi. Merakla tirmandim tasin Gzerine ve u¢gen seklindeki
agiklikta vaktiyle burada heykeller ya da kuguk sutunlarin dur-
dugunu gosteren izler kesfettim. Buyiik kapinin her iki tarafin-
da da eski kaidesi ve bashgiyla birer siitun ve zarif heykelcik-
ler duruyordu. Leake, bu heykelciklerin Eski Yunanistan’dan
kalmis eserlere benzemedigini, daha ziyade Persepolis'tekile-
rin stiline yakin oldugunu iddia eder. ... Hazine iki odadan olu-
suyordu. Bunlardan birincisi konik yapidaydi, 16 metre ¢ap1
ve 16.67 metre yuksekligi vardi, bir kapiyla daha arkada bu-
lunan, kabaca kayalara oyulmus ve sadece 7.66 metre boyun-
da ve eninde ikinci odaya baglamyordu. Bu ikinci oda tama-
men karanhku ve sanssizhgima bakin ki yamima hig kibrit al-
marmistim. Karvati'den buraya kadar bana refakat etmis koy-
la ¢ocuguna bana kibrit getirmesini soéyledim, o da bana koy-
de kesinlikle hig kibrit olmadigim soyledi. Ama ben bunun ak-
sinin dogrulugundan emindim, getirecegi ¢ kibrit karsiigin-
da ona yann drahmi (takribi 40 santim) vermeyi vaat ettigim-
de bu comertligim onu ¢ok sasirtti, adeta inanamadi. Kibrit ge-
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tirirse gercekten ona 50 lepta verecek miyim diye tug kez sor-
du. 1ki kere sadece evet demekle yetindim, u¢iincisiinde Aga-
memnon ve Klytemnestra’min kulleri tizerine yemin ettim. Co-
cuk kosa kosa Agamemnon’un hazinesinden iki kilometre ka-
dar uzakhktaki Karvati'ye gitti ve kisa bir siire sonra bir elinde
bir demet ¢alicirpy, diger elinde de on kibritle geri geldi. Neden
istedigimin u¢ kat kibrit getirdigini sordugumda 6nce kaca-
mak cevaplar verdi, ama sorulanmu tekrarlayarak sikistirdigim-
da belki kibritlerden bir ikisi yanmaz diye disundugunt ve soz
verdigim 6duli her halikarda alabilmek i¢in ti¢ yerine on kib-
rit getirdigini ifade etti. Bundan sonra i¢ odada buyik bir ates
yakt1. Atesin 1s1ginda buraya yuva yapms sayisiz yarasa 1shk
calarak, kanatlarim ¢irpa ¢irpa kagmaya ¢ahistilar, fakat 1s1g1n
gozlerini kamastirmasiyla ¢ikisi bulamadilar. Odanin bir kose-
sinden digerine uguyorlar, suratlarimiza ¢arparak ya da kiyafet-
lerimize asilarak bizi fevkalade rahatsiz ediyorlard.

Bu sahne bana Homeros'un, Hermes’in Penelope’nin taliple-
rinin ruhlarim oéluler ulkesine goturisini ve ruhlarin ishklarla
onu takip edisini anlattig1 giizel misralanm® hatirlatt:

Tannsal bir magarann dibinde yarasalar nasil
ucusurlarsa hep birden 1shk ¢ala ¢ala

aralanndan biri koyuverince sarktiklan kayadan kendini,
ruhlar da dyle slik sesleriyle basladilar ugusmaya,
baslannda Hermes onlan

karanlik yollara géturen

Biiyiik salon sanatkar bir sekilde igslenmis, ... ve ¢cimento kul-
lanmadan 1ist tste konmus taslarla insa edilmisti. ... Binamn
yapihs sekli en ufak detaylarina varincaya kadar etkileyici bir
sanatsal yeterlilik ve 6zene isaret ediyordu. Tam otuz bir yuzyil
boyunca zamanin yipratici etkilerine karsi1 koymustu ve hala
sanki daha dun yapilmis¢asina iyi durumdaydi. Vaktiyle son
derece gosterisli bir tarzda suslenmis oldugu da muhakkakt1.

Kanaatimce salonun butin i¢ duvarlari cilalanmis bronz ya
da bakir plakalarla kaphydi, bu inancimi, Antik Cag’lardan kal-

4 Od. XXIV, 6-10.
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ma yazih kaynaklardan Greklerin binalarim bu sekilde donat-
tiklarini okuyabilmemiz de destekliyor, ¢unku eski sair ve ta-
rihgilerin anlattiklan tung evleri ve odalan baska turla izah et-
memiz kabil degil.

Misal olarak Homeros'da su satirlar1 okuyabiliriz:®

Giremedi iceri gozleri kamagiverdi,
Durakald: tung esigin onunde

ulu canh Alkinoosun yiiksek catili saray
istldiyordu gunes gibi ay gibi!

Tung duvarlar uzaniyordu iki yanda

Ogleden sonra dért gibi Karvati'ye dondugumde refakatgi
mubhafizlarimi ve rehberimi derin bir uykuda buldum ve ancak
yuzlerine su dokerek uyandirabildim. Kendilerine geldiklerin-
de beni aksami koyde gegirmek i¢in ikna etmeye ¢alistilar. Sa-
at, Argos’a ulasabilmek i¢in fazla ge¢ olmustu. Ne var ki gece-
yi, Yunanistan'’da gordugum butan koylerin en pis ve perisa-
ni1 olan bu koyde gecirmek bana fazla cazip gelmiyordu. Ne bir
cesme vardi koyde, ne ekmek, ne meyve; durmus yagmur su-
yundan baska hicbir sey yoktu, hemen yola ¢ikmak tuzere to-
parlanmalarinm emrettim. Ama adamlar yeni bahanelerle itiraz
etmeye baslayinca, iki askeri ufak bir hediye vererek serbest bi-
rakip Rozinante’me bindim. Kirbacim ve mahmuzlarim yardi-
miyla neredeyse dortnala kaldirabildim hayvancagizi, Argos'a
dogru yola koyulduk. Bu sartlar altinda atimin sahibi olan reh-
berim de pesim sira gelmek zorunda hissetti kendisini.

Guzel bir eyeri olan kotu bir atin sirtinda olmak ne kadar ke-
yifsizse, perisan bir hayvana biniyor olmak, hele bir de sirtin-
da eyer yerine tahtadan, dort kose bir sey ve gem yerine boynu-
na dolanmis bir yular tasiyorsa ve de uzengileri timden yok-
sa kiyas kabul etmeyecek kadar berbatti. Ama insanoglu, 6zel-
likle de bir hedef koyduysa 6ntine, her tirla zorlukla basa ¢i-
kabiliyordu. Hera’nin meshur tapinag1 Heraion'u inceleyip aym
aksam Argos’a varma arzum eyersizligimi unutturmustu bana.

M.O. 423'te buyuk bir sanssizlik sonucu yanip kil olmus ta-

5 0Od. VI, 84-87.
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pinaga saat 5'te vardim. Pausanias bize hem eski hem de yeni
tapinaklarin birer tasvirini yapar. ... Bugun geriye kalanlar sa-
dece eski tapinagin muhkem kiklopik duvarlardan olusan alt-
yapisl ve yeni tapinaktan birkag Helenistik duvardan ibaret.

Saat alt1 buguk gibi Argos’a vardim. Bugiinku sehir, ayni is-
mi tasiyan sehrin harabeleri uzerinde ytukseliyor. Sehrin nufu-
su sadece 8.000, ama muazzam bir alana yayilmis, ¢unku bu-
tin evler tek katli ve etraflarinda birer bahg¢e var. Yunanistan'in
en canl sehirlerinden biri, hem sanayi hem de tarim agisin-
dan 6nemli. Sehirde bir otel yok, bir kez daha geceyi berbat bir
meyhanede gecirmek riskini goze alamadigimdan aksam yeme-
ginden sonra sehre yakin tarlalardan birinde kamp yapmak di-
sinda bir alternatifim kalmad.

Bir sonraki giin Argos'taki bir lokantada kahvalt1 ettikten
sonra kaleye ¢iktim. Kale 334 metre yuksekliginde konik bir
kayaligin uzerindeydi. Bu hisar, antik donemde Pelasg dilinde
Larissa veya yuvarlak sekli nedeniyle Aspis, yani kalkan olarak
adlandinhiyordu. Fakat sehrin duvarlarinda kiklopik karakter
tasiyan pek az bolum gorulebiliyordu, Helenistik isgilik gor-
mek dahi pek mumkiin degildi. Butin duvarlar ya Venedikli-
lerden ya da Turklerden kalmisti. Artik metruk olan hisar gide-
rek daha da harap oluyordu.

Kalenin en yuksek noktasinda bir saat ge¢irdim, Argos ovasi-
n1 seyrettim ve bu ovada gerceklesen baslica olaylan hafizamda
canlandirdim. M.O. 1856’da Inachus, 1500'de de Danaus, kolo-
ni kurmaya gelmis Misirlilarla bu ovaya yerlesmislerdi. Bu ova-
da hikam surmusta bitun yarimadaya adini vermis Pelops ve
onun soyundan gelen Atreus, Agamemnon, Adrastos, Euryst-
heus ve Diomedes, Nemea aslanini ininde ve Hydra ejderini
Lerna batakliginda 6ldiiren Herakles burada dogmustu.

Eski Yunanistan'in en buiytik ve gugla sehirlerinden biri olan
Argos halkinin giizel sanatlara, 6zellikle de muzige olan dus-
kanligi meshurdu. Pausanias’in anlattiklarina gore sehrin
otuz muhtesem tapinag), gorkemli anitmezarlan, bir stadionu,
bir gymnasionu ve baska birtakim debdebeli abideleri vard,
bunlardan bugune kalanlar bir avu¢ harabeden ibaret. ...
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Tiyatro u¢ bolumde, kayahga oyulmus ve dogal olarak bir
kavis olusturan 71 basamaktan olusuyordu. Tiyatronun top-
lam ¢ap1 150 metre kadardi, sadece orkestranin ¢apiysa 67 met-
reydi; 20.000 kisilik bir seyirci kapasitesine sahip oldugu he-
saplanmisti. Tiyatronun yaninda birgok tapinak siralaniyordu.
Bu tapinaklardan birini gezerken bir koyluden 30 drahmi, ya-
ni takriben 2 frank 30 santim vererek bir Zeus bustu satin al-
dim. Anlaitigina gore tarlasim siirerken bulmustu. Baska hicbir
antik eser ortalikta gorinmuyordu, bunun uzerine sehre geri
donmeye karar verince arzum hilafina bana eslik etmis yirmi
cocugun her biri, rehberligimi yaptigim iddia ederek bagira ¢a-
gira bahsis istedi. Bunlardan yakam kurtarmak icin adam ba-
st 10 lepta (8 santim) verdim, bu onlari memnun etmeye yetti.

Peleponnes’te, her yerde oldugu gibi Argos’ta da herkes Yu-
nan milli kiyafetini giyiyor. Bu kiyafet zenginler i¢in altin sim
islemeli kadifeden dikilmis iki; koyluler iginse basit, ucuz ku-
mastan bir ya da iki ceketten ve bel gevresine sarilmis ve igine
bir ya da iki tabanca ve bir kama sokulmus bir sal ya da kemer-
le tutturulan fustanelladan olusuyor. Kadinlarin kiyafetleri na-
kislarla saslenmis, vicudu sikica saran korse gibi bir ustlik ve
actk renkli bir etekten ibaret, baslarina Turk isi ipek ya da sim
puskillu, kirmiz fes takiyorlar.

Bugitinlerde sicakhik iyice bastirdi ve hig esinti olmadigindan
iyice dayanilmaz bir hal aldi. Surekli giinesin altinda olmaktan
muzdariptim, kiyafetlerim terden sirilsiklam olmustu. Butin
gun susuzluktan i¢im yandi ve normal kosullarda bir hafta ye-
tecek kadar su ve sarap icmeme ragmen, icimdeki yangin sén-
duremedim. Yunanistan'in her kosesinde oldugu gibi Argos'ta
da sarap harika, 6zellikle de Retsino denen bir beyaz sarap. Ret-
sino'ya adindan da anlasilacag gibi bir tir regine kanistirihyor,
tadindaki ciddi acilik da bundan kaynaklaniyor.

Ogleden sonra 2 gibi Nauplia'ya giden halka acik bir araba-
ya bindim. Argos’'tan yedi Nuplia'dan 3,5 kilometre uzaklikta
Tiryns hisarina gelince indim. Hisar kuguk bir tepenin uzerin-
deki duzlikteydi, cevresini 8 ila 12 metre ytuksekliginde 8 ila 9
metre kalinhginda bir sur kusatiyordu. Bu sur kabaca tiraslan-
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Tirynis'ten kiklopik duvar.

mis, 2 ila 4 metre uzunlugunda, 1,33 metre eninde ve ytuksek-
liginde buyuk tas bloklarla inga edilmisti. Pausanias sehrin is-
mini aldig1 Heros Tiryns'in, Argus’un oglu ve Zeus’un torunu
oldugunu ve sehirden sadece kikloplar tarafindan insa edilmis
bir duvar kaldigim anlatir. Bu kiklopik duvann taslan o kadar
bayiakmus ki bunlann en kuguguna dahi iki katr yerinden oy-
natamazmis. ...

Bu duvarlar Antik Cag’larda her zaman diinya harikalanndan
biri gibi gorilmistir. Pausanias ve Strabo, kikloplar tarafindan
Kral Proitos i¢in orildugi konusunda hemfikirdirler, Pausani-
as, bu duvan Misir piramitlerine denk bir harika olarak nitelen-
dirir. Her haliikkarda duvarin insasimin Yunanistan'in kadim ef-
saneler ¢agina kadar geriye gittigi hi¢ teredditsiz soylenebilir.

Heraklitlerin geri donusinden ve Peleponnes’in Dorlar ta-
rafindan zaptindan sonra dahi sehir Akhalann elinde kalmisti.
Herodot, Kleomenes’un Argivleri mutlak bir sekilde maglup et-
mesinin ardindan sehirde (Argos'ta) hig yetiskin erkek kalma-
digini, bunun uzerine kolelerin sehrin yonetimini ele gecirdik-
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lerini, fakat 6ldurilenlerin ogullarimin buyiidiiklerinde bu ko-
leleri sehirden kovduklarim ve bunlarin da Tiryns'i ele gecirip,
varhklarini burada surdirdiklerini anlatur. M.O. 466 yilinda
Argivliler, Tiryns'i ele gecirip yikular.

Schliemann bu noktada aynntih bir sekilde Trynis kalesinde-
ki sulant anlatiyor.

Homeros Tirynis'i “saglam duvarlarla gevrili Tiryns"® olarak
adlandinr. Hi¢ kusku yok ki bu tamimi baska sehirler i¢in kul-
lanmayarak Tirynis'in duvarlarinin onu 6zellikle hak ettigini
anlatmak istemisti.

Hisarin guneybatisinda bir sehre yetecek kadar yer var, bu
bolgede zemin tugla ve keramik artiklariyla o kadar dolu ki bu-
rada vaktiyle gercekten de bir sehir oldugundan kusku duymak
mumkin degil, ama muhtemelen bu sehrin kiklopik duvarla-
n yoktu, ¢anki bu tir bir duvar yapisindan hig iz yok. Esasen
butiin cevrede kiklopik bir duvardan arta kalmis olabilecek tek
bir tas gormedim, bu nedenle Homeros devrinde biitiin sehrin
ya da en azindan sehrin buytik kisminin kalenin i¢inde oldu-
gunu ve kale duvarlan disindaki sehrin insasinin daha sonraki
donemlerde gerceklestigini tahmin ediyorum. ...

Yolculugu yalniz ve yurayerek Nauplia istikametinde devam
ettirdim, bu sehrin ltalyanca ismi Napoli di Romagna idi. Bir
saat kadar sonra, uizerinde bugiin dahi St. Marcus’un aslam go-
runen sehir kapisina ulastim. Kalacagim hana dogru giderken,
Turkge kitabeli cok sayida ¢esmenin yanindan gegtim. Kitabe-
lerden anlasildig1 kadariyla ¢esmeler, hicretin 12. yuzyilinda
insa edilmislerdi.

Pire vapuru ¢ok kisa bir siire dnce hareket etmisti, bir sonra-
ki gemiyi bir hafta beklemek zorundaydim.

Nauplia, Neptun (Poseidon) ile Amymone’nin ogullar1 Na-
uplios tarafindan kurulmustur. Menkulata gore Nauplios'un
oglu Palmedas, Troya seferine katilmamak igin deli rolu yapan
Odysseus'un hilesini ortaya ¢ikarmak amaciyla Ithaka'ya git-

6 1L I, 559.
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misti. Odysseus’un deniz kenarindaki kumlarda bir at ve bir
okuzin kosuldugu sabanla toprag: surdagu ve agilan yanga tuz
ektigini gorince yeni dogmus Telemachos'u Penelope’nin ku-
cagindan alip saban demirinin 6nune yatirmisti. Odysseus, og-
lunu 6ldurmemek i¢in sabanin yonuni degistirmisti tabii ki ve
boylelikle Palmedas onun hilesini ortaya ¢ikarmis ve Troya se-
ferine katilmaya zorlamisti. Odysseus bunun éctnu almak igin
Palmedas’in imzasini taklit ederek onun agzindan Priamos’a,
Greklere ihanet eden bir mektup yazdi ve mektubun Grekle-
rin eline ge¢cmesini de sagladi. Bunun tizerine Palmedas 6lume
mahkam edildi ve taslanarak 6ldurilda. Ancak Strabo, bu an-
latilanlar bir masal olarak niteler; ¢inku eger hadise gercekten
bu sekilde cereyan etmis olsaydi Homeros, Palmedas gibi, ak-
lim1 ve keskin zekasim defalarca ispat etmis ve ardindan haksiz
yere oldurilmus bir adamdan bahsetmeyi ihmal etmezdi.

Biz 6nemli baska iki nedenle de bu anlatilanin bir masal ol-
dugunu dusiniriz: Birincisi, Ithaka'da hi¢bir yerde kumsal ni-
teliginde bir kiy1 seridi bulunmaz; butin kiyi, kum birikmesi-
ne izin vermeyecek sekilde hizla denize inen sarp kayaliklarla
kaphdir. lkincisi, Troya savagi sirasinda yazma sanatinin daha
heniiz kesfedilmemis oldugu kesin gibidir,” ¢inku simdiye ka-
dar kahramanlar ¢agindan bir tek kitabe dahi bulunamamaistir,
evet, hatta savastan asag1 yukari iki ytiz sene sonra yasadig ka-
bul edilen Homeros’un dil kullamiminda dahi ypéaegewv “graphe-
in” kelimesinin anlami ‘yazmak’ degildir, daha ziyade ‘¢izmek,
kazimak, kertmek’ anlamindadir:®

Ama sayg besliyordu yiireginde

Bellerophontes’e ktyamad:

Gonderdi onu Likya'ya, eline ugursuz isaretler verdi
Ust iiste katlanan bir levhaya

Kazidh bir surii oliim getiren isaretleri®

7 Bu noktada su anki bilgilerimizin 1s1ginda Schliemann’in yanildigini soyleme-
liyiz — ¢.n.
8 Orn. 11,VI, 167-170.

9 Burasi A. Erhat ve A. Kadir'in Turkge ceviririsinde, “Yazdi bir sura 6lam yazi-
lan" seklindedir.
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Kaynatasina gostermesini buyurdu.
Boylece yok olacakt1 o

Palmedas’in anlatigimiz hikayesiyle tutarh olarak, Nauplia
onlerinde bir basina yiikselen sarp kayalik bugiin dahi onun
adiyla amilir. Bu kayaligin deniz seviyesinden 240 metre yuk-
seklikteki zirvesinde Venedikliler tarafindan insa edilmis bu-
yuk bir kale bulunur. Zapt edilmesi imkansiz gorunen kale, bu
konumu nedeniyle Yunanlarin Cebelitarik’ olarak adlandin-
lir. Yunanlar kaleyi uzun bir kusatmanin ardindan, ancak ne-
redeyse butiin garnizon agliktan 6ldukten sonra Turklerden
alabilmislerdir. Kale duvarlan gucludur, ama pek iyi durum-
da olduklar1 s6ylenemez. Nauplia’daki komutanliktan aldigim
bir izin belgesi sayesinde, hisar1 bana en sakh koselerine kadar
gosterdiler. Hapishane avlusunu ziyaret etmeme de izin verdi-
ler. Mahkamlar sirayla giinde bir kere temiz hava alabilsinler
diye kugcuik tahta bolmeler insa etmislerdi. Saat, 6gleden son-
ra bes olmustu, bolmelerinde dolasan besi disinda biitiin mah-
kamlar bugiankua gezintilerine citkmislardi. Hala avluda olan
bes mahkum, ayaklarindaki agir zincirler nedeniyle zorluk-
la yurayordu. Vahsi gorunamleri dikkatimi ¢ekti, daha yakin-
dan bakabilmek icin tahta bolmelere yaklastim. Bes adam he-
men bana dogru geldiler ve 6numde yerlere kadar egilip, Yu-
nanca bir kitap ya da en azindan bir gazete verebilir miyim diye
sordular. Tesadiifen yanimda Alexander Sutsos'un bir siir kita-
b1 vardi. Kitabi onlara hediye edip ezbere 6grenmelerini tavsiye
ettim. Hediyemi icten bir sevingle kabul ettiler ama kitab ters
tuttuklarim gordiugumde cok sasirdim. Dogal olarak bilgi du-
zeyleriyle ilgili ciddi tereddiitlerim olustu, okuma bilip bilme-
diklerini sordum: Cevap verdiler: “Tek kelime bile okuma bil-
miyoruz.” — “O zaman ne yapacaksimz kitab1?” — “Okumay1
ogrenmek istiyoruz” diye cevap verdiler. Tek harfini anlama-
diklarn bir kitaptan nasil okuma 6grenmek istediklerini tam an-
lamasam da baska bir soru sormamayi tercih ettim, kitab: ge-
ri almaya kalkisacagimi dusinmelerinden de ¢ekindim. Bu ne-
denle konusmamizi baska bir konuya yonlendirip neden hap-
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se dustuklerini sordum. Cevaplar soyle oldu: “Kendi irademi-
zin hilafina burayiz, yemin ederiz; tamamen masumuz, sulhse-
ver ¢obanlanz biz, kimseye bir kotuluk yapmadik.” “Ama du-
rust insanlar1 kimse hapse atmaz ki,” dedim mahkamlara, “ce-
miyeti bir sekilde rencide etmis olmalisiniz ki boyle korkung
bir cezayr munasip gormusler.” “Bizimle ilgili yamldilar” di-
ye cevap verdiler, “daglarda haydutluk yaptigimizi dusundiiler,
ama biz sadece surulerimizi otlatiyorduk.” Her zaman namuslu
bir hayat suirduklerine beni temin etmelerine ragmen sozlerine
fazla givenemedim ve kitapla adamakill ¢alismalarim salik ve-
rerek yanlarindan uzaklastim. Bana refakat eden subaydan bu
bes adamin kétulugua dillere dusen unla haydutlar oldugunu
ogrendim. Bir suri cinayet islemislerdi, bu yuzden 6lime mah-
kam olmuslardi ve birkag giin i¢inde gerceklesecek infazlari-
n1 bekliyorlard

Schliemann bundan sonraki ginlerde Nauplia bolgesinde ge-
Ziler yapar, Lerna batakhgim gezer. Bu bataklik Herakles’in 6l-
durdiugn Hydra ejderinin yasadig1 yerdir. Birkag gin sonra Na-
uplia’dan hareket eden lonia isimli bir vapurla, ayni isimli ada-
min uzerindeki Hydra sehrine gelir.

Antik Cag'larda ada yerlesime a¢ik degilmis. Turklerin bas-
kis1 neticesinde komsu anakaray1 terk eden koyluler ve balikgi-
lar ancak gecen yuzyilda kurmuslar kasabayi. Arnavutluk’tan,
Attika ve Argos'dan kaganlarla, kasabanin nufusu kisa zaman-
da artmis. Adanin, Yunan bagimsizhk savas: baslarken 40.000
olan nufusu simdi takriben 20.000’e inmis.

Sabah saat 9'da Hydra'dan hareket ettik, iki saat sonra Antik
Cag’larda ismi Spheria olan kuguk Poros adasina vardik. Ada
volkanik bir kayalik, guneyindeki kugtk bir kanalla Pelepon-
nes'ten, kuzeyinde de bir bogazla Kalauria adl baska bir ada-
dan aynliyor. Poros sehrinin kendine has bir yuzu var, kugik
beyaz evleri koyu renkli sarp kayaliklara konmus deniz kugsla-
r1 gibi goruntuyor. 7.000 Arnavut yasiyor adada; cahil ve himbil
gorunuyorlar ve cok mesafeli, yabancilara kapal1 bir tavir i¢in-
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deler; canl, zeki ve esmer Yunanllar, sarisin veya kumral Ar-
navutlardan bir bakista ayirmak mumkun.

Yunanlilarin buharh vapurlan kétu ve son derece rahatsiz,
beraber seyahat ettigim yuksek zumreden Yunanlarin olaga-
nusta sevecenligi bu kusuru gani gani ikame ediyordu. Hepsi
son derece cana yakin, alakal ve iltifatkar, egitimli ve zeki in-
sanlar ve —benim indimde en kahc ve derin etkiyi bu vasiflan
yapti- sanh atalan ve kadim tannsal sairleri igin ¢ok igten bir
cosku besliyorlar — ki bu hissiyatlarin1 ben de tamamen payla-
slyorum.

Ogle saatlerinde Poros'tan hareket ettik ve 6gleden sonra ¢
bucuk gibi Aegina’ya yanastik, cevreyi daha iyi tamimak igin va-
purdan indim. Aegina hi¢ suphesiz Yunanistanin en meshur
sehirlerinden birisi. Homeros bile bahseder bu sehirden,'® Stra-
bo da sunlari yazar onun hakkinda: Aegina’nin, en meshur ada-
lardan biri oldugunu séylememe gerek bile yok. Aekus ve ardilla-
nnin bural oldugu anlatilir, bir zamanlar denizlerin hakimiymis
Aegina ve Perslere karst Salamis savasinda Atina'min lider pozis-
yonun tartisilmasina bile neden olmus."

Aegina bir zamanlar sahip oldugu abideler ve anitsal binala-
rin ihtisami ve sayisiyla meshurmusg, ama bugtn bunlardan sa-
hildeki bir stitun, neredeyse tamamen tahrip olmus bir iki me-
zar ve bir iki eski ¢esmenin izleri disinda hicbir sey kalmamuis.

Aegina muhakkak ki kadim zamanlarda da ¢ok zengin ve
onemli bir ticaret merkeziymis, ¢cunka Yunanistanin her ko-
sesinde ve lon adalarinda ¢ok sayida sikkesi bulunmustur. Bu
sikkeler M.O. 7. ve 8. yuzyillara kadar gider, yani diger Yunan
sehirlerinin sikkelerinden birka¢ asir daha eskidir.

Kadim dinya hakkinda hikumlere varmak ve eski Yunan-
lar ve Romalilarin hayat tarzlarim gerektigi gibi kavramak is-
tedigimizde kendi hayat sartlarimiz1 kistas almanin dogru ol-
madig1 yolundaki kanaatimi belirtmek i¢in, su an bulundu-
gumuz nokta, en dogrusudur. Aegina, M.O. 7. ve 8. yuzyil-
larda ¢ok parlak bir donem yasamisti ama sehrin imar edildi-

10 1L 11, 562.
11 Strabo VIII, s. 207.

12



gi —eski sehir surlarinin sinirlarini belirgin olarak ¢izdigi— ala-
nin buyuklugu goz onune alindiginda Aegina’'nin niafusunun
20.000'i asmis olmasi imkansizdir — ki bu say1 Fransa’nin bu-
gunki nifusunun iki binde biri kadardir. Aegina’nin 6nemli
bir ticaret hacmi vardir ama bu Fransa ticaretinin yiizde biri-
ne yaklasamaz. Ayrica bu asirlarda para nadir gorilen bir mal-
zemedir, ¢unki para basmaya henuiz baslanmistir. Tabii ki bu
gumus sikkeler her yerde sahipleri tarafindan gozlerinin nuru
gibi korunmuslardi ama yine de bugiin, 2.600 sene sonra ka-
zilarda, bunlar buyuk miktarlarda bulunabiliyorlar. Simdi far-
zedelim ki Fransa, nufusu tarafindan bugin terk edilsin. Bun-
dan 26 yuzyil sonra butun Fransa topraklarinda, yuzlerce yil-
dir dolasimda olan milyarlarca franka ragmen, birakin bir gi-
mis ya da altin akgeyi, tek bir bakir sou'? bulmak dahi mum-
kiin olmayacaktr.

Her gin Roma Campagna topraklarinda koyluler tarafindan
bulunan bakir sikkelerin, birakin bakir olanlar: altin ve giimuis
sikkelerin bile, bu kadar ¢ok olmasi gercekten de duyanlar bir
masal dinledigine inandirabilir. Asya'daysa, Buyuk Iskender ve
Roma ordularinin sefer yollar1 ve nerelerde kamp kurduklar
arkalarinda biraktiklar ¢ok sayida sikke sayesinde tespit edile-
biliyor. Antik dinyanin yazarlarindan, Tanri Mammon'’un, tip-
ki bugiin gibi o zaman da ategli muritlere sahip oldugunu 6gre-
niyoruz. Bu baglamda sadece Vergilius'un® su satirlarini hatir-
lamak kafidir: “Insan kalbini neler yapmaya muktedir kilmaz-
sin ki, sen, lanet olasica altin aglig1?” Roma'da bu sekilde adeta
saga sola firlatilmis goriinen sikkeler bulunmasinin nedeninin,
kumar ofkesinden kaynaklandig1 yolunda bir iddia geldi ku-
lagima. Fakat bu izahat tamamen yetersizdir, ¢iinkui o zaman
da herkes kazanmak i¢in oynuyordu ve kazanan tabii ki paray1
yerde birakmiyor, cebine koyuyordu.

Ben bu durumu'® agiklamay1 beceremedigimi gonil rahatl-
giyla itiraf edebilirim.

12 Birsikkead:
13 Aeneide III, 56.
14 Kazilarda bu kadar ¢ok para bulunmasini - ¢.n.
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Adanin i¢lerinde, sehirden asagi yukan 14 kilometre uzak-
likta, Zeus Panhellenios’un, 22 siitunu ve arsitravimin® biyuk
kism korunmus tapinagi bulunuyor.

Strabo’nun tasvirine gore ada tashk ve pek verimli degilmis,
ama ada halkinin ¢alismalan ve atmosferik tozun birikmesi
toprag verimli hile getirmis. Harika bir iklimi var, kislar ¢ok
yumusak ve surekli esen serin deniz rizgar sayesinde yaz ayla-
rinda da hicbir zaman sicaktan sikayet etmeye gerek kalmiyor.

Bir sonraki giiniin sabahinda 11 franka bir salupa' kirala-
dim, saat 10 gibi Pire'ye, bir saat sonra da Atina'ya varmigtim.

Yunanistan'in bagkentindeki eski eserlerle ilgilenmeyi tercih
etmedim, ¢iinkit 6nemli bilim adamlar: tarafindan bir¢ok defa-
lar ayrintih arastirmalarin konusu yapilmis ve haklarinda ko-
nunun erbabi kalemler tarafindan yeterince yazilmisti. Sadece
bir zamanlar hocam olmus, simdi Atina Universitesi'nde profe-
sor ve ayn1 zamanda Mantinea ve Kynuria baspiskoposu dos-
tumn, mustesna bilim insam Theokletos Vimpos'la gérisme sa-
adetini tatigim ve onun egitici refakatinde sekiz fevkalade ke-
yifli gin gecirdigimi ifade etmek isterim.

15 Yunan ve Roma mimarisinde, sutunlann uzerine gelen kiris.
16 Kuguk bir gemi gibi kullamlabilen buyuk sandal.
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4

TROYA’YI ARARKEN

6 Agustos'ta’ sabaha kars1 1 gibi, Messageries impériales’e ait bu-
harh Nil vapuruyla, Pire’den Canakkale Bogazi’na dogru yola
ciktik. Ancak ertesi gun aksam 10 gibi Canakkale’ye varmamiz
buytik bir sanssizlikty, ¢iinkt Turk kanunlanna gére ginesin ba-
tisindan sonra karaya ¢ikmak yasakti. Boylece yolculugumu ay-
n1 vapurla Konstantinopel’e kadar uzatmak zorunda kaldim. 8
Agustos'ta sabah 10 gibi vardik, esyalanmi Hotel d’Angleterre’de
birakip aym guin Simoeis isimli bir vapurla Canakkale’ye hareket
ettim ve ertesi gun sabah 7 sulannda hedefime ulastim. Hemen
Rusya konsolosu Bay Fonton’a basvurup Troya'nin bulundu-
gu duzlagu ziyaret istegimi ifade ettim. Bana son derece isabetli
tavsiyelerle destek oldu, 90 piaster (20 frank) ddeyerek bir reh-
ber ve iki at kiraladi. Canakkale’de fazla oyalanmadan Pinarba-
s'na dogru yola ¢iktik, aksam 6 sulaninda hedefimize ulasmistik.

Birkag istisna disinda iginden gectigimiz topraklarda tarim
yapilmiyordu, kizilgam ve mese agaglariyla kapliyd: arazi. Me-
seler (Anadolu palamut mesesi) Quercus Aegilops tirinden-
di, bunlarin palamutlan ve govdelerindeki yumrular Avrupa'da
debbaglikta, yani deri tabaklamakta kullamlir ve tabiri caiz ise
bu topraklarin tek ihra¢ urinadar.

1 1868 -¢.n.
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Yol oldukga iyi durumdaydi ve zaman zaman guzel icme su-
yu olan cesmelere rastladik. Eski Troya'nin kuruldugu mev-
kide oldugu kabul edilen Pinarbasi pis, sefalet icinde, 15’in-
de Turklerin ve 8'inde Arnavutlarin yasadig1 23 haneli bir koy.
Neredeyse tamamen duiz ¢atilarin hemen hepsinde bir surtii ley-
lek yuvasi var, bazilarinda on iki yuvay1 bizzat sayabildim. Ley-
lekler bolgedeki bataklik arazide bol miktarda bulunan yilan ve
kurbagalar1 yok ederek buy1ik fayda sagliyorlar.

Rehberimi, beni biraz Yunanca konusan bir Arnavutun evi-
ne goturmesinin ardindan parasim 6deyip gonderdim. Fakat
eve girer girmez orada kalmamin mumkuin olmadigini da an-
ladim; ¢iinku duvarlar, uzerinde uyumam distinilen tahta so-
fa, her sey tahtakurusu kayniyordu, her sey igren¢ denilecek
kadar pisti. Igeri girdikten sonra biraz st istedim. Bana su-
tu icinde getirdikleri kase sanki on senedir hi¢ yikanmamis gi-
bi géruniayordu. O kaseye dokunmak yerine susuzluktan 6l-
meyi tercih ederdim. Dolayisiyla gecelerimi agik havada gegir-
mek mecburiyetinde kaldim. Arnavutla, giinde bes frank kar-
siliginda seyahat hurcumu evinde saklamasi ve her sabah ba-
na bir arpa ekmegi getirmesi icin anlastik. Bu sekilde hangi el-
lerin, hangi sartlar altinda ekmegi hazirladigim gormek zorun-
da kalmayacaktim.

Bundan sonraki derdim, ertesi gun igin bir at ve biraz olsun
Yunanca bilen bir rehber bulmakt1. Biyiik ¢cabalar neticesinde
bir rehber buldum, 45 piaster ya da 10 frank yevmiyeyle anlas-
tik. Fakat bir gem ve bir eyer bulmak icin gosterdigim butiun
gayret nafileydi; insanlar bunlarin ismini bile duymarms gibiy-
diler. Bir kere daha aun boynuna doladigimiz bir urgan ve feci
durumda, pis bir semerle yetinmek zorunda kaldim.

Resmi, ¢cocuklugumdan beri riyalarimi siisleyen muazzam
Troya duzlugu gozlerimin 6nine serildiginde, duygularim
kontrol altinda tutmakta zorlandigimu itiraf etmeliyim. Fakat
once gozime fazla uzun goriundu, eger bolgeyi ziyaret eden bi-
tiin arkeologlarin iddia etigi gibi Pinarbasi antik sehrin sinirla-
r1 icinde kaliyorsa Troya denizden ¢ok fazla uzak olacakti. Ze-
mini daha iyi inceleyip tugla ve keramik kiriklarina rastlayama-
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yinca, Troya'nin konumu uzerine o ana kadar yurutilen tah-
minlerin yanhs oldugu kanaatini edindim. Ev sahibim olan Ar-
navut’la beraber Pinarbasi’'nin bulundugu tepenin eteklerinde-
ki kaynaklar1 yakindan inceledigimde tereddutlerim gug¢lendi.
Bunlar simdiye kadar hep Homeros'un? bahsettigi iki pinar ola-
rak kabul edilmisti:

varirlar guzel guzel akan iki pinara,

burga¢h Skamandros'un iki kaynag fiskinr orada,
birinden 1lik bir su akar, bir duman tuter ustunde,
tiphi atesten ¢itkan duman gibi,

oburunden yaz ortasinda bile buz gibi bir su akar,
kar gibi, dolu gibi, donmus su gibi soguk.
Yunaklar vardir bu pinarlann yakininda,

genis guzel tastan yunaklar,

Trojalilarin karilar ve guzel kizlart bir zamanlar
parlak giysilerini yikarlard: bu yunaklarin icinde
baris zamanlarinda, Akhaogullan gelmeden once

Fakat Homeros'un tasviri benim inceledigim pinarlarla or-
tasmuyordu; ¢unku Pinarbagi tepesinden asag1 inerken, once
bir metrekarelik bir alanda ii¢ kaynaga rast geldim, bunlardan
biri topraktan kaynarken diger ikisi bir kayanin dibinden figki-
riyordu. Birka¢ metre ileride iki baska kaynak ve bes yiiz metre
icinde de toplam 34 kaynak kesfettim. Refakat¢im Arnavut, alt
tane eksik saydigimi, aslinda burada kirk tane pinar oldugunu
soyledi. lddiasim guglendirmek i¢in buranin adimin kirk goz
oldugunu ekledi. Cebimde tasidigim termometreyle 34 kayna-
gin da 17,5 derece sicakliginda oldugunu tespit ettim. Yaz sica-
ginda 17,5 derecelik su insana serin gibi gelirken, ayni hararet
kis zamam 1lik bir his verebilir. Butin bu kaynaklar yan yana
iki kayanin dibinden fiskirdig igin aralarinda fark edilebilir si-
cakhik farklari olmasi da zaten mumkun degil

Eger Homeros bu kaynaklar isaret etmek isteseydi bu kadar
kugik bir alanda 34 ya da 40 kaynak var iken sadece iki pinar-
dan s6z etmezdi. Bu kaynaklar, bu maksatla insa edilmis sa-

2 1L XXII, 147-156.
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vaklar yardimiyla bir dizi degirmeni de ¢alistiran Pinarbasg ¢a-
ymn olusturuyorlardi. Cayin yataginin derinligi baslangi¢ bo-
lamuinde o kadar az ki yaz aylarinda bile etrafindaki ovaya ta-
styor ve dogusunda ve kuzeyinde derin bir bataklik olusmasi-
na neden oluyordu. Batisindaki Mendere'ye (Skamandros)? ve
dogusundaki bir sira tepeye paralel olarak yedi kilometre ku-
zeye akiyor ve sonrasinda insan eliyle yapilmis bir kanal vasi-
tastyla yoluna devam ediyor. Kanal Ucek* tepe hoyiiguniin ya-
kinlarinda basliyor ve Besiktepe yakinlarinda Ege Denizi’ne
kavusuyor. Kayaya oyulmus bu uzun kanalin yapim tarihinin
cok erken donemlere kadar geri gttigi agik¢a goruluyordu. Cu-
retkar ve devasa yapim tarziyla Mykene ve Tirynis'in duvarla-
rin1 hatirlatt bana. Baslica islevi, dogudaki ovay: surekli sel-
lerden korumakt.

Pinarbagi suyunun, bu kanal yapilmadan 6nce, denize do-
kuldugu noktaya yakin bir yerde Skamandros’a baglandigi-
na hi¢ kusku yok, ¢unku eski yatag: halen gorulebiliyor ve ¢a-
yin suyunun buyik kismi, kislan hala bu yataktan akiyormus.
Ama bu eski yatak da hi¢ derin olmadigindan ¢ay bu bolimde
de tasip kanalin kuzeyinde ve Yeni Kevi yakinlarinda korkung
bir bataklik olusturuyormus. Ben bolgedeyken bu bataklik ne-
redeyse kurumustu.

Sadece iki kaynaktan bahseden ve diger 32 ya da 38'iyle ala-
kal1 suskun kalan arkeologlar, kaynaktan ¢ikan ¢ay1 Skamand-
ros ve Troya ovasini sulayan buyuk Menderes nehrini de Simo-
eis olarak nitelendirir. Ama bu biy1ik bir hatadir; ¢unku kugik
cayin oOzellikleri, Homeros'un bolgenin asil suyu olarak Ska-
mandros uzerine aktardiklariyla hi¢bir sekilde ¢akismaz.

Skamandros llyada’da kutsanirdi; halkin neredeyse tanrisal
bir sayg1 gosterdigi kendi rahibi vard1,®* “burgach koca irmak”®
diye adlandirilirdi. Ayrica soyle diyordu Homeros:’

Kara (Kuguk) Menderes Cayr — ¢.n.
Uvecik - ¢.n.

1.V, 77

1l. XX, 73.

11. XX1, 25-27.

N OV s W
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Troyalilar da tipli o baliklar gibi,
Guglu innagin sulan iginde,
Yal¢ik kayllarin altina sigirlar.

“Derinden akan, giumiis anaforlu”,® Homeros'un Skamand-
ros igin kullandig sifatlardan baska iki 6rnektir. Skamandros,
Olimpos'taki tannlar toplantisina katilir? ve diger tannlarla be-
raber savas alanina gelir,'® Zeus'un ogludur,'" kiyilari sarp ve
yuksektir;'? cevresi daghk kiyilarla kapli'® denir Skamandros
icin — ki bu tanim esasen sadece denizler i¢in kullanilir, ona
canli kegi ve bogalar sunulur adak olarak, ' bityiik sellere sebe-
biyet verir;'s gurgenler, sogitler, demirhindiler yanar irmagin
guzel sular1 boyunca.'® Bu irmagin biyik énemi ve Troyalila-
rin ona gosterdikleri kutsama derecesindeki hurmeti, llion’un
temel taslarindan Hektor'un kendisini Skamandros’la karsi-
lastirmasindan ve oglu Astyanax’a Skamandrios"” (Skamand-
ros oglu) ismini vermesinden de'® tespit edebiliyoruz. Home-
ros buna kargsin Simoeis’i sadece yedi kere zikreder ve higbir za-
man onu tanimlayacak bir sifat ekleme ihtiyaci hissetmez. Bii-
tan bunlardan ¢ikartilacak sonug, Troya ovasini sulayan neh-
rin Homeros’un Skamandros'u oldugudur.

Troya duzlagina konu alan bir¢ok eserde, Skamandros ve
Pinarbasi arasindaki Dede adh verilen bir tepede bulunan, kay-
nag bilinmeyen bes harften olusan bir kitabeden bahsedilir.
Anlasilan odur ki bu yazita buyuk bir 6nem de bahsedilmek-
tedir, ¢inku Spratt'in Troya haritasina bile bir susleme olarak

8 I XXI, 8.

9 1L XX, 40.

10 1L XX, 73.

11 1L XXI, 2.

12 1. XXI, 171-175-200.

13 1.V, 36 (A. Kadir ve A. Erhat cevirisinde, ¢cimenli kiytlar diye gegiyor — ¢.n.).
14 11 XXI, 131 (A. Kadir A. Erhat gevirisinde atlar ve bogalar'dir - ¢.n.).
15 11 XXI, 234-242.

16 Il. XXI, 350-351.

17 Turkgesinde Skamandros’lu - ¢.n.

18 1l VI, 402-403.
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alinmistir. Orijinalini gorme arzumla kitabeyi daha ilk aksam
aramaya niyetlendim, ama kaynaklardan donduagiumde gece
olmustu, onun igin bu isi ertesi gine birakmak zorunda kal-
dim.

Aksarm Pinarbasi yakinlarinda bir tepecigin tuzerinde kamp
yaparak gecirdim. Gunun ilk 1siklariyla ev sahibim olan Amna-
vut hanciya gittim, niyetim bana kitabenin oldugu yere kadar
refakat etmesiydi. “Birak bir saat daha uyuyayim,” diye cevap
verdi boguk bir sesle. Ama sabirsizligim pek teskin olacak gi-
bi degildi. “Bana kitabeyi hemen gosterirsen sana iki frank ve-
ririm.” dedim. Bu kelimelerin sihirli bir gica vardi anlasilan.
Goz agip kapayincaya kadar hazirliklarini tamamlams yola ¢i-
kar hale gelmisti. Ceyrek saat sonra Skamandros’un sol kiyisin-
daki Dede tepesine ulastik. Goruntusiinden pek de eski olma-
dig1 anlasilan bir abideyi cevreleyen duvarin icinde bir tas gos-
terdi bana hanci. Aradigim yazit, 67 santimetre uzunlugunda
ve 50 santimetre enindeki tasin uzerindeydi.

Tas1 birkag¢ dakika dikkatle inceledim ve kisa siirede tasin
bas asag1 oldugunu tespit ettim. Tersine dondurilduginde ya-
zinin okunmasi miimkiin olacakt. lsaretleriitinayla bir kagida
kopyaladim, sonra bas asag) cevirdim. Boyle bakildiginda sa-
dece sag bastan birinci harfin ne oldugu anlasilamiyordu. Sag-
dan sola dogru okundugunda ortaya ¢ikiyordu ki bunlar Turk,
Arap ya da Fars alfabesiyle 255'ti.

Eger benim yorumum dogruysa kitabede “2555, ki” yazi-
yordu. Tasin vaktiyle eski bir Tirk binasina ya da abidesine ait
ve daha uzun bir kitabenin parcasi olduguna hi¢ saphe yoktu.
Kitabenin geri kalanini olusturan diger taslar kaybolmuslar-
d1. Bu kitabe parcasindaki isaretlerin nasil olup da bilim adam-
larina bir bilmece gibi gorundugina ve kimsenin, tagin sade-
ce bas asag1 durdugunu akil edemedigini hi¢bir zaman kavra-
yamadim.,

Pinarbasr'na geri donduk. Hancidan anlasmamizdaki ekme-
gi talep ettim, rehberim ve atim da el alindayds, yanls bir de-
gerlendirmeyle Troya'nin bulundugu yer denen bolgeyi ayrin-
tih bir sekilde gezmek tizere yola ¢iktim. Homeros’un ifadesine

120



gore Akhilleus ve Hektor'un ii¢ kere sehrin etrafinda kostuklan
yolu™ takip etmenin bu is i¢in en iyisi olduguna karar verdim.
Eger Homeros gercekten de Pinarbasi’'nin eteklerindeki kay-
naklardan so6z ediyorduysa,?® ki esasen bunu kabul etmem im-
kansizdi, Troya'min yayildigi alani ve iki kahramanin tuttuklan
yolu belirlemek pek kolay olacakti. Homeros'un verdigi bilgiler
su sekilde siralanabilir: Apollo Agenor’un kiligina girer, Akhil-
leus’i kandirip Skamandros’un kiyisina, iki kaynaktan iki kilo-
metre uzaklikta bir noktaya getirir.?' Hektor’sa Bat1 Kapis’'nin
oniinde durmaktadir:22

ugursuz bir kader mihlamigti onu

llyon’un disinda Bat1 Kapist’nin oniinde
Akhilleus Skamandros'dan sehre gider®?
Boyle dedi, alm yukarida kente dogru yurudu
yansta o6dul kazanmis bir at nasil

arkasinda kolayca surdugu arabastyla
dortnala kosarsa ovada

Akhilleus da tipki oyle uguyordu

ayaklanni dizlerini oynata oynata

Bat1 kapisinin 6ninde Hektor’la karsilasir, Hektor korkup

kagar:24

Onu gorunce bir titreme aldi Hektor'u

korktu yiuregi, kalamad: oldugu yerde

kapiy1 arkada birakip bagladi kagmaya
..................................... (11. XX1, 600-605)

Gegerler gozetleme yerlerini, yellerin dogdugu incir agacim
surlardan uzaklagr, girerler buyuk yola,

burga¢h Skamandros'un iki kaynag fiskirir orada
.................................... (1. XXI11, 157-158v)

19
20
2]
22
23
24

I1. XXII, 143-148 ve 157-166.
1. XXII, 147-155.

11. XXI, 600-605.

1L XXI1, 5-6.

1. XXII, 21-24.

1l XXII, 136-137.
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Bu pinarlann ontinden gectiler kosa kosa,

Biri kagiyor obiiri kovaliyordu
....................................... (11. XXI1, 165-167)
Hektor’la Akhilleus da kosarak onlar gibi
Dolandilar ii¢ kere Priamos’un kentinin etrafinda
Seyirci olmuslard: tekmil tannlar

Bir¢ok Homeros yorumcusu nepi (etrafinda) edatini burada
nopa (yaminda, yakininda) seklinde yorumluyor ve kahraman-
larin Troya duvarlan boyunca, iki kaynakla Skamandros ara-
sinda u¢ kez gidip geldikleri gorusini savunuyor. Bu yorum
bence burada tamamen gegersizdir, ¢iunki Homeros, kahra-
manlarinin her iki kaynagi da geride birakacak kadar kostukla-
rin1 ustune basa basa ifade ediyor.

Once birincil 6nemdeki irmak olarak Skamandros’a gittim,
oradan Pinarbasi tepesi boyunca dosdogru kaynaklara kadar
ilerledim. Bu sirada hep batiya dogru yuriumek, Akhilleus’un,
Hektor’u Bat1 Kapisi’'nin 6niinde bulabilmek i¢in zorunlu ola-
rak katetmesi gereken yolu takip etmek durumundaydim. Kay-
naklarin oldugu yere geldigimde guneydoguya yoneldim. Eger
Troya gergekten de vaktiyle bu yiikseltiler iizerinde kurulu
idiyse o zaman sehir surlarinin konumunu da boélgenin topog-
rafik ozellikleri belirleyecekti.

Bir saatlik, ¢cok mesakkatli bir yuruyisin ardindan tepenin
guneybatisina ulasabildim. Troya’'nin pergamusunu, bu tepe-
nin 150 metre yuksekligindeki sarp bir yamacinda bulduklar-
na inamyordu bazi bilim adamlar1 ve Homeros'un kahraman-
lar1 Skamandros’a ulasmak ve sehrin etrafinda kosabilmek i¢in
bu yamaci inmek zorundaydilar. Rehberimi ve atim tepenin
zirvesinde biraktim ve yamagtan asagiya inmeye basladim. Bag-
langicta 45° olan egim sonra 65° oldu, dolayisiyla dort ayak ts-
tunde ve geri geri inmek mecburiyetinde kaldim. Asag1 inmem
neredeyse ¢eyrek saat surda. 65° egimle asag) inen bir bayir-
dan hizh adimlarla asagiya inmeyi hi¢bir 6lumlunun, bir ke-
¢inin bile bagaramayacagina kanaat getirdim. Mekanlarla ilgili
bu kadar titiz tasvirler yapan Homeros, Hektor ve Akhilleus'un
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sehrin etrafinda ¢ kere kosarken, bu yandan da ti¢ kere inmis
olacaklarini diisiinmus bile olamazdi, ¢iinkit bu tamamen im-
kansizd.

Troya'nin uzerinde kuruldugu farz edilen Pinarbasi'nin ya-
maclar1 neredeyse bir duvar gibi dimdiiz ve sarp iniyordu 1r-
magin kiyisina ve sol kiy1 o kadar dardi ki bir patika buradaki
bitun alani dolduruyordu neredeyse. Nehir yataginin genisligi
70 ila 100 metre arasinda degisiyordu. Agustos ayinda akan su-
yun genisligi sadece 10 ila 16 metreye, derinlikse 30 ila 80 san-
timetreye iniyordu.

Skamandros, Homeros'un isabetle tespit ettigi gibi®® Ida da-
gindan akiyor denize; ¢ok kivrimli yatag: diiz bir hat olarak 64
kilometre uzunluga erisiyor. Daha 6nceleri ovanin daha dogu-
sundan akiyordu ve bugin Dumrek suyu adiyla anilan Simoe-
is’le Hisarhk’in (Yeni llion) 1.700 metre kuzeybatisinda birle-
siyordu. Eski nehir yatag: ve diger cayla baglanti net bir bicim-
de gorulebiliyor. Kis aylarinda fazla gelen su yine eski yatak-
tan akiyor.

Skamandros yagmur mevsiminde lda daglarindan gelen su-
yun tahliyesi icin tek yol, bu nedenle de bu mevsim baslar bas-
lamaz su seviyesi hemen ytikseliyor. Surekli yagan yagmur dag-
lardaki yeralti suyollarini ve kaynaklan hizla doldurunca irma-
gin suyu ve debisi ytukseliyor, daglar arasinda kalan ovaya ta-
styor ve Ene ile Pinarbasi arasinda kalan dar vadiye muazzam
bir giicle doluyor.

Irmagin kiyisi boyunca yapugim kirk bes dakikalik bir yuru-
yusten sonra basladigim noktaya déondum. Bu nokta Troya'nin
duvarlarn1 boyunca dumdiiz Bat1 Kapisi'na dogru gittiyse, Ak-
hilleus’'un da yurayusune basladig nokta olmaliydi. Eski Tro-
ya'nin uzerinde kurulu oldugu dusunulen arazinin etrafinda
bir cember ¢izebilmek igin tam olarak iki saate ihtiya¢ duydum.

Simdi yonumu tekrar Ballhidag’a cevirdim —Pinarbas: yiiksel-
tilerinin gineydogu kismina bu isim veriliyordu- ve Troya ol-
dugu varsayilan yeri kuzeyden giineye gectim. Islenmis bir tas,
kirik bir keramik parcasi veya kadim zamanlarda burada ku-

25 1L XII, 19-22.
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rulmus bir sehri ¢agrnisuran herhangi baska bir isaret var m di-
ye her koseye biyuk bir dikkatle bakmama ragmen butun gay-
retim bir ise yaramadi, beseriyetin en ufak bir izi bile yoktu go-
runirde.

Mykene ve Tirynis bundan 2.335 sene once yikilmislardi,
ama buna ragmen bu iki sehrin bugiin de goériinen harabele-
ri, daha 10.000 sene ayakta kalacak ve insanlarin hayretleri-
ne mazhar olacak nitelikteler. Mykene ve Tirynis'in bulundugu
arazilerde kaz1 yapmaya dahi ihtiyag yok, tahayyul edilemeye-
cek kadar ¢ok kirik keramik parcasi bulmak icin sadece zemi-
ni incelemek yeterli. Bundan sonraki 10.000 sene siiresince de
bu keramik parcalar1 bulunmaya devam edilecek, ¢unka bun-
lar toprak icerisinde sekil degistirecek degiller.

Troya bu sehirlerden sadece 722 sene evvel yikilmistir, bu
nedenle eger vaktiyle gercekten de kendisi i¢in bazilarinca uy-
gun gorilen Pinarbagsi yukseltilerinde kurulmus olsaydi, bu-
gun de bu bolgede —tipki Mykene ve Tirynis'de oldugu gibi-
bazi harabeler bulmak mumkin olurdu. Canku kiklopik du-
varlarla insa edilmis binalarin arkalarinda hicbir iz birakma-
dan ortadan kaybolmas1 mumkiin degildir ve bir zamanlar in-
sanlarin evleri olan her yerde tugla ve keramik parcalarina
rastlanir.

Imkansiz olanin gercek oldugunu, Troyalilarin pismis top-
raktan kap kacak ve tugla kullanmadiklanni, ahsap evlerde ya-
sadiklarin1 ve duvarlarin1 ordukleri taslarin toza donustugu-
ni farz edelim bir an i¢in, bu sartlar altinda dahi Pinarbasi'nin
sehrin kuruldugu iddia edilen bélimindeki kayalik zeminde
en azindan sehrin yollarinin izi géruluyor olmaliydi. Ama bu
kayahklarin vahsi gorintisi, son derece engebeli yapisi ve is-
tinde bir sekilde duzlestirilmis iki karis arazinin bile yoklugu
burada hicbir zaman insanlara ait barinaklarin bulunmadig-
nin kanitidir.

Fakat butun bunlara ragmen Troya'nin Pinarbag: yukseltisi-
nin izerinde oldugu iddiasi her gecen giin yeni ve 1srarci taraf-
tarlar bulmaya devam ediyor. Hig tereddiit duymadan, bir dog-
maya inanircasina inamyorlar buna ve inanglarini da kesin bir
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dille ifade ediyorlar. Bu nedenle Pinarbasi'nin birtakim nokta-
laninda kaz1 yapmay bilim adina kendime vazife edindim. Fa-
kat gin simdiden ¢ok ilerlemisti, tekrar rehberime ulastigim-
da saat 6gleden sonra 2'yi bulmustu, bu yuzden kazilara bas-
lamay bir giin erteledim ve guiniin geri kalanim Pinarbasr'min
ug¢ kilometre guneydogusundaki Ballidag platosunu inceleye-
rek gecirdim.

Konsolos Hahn, Ziller isminde bir mimarla beraber 1865 y1-
linda bu tepelerde kazilar yapmuslar ve kugiik bir hisarin nere-
deyse bitiin duvarlarini ortaya ¢ikarabilmisler. Hisarin duvar-
lar1 farkh yap: stillerinde 6rulmiis olmakla beraber hepsi ¢ok
kadim bir ge¢misin izlerini tasiyordu. Duvarlardan bir bolam
cok koseli ve hafif¢e tiraglanmis taslardan insa edilmis, Myke-
ne’deki duvarlara benziyor ama daha ufak boyutlarda; bir bas-
ka bolumse muhtesem islenmis ve 6zenle st tiste konmus tas-
lardan; bir digeri duzenli bir sekle sahip olmayan malzemeden
ama sasilacak derecede basariyla birbirinin icine gececek gse-
kilde, bir dérdiinci bolim kenarlar tam bir kup olusturacak
uzunlukta ama dis yuzeyleri kabaca tiraslanmis taslardan orul-
mus. Besinci bir bolim 45° egimli, kaba taslarla ve micirla orul-
mus, bir altincisinin egimi bununla ayn1 ama kuguk ve hig ti-
raglanmamis taslarla yapilmis. Surlarin kuzey kisminda sadece
bir metre genisliginde bir giris kapisi bulunmus. Kalenin tze-
rinde bulundugu plato, ¢ok sayida kiicuik evin temel taslary-
la kapliydi. Bu temellerin uzeri kuguk taslarla doluydu, bu ne-
denle evlerin de bu taslar ve toprak kullanilarak insa edildigi-
ni kabul edebiliriz.

Konsolos Hahn sadece bati tarafinda birka¢ eski bina bul-
mus. Bunlarin en ilging olan: yedi metre boyunda ve eninde,
gorunise gore de giney yonundeki baska bir binayla baglanti-
liymis vaktiyle. Burada bulunan iki kugtik situn bu binann bir
tapinak oldugunu dusunduriyor.

Hemen hisarin yamacinda, kigiik tepenin bittigi yerde, ka-
yaligin iginde yedi metre derinliginde eliptik bir oyuk goze ¢ar-
piyor. Capi en genis yerinde 15 metre kadar. Her halukarda bir
tas ocagi bu oyuk, hisar yapilirken gereken taslari saglamus. ...
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Platonun tizerinde, hisarin karsisinda tug¢ tumiliis yer ahyor.
Bunlardan Hektor'un mezar olarak adlandirilam 6 metre yuk-
sekliginde, tabanda 32 metre ¢apinda, hicbir duzen ve simetri
kaygisi olmaksizin yigilmis taslarla insa edilmis.

Hektor'un mezarina daha sonraki satirlarda dénecegim ve
zannediyorum ki —antik diinyada ¢ok yaygin bir inanisa uy-
gun olarak- Simoeis’in kiyisinda, Rhotheum ile bugunun Eren-
koy’u arasindaki Ophrynium adh kigik bir yerlesimde bulun-
dugunu da ispat edecegim.

Priamos’un mezar olarak adlandinlan ikinci tamulas dort
metre yuksekliginde ve 44 metre ¢apinda. Frank Calvert isim-
li Canakkale'de yasayan bir bilim insam tarafindan kazilmis.
Calvert tamiiliisiin icerisinde 4,67 metre eninde ve doért metre
yuksekliginde, sadece dis yuzeyi kabaca tiraslanmis ve ¢imen-
to kullanilmadan ust iiste konmus taslardan dort koseli bir ya-
piy! agiga ¢ikarmis. Dort kose bir boruyla kargilastinlabilecek
bu yap1 kugtik taslarla doluymus; Calvert bir iki keramik par¢a-
st haricinde burada herhangi bir zamanda defin yapildigina da-
ir en ufak bir isaret tespit edemediginden tepecigin buraya, bir
sunak ya da kuguk bir tapinagin iizerine insa edilebilmesi igin
yigildigr kanaatindeydi.

Ugiincii tumilisiin taban alaninin ¢apr 30, yikseligiyse sa-
dece iki metreydi, tas ve toprak karisimiyla insa edilmis ve he-
niiz kazilmamst.

Bu “tumiilaslerin” insasi i¢in kullamlan taslar iizerinde bu-
lunduklan kayahktan kirilmis gibi gérintyordu. Her birini ya-
ninda insan eliyle kazilmis birer buyiik ¢ukur vardi. Hektor’un
mezari olarak adlandirilanin yaninda tumuliisle takriben aym
capta baska temeller olusturulmustu. Bu temeller muhtemelen
bu tigiine benzer bagka tiimiiliislerin insasi i¢cin hazirlanmist.

Hisarla bu son tumiilis arasinda uzunlugu 288 metre olan,
eniyse 100 ile 150 metre arasinda degisen duz bir alan bulu-
nuyordu. Toprak kap kacak ve tugla kiriklariyla doluydu bu
alan. Surada burada kigiik evciklerin harabeleri goriliyordu;
33 santimetre boyunda 17 santimetre eninde kaba taslarla insa
edilmis temellerdi bunlar. Evler goruldugu kadanyla tas ve top-
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rak kullanarak bina edilmisti, ama buyuk tas bloklarla érulmus
duvar kalintilar1 da vardi bu alanda.

Muhakkak ki bu noktada eski bir sehir bulunuyordu vaktiy-
le, bu sehrin kalesi de alanin bittigi yerdeki hisardi. Fakat bu
alan o kadar kisithydi ki bu sehrin nufusunun iki binden fazla
olmas: ihtimal disiydi, dolayisiyla kendi evlatlarindan on bini-
ni muharip olarak Yunanlarin karsisina diken ve buradan yola
¢tkarak nifusunun en az 50.000 oldugunu kabul etmemiz ge-
reken buyuk Troya sehrinin bu alanda oldugunu dasinmek ta-
mamen yanhs olur.

Savascilarin yaklasik sayisini Agamemnon’un konusmasin-
da da gorebiliriz:2

...biz Akhalar onar onar sira olsak,
her siraya bir saki diiser Troyalilardan dusse diigse,
iistelik bosta kalir bir hayli sira.

Akhalilarin ordusunun 100.000 mevcudu oldugu tahmin
ediliyor.?’

Simdiye kadar siraladigim kanitlar Troya'nin Pinarbas: yuk-
seltisinde kurulmus olmasinin imkansizhigim gostermeye hala
kafi gelmeyecekse, ne hisardan ne de eski sehirde oldugu farz
edilen herhangi baska bir noktadan 1da dagim1 gérmenin muam-
kin olmadigim eklemek isterim ki bu keyfiyet Homeros'un,
Zeus'u lda daginin zirvesinden Troya'yr seyrederken tasvir etti-
gi misralanyla gelisir.

llaveten su munferit noktalar1 da belirtebilirim: Troya'nin
pergamusunda®® Priamos’un, ogullar igin elli ve kizlar1 igin on
iki odas1 olan — ki bunlar bir st kattayd, saray1 bulunuyor-
du;? yine bu sarayin kapilarinin 6ninde Troyalilarin toplanti-
s1 yapilmist1,?® Hektor ve Paris’in saraylari da hisarin igindey-

26 1. 11, 123-130.

27 Her on kisiye bir saki dustugune gore, Troya ordusu azami 10.000 civannda
olmali - ¢.n.

28 Akropolunde - ¢.n.

29 11. VI, 242-250.

30 1l VIL, 345-346.
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di;3' Athene3? ve Apollo’nun?? tapinaklar1 da pergamustaydi.
Keza Hektor’un Zeus icin kalenin icinde adaklar kurban ettigi-
ni de biliyoruz, 34 dolayisiyla bir Zeus tapinagi da olmaliydi bu-
rada. Ayrica pergamusun buyik bir kapis1 da olmalyds, ¢in-
ki Troyahlar meshur tahta ati da bir kapidan iceri almist1.®

Butiin bu noktalardan hareketle Homeros'un, bir metre enin-
de kapisi olan Pinarbagi’ndaki bu kiigiik kaleyi kastetmis olma-
sinin mimkun olmadig: acikca ortaya cikiyor. Esasen bu hi-
sar ve onun eteklerindeki sehrin yayildig1 alan o kadar kigik
ve onemsiz ki ben bu sehrin Gergis oldugunu dustinen Cal-
vert'in de hakh olduguna inanmiyorum, ¢tiinku Teukrer denen
halkin®® ardillarinin yasadigi bu ¢ok eski sehir, Dardanel pren-
sesi Mania'nin hazinelerini de sakladigi en kuvvetli kalelerin-
den biriydi.

Ancak aksamustu 5 gibi kugik hisar terk ettim, eski Tro-
ya'nin alani oldugu iddia edilen araziyi bir kere daha guney-
den kuzeye arsinladiktan sonra Skamandros'un kiyisina indim
ve sadece arpa ekmegi ve pinar suyundan ibaret aksam yemegi-
mi yedim. Sicak ekmegi o derecede kurutmustu ki par¢calamam
bile mumkiin olmadsi, bir ceyrek saat kadar suya yatirdim, boy-
lece pasta gibi yumusayinca buyuk bir istahla yedim, yamnda
da Skamandros'un suyundan ictim. Fakat irmaktan su icmek
basbayag1 mesakkatli oldu; yanimda bu is icin kullanilabilecek
bir kupa yoktu, her defasinda dirseklerime kadar ¢camura batan
kollarima dayanip kafami suya yaklastirmak zorunda kaliyor-
dum. Ama Skamandros’un suyunu i¢mek benim icin her seye
ragmen buyuk bir keyifti. Binlerce baska insanin bu tannsal 1r-
mag) gormek ve suyunun tadina bakabilmek i¢in bundan ¢ok
daha buyuk zorluklara katlanmaya hazir olduklarini disin-
dum butun ictenligimle.

31 1L VI, 313-317, 370.
32 1. VI, 88, 297.

33 1.V, 446, VI, 21.
34 1l XXI1, 170-172.
35 Od. VI, 504.

36 HerodotV, 122.
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Yemegimi bitirdikten sonra Pinarbasi’'na dondtim, bir sonra-
ki gin kaziya baglamak tizere bes amele kiraladim; kazma, ku-
rek ve toprak tasimak i¢gin sepetleri tedarik ettim. Devaminda
dinlenmek uzere, eteklerinden bahsi gecen kaynaklarin [iskir-
dig1 kayaliga uzandim. Bu is i¢in bu noktay: se¢memin nede-
ni ¢camasirlarim Homeros'un pinarlarinda yikayan guzel Tro-
yal kadinlarin golgelerini gorme umudu degildi, tek kaygim
bir 6nceki gece beni yeterince korkutan yilanlara kars: kendi-
mi emniyete almakti. Gece yarisina dogru bir anda baslayan bir
saganakla uyandim, ama yagmurdan kag¢mak i¢in nereye gide-
cegimi bilemedigimden redingotumu ¢ikarttim ve onunla bag:-
mi ve gogusumu yagmurdan korudum. Fakat o kadar yorgun-
dum ki hemen tekrar uykuya daldim ve ancak sabaha uyana-
bildim. Yagmur butiin gece durmadan devam etmis olmaliydi,
cunkil i¢ camasirlarima kadar 1slanmistim. Bavulumdan kuru
elbise almak icin Pinarbasr'na déondim, fakat Arnavut'un evi o
kadar pisti ki elbiselerimi kurutmak icin orada asmay: gozim
yemedi, kiyafetimin her tirli hasaratla tamsmas riskini goze
alamazdim. Bunun i¢in 1slak kiyafetlerimi guneste kurutmay:
dusiniirek ustiimden ¢ikarmadim. Rehberim atiyla, bes is¢i de
malzemeleriyle beni bekliyorlardi. O gunun ekmegini anlasti-
gimiz gibi hancidan aldim ve yola koyulduk.

Kazilara vakit kaybetmeksizin Pinarbasi’nin giineydogusun-
dan basladik. Bes is¢i, rehberim ve ben yuz metrelik bir ¢izgi
halinde belirli araliklarla art arda siralandiktan sonra ¢ukurlar
kazarak zemini incelemeye basladik. Eski binalara ait duvar-
lar hatta sadece keramik kiriklar1 bulacagimiz noktalarda bu
cukurlar1 daha genisletecektik. Ahisilmis olan, bu tir kazilarin
antik harabelerin bulunma ihtimali olan yerlerde yapilmasidir.
Gergi ben burada bu nitelikte bir seyler bulma ihtimalimiz ol-
madigina kesinkes inaniyordum ama bu isin masraflarim bu-
na ragmen bile isteye ustlendim ve kazi yapmanin tarifsiz me-
sakkatini keyifle iistlendim. Samimiyetle ifade edeyim arkeolo-
jik hazineler bulacagim kanaatiyle bu kaziy1 yapiyor olsaydim
da bundan daha gayretli olmazdim. Sadece digergam bir hede-
fim vardi, Troya’nin Pinarbag: yukseltisinde olduguna dair bu-
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dalaca inanc1 kokunden kurutmak istiyordum. Bir kuregi, kaz-
may1 ve sepeti de kendime ayirmisum ve bunaltici sicaga rag-
men en az ig¢cilerimin en ¢aliskani kadar gayretle calisiyordum.

Neredeyse her ¢ukuru, 60 cm ile bir metre arasinda bir de-
rinlikte kayalarla karsilagincaya kadar kazdik, ama higbirinde
en ufak bir tugla ya da keramik parcasina ya da burada vaktiyle
insanlarin yasadigina dair baska herhangi bir isarete rast gelme-
dik. Buna ragmen buytik bir gayretle doguya dogru, Skamand-
ros’a kadar kazmaya devam ettik. Ertesi guin de kuzeye, Balli-
dag’a kadar devam etti ¢calismalarimiz, ama ufukta en ufak bir
basar yokta. Artik burada hic¢bir zaman bir sehrin var olmadi-
gina yemin edebilirdim.

llyada’da tasvir edilen bitiin carpigmalar ve savasc birlik-
lerin ileri-geri hareketleri, sehirle Yunan ordugihi arasindaki
mesafenin en fazla dort kilometre olmasi gerektigini dusundi-
rirken Pinarbasi ytikseltilerinden Akhalarin Sigeumn tepelerin-
deki ordugahi arasindaki mesafe 14 kilometredir.

Misal olarak ilk carpismayi inceleyelim:

Zeus gece, dusler tanrisina Agamemnon'un riyasina girme-
sini ve ertesi giin sehri ele gecirecegi sozunu vererek, onun Yu-
nanlan tekrar zirh giyip savasmaya ikna etmesini saglamasi-
m emreder.?’ Giiniin ilk saatlerinde Agammemnon Yunanlari
toplar, liderlerine rityasini anlatir®® ve onlarin niyetini sinamak
icin gemilere binip sevgili baba topragina donmeyi teklif eder.
Evlerine donmeye can atan Akhalar naralarla dagilirlar gemi-
lerine ve hazirliklara baslarlar.3® Odysseus, savascilar1 kalma-
yaikna eder.*? Bundan sonra Odysseus, Nestor ve Agamemnon
arasinda uzun bir konusma baglar.*' Kalmaya karar verilin-
ce, savascilar barakalarina doner, ates yakar ve yemek yerler.?

37 1L.11, 8-15.

38 I 11, 48-140.
39 1L 11, 142-154.
40 11. 11, 182-210.
41 1111, 284-393.
42 1. 11, 394-401.
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Agamemnon Zeus’a bir boga kurban eder; Nestor bir konus-
ma daha yapar, Agamemnon orduyusavas duizenine sokar. Bu-
tan bu hadiseler en azindan dért saat siirmiis olmahdir, birlik-
ler Skamandros'un suladig1 ovaya geldiklerinde saat 10 olmus-
tur. Bat1 kapisina o kadar yaklasirlar ki Helena Yunan komu-
tanlarini tamyabilir. Paris teke tek carpismaya caginir; Hektor
ve Menelaos konusmalar yaparlar; Troya’ya ve Yunan orduga-
hina canh kuzular getirmek tuzere ulaklar yollanir, kurban to-
renleri, teke tek miicadeleler. Agamemnon’un bir dizi konus-
masl. Yunanlar Troyalilan sehir surlarina kadar surer, sonra
tekrar puskurtulirler, bu sirada gemilere kadar geri geri yurur-
ler. Yunanlar bir kere daha ilerlemislerdir, Skamandros ve Si-
moeis arasindaki ovada korkung bir savas baslar. Yunanlar bir
kere daha geri gekilirler. Hektor, Troya'ya doner; Hekuba, Pa-
ris, Helena ve Andromache’yle uzun uzun durumu muzakere
eder; Yunanlilar anlasilan tekrar ilerlemislerdir, ¢iinka Bati ka-
pisindan ¢ikan Hektor ve Paris onlarin ¢ok yakinlarda oldukla-
rin1 gozlemler; Hektor, Menelaos ve Nestor’'un konusmalari ve
nihayet karanligin ¢cokmesiyle sona eren tek teke miticadeleler
ve Yunanlarin ordugéhlarina geri donusleri.

Boylece Yunan ordugahiyla sehir arasindaki dizlik sabah
10'dan aksam 7’ye kadar, iki kere kuzu getiren ulaklar ve bir
kez geri geri olmak tizere en azindan dort kere de savasci bir-
likler tarafindan, en azindan 6 kere katedilir. Butiin bu ileri-ge-
ri yuriyusler, bir dizi konusma, kurban téreni ve muharebe-
nin ve iki teke tek carpismanin sebebiyet verdigi biiyikk zaman
kaybina ragmen gergeklestirilebilir. Buradan ¢ikan sonug Tro-
ya ile Yunan karargahi arasindaki mesafenin pek kisa, bes ki-
lometreden az olmasi gerektigidir. Pinarbasi Sigeum tepelerin-
den 14 kilometre uzaktadir, dolayisiyla Troya Pinarbasr’nda ol-
sayd1 sabah 10’dan aksam 7’ye kadar, savasgilarin, butin zikre-
dilen nedenlerle kaybedilen onca zamana ragmen en az 84 ki-
lometre yol yurumeleri gerekirdi.

13 Agustos'ta kuguk hisarin hemen onundeki yukseltideki,
daha o6nce de belirttigim gibi azami 2.000 kisinin yasamis ola-
bilecegi 6nemsiz sehir harabesinde, bir iki yerde kaz1 yapuk.
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Kazmanin vurdugu her noktada keramik ve tugla kiriklar1 bul-
duk, bir dizi farkli yerde de kiigiik evlere ait temel duvarlari or-
taya ikt ...

Ertesi gun, 14 Agustos'ta, sabah bes sularinda rehberim ve
iscilerimle yola koyuldum. Once doguya, Skamandros’a dog-
ru yoneldik, daha sonra nehrin kumlu yataginda kuzeye dog-
ru. Toprak, sicagin etkisiyle o derece kurumus ve gevsek, kolay
ufalanir hile gelmisti ki atim beni tasiyamadi. Onu tarlalardan
gecirip Hisarlik’a, yani Yeni llion’a gétirmesi direktifiyle reh-
berime emanet edip yola bes is¢cimle beraber yaya devam ettim.
Kum zeminde bir saatlik mesakkatli bir yuiniyisten sonra Cal-
licalone olarak adlandirilan tepelerden® kaynayan kiigik Ki-
mar ¢ayinin, yani antik Thymbrius’un, Skamandros’a kavustu-
gu yere geldik. Bu kucuk cayin kiyisinda agaclar o kadar sikti
ki kendisini gormek pek mumkun degildi.

Thymbrius’'un kiyisinda kuzeye dogru yuriduk, Skamand-
ros’a dokiuldiigii yerden asag1 yukar bir kilometre mesafede,
Batak adinda iltizama verilmis bir ¢iftlige ulasuik. Buras: vak-
tiyle Antik Thymbra sehrinin ve Thymbra Apollon’'unun ma-
bedinin bulundugu yerdi. Doktor Hunt'un buldugu, bu tanrya
adanmus bir kitabe hicbir tereddude yer birakmayacak sekilde
bunu ispat ediyordu. Strabo’ya gére* bu mabet tam Thymb-
rius'un Skamandros’a kavustugu noktada bulunuyordu. Bu-
na gore Skamandros’un yatag: bir kilometre kadar batiya kay-
mis olmah. Ama Strabo bolgeye bizzat gelmis degildir, bu ne-
denle kaynaklarina zaman zaman bazi1 muglakhklar sizms ola-
bilir, mesela Skepsisli Demetrius'un®® metinlerinde bu tiir bir
dizi hata bulunur. Batak ciftliginde zemin keramik ve tugla ki-
riklarindan gecilmiyor. Bir dizi duvar harabesi de goze carp-
makta ve bunlarin kapsadig1 alan Thymbra’'nin pek de 6nem-
siz bir sehir olmadigim kanithyor. Arkeolojinin bircok 6nem-
li kesfi bor¢lu oldugu Frank Calvert, Thymbra'nin nekropolii-
nu kesfetmeye de muvalffak olmus. Burada gerceklestirdigi ka-

43 AzraErhatve A. Kadir gevirisinde Guizel Tepe — ¢.n.
44 XIl1l, s. 107.
45 M.O 2. yuzyilda Troya'nin bulundugu bélgede yasamis bir cografyaci — ¢.n.
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zilarla zaten oncesinde de biyik ve gorkemli olan antik eserler
koleksiyonunu, yiiksek sanatsal mikemmeliyetle imal edilmis
bir dizi kul kabiyla zenginlestirmisti.

Thymbra vadisinde, Likyalilar ve gururlu Mysialilar kampla-
rim kurmustu.*®

Batak ciftliginden kuzeybatiya yoneldik ve kisa bir siire son-
ra Judan ad verilen kaynaklarin besledigi sulak alana ulastik.
Buradan iki ¢ay ¢ikiyor, biri gineydoguya dogru ilerleyerek Ki-
mar suyuna (Thymbrius'a), digeri kuzeybatiya ilerleyerek deni-
ze dokuluyor. Bolgede yasayanlari1 Kalafatli Azmak dedikleri bu
ikinci cayin derin bir yatag var, yaz sicaginda akarsuyu kalmi-
yor, fakat yataginda mevzi olarak su birikintilerine rastladim.
Calisanlarim, bu kugik ¢ayin kis aylarinda ¢ok suyu oldugu-
nu ve zaman zaman da tastigim anlattilar. Hisarlik’s gecene dek
kuzeye akiyor, sonra birkag ytiz metre batiya yoneliyor, sonra
da kuzeybatiya ve daha sonra Skamandros’tan bir kilometre ka-
dar uzakta bir noktada, iki kol halinde denize dokuliyor.

Strabo, Thymbra'dan Yeni llion’a olan mesafeyi*’ 50 stadie
olarak belirler, bir stadion 185 metre uizerinden hesaplanirsa bu
9.250 metreye tekabul edecektir. Bu rakam dogru gibi gorun-
mektedir, ¢inki bu yolu asmak icin iki saate ihtiya¢ duyduk.

Troya ovasi yogun killi topraktan. Ovanin, nehirlerin getir-
digi topragin vaktiyle burada bulunan kérfezi doldurmasiy-
la olustugu kabul ediliyor ama ileriki satirlarda izah edecegim
onemli sebepler, beni bu ovanin alivyonlarin meydana ¢ikar-
dip1 bir toprak parcasi olmadigina, aksine Sigeum ve Rhoteumn
tepeleriyle ayni yasta olduguna inandirdi.

tklim fevkalade sagliksiz, ¢inkii sicakligin ¢ok arttigi yaz
gunlerinde bataklik araziden salgin hastaliklarin yayilmasi-
na neden olabilecek kotu kokulu gazlar ve buhar, yani miyaz-
ma, cikiyor, bunlar ¢ok tehlikeli bir atege, bir tiir hummaya se-
bebiyet veriyor. Bu humma butiin ahaliye ama 6zellikle bolge-
ye yeni gelmis, henuiz iklime alisamamis olanlara buyik zarar-
lar veriyor. Batakliklar olmasa iklim adamakilli saglikli olacak,

46 1. X, 430.
47 XII,s. 1, 107.
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fakat su anda bolge nufusu o kadar kifayetsiz ki iklimin duzel-
mesi® icin bir sey yapamiyor. Diger taraftan, kadim metinler-
den ortaya cikiyor ki bu bolgede nifus yuksek ve ahali zengin-
ken de hep batakhk alanlar varmis. Hemen Troya'nin surlari-
nin dibinde bile bir batakhk varmis, ¢inkii Odysseus Eumai-
o0s'a% soyle der:

Ama vardigimiz zaman kentin ve yalcin surun dibine,
Baktik kentin oniinde stk bir fundalik var,

uzandik hemen bataklikta sazlarin arasina,

buzuliip silahlarimizi siper ettik ustimiize

Sabah saat 10’a dogru oldukga genis bir alan1 kaplayan bir
yukseltinin tizerindeydik. Butiin zemin keramik kiriklariyla
ve tiraslanmis mermer bloklardan arta kalanlarla doluydu. Tek
baslarina duran ve yar1 boylarina kadar topraga gomilu dort
mermer sutun biyik bir mabedin yerini isaret ediyordu. Hara-
belerle dolu arazinin buyuklugu burada bir zamanlar, dort ba-
st mamur bir sehrin bulunduguna kesinlikle kanaat getirme-
mi sagladi. Ve gercekten de Yeni llion’un, simdiki adiyla Hisar-
hk’'in ustiundeydik ki bu kelime saray anlamina geliyordu.

Schliemann burada “palast” sozcagiuni kullantyor, tabii ki
bu kelimenin anlam saray ve tabii ki Tirkcede “hisar” dogru-
dan saray anlaminda kullanilmiyor, belki ickale anlanunda yo-
rumlayip saraylann bulundugu yer olarak ifade edilmeli, bel-
ki de sadece konu Schliemann'in yanhs bilgilendirilmis olma-
sindan ibaret.

Bu arazide bir yarim saat daha yuriidukten sonra takribi 40
metre yuksekliginde bir tepeye geldik. Kuzey yamaci neredey-
se bir duvar gibi duimduz ovaya iniyordu. Hisarlik, son tepe-
sini olusturdugu yikseltilerin sirtindan takribi 20 metre ka-
dar daha yuksekti. Hisarlik’in Yeni-llion olduguna dair bitun
tereddutler iste Strabo’nun devam edip giden bir sirt tasvirine

48 Burada batakhiklann kurutulmas: anlaminda ~ ¢.n.
49 Od. X1V, 472-475.
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de®® kamilen uyan bu yiikseltilere bakildiginda ortadan kal-
kiyordu.

Bahsi gecen tepenin zirvesini 233 metre uzunlugunda dort
kose ve diz bir plato olusturuyordu. Zeki ve yaratici bir bi-
lim adami olan Frank Calvert, tepede yaptig1 arastirmalar ne-
ticesinde onun tamamen dogal bir tepe olmadigini, ¢ok buyuk
oranda, yuzyillar boyunca birbiri ardina bu alana insa edilmis
mabet ve saraylann harabelerinden kalanlarin st tste yigilma-
styla, insan eliyle olustugunu tespit etmisti. Dogu tarafindaki
zirvede yaptig1 bir kazida buyuk bir binanin, belki bir saray bel-
ki de bir tapinak, birbirinin ustine ¢imento kullanmadan ko-
nulmus tas bloklardan olusan bir bolumunu gin 15181na ¢ikart-
mist1. Binadan, gergi fazla bir sey kalmamisti ama bunlar dahi
bir zamanlar buyk bir alan1 kapladigim ve mikemmel bir isgi-
likle inga edildigini gostermeye yetiyordu.

Troya ovasini iki kere dikkatle inceledikten sonra Hisarlik
yukseltisini kadim Troya’nin mevkii olarak tespit eden ve yu-
karida bahsi gecen tepenin de onun i¢kalesine, (dolayisiyla da)
Pergamusuna ev sahipligi yaptigina inanan Calvert’le tamamen
hemfikir oldum.

Schliemann bu noktada Troya’min Pinarbasi’nda oldugu-
na inanan Lechevalier, Rennel, P.W. Forchhammer, Mauduit,
Welcker, Texier ve Nicolaides'in; ve keza Ciplak tepesinde ol-
dugunu dusinen Clarke ve Barker Webb’in kanaatlerini kesin-
likle paylasmadigim bir kere daha vurguluyor. Buna karsin Hi-
sarhik tepesinin antik Troya kentinin ev sahibi oldugunu ken-
disinden once tespit eden C. MacLaren ve Eckenbrecher’in de
isimlerini zikrederek bilim dinyasinda da her zaman gorulme-
yen bir kadirsinashk sergiliyor.

Priamos ve ogullarinin saraylarina, Athena ve Apollo’nun ta-
pinaklanna ulasabilmek i¢in tepenin insan eliyle olusmus kis-
minin tamarmini tagimak gerekecekti. Ama bu yapildiktan son-
ra Troya igkalesinin bitisik platoyu da buyuk ol¢ude asip de-

50 XIII, 1s.109.
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vam ettigi ortaya cikacakti, cunkt Odysseus’un sarayinin, Tyr-
nis ve Mykene hisarlarinin ve Agamemnon’un henuz el degme-
mis hazinesinin kalintilar, kahramanlar ¢aginda yapilmis bina-
larimin buyuk alanlara yayilmis olduklarim kanitlar.

Pergamus ickalesi, Priamos doneminde muhakkkak ki ayrin-
il bir yapiyda, ¢unki g saray ve en az iki mabedin haricinde,
hisarin iginde genis bir bos alan daha kalmak zorundaydi, ak-
si takdirde Troya halk: toplantilarim kraliyet sarayinin 6ntinde
yapamazlard.®'

Toplamyor Priamos’un kapilar 6ntunde Troyahlar,

Geliyor bir araya yashs genci.

Bir sehrin bir vakitler nerede kurulmus oldugu bilgisini, o
bolge halkinin arasinda yasamaya devam eden nesilden ak-
tarilanlardan daha iyi higbir sey gelecek kusaklar i¢in koru-
yup saklayamaz. Yeni llion’da korunan ve nesilden nesile ak-
tarilanlara gore, kadim Troya higbir zaman tamamen tahrip ve
terk edilmemis olduguna gore>? Troya’nin burada oldugun-
dan suphe duymak i¢in hicbir neden yoktur. Ozellikle de Tro-
ya kralliginin baskentleri Yunanlar tarafindan yakihp yikildiktan
sonra ve hatta Homeros'un yasadig1 donemde, yani Troya savasin-
dan iki yiz sene sonra dahi varhgin sirdurdugi dogrudan dog-
ruya Homeros'un soylediklerinden de ¢ikartilabiliyorsa. Cun-
ki boyle olmasayds, verdigi bilgiler hep gercege uyan, her za-
man titiz Homeros, Poseidon’un agzindan gelecekten haber ve-
ren su sozleri dile getirmezdi:

Haydi onu biz kurtaralim bari olumden.
Akhilleus oldururse bu adami

ofkelenir Kronosoglu bile,

kaderi kurtulmaktir Aineias’in,

tohum ekmeden iz birakmadan é6lmemeli,
yok olmamali Dardanos soyu,

olumli kadinlann verdigi ¢cocuklar arasinda
Kronosoglu Dardanos’u severdi en ¢ok.

51 1L 11, 788-789.
52 Strabo XIIl, 1,s. 111.
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Igreniyordu artik Priamos’'un soyundan
gucli Aineias kral olacak Troyallara,
kral olacak ¢ocuklannin ¢ocuklan

Eger Homeros’'un doneminde Aineias'in soyundan bir kra-
lin yonettigi Troya krallig1 olmasaydi, sair Poseidon’a boyle bir
yalan soyletmezdji; tannlari bu sekilde bir asagilama ne Home-
ros'un tanrilarin bilgeligine koru koriune imaniyla ne de hicbir
zaman eksilmeyen hakikatperestligiyle bagdasirdi.

Strabo, Aineias’in, babas1 Anchises ve oglu Askanius’u ya-
nina alarak Troya'dan kurtulduguna, Makedonya'da Olympus
yakinlarinda veya Arkadya’da ya da Sicilya'da bir koloni kurdu-
guna, daha sora oradan Latium’a geldigine ve yerlestigine dair
biitiin menkulat1 bir kenara birakmisti. Kanaatimce Strabo da,
Poseidon’un bu kehanetiyle Homeros'un Aineias'in Troya'da
kaldigini ve Priamos’'un hanedaninin yok olmasinin ardindan
bizzat hukumdar oldugunu ve taht: da kendi soyuna biraktigi-
n1 ifade ettigini kabul ediyordu.>

Oyle goériunuyordu ki Troya, Homeros'un yasadig1 dénem-
den sonra bir kere daha yikilmisti, ¢inki Strabo Sigeum, Rho-
teurn ve diger komsu sehirlerin Troyanin yikilmasindan son-
ra onun topraklarini kendi aralarinda paylastiklanni fakat da-
ha sonra Lidyalilarin hakimiyeti doneminde sehir yeniden ku-
rulurken, bu topraklar Troya'ya iade ettiklerini ve keza ¢ok es-
ki devirlerde yasamis bir yazar olan Hellanikos'un, kadim Tro-
ya ile Yeni-llion'un aym sehir oldugunu teyit ettigini yazar.>*

Lidyahlarin bolgedeki hukimranhg takribi M.O. 800 yilla-
rinda baslamistir. Eger Homeros ¢aginda bir Troya krallig: ve
Troya ya da llion isminde bir sehrin var oldugunu kabul eder-
sek bu sehri sadece iki yuz sene gozden kaybetmis oluruz.

1ki yuzyillik bir zaman diliminde menkulat, ortadan kaybol-
mus —evleri agactan veya kerpigten yapilip uzeri sazla kapatil-
mis— bir koyun bile vaktiyle nerede bulunduguna dair bilginin
yok olmasina izin vermez; bu nedenle kiklopik yapilarla bezen-

53 Strabo XIII, 1,s. 123.
54 Strabo XI1II, 1, s. 113.
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mis buyuk bir bagskentin mevkiine dair hatiralarin bu kadar ki-
sa bir surede hafizalardan silinmis olmasi1 mimkiun degildir.

Troyalilarin, Agamemnon’un komutasindaki Yunanlarin
yiktig1 kentlerini Aineas’in liderliginde tekrar aym yere kurmus
olduklarindan kimsenin siphesi olmamasi gerekir; ¢iinka hem
bu topraklarin ge¢misteki 6nemi hemn de kendi atalarinin sanl
menkibeleri onlar1 buraya baghyordu.

Troya'daki evlerin nasil insa edildiklerini tam bir kesinlikle
tespite tabii ki muktedir degilim; fakat Eumnaios'un lthaka'da-
ki domuz agillarinin, ¢imento veya benzeri bir malzeme kulla-
nilmaksizin st uste konmus biyiik blok taglardan insa edildi-
gine kanaat getirmem nedeniyle, kahramanlar ¢aginda butun
evlerin bu yontemle yapildigini iddia etmekte hicbir beis gor-
muyorum. Keza Priamos ve ogullarinin saraylar: ve ickaledeki
cesitli mabetler de muhakkak ki Agamemnon’un Mykene'deki
hazinesi kadar mikemmel yapilmis kiklopik binalardi; Apollo
ve Poseidon’un insa ettigi Troya surlari da*® en az kikloplann
elinden ¢ikmis Trynis ve Mykene hisarlar kadar gorkemli ve
saglamdilar. Cunku tanrilarin yaratic1 giciine, ancak kiklop-
larin ve diger 6lumlulerin elinden ¢ikanlardan katbekat ustiin
eserler atfedilebilirdi. Batun bunlarin isiginda kuvvetle muhte-
meldir ki sadece Troya'nin surlar1 degil, ayn1 zamanda sarayla-
r1, mabetleri ve hatta siradan evleri bile Yunanlar tarafindan sa-
dece kismen tahrip edilebilmisti, ¢iinku sadece igleri ve ¢atila-
n1 yanabilirdi ama duvarlarina alevlerin ciddi bir zarar vermesi
mumkun degildi. Pausaniasin ¢ok dogru bir tespitle, iki kati-
nn en ufak tasin bile yerinden oynatmasina imkan yoktur de-
digi Tirynis'in kale duvarlarimt dasinduguniuzde Troya sehri-
ni cevreleyen benzer bir surun, Yunan ordusu tarafindan tahrip
edilmesinin mumkiin olmadigina kolayca kanaat getirilebilir.

Troya ve surlarinin yerle yeksan oldugunu kabul etsek bile
kiklopik duvarlar olusturan buytk tas bloklarinin sehrin bu-
lundugu alanda kalmis olmasi gerekirdi. Aineas’in liderliginde-
ki Troyahlar bu sekilde, yeni bir bagkentin ingsasi i¢in gereken
malzemeyi aramak zorunda kalmamiglardi.

55 1L VII, 452-453.
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Sunu eklemek gerekir ki antik dinyada, Troya'nin ve onun
pergamusunun yeriyle ilgili bir tereddiit hi¢bir zaman var ol-
mamuisti, ¢inkit Herodot®® soyle anlatyordu: Xerxes Yunanis-
tan'a saldirmadan énce Troas'a geldiginde (yani M.O. 480'de),
ordusuyla Skamandros'a ulastiginda Priamos’un pergamusunun
oldugu tepeye cikt1, cevreyi seyretmek istiyordu. Seyretti, orada
gecen unli olaylan dinledi, Ilion Athena’st icin dogurmamis bin
inek kurban etti, bu arada biyiculer bu kahramanlar topragina
sular serpiyorlardh.

Bu saurlardan ortaya ¢ikiyor ki bu donemde burada llion di-
ye bir sehir, bu sehrin bir ickalesi ve pergamusu, sehrin koru-
yucu tanricasi llion Athena’sina adanms bir tapinak bulunu-
yordu ve insanlar Homeros’un llion’unun ve Priamos’un per-
gamusunun vaktiyle bu noktada oldugundan kusku duymu-
yorlardi.

Biitiin bu tamkhklardan daha énemlisi Bityiik Iskender'in 1li-
on ve pergamusuna yaptig1 ziyarettir.>’ Iskender, llyadaya cid-
di bicimde hayrand, ona ¢ok buyuk bir sayg: gosterir, “cenga-
verlik erdeminin hazinesi” olarak niteler ve hep yastiginin al-
tinda, kilicinin yaninda bulundururdu.®®

Arrianus, Biyiik Iskender’in gehri ziyareti sirasinda llion At-
hena'sina kurbanlar sundugunu, pusatlarinin bir kismini tan-
ricaya armagan olarak tapinakta biraktigin1 ve Troya savasin-
dan beri burada korunan bazi adanmis silahlar1 aldigini anla-
uir. Troya savasindan kalan bu silahlara saygisi o derece bii-
yukmis ki bunlar pesi sira savaslari sirasinda, muhafizlarn-
na tasitirmis.

Buytuk Iskender’in Homeros'a ve onun kahramanlarina gos-
terdigi buyuk sayg1 dusunulurse; o, Athena'ya kurbanlar sun-
dugu llion’un, Priamos'un kadim gehrinin yerinde kurulmus
oldugundan kesinkes emindi.

Devaminda sunlar1 okuyoruz Strabo'da: “llion’un Iskender
donemine kadar kuguk bir yerlesim oldugu, bu yerlesimde de

56 VII, 43.
57 Strabo IlI, 1, s. 99.
58 Plutarch, Bayik Iskender'in Hayati, VII1.
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ufacik bir Athena tapinagi bulundugu anlatilir. Ancak Isken-
der, Granikus savasindaki zaferinin ardindan buraya geldigin-
de kiymetli hediyelerle tapinag: zenginlestirmis, bu kuguk yer-
lesime sehir statiisii ve egemenlik vermis, yeni binalarla imar
etmis, her tirli vergi yuakunden kurtarmis. Daha sonra, Pers
Imparatorlugu'nu yikmasinin ardindan sehre tevecciithiinu be-
lirten bir mektup yollamisg, llionu bitytik bir sehir, tapinag-
n1 da namh bir tapinak yapmaya ve burada kutsal spor miusa-
baklan diizenlemeye s6z vermis. Iskender’in éliimiinden son-
ra Lysimachos'un sehre buyuk yaran dokunmus, Sehrin etra-
finda 40 stadien uzunlugunda bir sur yaptirmis Lysimachos,
bir de tapinak insa ettirmis. Aynca ¢evredeki eski ve ¢okmek-
te olan sehirlerin ahalisini llion’a yerlestirerek sehrin nifusu-
nun artmasini saglamis. Bitytik Iskender Yeni-llion’la hep ilgi-
lenmis, bunun nedenlerinden biri kendisini bu sehrin insanla-
riyla akrabalik iliskisi i¢inde gostermek istemesiymis, digeriyse
Homeros’a hayranhig.

Ayni yazann kaleminden llion’un bir stire sonra tekrar koti
gunler yasamaya basladigini okuyoruz, durum o kadar vahim
bir hale gelmis ki*® Skepsisli Demetrius’un anlattigina gére Ro-
malilar ilk kez Asya'ya geldiklerinde evlerin ¢atilarinda kiremit
dahi yokmus. Bundan sonra sehir bir kez daha kendini topar-
lamus, fakat Mitridates’le yaptig1 savaglar sirasinda Fimbria ta-
rafindan zapt edilmesiyle yeniden bir ¢dkiis igine girmis. Sade-
ce dokuz giin siren bir muhasaradan sonra sehri alan Fimbria,
Agamemnon’un bin gemilik bir filoyla gelmesine ragmen ay-
n1 sehri zaptetmnek i¢in on seneye ihtiya¢ duydugunu soyleye-
rek bobiirlenince onun sozlerini duyan bir llionlu “sehrin bu
defa onu savunacak bir Hektor'u yoktu” diyerek cevap vermis.
Fimbra daha sonra Sulla tarafindan devrilerek siirgiine gonde-
rildi. Sulla, sehrin gérdugu zarar1 bir imar hamlesiyle tazmin
etti. Julius Cesar da Yeni llion i¢in elinden geleni yapti, ¢un-
ki hem buyik hayrani oldugu Iskender’in izinden gitmek isti-
yordu hem de llionlularla ayni soydan olduguna dair sarih ka-
nitlar olduguna inaniyordu. Cesar, sehre buyik tarim arazileri

59 Strabo’nun kaynak gosterdigi — ¢.n.
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hediye etti, egemenligini tanid1 ve 6demesi gereken biitiin ver-
gileri kaldird1.®°

Justinus, Romalilarin ilk Asya seferinde llionlular ve Roma-
lilar arasinda, uzun sire ayn dusmis anne babalarin ¢ocuk-
lariyla kucaklasmasina benzer bir sevgi tezahuirat1 yasandig-
n1 yazar.®'

Imparator Caracalla ise kutsal llion’a, Roma’nin kurucu ba-
balarinin bu kutsal besigine saygis1 ve hayranligim bambaska
bir sekilde gostermisti. Akhilleus’un mezar1 basinda ordusuy-
la beraber ¢ok sayida kurban kestirdi, mezarin etrafinda ken-
disi ve savascilarinin silahli olarak katildiklan oyunlar dizen-
letti. Oyunlardan sonra sanki biyitk kahramanliklar yapmis-
lar ve sanki gercekten kadim llion’u ele gegirmisler gibi savas-
cilarina para dagtti, ayrica Akhilleus’'un bronz bir heykelini de
yaptirdi. Herodian’a gore, Caracalla once llion sehrinden o do-
neme kalanlari ziyaret etmis (burada kastedilen tabii ki llion-
lularin ona gosterdigi kadim Troya'dan kalan izler), sonra Ak-
hilleus’'un mezarin ziyaret etmis; mezar ¢iceklerle, celenkler-
le suslemis ve sonrasinda kendisini Akhilleus'un yerine ko-
yarak onu taklit etmeye baslamis. Artik bir Patroklos’a ihti-
ya¢ duyunca soyle bir yola basvurmus. Azat ettigi kolelerin-
den, imparatorluk arsivinin de basinda olan Festus en iyi dost-
larindan biriymis. Festus, Caracalla llion’dayken 6lmiis. Bazi-
lar1 onun Patroklos gibi defnedilebilsin diye zehirlendigini id-
dia eder, bazilar1 da onun bir hastalik neticesinde hayatini kay-
bettigini anlatirlar. Imparator bu adamin yakilmasini ve ardin-
dan torenle gomulmesini emreder. ... Caracalla, Festus'un onu-
runa bugiin Ucek Tepe®? denen, Troas'in en buytk timulusa-
ni insa ettirmisti.

Esasen butun antik diinyada, Priamos’un kadim sehriyle Ye-
ni-llion’un aynm mevkide olduklarina dair inan¢ o kadar sag-
lamndi ki hi¢ kimse bundan tereddiit etmiyordu. Tek istisnanin
Strabo oldugu soylenebilir, o da Troya ovasini hi¢bir zaman

60 Strabo VIII, s. 101.
61 XXXI, 8.
62 Uvecik - ¢.n.
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bizzat gormemis, Skepsisli Demetrius'un sahsi menfaatleri 1s1-
ginda kaleme aldip) yazilarina guvenmisti.

Strabo’ya gore®® Demetrius dogdugu sehir olan Skepsis'in Ai-
neias’a hiakumet merkezi olarak hizmet ettigini iddia ediyor-
du. Demetrius, llion'un Troya kralliginin baskenti olma serefi-
ni tasimasim fevkalade kiskaniyordu, Yeni llion ve ¢evresinde
llyada’da anlatilan biiyiik hadiselerin cereyan etmesi i¢in gere-
ken alanin bulunmadigina ve sehirle deniz arasinda kalan bu-
tin arazinin, akarsularin getirdigi topragin birikmesiyle ve an-
cak Troya savasindan sonra olustuguna inamyordu. Yeni-1li-
on’la kadim Troya'nin ayn1 yerde olamayacagina dair baska bir
kanit olarak Akhilleus ve Hektor’un Troya’nin etrafinda ug ke-
re kostuklarini, Yeni-llion'daysa, kesintisiz devam eden bir dag
sirti®® nedeniyle bunun mimkin olmadigini 6ne siriyordu.

Strabo eger Troya ovasini bizzat ziyaret etmis olsayd, kisili-
ginin belirleyici 6zelliklerinden olan dogru karar verme yetisiy-
le Skepsisli Demetrius’un kolayca ¢urutulebilecek hatal iddia-
larim muhakkak ki onaylamazdi.

Yeni-llion’dan Sigeumn’a kadar mesafe bes kilometre kadar-
dir. Bu mesafenin, savasqi birliklerin birinci muharebedeki hiz-
11 hareketleri igin bile ¢ok fazla oldugunu, birkag satir 6nce P1-
narbasi’'ndan bahsederken kanitlayabildigim kanaatindeyim.
lkinci gun baglarken Troyallar 1daios’u, her iki tarafin da 6la-
lerini toplayip yakabilmesi i¢in bir ateskes yapma teklifiyle Yu-
nanlarin ordugahina yollarlar.®® Bir araya gelen Yunanlar teklifi
kabul ederler; 1daios haberi Troyalilara ulastirir, onlar da 6liile-
ri ve odunlar getirirler ve giines, ancak bundan sonra dogar.®®

Uglincu gun, gines battiktan sonra Hektor Troyalilara, ordu-
gahlarim Skamandros kenarinda kurmalarim ve sehirden hizh-
ca boga ve koyun getirmelerini buyurur, hayvanlar ¢ok kisa bir
sure iginde getirilir Troya'dan.®’ Bu hayvanlar esasen gayet ya-

63 XIII, 1, s. 122.

64 Strabo XIII, 1,s. 109.
65 Il VII, 381.

66 1l VII, 421.

67 11.VIII, 485-546.
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vas hareket ederler, hele hele gece karanliginda, ama buna rag-
men sehirden orgugiha getirilmeleri kisa stirer. Dolayisiyla Yu-
nan ordusunun kampiyla sehir arasindaki mesafenin kisa, Ska-
mandros’un da sehre ¢ok yakin olmasi gerekir. Skamandros’un
eski yataginin da kamitladig: gibi bu ¢ay llion’dan 1.700 metre
uzaklikta Simoeis’le (Dambrek Suyu) birlesir ve akabinde ku-
zeybatiya yonelip denize dogru akar. Bu iki nehrin Troya’ya ¢ok
yakin bir noktada birlestiklerini Strabo da teyit eder.

Skamandros Yunan ordugahiyla sehrin arasinda akiyordu,
bu nedenle irmag derinligin izin verdigi bir yerden, bir gecit-
ten®® gecmeksizin Yunanlarin sehre yaklasmalar1 mimkin de-
gildi. Bu gecidin Troya yéniinde, ¢ok yakinlarinda® tlus'un
mezarl bulunuyordu; ordusuyla Skamandros’un sag kiyisinda
kamp kurmus Hektor bu mezarin yakinlarinda savas konseyini
topladi. llus’'un mezar1 yaban sumbiiliine veya vahsi incir aga-
cina ve keza kizilagaca ve Bat1 kapisina yakindi. Yaban sumbu-
la Troya'nin duvarlarinin dibindeydi.”

Su incir agaa oniinde tut orduyu,
Kente oradan kolay girer diisman

Skamandros ve Yunan ordugahinin yakinligini en giizel su
nefis musralar anlatir:”*

Bakiyordu Agamemnon Troya ovasina,

Ilion oniinde yanan ateslerin ¢oklugu, zurnalann ve kavallann
sesleri

ve savas¢ilann ugultulan saskinhiga diisiriiyordu onu

Gece olmustu, Troya ordusu anaforlu irmagin, yani Ska-
mandros’un’? kiyisindaki kampinda, Yunan gemileriyle
Ksanthos irmag arasindaydi.”® Savascilar binlerce obek ates

68 1l XIV, 433 ve XXIV, 350.
69 Il VII, 381.

70 11 XXII, 145ve VI, 433-434.
71 11X, 11-13.

72 11. VIIL, 490.

73 11. VIIL, 560.
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yakmislard1,”® ve bu ordugah o kadar yakindi ki Troya'ya,
Homeros,’® ateslerin llion’un 6ninde oldugunu séyliyordu.
Yukarida zikredilen misralardan anlasildig1 kadariyla, Aga-
memnon da bu ateslerin Troya éniinde olduguna inaniyordu.
Bu yorum son derece dogaldi, Skamandros'tan Troya duvarla-
rina mesafe 1.700 metreden ibaretti. Diger taraftan Skamand-
ros’un kiyisindaki Troya ordugahi, Yunanlarinkine o kadar ya-
kind1 ki Agamemnon c¢adirindan Troyalilarin zurna ve kaval-
larinin sesini ve savasgilarinin ugultusunu duyabiliyordu. ...
llyada’da anlatilan son muharebenin baslangicinda Yunan-
lar gemilerinin yakimnda kusanmslardi silahlarini, Troyahlar-
sa ovadaki Simoeis'le Skamandros arasindaki tepede.’® Basta At-
hena ve Ares olmak tizere tannlar da kauldilar savasa..........:"’

Athena ilkin surun disinda, Yunanlann yaptigt hendegin
berisinde haykirdu,

sonra kiyida, ¢inlayan kayalarda durdu, bagirdi avaz avaz.

Ote yandan Ares haykirdi, kapkara kasirga gibi,

Buyruklar savurdu Troyalilann kalesi ustinden,

Simoeis boyunca kosup dikildi Guizel Tepe'nin ustine

Bu giizel bolim Troya hisarinin ovadaki tepenin ¢ok yaki-
ninda, Simoeis'le Skamandros arasinda oldugunu bir kere daha
gosteriyordu. Skamandros ile Simoeis’in Troya'nin ¢ok yakin-
larinda bir araya geldigi de ortaya ¢ikiyordu:’®

Gelince Simoeis’le Skamandros kavsagina, Troya ovasina,
ak kollu tann¢a Hera atlan durdurdu

Yunan ordugahiyla Troya arasindaki mesafenin ne kadar az
oldugu da su satilardan anlasihyordu:”

74 1. VIII. 562.

75 1. VIII, 559.

76 11. XX, 1-3 (Azra Erhat A. Kadir tercamesinde, Simoeis’le Skamandros arasinda-
kiibaresiyok — ¢.n.).

77 1l XX, 48-53.

78 1.V, 773-774.

79 11 XXIV, 662-663.
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Biliyorsun kentte nasil sanl dort yanimiz
uzaktaki ormandan odun getirmek ne kadar zor

Priamos, Akhilleus'tan Hektor'un cenazesinin gerektigi gibi kal-
dinlabilmesi igin ategkesi on bir gine uzatmasin rica eder, buna
sebep olarak da sehrin ¢ok siki bir kusatma i¢inde olmasini goste-
rir, cenaze i¢in gerekecek odunlan uzaklardaki daglardan tedarik
etmek gerekecektir. Kadim llion, Pinarbasi mevkiinde olsaydi Pri-
amos'un boyle bir sorunu olmayacakti, ¢inkii o zaman Yunanlar,
Troyahlan dag yoninde rahatsiz edemeyeceklerdi.

Hektor'un cenazesinden yukaridaki satirlarda bahsetmek,
ona adanmis korunun Strabo'ya gore,® Ophrynium’da bir tepe-
nin uzerinde bulundugunu belirtme ihtiyact duymama neden
oldu... Antik diinyada Hektor'un bu koruda gémiuldugiine dair
yaygin bir inanis vardi. ... Adeta bir tann gibi sayilirdi Hektor:®'

Buyuk bir uin kazandik, oldurduk tannsal Hektor’u,
Troyalilar bir tann gibi taparlard: ona

Bu nedenle bu tanrisal kahramanin, Troya halkinin bu tek
dayanag1 ve 6ving kaynaginin hatirasinin ardillan tarafindan
her zaman el uistiinde tutuldugu, mezarinin bir saygi objesi ola-
rak kusaktan kusaga aktarildig1 ve hep bilindigi hususunda en
ufak bir tereddiide yer yoktur. Bu nedenle burada, Pinarbasi-
Troya dogmasina koéru koérine inanglar1 nedeniyle, Hektor'un
mezarinin mevkiini 6lumunden 31 asir sonra, yani bugun, o6lu-
munden sadece 9 asir sonra antik dinyada yasayanlardan da-
ha iyi bildiklerini iddia eden ve bu mezar1 Pinarbas: yukseltile-
rindeki u¢ tumulusten birinde teshis ettigine inanan herkesi bir
kez daha protesto ediyorum.

Akhilleus savasmaya devam ederken Hektor surlarin yakin-
larinda kalmis, mese agacindan ve Bat1 kapisindan uzaklagama-
mist1.®? Savas basladigindan beri Troyah kadinlar, ¢camasirlari-
n1 her zamanki pinarlarda yikamak i¢in sehirden ¢ikmaya geki-

80 XIII, 1,s. 103.
81 Il XXII, 393-394.
82 1l 1X, 352-354.
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nir olmuslard1.®3 Eger Troya Pinarbasr'nda, yani Yunan orduga-
hindan on dort kilometre uzakta olsaydi, Hektor, Akhilleus’la
kars1 karsiya kalma korkusu olmadan sehirden uzaklasabile-
cek, Troyali kadinlar da ¢camasirlarini eskisi gibi surlarin dibin-
deki iki kaynakta y1ikayabileceklerdi, ¢iinku uzaktan geldikleri-
ni gorebilecekleri Yunanlarin onlan sasirtip bir anda kargsilan-
na ¢ikma ihtimali olmayacakti.

Biri sicak biri soguk bu iki pinar kesinlikle llion’un kuzey ta-
rafindaki surlarin hemen yakininda, Odysseus ve Menelaos'un
pusuya yattig1® batakhiktaydilar. Aradan gecen zamanda bu iki
kaynagin ortadan kalkmis olmasina da fazla énem atfetmemek
gerekir; ¢unku gerek sicak gerekse soguk su kaynaklar her za-
man tesadiifi tabiat tezahurleridir. Troas gibi, biiyuk oranda
volkanik ve sicak su kaynaklan agisindan zengin bir cografya-
da sik sik meydana gelen depremler nedeniyle ortaya ¢ikmala-
n1 ve tekrar kaybolmalar1 mumkundir.

Yeni llion’'un bulundugu mevki —¢gevresi bes kilometre ka-
dardir- baz1 yerlerde harabelerini bugin de gorebildiginiz bir
sur tarafindan belirgin bir sekilde isaretleniyor. Sehrin etrafin-
da donmek istediginizde inip ¢itkmak zorunda kalacaginiz ya-
magclar fazla dik degil, hepsini digme tehlikesiyle kars: karsi-
ya kalmaksizin kosar adim geride birakabilirsiniz. Hektor ve
Akhilleus ¢ kez sehrin etrafinda kostuklarinda 15 kilomet-
re geride birakmislardi ki bu ¢ok istisnai bir durum degildir.
Ben Japonya'da bes Japon devlet gorevlisinin esliginde Yoko-
hama’dan Yeddo’ya 38 kilometrelik yolu at sirtinda katettigim-
de surat agisindan atlarimizla yansan alt1 at usag bize yuruye-
rek eslik etmisti.

Hisarhk'in, Homeros'un llion’la ilgili bize aktardig) tum bil-
gilere her agidan uygun oldugu hususunu yeterince agikladi-
gim kanaatindeyim, ama buna ragmen eklemek isterim ki Hi-
sarlik tepesinin olaganusti konumu, Troya ovasina ayak bas-
tgimiz anda sizi sagirtir, tepe adeta tabiat tarafindan bir buyuk
sehir ve onun hisarina ev sahipligi yapmak tuzere yaratilmis gi-

83 11 XXIl, 153-156.
84 Od. XIV, 469-475.
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bidir. Bu tepe duzgun bir sekilde saglamlasturildiginda gercek-
ten de biitiin ovaya hakim olacaktir ve butiun bolgede burayla
mukayese edilebilecek konuma sahip ikinci bir mevki yoktur.

Hisarhk’tan Zeus'un zirvesinden Troya sehrini seyrettigi®
1da dag1 da gorunir.

Kiyidan asag yukan 600 metre icerideki bu timiilis (Inte-
pe Aineias tamuliisii) dokme toprakla olusturulmus. Tumiilas
acilmis ve alt kotlarda tuglayla insa edilmis 1 metre 17 cm yuk-
sekliginde ve ayni ende bir tonozlu gegit bulunmus, daha yu-
kar1 kotlarda da iki duvar gérulebiliyor ki bu duvarlar 3 metre
34 cm ¢apinda yuvarlak bir tapinagin izleri.

Strabo bu mabette vaktiyle bir Aineias heykeli oldugunu ve
bu heykelin Marcus Antonius tarafindan Kleopatra'ya hediye
edildigini ama Octavius Augustus tarafindan eski sahiplerine
geri verildigini yazar.

Buradan kiy1 boyunca batiya dogru Sigeum’un 6ntundeki te-
pelere dogru ilerledim. Bu sirada gergekten de Strabo’'nun id-
dia ettigi gibi Troya savasindan sonra akarsulann tasidig) top-
rakla olusmus olma ihtimalini tartmak i¢in dikkatli bir sekil-
de topragin yapisim inceliyordum. Intepe tepelerinin kademe-
li olarak yukselen yamaglan burada herhangi bir zamanda bir
koy olduguna dair bitiin varsayimlari reddetmem igin yeterli
oldu. Intepe, Azmak’taki kugiik akarsuyun ve Kalifathh Azmak
caymin, denize dokuldukleri noktaya yakin bir yerde ve batak-
lik niteliginde bir toprakta, dik ve yuksek kiyilarin1 gordukten
sonra disiincemin dogrulugundan tamamen emin oldum. Bu
arazi gercekten akarsulann getirdigi toprakla olusmus olsaydi,
topragin yumusak ve bataklik benzeri 6zellik tasidig) noktalar-
da bu ¢aylarin 2 ila 4 metre arasinda yiikseklikte ve dik kiyi-
larinin olmas1 mumkun degildi. Ayrica ovanin sonundaki bu-
yuk ve son derece derin tuz golleri de ovanin kismen ya da ta-
mamen bu sekilde olustugu varsayimini kesinlikle ¢uruatayor,
cunku eger ova akarsularin getrirdigi toprakla olugsayd:1 6nce

85 L. VIII, 47-52.
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bu gollerin bu toprakla dolmas: gerekirdi... Ayrica Canakkale
Bogazr'ndaki akint, saatte ti¢ mili bulan hiziyla akarsularin ge-
tirdigi topragi derhal surukleyip gétiruyor ve bogazin ¢ikisinin
solundaki derin bolgelerde, Troya ovasindan birkag kilometre
uzakhkta birikmesini saghyordu.

Butiin bu nedenlerle Strabo’'nun Hisarlik’la sahil seridi ara-
sindaki, 4 kilometre eninde ve boyunda toprak pargasinin,
akarsulanin getirdigi topragin birikmesiyle olustugu hipotezi
manasizdir; by, Yeni llion'un kadim Troya olmadigin ispat et-
mek igin Skepsisli Demetrius tarafindan uydurulmus bir ma-
valdan ibarettir.

Tahta bir kopriyu kullanarak Skamandros'u astim. Nehrin
yatag1 denize dokuldugu noktaya yaklastik¢a genisliyor ve de-
rinlesiyordu ve Agustos ayinda bile olduk¢a bol su tasiyordu.
Sag kiyisinda insan eliyle insa edilmis, 11 metre yikseliginde
ve tabaninda 40 metre ¢apinda konik bir tepe vardi. Tepe kazil-
musti, fakat herhangi bir sey bulunamamuist.

Bu anittan bir iki metre mesafede zorlukla fark edilen bir
yukselti daha gosterdiler bana ve bu noktada, bir zaman 6nce
yanindakine benzer konik bir tepe oldugunu ve fakat bu ikin-
ci tepenin, yer kazanmak i¢in tamamen kaldinldigini anlattilar.
Bu iki tumulas muhtemelen Patroklos ve Antilochus’un kual
kaplarini koruyordu.

ki kilometre daha ileride, ovamin sonunda, bir taralinda 8
diger tarafinda 17 metre yuksekliginde kigiik bir tepenin tize-
rinde bir baska, buyuk tumilus daha vardi. Bu tamilis taba-
ninda 53 metre ¢apindaydi, yiiksekligiyse kaz1 ¢alismalar1 ne-
deniyle 8 metre 34 santimetre azalmisti. Bu mezar hakl olarak
Akhilleus’a atfediliyordu, ¢iinku konumu Agamemnon’un ru-
hunun Akhilleus’'un ruhuna Hades'in diinyasinda soyledikle-
riyle tamamen uyusuyordu:®

Sonra biz kahraman Yunanlann kutsal ordusu,
Kusursuz bir tumuliis y1gdik bu kil kaplannin uzerine
genis Hellespont'a uzanan ovanin bir ucunda,

86 Od. XXIV, 80-84.
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denizden gecen insanlar uzaktan gorsunler diye onu,
bugiin yasayanlar, gelecekte yasayanlar gorsiinler diye

Bu tumulisin hemen guneyindeki zemin, Mitylenyalilarin
kurdugu®’ eski Achilleion sehrinin tugla ve keramiklerinin ki-
nklanyla kapl. Bu sehrin halki bir kilometre kadar uzakta, ay-
n1 isimdeki tepelerin uzerinde yer alan Sigeurn kentine hakim
Atinallarla uzun yillar boyunca savasmglar. Strabo’ya gore her
iki sehir de Yeni llion halki tarafindan tahrip edilmis. Onun ya-
sad1g1 zamanlarda Sigeumn’un harabeleri hala gorilebilmektey-
mis; ama Yenigeri yerlesimi tam Sigeurn’un bulundugu mevki-
de kuruldugu i¢in bugtn ondan iz yok.

Sigeumn tepelerindeki Yenigeri’ye dogru yola koyuldum. De-
nizden asag) yukar1 80 metre ytiksek bu platodan butun Tro-
ya ovasinin nefis bir manzarasinin keyfi ¢ikartilabiliyor. Elim-
de llyada, koydeki evlerden birinin ¢atisina ¢iktigimda; Yunan-
larin gemileri, ordugéahi ve savascilarin bir araya gelip yaptig
toplantilar; Hisarlik platosundaki Troya ve onun pergamusu,
ilerleyen, geri ¢ekilen ve karsi saldirnya gecen savascilar; sehir-
le ordugah arasinda kalan duzlikteki gatismalar; her sey goz-
lerimin oniindeydi sanki. lki saat boyunca llyada'da tasvir edi-
len 6nemli hadiselerin tumu gozlerimin onunde bir gegit resmi
yaptilar adeta, ta ki bastiran karanlik ve kuvvetli bir aghk hissi
beni asagiya inmeye zorlayana dek.

Koydeki bir kahveye girdim, tuttugum bes ameleyi gonder-
dim. Beklentilerimin aksine Hisarhk’ta onlardan faydalanma-
ma gerek kalmamisti, ¢iinku kadim Troya'nin vaktiyle bura-
da bulunduguna kazi1 yapmaya gerek kalmadan tamamen ikna
olmustum. Buyuk ¢apl kazi ¢alismalan i¢in mevsim de uygun
degildi. Agustos ayinda hem iklim hastaliklarin yayilmasi igin
pek miisait hem de toprak fazlasiyla kuru. Nisan ve Mayis bu
is i¢in en iyi donem.

Altu gundur arpa ekmegi ve sudan baska hicbir sey girme-
misti mideme, bu nedenle et istedim hancidan. Alelacele bir ta-
vuk bulup getirdiler hazirlamak tizere, ama zavali hayvanca-

87 Strabo XIII, 1, s. 110.
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g1z basina gelecekleri sezmis gibiydi. Ortalig1 ayaga kaldirin-
ca yuregim dayanmadi, serbest birakmalar icin para teklif et-
tim. Buna ragmen sekiz yumurta, taze ekmek ve sarapla olduk-
ca iyi bir aksam yemegi yiyebildim. Troya ovasinda bagcilik ta-
mamen ihmal edilmis oldugundan sarap komsu Tenedos ada-
sindan ithaldi.

Derli toplu gorinen bir handa benim igin bir oda ayarlamis-
lards, fakat duvarlarin burada da Kigiik Asya'nin bas belas: tah-
takurulariyla dolu oldugunu goriince kendimi disar1 attim. Bir
ahirin daminda kampimi kurdum, ama zemine uzanir uzanmaz
binlerce pire uststi izerime ve butiin gece bir an olsun rahat
birakmadilar. ...

... 17 Agustos'ta, sabah 5 sularinda rehberimle beraber
Alexandria Troas’a, simdiki adiyla Iskistambul’a gitmek uzere
yola ¢ikim. Antigonus’un kurdugu ve Antigonia adini verdi-
gi bu sehri Lysimachus buyutmus, imar etmis ve Biyuk Isken-
der’in sereline Alexandria Troas olarak yeniden adlandirmisti.
Ege Denizi'nin kiyisinda, Troya ovasinin giney-guneybatisin-
da ve Pinarbasi’na takribi 20 km mesafedeydi.

Yol bizi, 6nce ekilip bi¢ilmemis, vahsi mese ve ¢camlarla kap-
h bir bolgeden gecirdi, sonra adamakilh bir mese ormanina gir-
dik ki bu orman tam eski sehrin bulundugu mevkideydi. Sehir-
den arta kalanlara ulasmadan 6nce bir dizi Tiurk mezarliginin
yanindan gectik. Cok sayida mezar, Alexandria Troas'tan tasin-
mis mermer eserlerle susliuydu.

Sehrin 10 metre kalinhigindaki surlari iki sira tas blokla inga
edilmis bir duvardan olusuyor. Bu tas bloklardan bir¢ogu 2,66
metre uzunlugunda 1,34 metre enindeydi. Sur kapilarin ¢ogu-
nun yeri sarih izler sayesinde hemen ayirt edilebiliyordu. Seh-
rin i¢indeki her adimda buyik binalarin harabelerine rastla-
mak mumkin ve stk mese ormani engel olusturmasa manzara-
nin fevkalade guzel ve ilging olacagina hi¢ suphe yok. Bu hara-
beler arasinda munhasiran ilgimi ¢eken iki yuvarlak kuleninki-
ler oldu. Muhtemelen bir saraya ait olmaliydilar. Bunlarin yani
sira boyu ve eni en az 350 metre kadar olan devasa bir hamam
kompleksi de etkileyiciydi. Ormanin i¢inde kismen topraga
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devrilmis kismen ayakta, yizlerce siitun vardi. Alexandria Tro-
as'in gecmis ihtisamina taniklik ediyordu bu sutunlar. Harabe-
lerin dagildig1 alanin buyuklaga géz onine alindiginda sehrin
nifusunun 500.000 civannda olmas: gerektigi hesaplanabilir.

Sehri her yone dogru bir ugtan bir uca katettikten sonra, 1s-
kistambul adindaki Turk koyiine ulastim. Kahvalt1 etmek tize-
re bir Turk'un evine girdim. Efendi bir adamdi, bana hizh bir
sekilde ekmek, keci peyniri, yumurta, kuru tizim, kavun, kar-
puz ve kaynak suyundan olusan bir kahvalti hazirladi. Kurt-
lar gibi actkmistim ve eve hakim olaganustu temizlik istahimi
iyice artirmisti. Bu efendi Turk'e kahvalti igin 1 frank 40 san-
tim 6dedim. Bu meblag onu o kadar mutlu etti ki Alexandria
Troas’in eski limanina kadar bana rehberlik yapabilecegini ifa-
de etti.

Bu dairesel limanin yayildig: alan, eski gimrik binasinin ve
baska birtakim yapilann harabeleriyle tam tamina isaretlenmis
durumda, ¢apinin yiz metreden fazla olmasi muhtemel degil,
bu ciice limanin bu kadar buytik bir sehir igin nasil yeterli ol-
duguna gercekten de akil sir ermiyor. ...

Sahil boyunca yurirken bir noktada granit ve mermerden
muazzam sayida top gullesi gordum. Alexandria Troas’daki su-
tunlardan Turkler tarafindan yapilmis 33 ile 67 cm arasinda de-
gisen captaki gulleler, cephaneliklerdekine benzer sekilde ust
uste yigilmisti.

Saat dort buguk gibi sadece tarimla ugrasan Turk koyluleri-
nin oturdugu Gikli adinda bir koye vardim. Bu kdy de sanki an-
tik bir sehrin tizerinde kuruluymus gibi goruniiyordu, ¢unku
cesmenin ve evlerin duvarlarinda ve keza tarlalar1 birbirinden
ayiran tas citlerde kabartma ve heykel parcalar1 gorulebiliyor-
du; tabii bunlarin Alexandria Troas'dan buraya getirilmis olma-
lar1 da mumkiin. Koy ahalisi harman déviiyor, urantna temiz-
liyordu. Kadin erkek, ¢oluk ¢ocuk bu isle mesguldi. Yik tasi-
mak igin iki tekerlekli arabalar kullaniyorlardi. Kagni denilen
bu arabalarin tekerlekleri, etrafina demir ¢cember gecirilmis yu-
varlak ahsap birer levhadan ibaretti. Goruldiga kadariyla kag-
nilarin akslarinin yaglanmas: icin de bir mekanizma 6ngorul-
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memisti, cunka ¢ok uzaktan dahi duyulabilecek kulak pargah-
yic1 bir muzik icra ediyorlardi.

Aum o kadar yorulmustu ki ancak aksam dokuza dogru
Ugik koyune ulasabildim ve geceyi burada gecirmek zorunda
kaldim. Rehberimden sikayet etmek i¢in de kafi miktarda sebe-
bim mevcuttu, beni her firsatta kaziklamaya ¢alisiyordu. Ayrica
en kisa zamanda Canakkale'ye donmek istiyordum, bu nedenle
bir sonraki sabah i¢in yeni bir rehber ve iki at aradim, ama ¢a-
bam sonu¢ vermedi. En nihayetinde Topal adinda bir adam ya-
nima geldi ve benim i¢in iki iyi at buldugunu soyledi. Ama atla-
rin sahibi 50 piaster istiyordu, kendisinin de bastan 10 piaster-
lik bir bahsis talebi vardi. Daha fazla sabredecek halim kalma-
dig1 icin teklifini kabul ettim ve adama 10 piaster 6dedim. Evin
onindeki yola uzandim, uykuya dalmak uzereydim ki adam
bir kez daha gelip, “Aksi takdirde ertesi gun atlar alamayiz,”
diyerek 50 piasteri de istedi. Baska bir ¢ikis yolu goremedigim-
den 50 piasteri de verdim ve tekrar uykuya daldim. Sabaha kar-
st bir bugukta tekrar geldi, beni uyandinp iki atin komsu ¢ift-
likte oldugunu ve kendisini takip etmemi soyledi. Beni bir av-
luya goturdu, fakat burada sadece bir at ve bir adam vardi. “Di-
ger at nerede?” diye sordugumda, “Komsu ciftlikte,” dedi ve
ortaliktan kayboldu. Diger adam seyahat ¢antami atin uizerine
baglarken, karanliga ragmen herifin, miitemadiyen beni kazik-
lamaya ¢alisan hergele ve atin da ginlerdir canimi sikan, Don
Kisot'un Rozinante'sini andirir perisan dolap beygirinin ta ken-
disi oldugunu fark ettim. Ortahkta ikinci bir at da yoktu. To-
pal denen madrabaz taralindan dolandirildigimi kabul etme-
nin vakti gelmisti. O ortaliktan kayboldugu i¢in sug ortaginin
uzerine saldirdim. Adamakilli tehditler neticesinde 48 piasteri
geri almaya muvaffak oldum. Digerinden aldig paranin tama-
munin bu kadar oldugunu iddia ediyordu. Her seyden 6nemli-
si madrabazdan intikamimi almakti. Sokaklarda bos bos dola-
san bir genci bavulumu tasimasi igin kiralayip sabahin ugtinde
9 km 6tedeki Neochorion® koytne dogru yaya olarak yola ko-
yuldum. Topal denen madrabazdan resmi olarak sikayetgi ol-

88 Yenikay - ¢.n.
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mak istiyordum. Yolda Ucek tepe tiimiliisiniin yanindan geg-
mek zorundaydim. Muazzam boyutlar1 gece karanliginda san-
ki daha da buyumustu.

O kadar hizh yarudik ki saat 4 sularinda ter i¢cinde Neocho-
rion’a vardik, hemen bir kahveye girdim. Aceleyle Topal denen
alcagin yakalanmasini, ¢aldig1 12 piasteri iade etmesininin sag-
lanmasini ve bu paranin bilahare koyiin fukarasina dagitilmasi-
ni rica eden, Yunanca bir sikayet mektubu yazip koyun sevgi-
li muhtar1 Georgios Mengiussis’e verdim. Muhtar bu haydudu
tutuklatmak i¢in hemen bir jandarma gonderecegini soyledi,
cunki zaten bir siirii hayvan ¢aldigindan kuskulaniyorlarms,
benim sikayetim tuzerine bu curimleri islediginden hi¢ suphe-
si kalmamis. Kahveci Tirpos'la 27 piaster karsiliginda bana Rin-
koi'ye® kadar bir at kiralamasi ve kendisinin de bir esekle ba-
na refakat etmesini 6ngoéren bir anlasma yaptim. ...

Butun Troya ovasini gegtik ve ardindan Rhotheum yukselti-
lerini de astik. Bu sekilde bir kere daha Skamandros'u, Kalifat-
i Azmak’1 ve Simoeis'i asma ve uzaktan da olsa Hisarlik ve Ai-
neias, Akhilleus ve Patroklos'un mezarlarini seyretme keyfine
eristim.

Troya’'min ardindaki yuksek bolgeyi asarken yol kenarin-
da uzerinde uzun bir Yunanca kitabe bulunan, 30 santimetre
uzunlugunda ve 16 santimetre eninde bir tas gordum. Maalesef
tasin yansi ortalarda yoktu. Tag1 koleksiyonuma katmak iize-
re yine de yanima aldigimi soylememe gerek yoktur herhalde.

Tipki Yunanistan'daki gibi burada da kaplumbagalar 6ldur-
muyorlar, bunun neticesi olarak inanilmaz sayida kaplumbaga
dolu her yer. Her adimda birine rastlamak mumkiin, her irmak,
cay ya da golet kaplumbaga kayniyor. Bu hayvanlar1 neden seg-
kin bir yiyecek malzemesi olduklar1 ve ¢ok para ettikleri Fran-
sa'ya ihra¢ etmediklerini gercekten anlamiyorum. Rehberim on
iscinin ¢ok kisa bir sure i¢inde en az yuz bin kaplumbaga top-
layabileceginden kesinlikle emindi.

Oglene dogru Rinkoi'ye vardigimda Canakkale seyahatim
icin 25 piastere iki at kiraladim, 6gleden sonra 4 gibi hedefime
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ulasmistim. Sehrin tek yolcu hanina gidip bir oda tuttum. Yor-
gunluktan perisandim, hemen yataga atuim kendimi ve derhal
uykuya daldim. Ama ancak bir ¢eyrek saat uyumustum ki el-
lerimde, yuzimde ve ensemede hissettigim aciyla uykumdan
uyandim ve dehsetle, bir kere daha tahtakurusu istilasiyla kar-
st karsiya oldugumu gordim ve ancak zorlukla defettim bu sal-
diny

Ne yazik ki 21 Agustos’tan once vapur kalkmiyordu Kons-
tantinopel’e, bu yuzden Canakkale’'de u¢ gece daha gegirmek
zorunda kaldim. Tekrar hasaratin ezasina maruz kalmamak
icin kampimu sehrin disinda, sahildeki kumlarin tizerinde kur-
dum. Tabanca ve kamalar kusanmis iki Rum is¢iyi nobetci ola-
rak yanima aldim. Gunduzlerimi de hanin denize bakan bal-
konunda geciriyor ve okumakla mesgul ediyordum kendimi.

Canakkale'de kaldigim giinleri 6ncelikle, zeki ve yorulmak
bilmez arkeolog Frank Calvert'in gerceklestirdigi bir dizi kazi-
da buldugu antik vazolar ve baska ilgin¢ objelerden olusan zen-
gin koleksiyonunu incelemeye adadim.
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BiR RUYA GERCEK OLUYOR

Schliemann, bu satirlarla sonlanan ve su ana kadar —oncelik-
le 6zyasam oykisiine kaynaklik eden 1lios, Stadt und Land der
Trojaner isimli kitapla beraber— baslica kaynak olarak kullan-
digim lthaka, Peleponnes und Troja adh eserinin bir nashasi-
ni Rostock Universitesi'ne yollar ve aniversite tarafindan doktor
unvaniyla odillendirilir.

Artik Troya’'min konumuyla ilgili kanitlar toplanmisti, kita-
bin basilmasiyla beraber kamuoyuna da sunulmustu. Schlie-
mann bundan sonra Minna Meincke’den sonra hayatinda rol
alan ikinci kadindan, is adam olarak servetini yaptiga yillarda
yaninda olan Rus asilli esinden aynlir. Bir is adanimin hayati-
n paylasmak icin son derece uygun bir karaktere sahip bu ac-
gozli kadimin, Schliemann’a 6zellikle Schliemann’in maddiya-
ta sirt cevirdigi ve kendini Homeros’'un kahramanlanna adadi-
#1 hayatinin bu bolimiinde iyi bir yol arkadasi olamayacag za-
ten asikardir. Is hayatinda ve arkeoloji alaminda bu kadar gug-
li onsezilere, reflekslere sahip olan Schliemann, kadinlar ba-
binda kuvvetli icgudilere sahip degildi. Bu eksikliginin farlanda
olan Schliemann, Petersburg’daki Yunanca hocasi, donemin Yu-
nanistan Ortodoks baspiskoposu Theokletos Vimpos’dan bu ko-
nuda kendisine yardimci olmasini rica etti. Talepleri somuttu:
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Gelin, her seyden once Yunan olmahyd, cinki sadece Yunan-
caya hayranhg bile baska uluslardan bir gelinle mutlu olma-
simin oniinde engeldi; ¢cocuk sahibi olacak kadar gen¢ olmahy-
di; Iz kardesi Doris’in tath karakterine sahip olmal, eski Yu-
nanca, edebiyat, tarih, cografya ve arkeolojiye ilgi duymaliyd.
Asil ilging olan kansim Yunanistan'da aramastyla alakah ola-
rak bacanag Martin Pechel’e, Yunanistan’da kadinlann Misir
piramitleri kadar guzel ve fakat bes parasiz olduklarnim ve her
yabanciyr zengin zannedip pesinde kostuklann séylemesidir.

Baspiskopos isini fevkalade ciddiye almis, damat adayna bir
dizi Atinalh hamimefendi hakkinda bilgi gondermis, bunlarin
arasinda Schliemann’a en cazip goruneni Sophia Engastrono-
mes olmustu. Schliemann gen¢ kadimin on iki fotografim talep
etmis, bunlardan birini disancesini almak icin babasina gon-
dermisti, kalan on biri de fikir ainmak uzere arkadas ve akra-
ba cevrelerinde elden ele dolasmisti. Schliemann’in Sophia En-
gastronomes’i secmesinde babast ve fikrine basvurdugu diger
insanlarin soylediklerinden daha fazla, muhterem baspiskopo-
sun bu makama secilmeden once bu hanmimefendiyle bizzat ev-
lenmeyi dusanduguni ifade etmesi etkili olmustu muhtemelen.

Schliemann adeta katalogdan se¢misti kansim; oldukga tu-
haf, anlagilmasi zor bir durum bu, ama sunu muhakkak ekleme-
liyiz ki Bayan Schliemann, bundan sonraki hayati boyunca ona
son derece iyi bir yoldas oldu; istedigi her seyi ve hatta ¢ok da-
ha fazlasim sagladi. Siradis1 bir kadindy, guzeldi, akilliydi, ka-
zilarda hep yamindaydi, kazilann butin mesakhkatine hi¢ sika-
yet etmeden katlanmay bildi, tipki kocas: gibi Homeros’a asikt.
Bu siradist hayat sirasinda kocasina, Andromache ve Agamem-
non adlarim verdikleri iki de evlat dogurdu.

1869 senesinde bir ABD seyahati daha yapti Schliemann, an-
cak 1870’te Hisarlhik'a geri dondi. Artik Troya’da kazilara bas-
lamak icin butun sartlar hazirdr. Kazilan agirlikla Trojanische
Altertumer. Bericht uber die Ausgrabungen in Troja in den
Jahren 1871-1873 isimli kitabindan aktaracagim. Kitaba genis
bir giris bolumiiyle baslar Schliemann:
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Trojanische Altertimer. Bericht uber die Ausgrabungen in Tro-
ja in denjJahren 1871-1873 ismindeki ve elinizdeki bu eser Tro-
ya'daki kazilarimin bir gunlagu niteligindedir, ¢unku kitabi
olusturan bolumlerin her birini, tasvirlerin canli, neredeyse el-
le tutulur olmasindan da anlasilacag tizere, hadiselerin meyda-
na geldigi yer ve zamanda bizzat kaleme aldim.

Yazdiklarim zaman zaman celiskiler ihtiva ediyorsa bunun
mazur gorulecegini umuyorum, ¢unku burada arkeoloji igin
yeni bir dinyay: kesfettigim ve simdiye kadar neredeyse hig
bulunamamis ya da olsa olsa fevkalade nadiren bulunabilmis
vasifta binlerce buluntuyu giin 1s181na ¢ikardigim goz oniine
alinmali. Bu nedenle her seyin bana yabanc, adeta bir bilmece
gibi gorunmesine ve bu yuzden, ince elenip sik dokunmus ve
gergek deliller uzerine bina edilmis bir sonuca ulagsmadan 6n-
ce stklikla ~daha sonra, dusiincelerimi olgunlastirmaya zaman
buldugumda vazgececegim bir aliskanlik olarak- tahminler yu-
rutmek zorunda kalmama anlayis gosterilmeli.

En buyik sorunlarimdan biri Troya’daki olaganistu tas, top-
rak ve moloz yiginini kronolojik siralamayla uyumlu olarak yo-
rumlamakt1 ki bu sorunla, butin aragtirmalarima ve gunlerce
kafa patlatmama ragmen ancak kismen basa ¢ikabildim.

Herodot tarihine gore' Xerxes Yunanistan'a saldirmadan é6n-
ce Troas'a geldiginde (yani M.O. 480'de), ordusuyla Skamand-
ros’a ulastiginda Priamos’un pergamusunun oldugu tepeye ¢ikt1,
cevreyi seyretmek istiyordu. Seyretti, burada gecen tunli olayla-
n dinledi, llion Athena’si i¢in dogurmamis bin inek kurban etti, bu
arada buyuciiler bu kahramanlar topragina sular serpiyorlardi.

Bu satirlardan, dogrudan dile getirilmese de, Xerxes bolgeye
geldiginde bir Yunan kolonisinin sehri uzun zamandir kontrol
ettigi sonucu ¢ikiyordu. Strabo’nun tanikhgiysa bu koloninin
llion’y, Lidya hakimiyeti doneminde kurdugu yonunde. Lidya
hakimiyetinin baglangici olarak M.O. 797 kabul gérdugine ve
Xerxes M.O. 480'de bolgeye geldiginde llionlular sehirde uzun
zamandir toptan yerlesmis gibi gorunduklerine gore, Troya'ya
yerlesmelerinin muhtemelen M.O. 700 gibi gerceklestigi dusii-

1 VIL 43.
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nilmelidir. Fakat Helenistik mimarinin ¢imento kullanilma-
dan buyuk taslarla insa edilmis ev duvarlarn ve ev esyasindan
izler, duz kesimlerdeki kazilarda hi¢ iki metreden asag derin-
likte gorulmemektedir.

llion’da M.S. 2. yuzyildan sonraki dénemlere ait tek bir ki-
tabe dahi bulamadim, II. Konstans ve 1. Konstantin sonrasina
ait herhangi bir madalyon bulmay1 da basaramadim; buna kar-
sin bu iki imparator ve keza 1. Konstantin donemine ait bir¢ok
ornege rastladim. Bu nedenle, bilindigi iizere Konstantinopel'i
aslinda burada kurmaya niyetli olan 1. Konstantin donemin-
de sehrin yavas yavas ¢okmeye basladig), fakat asag1 yukar II.
Konstans'in tahtta kaldig1 surenin sonuna, yani M.S. 361’e ka-
dar meskuan bir yerlesim olarak kaldig1 muhakkak ki kabul edi-
lebilir. Fakat takribi 1.061 yillik bu uzun dénemde burada olu-
san toprak ve moloz y1gin1 sadece iki metrelik bir katman olus-
turuyordu. Bu katmandan sonra, deniz kabuklularin olustur-
dugu kire¢ tasindan® olusan dipteki asil zemine ulasmak igin
12 metre hatta yer yer 14 metre daha kazmak gerekmektedir.
Tepeye Yunan koloniciler gelmeden, yani M.O. 700°den 6nce
birbiri ardina yerlesmis dort farkh halktan kalanlar 12 ila 14
metre arasinda kalinhiga sahip bu muazzam tas ve moloz kat-
manini meydana getirmistir. Bu katman son derece ilging; sim-
diye kadar gorilmemis terrakottalar ve Helenistik sanatin nu-
muneleriyle en ufak bir benzerlikleri olmayan diger esya ac1-
sindan o6l¢ilemeyecek zenginlikte bir hazine, inanilmayacak
kadar bereketli bir kaynak.

Bu sartlar altinda su soruyu sormak gerekir: Yunanlardan ka-
lanlarin olusturdugu en yukaridaki 2 metre kalinhgindaki ta-
baka, 1.061 senede olustuysa; daha 6nceki yerlesimlerden ka-
lanlarin, 12-14 metre kalinliga sahip bir tabaka olusturabilme-
si i¢in kag asir gecmesi gerekirdi? Troya’'nin derinliklerinde tg
yil devam eden kazilarim sirasinda her guin ve her saat suna ka-
naat getirdim ki, bugtnku hayatimizin ya da eski Yunan hayat
tarzimin kistaslariyla, bu tepeye Yunanlarin yerlesmesinden 6n-
ce birbiri ardina yerlesmis dort halkin nasil yasadigi, neler yap-

2 Muschelkalk - ¢.n.
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ugim tasavvur etmek bile mimkun degildir. Muhtemelen tam
bir kaos i¢inde yasiyorlardi, ¢unkii boyle olmasayd: bir evin
yerle yeksan olmus enkazinin vizerinde bir baskasinin duvar-
larim degismeden devam eden bir duzensizlikle gormezdik. Ve
iste tam da bu nedenle, bu halklarin nasil trettiklerini ve na-
s1l zorluklarla basa ¢ikmak zorunda olduklarim tasavvur etme
imkanindan yoksun oldugumuz igin, bu yerlesimde ne kadar
sureyle yasadiklarini onlardan kalanlarin olusturdugu tabaka-
nin kalinhgindan yola ¢ikarak takribi olarak dahi hesaplayama-
yiz. Bu dort halkin medeniyet seviyeleri, cok garip ama aym za-
manda —sehrin surekli i¢ine dastaga sikintilar gozonune alin-
diginda- tamamen anlasilir bir sekilde hep geriye gitmistir. Bir
bozulma ve gerileme gosteren terrakottalar bu hususta stphe-
ye yer birakmaz.

Tepedeki ilk yerlesim her haliikkarda en uzun stireni olmahy-
di, ¢ciinkii bu dénemden kalanlar asil zeminin tizerinde 4 ila 6
metre arasinda degisen kalinlikta bir tabaka olusturuyor. Hem
evlerinin duvarlar hem de sehir surlan buyukla kuguaklu ve
topragin bir arada tuttugu taslarla insa edilmis, bu tur duvarla-
rin kaz1 yapugim alanda bir¢ok 6rnegi var.

14 metre derinlikte, asil zeminde buldugum terrakottalarin
hepsi, yukaridaki tabakalardakilerden daha yuksek bir kalite-
de uretilmisti; parlak siyah, kirmiz1 ya da kahverengiydiler ve
bir kalemle oyulup beyaz bir malzemeyle doldurulmus siisle-
meleri vardh...

Burada® yasayanlar igin tek soyleyebilecegim Ari soydan gel-
dikleriydi. Bunlarin yasadig tabakada buldugum, hem kap ka-
cak kiriklarinda hem de bir késesinden delinmis, bir volkan
ya da bir karusel seklinde tuhaf terrakotta malzemede gorii-
len, Svastika hag1 gibi Ari dint semboller bunu yeterince ispat-
liyordu. Bu sene yaptigim kazilar bu tepede, ilk yerlesenlerden
kalan 4 ila 6 metre kalinhgindaki enkaz ve moloz katmaninin
uzerine bir sehir kuran halkin Homeros'un Troyalilar1 oldugu-
na beni ikna etmeye yetti. Bu ikinci halktan kalanlarin olustur-
dugu tabaka bugiinki seviyenin 7 ila 10 metre altindadur. Istis-

3 1k tabakada — ¢.n.
159



nasiz hepsi akkor halinde bir atesin izlerini tagiyan bu tabaka,
esas itibariyla kirmizi renk agag kiliinden olusur. llion'un bu-
yuk kulesini, buyuk Bati kapisin1 ve Homeros’un Poseidon ve
Apollon tarafindan yapildigini soyledigi sehir surlarinin uzeri-
ni 1,5 ila 3 metre kadar kalinhkta orter ve sehrin {eci bir yan-
ginla mahvoldugunu bize ispat ederler. Atesin ne kadar buyik
oldugu Bat1 kapisindan ovaya agilan rampadaki buyuk tas pla-
kalarda da gorulebilir; ¢unku birkag ay evvel bu yolu bulup
gun 1s1igina ¢ikardigimda bu plakalar sanki kisa bir siire 6nce
dosenmislercesine kusursuz goruniuyorlardi. Ama birkag gun
havayla temas ettikten sonra, 3 metrelik bir bolumde, rampa-
nin ust tarafindaki atesin etkisine maruz kalmis kesimde, par-
calanmaya, un ufak olmaya basladilar ve su anda gorilmeleri
dahi mimkiin degil. Buna karsin rampanin alt kismindaki ate-
sin etkisinde kalmayan bolumdeki plakalar saglam kalabildiler
ve sanki bozulmalar1 hi¢ muamkiin degilmis gibi gorunuyorlar.
Bize bu feci yangin gosteren bagka bir kamit da 8,5 ila 9 met-
re derinlikte neredeyse butun tepeyi kaplayacak kadar yaygin
rastlanan, yarimla i¢ santimetre arasinda degisen bir kalinhk-
taki erimis kursun ve bakirdan olusan ciruf katmaniyd.
Dogruluguna olan inancim Incil’e olan inancimdan daha az
olmayan llyada'daki bilgilere duydugum guvenle Hisarlik’in,
u¢ senedir altim ustiine getirdigim bu tepenin, sehrin perga-
musu olduguna, sehirde en az 50.000 kisi yasadigina ve imar
edildigi alanin simirlarinin Yunan kolonisi llion'unun kapladigi
alaninin disina tastigina inaniyorum. Yine de bu inancim go-
zardi ederek konuyu iyice arastirmaya karar verdim. Bunu yap-
manin en iyi yolu kazi1 kuyulan agtirmakti. Bu nedenle Yunan
llion'unun en dis noktalarinda itinayla kuyular agtirdim, fakat
bunlarda en dipteki asil zemine kadar Yunan doneminden ev
duvarlari, sur kalintilan, keramik kiriklar1 ¢ikarken daha 6nce-
ki halklardan kalan en ufak bir iz bile yoktu. Bu nedenle per-
gamus oldugunu dusindugum bolgenin sinirlarina giderek ya-
kinlagarak kazdirdim kuyulari. Daha {azla basar: elde edebil-
digim soylenemezdi. Hemen tepenin yamacinda kazdirdigim
yedi kuyuda da sadece Yunan donemine ait duvar kalintilan
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ve keramik kiriklan bulunca artik son derece kararh bir sekil-
de Troya'min bu ufak dagin alani i¢inde kaldigim ve benim bir-
cok noktada giin 1s1g1na cikardigim sehir surlarniyla simirlandi-
gin, hatta daha ileri giderek sehrin bir akropolu olmadigim ve
pergamusun tamamen Homeros'un fantazisinin dranu oldugu-
nu; hatta Troya’'nin insa edildigi alanin Troya (savas1) sonrasi
donemde Yunan yerlesimine kadar sadece dagin yamacina do-
kilen molozla buyudigu kadar genisledigini, fakat Yunan ko-
lonisinin llion’unun en basindan daha genis bir alana kuruldu-
gunu iddia ediyorum.

Troya'min buyuklugu konusunda yanldigimi gorsem de ger-
cekten bir Troya'nin var oldugundan ve llyada’min —kismen
mubalagalarla da olsa— bu sehrin ve onun trajik sonunun hika-
yesini anlattigindan artik kesinkes emin olabilmenin ve bu
Troya’y: buyuk oranda bizzat gun 1s1g1na ¢itkarmanin tatmini-
ni yasiyordum.

Homeros,* Troya'nin Troya savasi oncesinde Herakles tara-
findan yikildigim anlatir. Menkulatin onun dénemine kadar
aktardig1 bu bilgide bahsi gecenin Priamos'un llion'u mu yok-
sa onun onculu olan birinci yerlesimin kadim sehri mi oldugu
sonsuza dek bir bilmece olarak kalacakutir.

Troya'min kronolojisi i¢in elimizde olanlar Troya savasinin
asagl yukar1 M.O. 1200 yillarinda gerceklestigine dair antik
diunyada genellikle kabul goren bir varsayim ile Homeros’un
naklettigi® ilk Troya krali Dardanos’un Dardania’yy, ki ben bu
sehri Virgil ve Euripides’le aym kanaati paylasarak llion’la ay-
1 sehir olarak kabul ederim, kurduguna dair bir bilgiden iba-
rettir. Homeros’un anlatuklarina gore sehir daha sonra Darda-
nos’un oglu Erichthonios, daha sonra torunu Tros, sonra torun
cocugu llos ve ardindan onun oglu Laomedon ve torunu Pria-
mos tarafindan yoénetilmisti. Bu krallarin her birinin 33 yil gibi
uzun bir sure tahtia kaldigim kabul etsek dahi sehrin kurulu-
sunu ancak M.O. 1400 gibi bir tarihe, yani Yunan kolonisinin
kurulusundan sadece 700 sene evveline tasiyabiliriz.

4 llyada V, 638-642.
5 llyada XX, 215-237.
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Troya'min® kuruldugu alan o sirada bugunki zeminden 10
metre derinde kaliyordu. Bu sehrin yikilmasindan sonra Tro-
yayine Ari kokenli bagka bir halk tarafindan yeniden kurulur-
ken, bu derinlik sadece 7 metreye inmisti. Bu halktan kalan ve
7 metreden 4 metreye kadar olan derinligi dolduran moloz kat-
maninda uzerinde dini semboller olan terrakottalar1 bulmus-
tum. ... Bu halkin urettigi keramik malzeme Troyahlann uret-
tikleriyle benzerlikler gosteriyordu, ama daha kotu kalitede ve
kaba yapilmislardu. ... Mimarilerinde, ortaya ¢ikardigim ¢ok sa-
yida ev duvarindan anlasildigina gore, toprakla karistirilmis
kugik taslardan orilmus duvarlar hakimdi, fakat Athena ta-
pinaginin altinda iki noktada guneste kurutulmus tuglalardan
orulmus duvarlar da gorulebiliyordu.

Evleri Troyalilarin’ evlerinden daha kiguktu. ... Bu katman-
larda baz1 6zel terrakotta tiplerine sadece belirli derinliklerde,
omnegin kum saatine benzer bir sekli olan iki kulplu o harika
siyah kaselere sadece 6 metrede rastlaniyor olmasi da ¢ok dik-
kat ¢ekiciydi.

Kazilanmin ilk iki yilinda 4 ila 7 metre arasinda kalan derin-
likte neredeyse hi¢ bakir bulamadim. Bu halkin hi¢ metal kul-
lanmadigin ya da ¢ok ¢ok nadiren kullandigina karar vermek
uzereydim ki G¢uncu senede bir sura bakir ¢ivi ve bunlarin ya-
nisira birkag bigak ve savas baltasi ve keza ad1 gegenlerin ve di-
ger silah ve aletlerin uretilmesi i¢in kullanilan mika cevherin-
den sekillendirme taslar1 buldum.

Oyle goéruniiyordu ki bu halk, sehrinin yikilmasiyla bera-
ber ortadan kaybolmustu, ¢unku 4 metre derinlikten 2 met-
re derinlige kadar yukariya dogru sadece terrakotta kaplarin
cok farkl tiplerini bulmakla kalmadim, ev duvar kalintilarina,
munferit taglar olarak dahi rastlamadim. Demek ki sehir yikil-
masinin hemen ardindan, Ari kékenli akraba bir halk tarafin-
dan, tamamen ahsap malzemeyle yeniden imar edilmis.

Ahsap malzemeyle tekrar kurulan llion’un baht: tastan insa
edilmis seleflerininkinden de daha kapaliydi, kire¢lesmis mo-

6 Troya savasimin Troya'si — ¢.n.
7 Troyall-¢.n.
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loz katmanlarinin da gosterdigi gibi bircok kereler buyuk yan-
ginlarla tahrip edildi. Bu yanginlar disman eliyle mi baslatl-
musti yoksa tesadifen mi ¢ikmisti, bunu hi¢bir zaman bileme-
yecegiz, ama bu doneme tekabul eden katmanlardan ¢ikan ter-
rakottalarda agik¢a gorillmekte ki bu halkin zaten en basindan
beri oldukga duisik olan medeniyet seviyesi sehrin yasadig her
felaketle daha da dismustii.

Tepenin en ust noktasi1 buginkinden 2 metre kadar algakken
llion bir Yunan kolonisi tarafindan yeniden kurulmustu. Bu ku-
rulusun tarihinin agag1 yukar1 M.O. 700 olmasi gerektigini da-
ha once de kanitlamaya ¢alismistik. Bu derinlikten itibaren bu-
yuk uraslanmis taslardan, ¢imento kullanilmadan 6rulmis He-
lenistik ev duvarlarindan kalhinulara; simdiki zeminin sadece bir
metre altindaysa daha kugiik taslarin ¢imento veya kille bir ara-
ya getirilmesiyle 6nilmis bina duvarlarina rastlamyor.

Yunan kolonisinin bina ve sur duvarlarindan kalanlar ekse-
riyetle Lysimachos doneminde insa edilenlerin izleri gibi go-
runuyor. ... Bu donemden sonra buyik siyasi ¢alkantilar ve fe-
laketler nispeten az, hatta neredeyse yok gibi, ¢unku bu tarih-
ten sonra, yani Yunan kolonisinin 10 asirdan uzun suren tari-
hi boyunca yigilan moloz katmaninin yuksekligi sadece 2 met-
re kadar.

Yunan kolonisi doneminden kalan katmanlarda ilging bir se-
kilde fazla metal malzeme bulamadim; yarim duzine orak sek-
linde bigak, bir kase, birkag mizrak ve ok ucu vb. Bu malzemeyi
makalelerimde ve kataloglarda bakir olarak nitelemistim; daha
yakindan inceledigimdeyse bronzdan imal edildiklerini tespit
ettim. Saf bakira Yunan kolonisinde hi¢ rastlanmiyor. Demir
malzeme ise sadece yuzeye ¢ok yakinda buldugum tuhaf se-
killi bir anahtar, birka¢ ok ucu ve ¢ividen ibaret. Homeros'tan,
Troyahlarin, demiri tamdiklarim biliyoruz, ... yine onun mute-
addit defalar zikrettigi kalaydan dogal olarak hi¢ iz kalmams,
¢unki bu metal ¢ok kuru bir yerde bulunsa da buyiik bir hiz-
la bozulup ayngir. Kursun bu tepede meskan butin halklarda
gorulur, fakat Yunan yerlesimi 6ncesindeki halklarda, kursu-
na asil olarak topaklar halinde rastlariz. Ancak Yunan kolonisi
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devrinde daha yaygin bir kullanim goruruz, insa islerinde bu-
yik tas bloklar birbirine birlestirmek i¢in dahi kullanilir. Yu-
nan kolonisi olarak llion’un kuruldugu alana bakarak sehrin
nifusunun 100.000 kadar olmasi gerektigi hesaplanabilir. Se-
hir, en parlak déneminde ¢ok zengindi muhakkak ki ve plas-
tik sanatlarda ¢ok yiksek bir mikemmellik seviyesine ulagmis-
t1. Muhtesem binalarin izlerinin kapladig) sehrin insa alaninda,
her kosede kusursuz heykellerden arda kalan kirilmis parcala-
ra rastlamak mumkun. Burada, Apollo tapinagimn yam basin-
da topragin derinliklerinden ¢ikardigim ve su anda Atina'daki
evimin bahgesini susleyen, 2 metre uzunlugunda ve 86 santi-
metre yiksekligindeki, Phobus,® Apollo'yu giinesin dort beygi-
riyle tasvir eden nefis metob ve triglif blogu Yunan sanatinin al-
tin ¢agindan bize intikal edebilmis en nadide eserlerdendir. ...

Kaselerde, vazolarda ve tann heykelciklerinde cesitli bigim-
lerde sik sik ortaya ¢ikan kadin viicutlu, baykus yuzlu figur-
ler ancak bir tanrigay1 tasvir ediyor olabilirlerdi ve bu tanriga
da Troya'min koruyucu tanrigasi Athena’dan baskasi, 6zellik-
le de Homeros onu her zaman baykus surath seklinde niteler-
ken, olamazd. ...

Yunan kolonisinin kalintilarinin olusturdugu tabakada bay-
kus yuzden hi¢ iz bulamadigim igin, kolonicilerin sehirleri-
ni ele gecirdikleri llionlulardan daha ileri bir medeniyet sevi-
yesinde olduklarini ve koruyucu tanricanin insan yuzli bir ta-
hayyulunu de beraberlerinde getirdiklerini kesinlikle kabul
edebiliriz.

Schliemann bu noktadan sonra yeniden bu tepenin Troya
olup olmadig1 konusundaki tartismalara doniiyor ve bundan on-
ceki kitabindaki tespitlerini bir kez daha dile getirerek, uzun
uzun Troya’'min Hisarlik’tan baska bir yer olamayacagim agik-
liyor. Daha sonra da muhtemelen kendisine o donemde yonelti-
len elestirilere duydugu lizginlikla, su duygulanm dile getire-
rek giris bolamunu bitiriyor:

8 Parlayan anlaminda, boylece Apollo, gines tanns: Helios'la 6zdeslesir — ¢.n.
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Turk gazetelerinin bana, sahsima verilen fermanlara uymaya-
rak hazineyi Tirk hukumetiyle paylasmak yerine kendime sak-
ladigim iddiasiyla, boylesine kepazece saldirmalari uzerine, ne-
den buna butunuyle hakkim oldugunu kisaca anlatma ihtiyac
hissediyorum. 11k metinlerimde, sadece eski Maarif Nazir1 Saf-
vet Pasa'yl korumak maksadiyla, Hisarlik’in iki Turk’e ait olan
Kumkale tarafindaki bolumiinin devlet tarafindan satin alin-
masini, benim ricalarim tizerine, bilimsel amaclarla onun sag-
ladigin1 yazmistim. Ashnda tam anlamiyla gercege uygun ola-
rak anlatilmas: gerekirse hadise soyle gelisti: 1870 Nisani’'nda
basladigim kazilarimla beraber bu tarlay1 satin almak icin ara-
liksiz bir ¢abaya girmigtim. Ozellikle bu is icin ¢ kere Kumka-
le'ye gidip geldikten sonra arazinin sahibi olan iki kisiyi, fiyat
1.000 frank’a indirmeye nihayet ikna edebildim. Hemen ardin-
dan 1870 Aralik ayinda Safvet Pasa’ya, Konstantinopel'e gittim
ve kendisine sekiz ay suren nafile ¢cabalardan sonra en nihaye-
tinde, Troya'nin merkezindeki bu arazi i¢in fiyat1 1.000 frank’a
indirmeyi basardigimi anlattim. Bana kazi yapma izni verdigi
anda satis islemini tamamlayacaktim. Troya ve Homeros'la ilgi-
li hicbir sey bilmiyordu, kisaca anlattim ve bu arazide bilim i¢in
olcilemeyecek kadar degerli eski eserler bulmayr umnut ettigi-
mi ekledim. Buna karsilik o burada ¢ok altin bulacagimi soyledi
ve bu nedenle benden butun detaylar 6grenmek istedi ve sekiz
gun sonra tekrar gelmemi rica etti. Tekrar ziyaretine geldigim-
de dehgetle anlattiklarim dinledim: Arazinin sahiplerini zorlaya-
rak mallarim1 600 frank’a almisti, artik orada istedigim gibi kazi
yapabilirdim ama buldugum her seyi ona vermek zorundaydim.
Hareket seklinin ne kadar nelret edilesi ve sefilane oldugunu ifa-
de ettim ve onunla hicbir aligverisim olmamasini tercih edecegi-
mi ve bu nedenle de kaz1 yapmaktan vazgectigimi ekledim.

Bunun tuzerine o zamanki Amerika elcisi Mister Wyne Mac
Veagh aracihigiyla bana, kazilara baslamami ve kendisine sadece
bulunanlarin yarisini vermemi teklif etti. Ben de Amerikan el-
cinin 1srarlar1 sonucunda, bulduklarimin bana ait olan kismim
Turkiye'den ¢ikartma hakkim olmasi kaydiyla bu teklifi kabul
ettim. Bu hak bana verildi ve fakat 1872 Nisan ayinda bir bakan-

165



ik kararnamesiyle geri alindi. Kararname, buldugum eski eser-
lerden payima diisenleri yurtdisina ¢ikarmami yasakhyor, fakat
bunlan ulke i¢inde satma hakkimi sakh tutuyordu. Bu yeni du-
zenlemeyle Turk devleti, yazilh mutabakatimiz1 kelimenin tam
anlamiyla bozmus ve boylece beni de her turli taahhudiin so-
rumlulugundan kurtarmis oluyordu. Bunun neticesi olarak ben
de hi¢bir kabahatim olmadan ortadan kalkan mutabakatin sart-
larina asgari olarak dahi uymaya gayret gostermedim, buldu-
gum kiymetli her seyi kendime sakladim ve boylece ilim diin-
yasi i¢in de kurtarrms oldum. Butin entelektiiel diinya beni bu
sekilde davrandigim i¢in alkislayacaktir. Troya'da bulunan eski
eserler ve ozellikle de hazine en ciiretkar beklentilerimi bile asti
ve Safvet Pasa’nin bana oynadig rezil oyunun ve kazilarim sira-
sinda devamh surette nahos varligina katlanmak, bir de ustine
her giin 4,75 frank 6demek zorunda birakildigim Turk bekginin
bana verdigi keyifsizligi yeterince tazmin etmis oldu.

Konstantinopel'deki miizeye, bunu bir sorumluluk addetti-
gimden degil sadece hos bir jest yapmak amaciyla, yedi adet
buyik, 1,5 ila 2 metre yuksekliginde vazo ve tas aletlerle do-
lu dort quval gonderdim. Boylece bu miizenin simdiye kadar
gordugi en hayirh insan oldum; ¢unku — ger¢i biitiin ferman-
lar bulunan eski eserlerin yarisinin miizeye devredilmesi saruy-
la veriliyordu ama, miizenin simdiye kadar herhangi birinden
herhangi bir eski eser aldig1 gorilmemisti; ¢inki muze higbir
sekilde kamuya acik olmadigindan —o kadar ki nizamiye kapi-
sinda nobet tutanlar, sik stk mizenin miidirinu bile igeri sal-
muyorlardi- muzeye gonderilen eserlerin bilim diinyas1 agisin-
dan sonsuza dek kaybolmus olacaklarini herkes biliyordu.

Bu giris bolaimiunden sonra kazilar sirasinda tuttugu notlan
aktanyor Schliemann.

Hisarlik tepesinde (Troya ovasinda), 18 Ekim 1871

1869 yilinda yayinladigim Ithaka, Peleponnes und Troja adl
eserimde, hem kendi kazilarimin neticeleri hem de llyada'min
sundugu bilgiler 15131nda, Homeros’un Troya’simin, arkeolog-
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lann ¢ogunlugunun dusandugu gibi Pinarbas: yukseltilerinde
olmasinin imkansiz oldugunu ispat etmeye ¢alismistim. Ayni
zamanda Troya’'nin kuruldugu mevkiyle, butin Antik Cag'da
ve M.S. 8. asrin sonunda ya da 9. asirda tamamen yok olunca-
ya kadar llion adin tasiyan sehrin kuruldugu mevkinin, mu-
hakkak surette ayni yer olmasi gerektigini agiklama gayretin-
deydim.

llion'un kurulu oldugu alan ovadan 24 metre ya da 80 ayak
yuksekliginde bir platonun uzerinde ve bu plato kuzey yo-
nunde dik bir yamagla sonlaniyor. Tekrar bir sekiz metre daha
yukselen, 215 metre eninde ve 300 metre uzunlugunda bir te-
pe, platonun kuzeybat1 kosesini olusturuyor. Bu tepe muazzam
konumu ve dogal bir kaleyi andiran yapisiyla sehrin akropola
olmaya son derece uygun goranuyor. Buraya ilk ziyaretimden
beri Priamus’un pergamusunu bu dagin derinliklerinde bulaca-
gimdan hep emin oldum.

1870 Nisani'nda yaptigim bir kazida platonun kuzeybat1 ko-
sesinde, 5 metre derinlikte, diger eserlerin yani sira 2 metre ka-
linliginda duvarlar bulmustum. Artik biliyoruz ki bu duvarlar
Lysimachos doneminde insa edilmis bir kalenin surlariydi. Bu
kaziya o donemde maalesef devam edememistim, ¢unku kazi
yapilan tarlanin sahipleri, sirulerini burada otlatan Kumkaleli
iki Turk, kazi yapmama ancak derhal 12.000 piaster tazminat
o6demem ve kazilarimin bitmesinden sonra kazi alanini tekrar
toprakla kapatacagima dair hukuki bir taahhiit vermem sartiy-
la izin vereceklerini ifade etmislerdi. Bu tabii isime gelmedigin-
den ve bu iki Turk tarlalarini1 bana hi¢bir sekilde satmak iste-
mediklerinden ben de Maarif Nazir1 ekselanslar1 Safvet Pasa'ya
bagvurdum. O da benim ricam uzerine ve bilime faydali olmak
adina, Dahiliye nezaretinden Bab-1 Ali'nin Adalar ve Canakkale
valisi Ahmet Pasa'ya, tarlaya bilirkisiler tarafindan deger bigil-
mesi ve bu deger uzerinden devlete satilmasi babinda bir emir
gonderilmesini sagladi. Tarla, boylece 3.000 piaster karsihgin-
da devletin mali oldu. Kazilanmi surdirmem igin elzem olan
fermam almak maksadiyla harekete gectigimde tekrar buyuk
sorunlarla karsilastim. Tirk hikimeti kisa bir stire 6nce Kons-
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tantinopel'de kurdugu miize igin eski sanat eserleri topluyor-
du, bunun neticesi olarak da yeni kazilar igin padisahhk ferma-
m alabilmek mumkin degildi.

Goruldugiu uzere Schliemann gunluklerinde konuyu daha
sonra kitap yayilamrken yazdig giris yazisindan farkh anlat-
makta, iki farkh hikayenin hangisi gercekle ortusmektedir, bu-
nu onun yazdiklarindan ¢tharmak miumkin degildir.

Konstantinopel'e ii¢ kez gitmeme ragmen ulasamadigim ne-
ticeyi, Bab-1 Ali indinde Amerika Birlesik Devletleri maslahat-
guzar vekili, muhterem dostum John P. Brown' devreye so-
karak elde ettim. Gegen ayin 27'sinde elimde fermanmimla Ca-
nakkale’ye dondim. Ama yine birtakim zorluklarla karsilas-
uim, zorluklarin bu defaki kaynag ismini daha 6nce de zikret-
tigim Ahmet Pasa’ydi. Arastirmay istedigim tarlanin konumu-
nun elimdeki dokimanda yeterince kesin olarak belirtilmedi-
gini dusunen pasa, sadrazamdan daha ayrinuh bilgi almadan
once kaziya baslamama izin vermek istemiyordu. Bu arada ne-
zaret makamlarinda degisiklikler olmustu, eger Mister Brown
yeni Maarif Nazin ekselanslani Kamil Pasa'ya bagvurmayi akh-
na getirmeseydi, mesele hallolmadan evvel muhtemelen uzun-
ca bir zaman geg¢mesi gerekecekti. Bilime ¢ok buytik bir ilgi du-
yan Kamil Pasa’'nin sadrazam nezdinde araya girmesiyle, Ah-
met Pasa'ya talep ettigi bilgi derhal saglandi. Fakat ancak bu-
nun da uzerinden 13 gin gectikten sonra, 10 Ekim’de, karim-
la beraber Canakkale'den, sekiz saat uzakliktaki Troya'ya yo-
la ¢ikabildim. Ferman, ¢alismalarima bir Tiirk memurun neza-
ret etmesini ve onun maagini da benim 6dememi sart kostugu
icin Ahmet Paga yanima kendi hukuk birosunun ikinci sekre-
teri Georgios Sarkis isminde bir Ermeniyi verdi. Ona her giin
23 piaster 6duyorum.

Sonunda Carsamba giind, ayin 11'inde sekiz ameleyle kazi-
larima tekrar basladim, ¢alisanlarin sayisim hemen ertesi gun
35’e, ayin 13'unde de 74 kisiye yukselttim. Her birine giinluk 9
piaster (1 frank 80 santim) 6duyorum. Fransa'dan ne yazik ki
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sadece sekiz el arabasi getirdigim ve buradan ilaveten el arabasi
temin etmek ve keza bu yakinlarda imal ettirmek mumkin ol-
madig1 i¢in molozun taginmas: maksadiyla 52 sepet kullanmak
zorundayim. Fakat molozun uzun bir mesafe tasinmasi gerek-
tiginden is ¢ok yavas ilerliyor ve fevkalade zahmetli oluyor. Bu
nedenle okuzlerin gektigi dort kagni kullaniyorum, bunlarin
her birine gunlik 20 piaster 6duiyorum. Her an bastirabilecek
kis yagmurlarindan evvel asil zemine ulagmak ve Hisarlik tepe-
si, gercekten de benim kesinkes inandigim gibi Troya kalesi mi
bilmecesini nihai olarak ¢6zmek igin buytk bir enerjiyle, hig-
bir masraftan kaginmadan, ¢alisiyordum.

Nasil sadece topraktan olusan ve uzerinde tanim yapilan te-
pelerin zaman i¢inde tedricen tamamen yok olduklar1 savi dog-
ruysa, ornegin; Mecklenburg'daki Ankershagen koyuniin ya-
kinlarindaki, benim ¢ocukken dinyanin en yiksek dag: zan-
nettigim Wartensberg 40 senede nasil tamamen yok olduysa,
binlerce senelik bir siire boyunca eski birtakim binalarin yikin-
tilar uizerinde miiternadiyen yeni binalarin insa edildigi bir te-
penin de gerek yayildig1 alan agisindan buyumesi gerekse yuk-
selmesi o kadar hakikattir. Bu sav i¢in Hisarlik en ¢arpici delili
sunuyor. Onceden de ifade ettigim gibi bu tepe llion'un kurul-
dugu arazinin kuzeybat1 kdsesinde, Lysimachos’un yaptirdig1
ve bir¢cok noktada hala gorilebilen sehir surlarn bu arazinin si-
nirlarini tam olarak belirliyor. Tepenin sehrin simirlan icindeki
etkileyici konumunun yani sira, buginkua Turkge ad1 Hisarhik
da (kale ya da akropol) buranin, Herodot'a gore Xerxes'in llion
Athena’sina 1.000 sigir kurban ettigi, Buyik Iskender'in silah-
larim tanriganin mabedine astig1 ve onlarin yerine Troya sava-
sindan sonra ayn1 mabede sunulmus bazi silahlan aldig1 ve ke-
za yine Athena'ya kurbanlar sundugu, llion’un pergamosu ol-
dugunu yeterince ispatlar.

llionlularin gururu olan bu mabedin tepenin en yiiksek nok-
tasinda bulundugunu disuniyorum, bu nedenle de tam bu
noktayi asil zemine kadar. kazmaya karar verdim. Ama ayni za-
manda en eski sehir surlarin1 gin 1s1g1na kavusturmak ve te-
penin, surlarin insasindan beri dokiilen molozla enine ne ka-
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dar buyuduginu de tespit edebilmek icin gecen sene ¢alisti-
gim noktadan takribi 20 metre uzakhkta, dik kuzey yamacin-
dan tam olarak giineye dogru ve tepenin en yiksek noktasim
da asan korkung bir yarma kazdirdim. Yarma o kadar genisti
ki buyuk bir binanin, gecen sene ortaya ¢ikardigim ve bugun-
ku zeminden sadece bir ile ti¢ ayak kadar asagida yatan, tiras-
lanmis buytik tas bloklarla insa edilmis temellerinin tamamu,
yarmanin i¢inde kalmisti. Gérunuse bakilirsa milattan 6nceki
ilk iki yuzyila ait olmas1 gereken binay: dikkatle 6l¢tum. Boyu
17,90 metre eni 13,25 metreydi. Butin bu temelleri tabii ki kal-
dirttim, ¢tinku benim kazdirdigim yarmanin iginde bir ise yara-
madiklan gibi bana engel de olacaklardi.

Medeniyet namina hicbir seyin olmadig1 boylesine vahsi bir
yerde kazi yapmanin zorluklan korkung ve bu zorluklar her
gecen gun buyuyor, ¢unku kazdigimiz yarma dagin yamaci ne-
deniyle biz derine indik¢e uzamakta ve bu nedenle de molo-
zun baska bir yere tasinmasi giderek daha mesakkatli oluyor. ...

Mitemadiyen yolumuza ¢ikan buyuk tas bloklarin, toprak-
tan cikartilip baska bir yere tasinmasi da ¢ok yoruyor bizi ve ta-
bii cok fazla da zaman kaybetmemize neden oluyor. Cunku ne
zaman bdyle bir tas blogunu yamacin kenarina kadar getirsek
butun ¢ahisanlarim, bu buyuk kitlenin gok guraltusuna andi-
ran seslerle dik yamagtan asagiya yuvarlanip asagida, ovada an-
cak bir mesafe katettikten sonra durmasina sahit olmak i¢in is-
lerini birakip oraya kosuyorlar. ...

Butin bu engellere ragmen isler yine d e hizla ilerliyor. Sade-
ce bir ay durmadan ¢alismaya devam edebilsem, yarmanin mu-
azzam genigligine ragmen 10 metrelik bir derinlige ulagsacagim
kesin gibi.

Su ana kadar buldugum butun sikkeler bakirdan, ¢ogu da
Alexandria Troas menseli, ama milattan hem 6nce hem de son-
ra birinci yuzyildan llion sikkeleri de var aralarinda.

llyada'y1 neredeyse misra misra ezbere bilen bir Homeros
hayram ve bir Atinali olan sevgili karim, sabahin erken saatle-
rinden aksama kadar kazilara katihyor. Hi¢bir seyin bulunma-
dig1, berbat bataklik hummasina karsi her sabah dort él¢u ki-

170



nin igtigimiz bu medeniyet ¢oliindeki hayat seklimizden hig
bahsetmek istemiyorum.

Bitin ¢alisanlarim komsu Renkoi® kéyinden Rumlar, sa-
dece pazarlar Rumlar ¢alismadiginda Tiurk amele aliyorum ise.
Gunlik 30 piaster 6dedigim hizmetlim Nikolaos Zaphyros, is-
cilerin yevmiyelerinin 6denmesi isinde benim i¢in vazgegil-
mez, ¢cunka her birini kisisel olarak taniyor ve namuslu; ama
Zaphyros ne emir verme kabiliyetine sahip ne de yaptigimiz is-
le ilgili en ufak bir bilgisi var, bu nedenle diger islerime ne ya-
21k ki hi¢ yardimei olamiyor.

Tahmin edilebilecegi gibi burada hicbir seye zamanim yetmi-
yor, okudugunuz satirlar1 ancak ¢ok siki bir yagmur yagdig ve
calismak kabil olmadig i¢in yazabildim. Kazilarin gelismesiy-
le ilgili bilgiler vermeye bir dahaki yagmurda devam edecegim.

Hisarlik tepesinde, 26 Ekim 1871
Aymn 18'inde yazdiklarimdan beri ortalama 80 ameleyle ve
butin gucumle kazi ¢alismalarin1 devam ettirdim ve bugin
asag1 yukan 4 metre derinlige ulastim. 1ki metre derinlikte ag-
21 ¢ok biytik bir tasla kapatilmis ve i¢i tas toprak dolmus bir
kuyu buldum. Taslan bir arada tutabilmek i¢in ¢imento kulla-
nilmasindan anlagildig) iizere Roma devrinden kalan kuyunun
derinligini tespit etmeyi basaramadim. Cimentoyla ya da ci-
mentosuz bir araya getirilmis ve tiraslanmis taslardan insa edil-
mis binalarin yikintilarina rastlamak sadece 2 metreye kadar
olan derinliklerde miumkun. 2 ila 4 metre arasinda kalan derin-
likte neredeyse hig tas yok gibi, hele buyuk tas bloklar hi¢ go-
rilmuyor ki bunun beni ¢ok sevindirdigini eklemeliyim.
1ki metre derinlige kadar, tipki gecen seneki kaz1 ¢calismala-
rim sirasinda oldugu gibi, inanilmaz miktarda yuvarlak, kirm-
21, sarl, gri ve siyah terrakotta par¢asi buldum. Bunlar ikiger de-
ligi haizdiler, uzerinde herhangi bir yaz1 yoktu ama genellikle
bir tiar ¢omlek¢i mithri tasiyorlardi. Ne bu deliklerde ne de bu
parcalarin herhangi baska bir yerinde guinluk hayatta, ev icinde
kullanimdan dolay1 bir yipranmanin izlerini tespit edemedim,

9 Bugunku Erenkoy - ¢.n.
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bu nedenle bu pargalarin tapinaklara asilarak exvotos' olarak
kullamldigim zannediyorum. Muhirli olanlarin muhirlerinin
cogunlugunda bir sunak ve onun tizerinde de kanatlarin1 agmis
bir an ya da sinek goruniiyor, ama boga, kugu, ¢ocuk veya iki
at tasvir edilmis 6rnekler de mevcut. ...

Kazilar sirasinda surekli olarak ¢ok miktarda midye kabu-
guna rasthyoruz, dyle goriunuyor ki llionlular bu deniz kabuk-
lularina pek bayiliyorlarmus. Istiridye kabuklarina da rastladik
ama daha nadir goriluyorlar.

Hisarlik’tan manzara olaganustii gorkemli; son yagmurlar-
dan sonra tekrar yesil ¢cimen ve dugin ¢icekleriyle stislenen
harika Troya ovasi, kuzey-kuzeydogudaki Canakkale Boga-
z1'na kadar uzaniyor. Gelibolu Yarimadasi burada bir burun
yapiyor, burnun ucunda bir fener var. Onun solunda Imbros
adas1,"" onun tuzerinden de Samothrake'? adasinin su anda zir-
vesi karla kaph 1da’s1 segiliyor. Biraz daha batiya dogru, Make-
donya yarimadasi tizerindeki, manastirla kapli meshur Athos
ya da Monte-Santo dag fark ediliyor. Dagin kuzeybatisinda da,
Herodot’un aktardigina gore Xerxes'in, gemilerini firunah At-
hos burnunun etrafindan dolastirmasi gerekmesin diye kazdir-
digy buytk kanalin izleri bugiin dahi gorilebiliyor.

Tekrar Troya ovasina geri dondyor ve ovanin, saga dogru
bakildiginda sonunda yer alan Rhoeteum tepelerinin uzandi-
g yukseltinin tizerinde Aineias'in ve onun karsisindaki Sigei-
on tepelerinin yamaglarinda Patroklos’un tumiiluslerini ve ay-
ni tepelerin bir uzantisimin tizerinde Achilleus’un anitini; bu-
nun solunda, dogrudan dogruya Sigeion tepelerinde Yenisehir
koyunu goruyorum. Bir ucundan digerine gegmesi iki saat su-
ren ova batida Ege Denizi'nin ortalama 40 metre yiksekliginde
kiyisiyla simrlamyor. Kiy: seridinin tuzerinde ilk gorulen Cara-
calla’'min sadik arkadagi Festus'un tuiniliisi. Imparator, dostu
Festus'u llion’a yaptig1 ziyaret sirasinda, Homeros'un ™ anlattig:

10 Adak olarak tapinaga sunulan resim, heykel gibi sanat objeleri - ¢.n.
11 lmroz yada Gokgeada — ¢.n.

12 Semadirek - ¢.n.

13 llyada XXIIL.
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Akhilleus’un Patroklos igin duzenledigi cenaze térenini bir ke-
re daha sahneleyebilmek i¢in zehirletmis. Aymi sahil seridinde
bundan sonra Ucek Tepe denen 24 metre yuksekliginde bir tu-
mulis geliyor. Bir¢ok arkeologa gore bu timulis kocamis As-
yetes’e aittir ve Polites, bacaklarinin hizina gavenerek' Yunan
ordusunun gemilerinden ¢ikip saldiriya gecisini bu tepeden
gozlemistir. Fakat bu tepenin Yunanlann bogaz kiyisindaki or-
dugahlarina olan mesafesi tam tamina ti¢ buguk saattir, halbu-
ki on bes dakika yuriyiis mesafesinde bir insan1 gormek mam-
kin degildir. Ayrica eger mesafe ti¢ buguk saatlik yuruytis me-
safesi olsaydi Polites’in yakalanmamak i¢in hizh bacaklara sa-
hip olmasina gerek kalmazdi. Kisaca soylemek gerekirse, llya-
da’daki bilgiler 1s1ginda bu mezan Asyetes'inki olarak tamim-
lamak, kadim Troya'y1 Pinarbasi yukseltilerine de benim kazi
yaptigim llion’a da konumlandirsaniz, mimkiun degildir.

Bahsettigimiz son iki tamulas arasindan, Ege Denizi'nin
yuksek kiyi seridinin tizerinden Tenedos adasinin™ yuksel-
digi gorunuyor. Guneye dogru, Pinarbas: yukseltilerine kadar
iki saatlik yol boyunca Troya ovasi. Zeus'un, karla kaph Garga-
rus'undan'® Troyallarla Yunanlarin mucadelesini izledigi 1da
dag batun hasmetiyle ovaya hakim.

Pinarbasi’'ndan sol tarafa dogru yarim saatlik yolda, muh-
terem dostum Frederik Calvert'a ait, 5.000 Ingiliz donumu'’
buyuklugiundeki Batak ¢iftligi bulunuyor. Ciftligin yeni ismi
Thymbria. Bu ad1 bir¢ok nedenle hak ediyor: Topraklarini su-
layan Thymbrios (bugiin Kemer) ¢ay1 bu nedenlerden sade-
ce biri, ayrica antik Thymbria kenti de ¢iftligin sinirlan igin-
de. Bu sehrin Apollon tapinagimin yikintilarinda, ¢iftligin sahi-
binin kardesi Frank Calvert arkeolojik arastirmalar yaptirmis
ve aralarinda mabedin envanter listesinin de oldugu bir¢ok de-
gerli kitabe bulmus. Ciftlik sinirlari, uzerinde kadim bir sehrin
kuruldugu ve gérindugu kadariyla bolum bélim surlarin gev-

14 llyada I1, 791-794.

15 Bozcaada-¢.n.

16 Ida'nin zirvesine Homeros bu ad1 veriyor — ¢.n.
17 Ingiliz donumu, acre: 4.047 metrekare.
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reledigi, tamamen keramik kiriklariyla kaph bir araziyi de ba-
rindinyor. Vaktiyle sehrin uzerinde kuruldugu arazinin bulun-
dugu tepenin yamacinda bir soguk bir de sicak su pinar var.
Bu iki kaynak, tahliyelerini saglayan suyollar yikilan bir kopri
nedeniyle muhtemelen asirlardir tikali oldugundan, 240 Ingiliz
donumu buyukligiunde ve meydana getirdigi buharla bu guzel
ovanin havasinin berbat olmasinda buytuk payi olan bir batak-
lik olusturmuslar. ...

Hisarhik tepesinde, 3 Kasim 1871

... Gegen ayin 30'unda, korkung sayida, ¢ok sert bir siyah tas
olan dioritten imal edilmis, fakat tamamen ilkel bir alet iceren
bir moloz tabakasiyla bir anda kars1 karsiya kaldigimizda fev-
kalade sasirdim. Buna karsin bir sonraki giin tek bir tas alet
bulamadik; ki¢iik bir par¢a bukulmiis giumiis tel ve aralarin-
da baykus kafasiyla sislu bir tas da olan ¢ok miktarda ince is-
lenmis keramik kingiydi bulduklarimiz. Bu beni tekrar medeni
bir halkin tabakasina rast geldigim dugstincesine strukledi, bir
gun 6nce bulduklarimiz da sehirde sadece kisa bir siire hakimi-
yet kurabilmis istilac1 bir barbar halka isaret etmeliydi. Fakat
yaniliyordum, Carsamba gunu tas malzemelerin donemi daha
da belirgin bir sekilde tekrar ortaya ¢ikt1 ve dunki kazilar bo-
yunca da devam etti. Bugtin ise yogun yagmur nedeniyle maa-
lesef ¢alisamiyoruz.

Bu tas doneminde benim igin izah edilmesi kabil olmayan
bir¢ok nokta var. Tepenin bu en yiiksek noktasinda, butiin tah-
minler en seckin yapilarin vaktiyle burada bulunmasi gerektigi
yolundayken, sadece 4,5 metre derinlikte bu tas aletler katma-
nina rastlamyor. Halbuki bu noktadan sadece 20 metre uzak-
likta gecen sene kazdigim daha derin bir cukurda, 5 metre de-
rinlikte 6nceden de ifade ettigim gibi 2 metre kalinliginda bir
duvar bulmustum ve bu duvar hi¢ de Troya’nin en kadim dé-
nemlerine ait degildi. Bu ¢ukurda kazilarimi 8 metre derinlige
kadar surdirmeme ragmen tas malzemelerin donemine ait bir
izle karsilasmadim. Muhtemelen bu durumu su sekilde agikla-
mak gerekir: Duvarin bulundugu yerde tepe ¢ok al¢akt1 ve bu
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al¢ak nokta zaman i¢inde moloz ve topragin birikmesi sonucu
yukselmisti.

Aciklayamadigim baska bir konu da, goriniise gore tas mal-
zeme doneminin medeniyetten nasibini almamis insanlan ta-
rafindan kullanihyor olmas: gereken, fakat bu insanlarin eli-
nin altnda olan kaba tas aletlerle imal edilmesi imkansiz mal-
zemeydi. Bunlarin arasinda kazilarda ¢ok sayida buldugumuz
toprak kupleri sayabiliriz. Cok ince islenmis degillerdi, susle-
meleri yoktu bu kuplerin ama yine de mukemmel bir ¢alisma-
nin drunaydiler. Higcbiri ¢omlekg¢i ¢carkindan gegmemisti, ama
sanki bu donemin kaba tas aletleriyle imal edilmesi mumkiin
olmayan bir tir makine kullanilmigt1 uretimlerinde. Bunlarin
yani sira bu tas doneminde karsimiza, diger her donemden faz-
la ¢ikan ortasi delik yuvarlak pargalar da sasirtiyor beni. ...

Su soru beliriyor: Bu par¢alar hangi amagla kullanihyorlar-
d1? Yun egirmek ya da iplik bikmek i¢in ya da balik¢ilarin ag-
larinda agirlik olarak kullanmilmis olmalar1 mumkiin degil, ¢in-
ki bu isler i¢in fazlasiyla kaliteli ve zarif bir iscilikle imal edil-
migler. Bu nedenle sadece 2 metre derinlige kadar rastladigimiz
ve uzerinde iki delik olan diger pargalar gibi exvotos'® olduk-
larim disinuyorum.

Beni sasirtan konulardan biri de Priaposlar, kimi zaman ta-
mamen dogaya sadik olarak tas ya da terrakottadan yapilmslar,
kimi zaman ucu yuvarlatilmis situn seklinde (Hindistan’da-
ki tapinaklarda gordiiklerime benzer bir formda, fakat sadece
10 santimetre boyunda) tasvir edilmisler. Hatta sadece 3 san-
timetre boyunda minnacik bir 6rnek de buldum bu siitunlar-
dan, beyaz damarh siyah harika bir mermerden imal edilmis-
ti ki bu cins mermer bu bolgede hi¢ gérilmez. Bu nedenle Tro-
ya halkinin bu tas doneminde Priapos’u tanr katina oturttukla-
n ve Indo-Cermen kavimlerden bir halk olarak bu inanms: Bak-
triya’dan beraberlerinde getirdikleri hususunda en ufak bir te-
reddutum yok, ¢inku ureme ve yikimin tannsi bilindigi uze-
re Hindistan'da bu sekilde tasvir edilir. Ayrica bu, kadim Tro-
yahlarin buytik Helenistik halkin atalar1 olmasi da muhtemel-

18 Erkek cinsel organi abarulmis, kigik boyutta ureme tanrnsi heykelcigi ~ ¢.n.
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dir, cunku bu dénemden kalma terrakotta vazo ve taslarda sik-
¢a bir baykusun kalasinin tasvir edildigini tespit ettim, muhte-
melen Pallas Athena’nin Atinah kusunun buyuk buayukannesi-
dir bu tasvir.

Yukarida bahsettigim kuguk gumis tel parcas: ve iki bakir
¢ivi haricinde bu tas doneminin tabakasinda simdiye kadar hig-
bir madeni parcaya rastlamadim.

Daha yukanidaki tabakalarda oldugu gibi tas donemininki-
lerde de ¢ok sayida domuz disi buldum, hepsinin uglan siv-
riltilmisti. Tas doneminin erkeklerinin ilkel silahlariyla yaban
domuzlarini avlamayi nasil becerdikleri de benim i¢in hep bir
bilmece olarak kaldi. Mizrak uglar1 —diger bitiin alet ve silah-
lar gibi- ger¢i ¢ok sert siyah ya da yesil taslardan imal edilmis
ama o kadar keskinlikten uzaklar ki bir erkek domuzu boy-
le bir mizrakla 6ldurmek icin gercekten devasa bir gug gerek-
tigi muhakkak. Her boyda ¢eki¢ ve baltalar da buldum, ke-
za granitten bir suru agirlik ve lav tasindan el degirmenleri
de. Bu el degirmenleri asag yukan bir ayak uzunlugunda bi-
ri oval biri yassu iki tas par¢asindan olusuyor, tahil bu iki par-
¢anin arasinda 6gutuluyor. Degirmen taslarinin granit olan-
lan da var. ...

Beklentilerim son derece mitevazi, plastik eserler bulma
umudu tasimiyorum. Kazilanmin tek gayesi en basindan be-
ri, vaktiyle nerede kurulduguna dair yuzlerce bilge adamin
yuzlerce kitap yazdig), ama gamsigina kavusturmak igin hig-
birinin simdiye kadar bir kazma sallamadig Troya'yr ortaya
¢ikartmakti. Bunu yapamasam dahi yine de mutlu olacagim,
eger ¢alismalarim tarih 6ncesinin en karanlik zamanlarina ka-
dar nifuz edebilir ve biiytik Helen halkinin kadim tarihinin il-
ging yonlerinin ortaya ¢ikarilmasiyla bilimi zenginlestirmeye
katkida bulunabilirse. Tas donemini ortaya ¢ikarmak cesare-
timi kirmadi, tam aksine buraya gelen ilk insanlarin ayak bas-
tiklar1 zemini bulmak i¢in daha da istekli hale getirdi ve bunu
basarmak igin gerekirse 50 ayak derinlige kadar kazmaya ka-
rarliyim.
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Hisarlik tepesinde, 18 Kasim 1871

Ayin igunde yazdiklarimdan beri ¢alismalarimi buyuk bir
sevkle devam ettirdim. Kaz1 ¢alismalan kimi zaman yagmur,
kimi zaman Yunanlarin bayramlariyla kesintiye ugrasa da, top-
rak ve molozun ortadan kaldirilmasi hususunda surekli ola-
rak buyuyen zorluklara ragmen, vasati 10 metre ya da 33 ayak
derinlige ulastim. Bundan 6nce izah edemedigim bir¢ok konu
baylece acgik hale geldi, oncelikle de bir 6nceki yazimda yap-
tigim, tas malzeme donemine rastladigim hatasini duzeltmem
gerekiyor. Gunbegun ortaya ¢ikardigimiz, her cinsten ve ¢ok
miktarda tas alet ve bir sekilde daha yukaridaki katmanlardan
asagidaki tas donemi katmanina intikal ettigini dusundagim
iki bakir ¢ivi disinda madeni esyadan iz olmamasi beni yanil-
giya surukledi. Fakat ayin 6’sindan beri sadece madeni ¢iviler
degil bakirdan imal edilmis bigak, mizrak ucu, savas baltas: da
bulmaya basladim ve bunlar ancak medeni bir halkin yapabile-
cegi kadar ince bir iscilikle imal edilmislerdi. Bu ytuzden sade-
ce tas donemine rastladigim fikrinden vazge¢mekle kalmayaca-
gim Bronz ¢agini yakaladigim bile soyleyemeyecegim, ¢inkua
buldugum alet ve silahlar bunun igin fazlasiyla gizel islenmis.
Ayrica su gercege de dikkat cekmek istiyorum, 7 metreden da-
ha derine indik¢e daha fazla, yiiksek medeniyet izleri kesfetme-
ye basladim. ...

Son yazimi yazarken kazidan sadece ve sadece tas alet ve si-
lah ¢iktigim gorup tas doneminin halklarimin katmanlarina in-
digimi dusinmek zorunda kalinca kazilarimin asil amaci olan
Primaos’un pergamosunu bulma hedefini 1skaladigimdan, Tro-
ya savagindan ¢ok daha erken donemlerin katmanlarina indi-
gimden ve Troya ovasindaki muazzam buyuklukteki tamulus-
lerin belki de Akhilleus'un maceralarindan bin sene daha eski
oldugundan ciddi bi¢imde korkmustum.

Fakat kazilarimda derinlere indikge, giderek daha fazla me-
deniyet izine rastladigim i¢in, hentaz Troya savasinin donemi-
ne ulasamadigimdan artik tamamen eminim ve kazi ¢aligmala-
rin1 daha da derinlere surdurerek Troya'y1 burada bulma umu-
dum simdiye kadar hi¢ olmadig 6l¢ide buayuk. Cunku eger bir
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Troya varsa ki bu husustaki inancimda en ufak bir azalma yok,
ancak llion’un kuruldugu bu mevkide olabilir. Pinarbas yuk-
seltilerinde 1868'de yaptigim kazilarla o mevkide herhangi bir
zamanda, bir sehir, hatta sadece bir koyun dahi kurulmasi ih-
timalinin olmadigim ispatladim. Tek istisna Ballh Dag’in en di-
sinda Konsolos Hahn'in kazdig1 noktadir, ama araziyi derin
ucurumlarin sinirlandirmasi nedeniyle bu noktada da olsa olsa
200 insanin yasadig bir koy yer alms olabilir. ...

... Yuvarlak terrakotta pargalarla alakal olarak eklemeliyim ki
7 metre derinlikten sonra bir volkan goérunimiinde olanlar gi-
derek azaldi, bulduklarimin neredeyse hepsi karusel seklinde.
Bu derinlikten sonra Priapos seklindeki Visnu idolleri de tama-
men yok oldular. Buna mukabil baykus kafasj, tek renkli ve hig-
bir sekilde teyzin edilmemis olmalarina ragmen butun sadelik-
leri i¢inde zarif ve kaziy1 derinlestirdikce giderek daha da zarif-
lesen toprak kaplarda sik sik goralmeye devam ediyordu. Kimi
zaman alt kenar1 bir tag gibi sislenmis bir ¢an formunda kimi
zaman da kocaman iki tutanag olan devasa sampanya kadehleri
gorunumundeki alev kirniz1 kupalan 6zellikle vurgulamak ge-
rekir. Her iki formunda da bu kupalar bugunun kadehleri gibi
alt kisminin uzerine konmuyordu, st kenarinin tuzerine kon-
mak mecburiyeti hasil oluyordu, tipk: bir ¢any, icki kabi olarak
kullanmak istediginizde yapilmasi gerekecegi gibi. Bunlarin ya-
n sira ¢ minik ayagi olan kuguk kaplar ve keza arkaya dogru
kivrilmis boyunlan olan daha buytkler ve nihayet, siklikla bir
metreyi de gecen boylan ve enleriyle olu kuli koyulan ¢ok bu-
yik kaplar 6zel bir ilgiyi hak ediyorlar. Bu sonuncu zikredilen-
ler calismamiz1 engelleyecek kadar sik ¢ikiyor kargimiza fakat
ciddi sekilde par¢alanmis durumda olduklarindan, bu kadar sik
karsilasmarniza ragmen bir tekini bile kurtarmay:1 basaramadim.
Kil (cidar) dort ila bes santimetrelik bir kalinligy asinca, parga-
lanmig kaplan yapigtirarak kurtarmak mumkiin olmuyor. ...

Molozunu her gin kazi alaninin disina tasittigim ev duvarla-
11, 4 ila 7 metre arasinda derinlikte istisnasiz kerpicin bir arada
tuttugu siradan ve islenmemis taglardan; 7 ila 10 metre arasin-
da derinlikteyse pisirilmemis, sadece giineste kurutulmus tug-
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lalardan olusuyor. Bu tugla evlerin temelleri ve kap: esikleriyse
2 metre kazi derinliginden beri rastlamadigim buyuklukte tas-
lardan insa edilmis. ...

21 Kasim 1871

Dun, din degil evvelsi giin ve hatta bu sabah da siren saga-
nak yagmur bu yazdiklarimi1 gondermeme ancak bu aksam izin
verdi, ¢unkii burada vahsi tabiatin ortasinda ve (Canakkale’de-
ki) en yakin postahaneye sekiz saat uzakhkta yasiyorum. Uma-
run ki toprak yann sabaha kadar ¢alismalara devam edilmesine
miisaade edecek kadar kurumus olur. Her haliikarda kazilari,
kis baslayincaya kadar araliksiz surdurmeye ve daha sonra Ni-
san ayinda tekrar baslatmaya niyetliyim.

Havalarin sicak ve nemli devam etmesi nedeniyle ¢ok sik
humma goniluyor, tabip olarak marifetlerimin talep edilmedi-
gi gun ge¢miyor. Yanimda saglam bir kinin rezervi oldugu i¢in
sanshyim. Tip ilminden zerre kadar haberim yok, dolayisiy-
la buyuk hatalar yapacagim muhakkakti, fakat bereket versin
ki Nikaragua'da kaptigim bir bataklik hummasi nedeniyle New
York'ta neredeyse 6liim doseginde yatigimda, harika Alman
Doktor Tellkampfin 64 gramlik bir doz kininle hayatim kur-
tardigim hatirladim. Ben de bu yiizden burada hep aym mik-
tarda kinin veriyorum, ama normal sartlarda bu miktar1 dorde
boliyorum sadece umitsiz vakalarda bir seferde kullaniyorum.
Sadece insanlarin degil develerin, eseklerin ve atlarin yaralari-
ni iyilestirmem i¢in de her giin huzurumu kaginyorlar, simdi-
ye kadar butiin vakalarda 6kiizgozu ¢igegi (arnica) ruhu kulla-
narak basarih oldum. Bana basvurulan biitiin humma vakalan-
n1 da iyilestirebildim. Ama simdiye kadar kimse bana tesekkur
etmek zahmetine katlanmadi, kadirsinasligi bugunin Troyal-
larinin meziyetleri arasinda saymak esasen pek mumkiin degil.

Hisarlik tepesinde, 24 Kasim 1871

Bu ayin 18 ve 21'inde yazdigim notlardan beri, durmaksizin
devam eden yagmura ragmen, ui¢ gin daha ¢alistim, ama kazi-
lan ancak 1 Nisan 1872'de tekrar baslamak uzere kis boyunca
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durdurmak zorunda oldugumu, maalesef artik kabul etmek zo-
rundayim. Burada kis, Aralik ortasi olmadan baslamayacak gi-
bi gorinuyor ve ben aslinda, bilhassa da Troya'min yikintilan
icinde olduguma artik kesinkes inandigim i¢in, yagmurlara al-
dirmadan o tarihlere kadar ¢alismaya devam etmeyi ziyadesiy-
le istiyordum. ...

Bugiinku ¢alismalarin son dakikalarinda, sadece 5,5 cm yik-
sekliginde, minnacik bir ii¢ ayakh kap buldum, butiin st kis-
m1 yerkireye benzer bir sekle sahip ve bes buyiik bes de kuguk
bolime ayrilmis. Bu bolumler bir kuguk bir buyiik olmak tuze-
re siralanmis, bitiin buyik olanlar naksedilmis kugucik yil-
dizlarla doldurulmus. Kabin agzinin ¢ap1 sadece 9 mm. Tro-
ya'da buldugum bu kabin hanimefendilere, banyo yaparken
kullandiklarin bildigimiz guzel kokulu yaglar muhafaza etme
amaciyla hizmet ettigini dusunuyorum. Kandil olarak kulla-
nilmis olamaz ¢unkia Troya’nin yikilmasindan 200 sene kadar
sonra yasamis olan Homeros'un zamaninda dahi kandil kulla-
nmimu bilinmiyordu. ...

Bu kadar ¢ok tasin oldugu bir yerde kazi yapmamn korkung
zorluklarini, ancak boyle bir kazida bulunmus ve ¢ok sayida
devasa tas blogun her birinin, 6nce etrafindaki kugiik taslar te-
mizlemenin, ardindan blogun altim1 kazip vinci altina yerles-
tirmenin ve sonra dondiirerek ytikseltmenin ve ¢ikis kanalinin
camurunun i¢inden dik bayinn basina kadar yuvarlayarak tasi-
manin -6zellikle de simdiki gibi yagmurlu havalarda- ne kadar
mesakkatli bir is oldugunu bizzat gérmiis biri tasavvur edebilir.

Diger taraftan mesakkat sadece benim, llyada’nin gercekler
uzerine bina edilmis oldugunu bu kadar hayal kirikhigindan
sonra nihayet ispat edip buyiuk Yunan ulusunun basindan bu
serefin tacinin alinmasina izin vermemek seklinde tasvir edile-
cek buyuk hedefime ulasma arzumu daha da arttiriyor. Bu he-
defe ulagmak icin hi¢bir yorgunluktan yilmayacagim, higbir
masraftan kaginmayacagim. ...

24 Kasim tarihine kadar gunde ortalama 80 isciyle ¢alisir-
ken mevsim degisikliginin erkenden gelmesiyle beraber kis bo-
yunca kaziy1 durdurmak zorunda kaldik. Ama kazi ¢ahismala-
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rin1 durdurana kadar gecen sure icinde, dik kuzey yamacindan
oldukca genis ve uzun bir yarma agip tepenin yizeyinden 11
metre derinlige kadar inebildik. Bu sirada once ge¢ donemin
Eol 1llion’'unun (Novum llium) ortalama olarak 2 metre derin-
lige kadar inen izlerini bulduk ve ne yazik ki 18 metre uzun-
lugunda ve 13 metre eninde, buyuk tas bloklarla inga edilmis
bir binanin temel duvarlarin tahrip etmek mecburiyetinde kal-
dik. Gerek bu duvarlarin azerinde gerekse yakinlarinda buldu-
gumuz kitabelere gore bu, bir bouleuterion ya da senato binasi
olmaliydi. Bu Helenistik donem yikintilarinin altinda, asag yu-
kan 4 metre derinlige kadar olan tabakada pek az tas ve yine az
miktarda kaba, (¢omlekgi ¢arkinda degil) elde uretilmis kera-
mik vardi. Fakat bu tabakanin altinda islenmis, sadece toprak-
la bir arada tutulan taslardan olusan bircok ev duvan ve ilk kez
buayik miktarlarda tas alet ve el degirmenine ve keza yine bu-
yuk miktarda ¢omlekg¢i ¢arkindan ¢ikma olmayan, kaba kera-
mige rastladim. Asag1 yukan 6 ila 9 metre arasindaki bir derin-
likten sonra kire¢lesmis moloz, son derece buyuk miktarda gu-
neste kurutulmus ya da hafifge pisirilmis tugla ve bunlarla insa
edilmis ev duvarlan, ¢ok sayida el degirmeni ama buna karsin
daha az baska tas alet, daha ince isgilikle ama yine de ¢omlekgi
carki kullanilmadan imal edilmis keramikten bagka bir sey bu-
lamadim. 10-11 metre derinlikte buyuk, kismen kabaca islen-
mis taslardan insa edilmis duvarlarla ve ¢ok sayida buyik tas
blokla karsilastik. Bu ev duvarlar siddetli bir depremle berha-
va edilmis gibi goranuayordu.
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6

BULGULAR VE Y ANILGILAR

)

1872 Mart’'nin sonuna dogru karimla beraber dondim Hisar-
lik’a ve 100 ameleyle tekrar basladim kazi ¢alismalarina. Kisa
bir siire sonra is¢ilerimin sayisim 130’a ¢ikartabilecek duruma
geldim, hatta 150 kisiyi ¢alisirdigim giinler de sik sik oluyor-
du. Kaz isi icin birinci simif ekipmana sahiptim artik. Londra-
l1 saygideger dostlarim John Henry Schroder & Co. bana yeteri
miktarda, en kalitelisinden Ingiliz mali el arabasi, kazma ve ki-
rek sagladilar, keza ben de ti¢ amele basi ve A. Laurent isminde
bir mihendis aldim ise. Harita ve planlari hazirlayan mihendis
400 mark, amele baslarinin her biri 120, usagimsa 144 mark
ayhk maas aliyordu, siradan amelelerin yevmiyesi 1 frank 80
santim, yani asagl yukar1 adam basi 1 mark 40 fenigdi, ama ki-
sa bir stire i¢inde bunlarin maasim 2 franka yani 1 mark 60 fe-
nige yukseltmek zorunda kaldim. Bundan sonra ilk isim Hisar-
lik'in tepesinde g odali, ambar ve mutfag da olan ahsap bir ev
yaptirmak ve binanin ¢atisin1 yagmurdan korumak igin su ge-
cirmez kegeyle kaplatmak oldu.

Hisarlik tepesinde, 5 Nisan 1872
... Troya sorununu bu sene nihai olarak ve kesinkes ¢ozebil-
mek i¢in bu tepenin, 40 derecelik bir agiyla keskin bir bigim-
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de —dibinden en yuksek noktasina 32 metre, deniz yuizeyinden
40 metre— ytikselen kuzey yamacindan tam tamina 14 metre
derinliginde, devasa boyutlarda ve yatay olarak buttn tepenin
icinden gecen bir platform kazdiriyorum. Platformun eni 70
metre ve gecen sene kazdirdigim yarmay: da kapsiyor. Bay La-
urent, tasinmas! gereken molozun 78.545 metrekup olacagini
hesapladi. Eger asil zeminle 14 metreden daha az bir derinlik-
te karsilasirsam bu miktar azalacak, asil zemine ulasmak icin
platformu daha da derine indirmem gerekirse tabii ki artacak.
Kesin arastirmalar yapabilmek i¢in her seyden 6nce asil zemi-
ne ulasmam gerekiyor. ...

Butun dikkatime ragmen, dik duvarin kazilmas: sirasinda si-
rekli olarak asagiya yuvarlanan taglara karsi ne ¢alisanlarimi ne
de kendimi korumay basaramadim, aramizda bacaklarinda bir
dizi yara olmayan kimse yok.

Cahismalarin ilk ug¢ ginunde, yamacin kazilarak algaltilmasi
sirasinda inanilmaz sayida zehirli yilan gikt1 karsimiza, en ¢ok
da kuguk kahverengi Antelion denen turden olanlar. Bunlar so-
lucanlardan bir nebze daha kalinlar, isimlerini 1sirdiklar1 kur-
banlarinin ancak gunesin batisina kadar hayatta kalabilmesin-
den ahiyorlar. Intibam o ki eger ilkbahar ve yaz aylarinda kokle-
rini leylekler almasa, bu hagere yuziinden Troya ovasinda ika-
met etmek mumkiuin olmayacakt.

Tepenin en ust noktasindaki binalarin saglamlastirilma-
s1 icin, tepenin keskin kuzey yamacinin tamaminin bir isti-
nat duvariyla kapl oldugu anlasihiyor, ¢unku bir¢ok nokta-
da bugin bile bu duvarin izlerini buldum. Fakat bu duvar ka-
dim zamanlardan kalma degil, ¢cunku kire¢ ve ¢imento har-
ciyla bir arada tutulan, buyuk kismi islenmis, kufeki tasin-
dan buytk blok tagslarla érialmus. Istinat duvarinin yikinti-
larinin uzerinde sadece ince bir toprak tabakas: var, zemi-
nin diger noktalarinda neredeyse sadece humus goruluyor,
bu humus tabakasi platformun dogu kosesinde 2 ila 3 met-
re civarinda bir derinlige erisiyor. Bu humuslu zeminin ve du-
var kalintilarimin daha arkasindaki toprak tas kadar sert ve
ev molozundan olusmus. Bu molozun arasinda diorit balta-
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lar, manyetit sapanlar, ¢cakmak tasindan bir suru bigak, sayi-
siz lava tas1 el degirmeni, ziyadesiyle sik mermerden ¢ok sayida
—bir kism1 baykus kafasiyla sislenmis— kiigiik tann tasviri, ka-
din kemerleri, kilden imal edilmis, piramit seklinde ve tepe ug-
larinda birer delik olan agirliklar ya da tastan imal edilmis ku-
re seklinde olanlar ve nihayet bundan 6nceki yazilarimda sik-
¢a soz ettigim volkan ya da karusel formunda kugiik terrakot-
ta parg¢alar buldum.

Hisarhk tepesinde, 25 Nisan 1872

Ayn 5’inden bu yana kaz1 ¢alismalarimi ortalama 120 ame-
leyle ve buyuk bir ¢abayla sirdiiriyorum. Ama maalesef bu yir-
mi ginden yedisini yagmur ve dini bayramlar, biriniyse adam-
larimin bana isyan etmesi neticesinde kaybettim. Sigara i¢gmeyi,
isleri yavaslattigim tespit ettigim i¢in yasakladim. Fakat bunu
hemen hayata gecirmem mimkin olmadi, iscilerin gizli giz-
li sigara igmeye devam ettiklerini goriyordum. Ama vazgeg-
me niyetinde degildim, bu kurala aykir1 hareket edenlerin der-
hal isten uzaklastirilacagim ve bir daha hicbir sekilde ige alin-
mayacaklarini ilan ettirdim. Bu haberin 6fkelendirdigi Renkoi-
li isciler —ki sayilar1 70 civarindaydi- herkesin caninin istedigi
kadar sigara i¢mesine izin verilmedigi takdirde ¢alsmayacakla-
rim bagira ¢agira ilan edip platformdan ayrildilar, bu sirada di-
ger koylerden gelen ameleleri de tag atarak ¢alismaktan alikoy-
dular. Onlar olmadan ¢alismalan bitiremeyecegimi ve yeterin-
ce is¢i bulamayacagim dusinen, istine ustlik bu uygun ha-
vada butun bir gin boyunca bir sey yapmadan oturamayacag-
ma inanan bu guzide insanlar hemen yelkenleri suya indirece-
gimi varsaymislardi. Ama ¢ok yamilmislardi. Hemen amele ba-
st olarak calisan adamlarimi ¢evredeki diger koylere yolladim
ve butiun gece kapimin 6niinde beklemis Renkoililerin dehset-
le agilmis gozleri ontinde bir sonraki sabah, onlar olmadan da
120 is¢i topladim. Enerjik hareket tarzim, kustahliklariyla ge-
cen seneki kaz1 ¢calismalarinda da basimi ziyadesiyle agritan
Renkoililerin burnunu ciddi bi¢imde siirttii ve ¢alismakta olan
diger iscilerimin tizerinde de faydah bir etkisi oldu, bu saye-
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de isyandan sonra sadece sigara i¢me yasagini kat1 bir disiplin-
le hayata gecirmeyi degil ayrica gunlik ¢alisma stiresini bir sa-
at uzatmay1 da basardim. Aruk eskisi gibi sabah 05.30'dan ak-
sam 05.30’a kadar degil sabah 5'ten aksam 6'ya kadar ¢alisiyor-
lar. Ama ben tipki eskiden oldugu gibi sabah 9'da yanin saat ve
oglen 13.30’da bir saat sigara ve yemek molasi veriyorum.

Miihendis Herr A. Laurent'in titiz hesaplarina gére, bu ayin
I'inden beri ¢alisilan 17 giin i¢inde 8.500 metrekup moloz tasi-
dim; ortalama olarak giinde 500 metrekup ve her is¢i i¢in gin
basi 4 metrekupten biraz fazla yapar.

Platform simdiden tepenin i¢ine 15 metre kadar girdi, ama
buytk bir hayretle hala asil zemine ulasamadigimi gozlemli-
yorum. Platformun dogusunda, 25 metre eninde bir alanda, 2
hatta 3 metre derinliginde humusla kargilastim ve bunun da al-
tinda ve arkasindaysa tas sertliginde, sadece aga¢ ve hayvan kii-
linden olustugu izlenimi uyandiran ve llion Athenasi’na ada-
nan kurbanlar ve kiillerinden olustugunu dusundigum bir ta-
baka buldum. Bu noktada kazmaya devam ettigim takdirde bu
tanrigaya adanan kadim mabedin temellerine rastlayacagimdan
eminim. ...

... Istinat duvarlarinin insasi ve devasa buyukliukteki kaya
pargalarinin yerlerinden sokiilerek harekete gegirilmesi cid-
di bir el melekesi ve dikkat gerektirdigi i¢in G¢tincii amele ba-
st olarak 7 frank gundelikle, Paxoslu Georgios Photidas’ ise al-
dim. Photidas, yedi sene Avustralya’da madenlerde ¢aligmis-
1 ve 6zellikle tiinel insaatlarinda uzmanlasmisti. Vatan hasreti-
nin tlkesine geri suriikledigi Photidas kendi karninm1 doyurmak-
tan acizken, hem gengligin verdigi delifiseklik hemn de vatanper-
verligin etkisiyle on bes yasindaki fakir bir memleketlisiyle ev-
lenmis. Ancak duginden sonra evde yasanan sorunlann verdigi
aciyla akh basina gelmis ve benim burada kaz1 yaptigimdan ha-
berdar olunca, hizmetimde ¢alismak i¢in sansim denemek tize-
re buraya gelmis. Yanimda ¢alismaya baglamanin; kendisi, ka-
ris1 ve zurriyeti i¢cin hayat memat meselesi olduguna en basin-
dan beni ikna ettigi i¢in onu hemen kabul ettim; maden, tinel
ve kuyu insasinda tecruibeli boyle birine zaten ciddi bigimde ih-

186



tiyacim vardi. Aynca bana pazarlarn ve tatil gunlerinde ¢ok fay-
dali oluyor, ¢unki Yunanca yazabiliyor ve benim Dogu'daki ga-
zeteler ve akademik kurumlar i¢in Yunanca yazdigim makale-
lerimi kopyalayabiliyor. Bir tema tizerine hazirladigim uzun ra-
porlarimi, ¢ kez Yunanca tekrar yazmak benim i¢in muazzam
bir sikintiydi, dayanamiyordum buna, hele hele bu is i¢in gere-
ken zamani uykumdan ¢almak zorunda kaldigim diistiniirsem.

Buna karsin yarin sabah harika mithendisim Adolphe Lau-
rent ne yazik ki beni terk ediyor, ¢unku bir aylk stresi dol-
du ve Pire’den Lamia’ya gidecek demiryolunun insaatina bag-
lamak zorunda. Ama bana, bu tepenin guizel bir planini yap-
t1. Troya'nin pergamosu sadece bu tepenin tizeriyle kisith kalsa
bile yine de Atina akropoliinden buyikmis, ¢inku akropol sa-
dece 50.126 metrekare buyuklagundeyken, Hisarlik tepesinin
alan1 64.500 metrekare. ...

10 ila 11 metre derinlige kadar, taslarin arasinda hala zehir-
li yilanlara rast geliyoruz. Is¢ilerimin bu hayvanlan ¢iplak el-
leriyle tuttuklarim ve adeta bunlarla oyun oynadiklarini, hatta
iclerinden birinin, dun bir engerek tarafindan iki kere 1sirilma-
sina ragmen buna hig aldins etmedigini hayretle gozlemledim.
Bu hayretimi ihsas ettigimde bana hem kendisinin hem de di-
ger is¢i arkadaslarinin bu tepede ¢ok yilan oldugunu bildikleri-
ni ve bu nedenle, bu bolgede yetisen yilan otundan kaynatarak
elde ettikleri zehirli yilan 1singim etkisiz hale getiren bir iksir
ictiklerini anlatt1 gulerek. Bunun tzerine zehirden korunmak
icin bana da bu iksirden getirmeleri direktifini verdim. Hindis-
tan’da bir insam yarim saat i¢inde oldurduguni kendi gozle-
rimle gordugum gozlakla kobranin zehirine karsi da koruma
sagliyor mu 6grenmem gerekiyor, eger keyfiyet boyleyse yilan
otunu Hindistan'da yetistirmek iyi bir yatirim olur.

Bundan oénce de defalarca soziinu ettigimiz, volkan ya da ka-
rusel seklindeki terrakottalar 10-11 metre derinlikte karsimiza
muazzam miktarlarda ¢ikmaya devam ediyor. Buyiik kismi do-
natilmis bu suslemeleri 6zenle gizerek kopyaliyorum. Cizimle-
ri karsilastirdigimda siislemelerin istisnasiz hepsinin ortasinda
gunes tasviri oldugunu tespit ettim.

187



Yarin Grek paskalyasi bashyor ve bu maalesef ¢alisilmayan
alu gin demek. Bu nedenle kaz1 ¢alismalarina ancak 1 Ma-
yis'tan sonra devam edebilecegim.

Hisarlk tepesinde, 11 May:s 1872

Ayin 25'inde yazdigim rapordan bu yana cesitli Grek bay-
ramlarn nedeniyle sadece 10 giin kaz1 yapabildik, ¢inka bura-
larda oturan Rumlarin en fakiri bile, bir saat i¢inde 1.000 frank
kazanabilecek olsa bile bu bayram gunlerinde ¢alisrmyor, Turk
is¢ci bulmam da mumkun degil, ¢unku su siralar tarlalarinda
calismalan gerekiyor. Hava, kaz1 ¢alismalan i¢in ¢ok uygun-
du, hala da oyle, ¢inku gunduz saatlerinde sicaklik golgede 20
Reamur’u' ancak buluyor, ayrica Mayis basindan Ekim’e kadar
firtina olan gunler disinda yagmur yagmyor, yagdig1 zaman da
suiresi yarin saati ge¢miyor. Troya ovasindaki kosullar da hali-
hazirda saglikli, korkulan Troya hummas: ancak Temmuz'da,
bolgedeki sayisiz su birikintisi kuruduktan, ¢iriumus milyon-
larca 6lu kurbaga ve kurumus batakligin kizgin guneste ¢atla-
mis topragindan epidemi kaynagi miyazma olustuktan sonra
bashyor. Bu nedenle hummaya 6nlem olarak kinin almaya bag-
lamak i¢in karunla alti hafta daha vaktimiz var.

Bundan 6nce de sozuni ettigim Roma kuyusunu ustd 20
metre derinlige kadar toprakla kaph olarak buldum. 16 met-
re derinlige kadar duvar orilerek insa edilmisti, bundan da-
ha derinde ise asil zemini olusturan Muschelkalk kayahgin ici-
ne oyulmustu. Georgios Photidas’a kuyudan bu kayaliga intikal
eden kuguk bir tunel insa ettirmistim. Boylece, Homeros'a gore
o zamana kadar halkiyla beraber bol pinarl 1da daginin etekle-
rinde yasayan Troya krali Dardanos’un ovada Dardania’y1 (Tro-
ya) kurdugu topragin, bugin 16 metre kalinhiginda bir moloz
tabakasiyla kaph olduguna kesinlikle kanaat getirmis oldum.

Schliemann bu noktada, bikhmadan usanmadan tekrarladi-
&1 Troya’min neden Hisarlhik’tan baska bir yerde olamayacag-
na dair butin argimanlanm bir kere daha dile getiriyor. Ba-

1 25Celsus-g¢.n.
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na kalirsa sanki biraz da kendisini de tekrar tekrar ikna etme-
ye, kafasindaki son siphe kinntilanndan da kurtulmaya ¢alisi-
yor gibi.

Hisarlik'in asil zemininin ovadan yuksekligi, hemen tepenin
eteklerinden olgilduginde gergi 20 metre bile yok; ama ova,
ozellikle de tepeye sinir olan boliumleri, 31 asirda 6nemli olgu-
de yikselmis. Fakat bu keyfiyet olmasaydi da tepeye tamamen
hakim pozisyondaki bu tepeye kurulmus Troya yine de Home-
ros’'un “tepelik”, “bicak gibi yiikselen” ve “riuzgarlarin haki-
miyetinde” gibi tamimlamalarini hak ediyor olacakt. Ozellikle
de sonuncusunu, benim de burada en biiyiik derdim hig kesil-
meden esen siddetli riuzgar ve bunun Homeros'un devrinde de
farkli olmasi tabii ki mumkin degil. ...

Yunan paskalyasindan beri yevmiye olarak 10 piaster ya da
2 frank, yani eskisinden 1 piaster fazla 6dityor olmama rag-
men su anda 130 adamla ¢alisiyorum ve 1 Ekim’e kadar buyik
platformumu, tam da planda 6ngoérilen yerde ve buyik tepe-
nin ortasindan gececek sekilde kazmaya kararliyim. Karim ve
ben 85 ameleyle kuzey tarafindaki platformda ¢alismalarimiz1
surdururken Georgios Photidas on gundir, 45 ameleden olu-
san baska bir grupla guiney tarafindan bize dogru kazmaya de-
vam ediyor. ... Bu giiney platformunun komutasim1 Photidas
tek basina elinde tutuyor, ¢unku ¢ok kabiliyetli bir miithendis
oldugunu ispat etti ve son derece akillica planladig: yan teras-
lar sayesinde ¢ok hizhi surduruyor ¢alismalariny; fakat, bugi-
ne kadar ¢ok hafif yikintilan tagimak zorundaydi, platformun
benim kazdigim tarafinda 10-16 metreler arasinda karsima ¢i-
kan tas gibi sert, inatg1 ve 1slak moloz tabakasina heniiz denk
gelmedi. Bugtin Muschelkalktan buyiik, itinayla islenmis blok-
larla ve ¢imento ya da kire¢ kullamlmaksizin insa edilmis, ba-
na Lysimachos doneminden daha eski degilmis gibi gorinen
muhtesem bir kaleyi giin 15181na ¢ikartti. Kale gergi isimize zi-
yadesiyle engel oluyor ama oyle guizel ve vakur bir goruntisu
var ki el sirmeye cesaret edemiyorum, gelecek nesillere kal-
masi gerek. ...
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Butun mesakkatli yonlerine ve ¢ekilen onca azaba ragmen
kazi ¢alismalarinin guzel yanlar: da var ve bunlardan biri de in-
sanin sikilmaya hi¢ zamani kalmamasi.

Hisarhk tepesinde, 23 Mays 1872

... Isleri hizlandirmak igin buyuk platformun 5 ila 6 metre
yukarisinda ve dogu ve bat1 uglarinda teraslar yaptirdim ve ka-
21 ¢alismalar sirasinda ortaya ¢ikan molozu ortadan kaldirabil-
mek igin, buyuk tas bloklarla bu teraslarin oldugu yukseklik-
te istinat duvarlan insa ettirdim. Amacim ¢ikan molozu bu du-
varlarin olusturdugu bogluga dokmekti. Kugiitk duvar goziime
yeterince saglam gorinmedi, bu nedenle isgilere ondan uzak
durmalarini soyledim; gercekten de duvar molozun agirhgina
dayanamad: ve inga edilmesinden kisa sire sonra ¢oktu. Daha
buytuk ve yuksek olan duvarin insasi ¢ok zahmetli olmustu, sa-
dece buyuk ve ekseriyetle islenmis taslarla 6rilmustu. Photi-
das da dahil olmak uzere herkesin kanaati bu duvarin yuzyil-
larca ayakta kalacagi yonundeydi. Buna ragmen, duvarin yikil-
masini tamamen imkansiz hale getirmek igin, ertesi giin bu-
yuk tas bloklarla bir payanda insa ettirmeye karar verdim. Alti
amele bu isle ugrasirken duvar birdenbire buyuk bir gurultiy-
le y1ikildi. Alt1 insanin tas yiginlarinin alunda kaldigim dustine-
rek tasviri mumkin olmayan, dehsetengiz bir korku hissettim,
ama ¢ok kisa bir siire i¢inde hepsinin, adeta mucize eseri kur-
tulduklarin 6grenince buytk bir seving duydum.

Ne kadar dikkatli olursaniz olun 53,5 ayak derinliginde top-
rak duvarlarla ¢alisilan bir kazi her zaman tehlikelidir ve ge-
lecekte de bu hususta bir degisiklik olmayacaktir. “Guarda,
guarda!”? gighklan da her zaman ise yaramaz, ¢tinki bu nida-
lar her koseden ve hig kesilmeden kulaklara ¢alinir. Kazan isgi-
ler fark etmeden de dik yarlardan taslar yuvarlamr. Butin gun
boyu karsi karsiya oldugumuz tehlikeyi goz ontine alirsam, ak-
sam saatlerinde eve dondugumde Tanr1’ya, bir giina daha kaza-
siz belasiz geride birakmamiza izin verme merhametini goster-
digi i¢in, gonlumun derinliklerinden sikkran duymaktan ken-

2 Dikkat! - ¢.n.
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dimi alamam. Alt is¢im yikilan duvarin altinda ezilmis olsay-
dy, llion'un giin 15181na ¢ikartilmasinin ve tabii ki benim kaderi-
min ne olacagini korkuyla tasavvur etmeye ¢alismaktan da hala
kendimi alamiyorum. Higbir para veya vaat beni kurtaramaz-
dy; zavall dullar igine dustukleri ¢aresizlikle beni par¢a parga
ederlerdi herhalde, ¢unku yash ya da geng, zengin ya da yoksul
olduklarina bakilmaksizin erkekleri, bitin Yunan kadinlan gi-
bi Troyah kadinlarin da her seyleridir; yerde ve gokte hi¢bir sey
bu kadinlar i¢in erkekleri kadar 6nemli olamaz. ...

Son yazdigim raporumda buyitk platformda ¢alismalarima
engel olan buyuk tas kitlelerinin giderek azaldigindan bahset-
mistim, ama bugiin ne yazik ki tekrar ciddi bi¢imde ¢ogaldikla-
rin1 yazmak durumundayim.

Troyalilarin ve onlarin haleflerinin milattan sonraki yillara
kadar evlerinin ve duvarlarinin insasi i¢in kullandiklar: ve hem
bana hem de iscilerime tarifi imkansiz korku ve kayg: veren,
buyuk zorluk cekmemize neden olan muazzam miktarda kiife-
ki tagi blogunun kaynag olan tas ocagini, evimden sadece 300
metre kadar uzaklikta, tepenin giiney tarafinda, llion tepesinin
yamaglarinda, Lysimachos tarafindan insa ettirilmis gibi gori-
nen sehir surlarinin hemen altinda kesfettim. Buranin yerlisi
Turkler ve Rumlarin lagim olarak adlandirdiklar1 (maden oca-
g1 veya tunel anlaminda Arap¢adan Turkgeye gecmis bir keli-
me) tas ocaginin girisi su an i¢in toprakla kapanmis durumnda,
ama ¢evrede yasayanlardan 6grendigime gore 20 sene 6ncesine
kadar kesinlikle agikmis. Arastirmalarim bana buranin ¢ok bii-
yuk oldugunu gosterdi. ...

Buyuk miktarlarda yammda getirdigim ve comertce dagitt-
gim kinin ve arnika ruhu Ekim ve Kasim aylarinda butun ya-
ralara ve atesli hastahklara derman olunca, tip ilminden biha-
ber olmama ragmen, maalesef tabip olarak nam saldim buralar-
da. Bunun neticesi olarak kiymetli zamammi, su anda, kimi za-
man millerce dteden buraya gelen ve ilaglarim ve tavsiyelerim
sayesinde derman bulmay: uman hastalar i¢in harcamak zo-
runda kaliyorum ve bu keyfiyet bana sikint1 veriyor. Buralarda-
ki butun kaylerde koytn papazi ayni zamanda koyun tabibi gi-
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bi, ama bu din adamlarinin ellerinde hig ila¢ yok, tip ilminden
de hi¢ anlatmiyorlar ve soguk suya ve her tiir yikanmaya kars
dogustan gelen bir tiksinti duyuyorlar, bu nedenle de hacamat
ya da damardan kan almadan bagka bir tedavi yontemi tanim-
yorlar ki bu da tabii zavalli insanlan perisan ediyor. 10-12 ya-
sindaki ¢ocuklarin dudaklarinin kenarinda gorilen kinsiklik-
lar bile papaz efendinin bu zavalliciklardan birka¢ defa kan al-
digim gostermeye genellikle yetiyor. Ben kan dokmekten nef-
ret ediyorum, soguk su kiirlerinin atesli bir taraftariyim; bu ne-
denle kimsenin damarlarina musallat olunmasina izin vermi-
yorum. Neredeyse butun hastaliklarda, hi¢ vakti olmayan be-
nim disimda herkesin [aydalanabilecegi, deniz banyosunu tav-
siye ediyorum. Benim deniz banyosunu hastaliklarda tavsiye
etmem Oyle bir guven hatta cosku yaratt ki vaktiyle vicutla-
rinin soguk suyla temasinin onlan 6ldurecegine inanan kadin-
lar dahi keyifle denize giriyor ve hatta butun viicutlanyla suya
daliyorlar. On dért giin kadar evvel Neo-Chori'den? 17 yasin-
da bir kiz getirdiler, buitin viicudu, 6zellikle de yuzi yaralar ve
cibanlarla kapliydi. Sol goziindeki bir ¢iban o goza kor etmisti,
kiz konusmakta zorluk gekiyor, yuruyemiyor hatta ayakta du-
ramiyordu. Annesi hi¢ istah1 kalmadigim soyledi, gogus kafe-
si cokmustu, surekli 6ksuriyordu. Bitin bu dertlerin korkung
kan alma metodu ve bunun neticesinde ortaya ¢ikan kansiz-
ik nedeniyle ortaya ¢iktigim bir bakista anladim ve kan alimp
alinmadigim degil, dogrudan kag¢ kere alindigim sordum. Ce-
vap kizin kisa bir siire 6nce usuttugi, koyin papazinin da bir
ayda yedi kez damarlarina girip kan aldig: seklindeydi. Ben ki-
za bir kasik dolusu hint yag: verdim, her giin bir kez deniz ban-
yosu almasini soyledim. Ardindan, biraz kuvvetlendikten son-
ra babasinin onunla, ayrintili bir sekilde izah ettigim basit bir
pasif jimnastik yapmasi gerektigini anlattim, boylece gogus ka-
fesindeki ¢okme ortadan kalkacakti. Aym kiz bu sabah bir an-
da platformun yani basinda belirince duygulandim. Kiz 6ntim-
de secde edip pis ayakkabilarimi 6ptu. Daha ilk deniz banyo-
suyla istah1 yerine gelmisti, buitun iltihaph yaralar ve ¢ibanlar

3 Bugun Yenikoy - ¢.n.
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derhal kurumaya baglamis, kisa bir siire sonra yok olmuslardi,
sadece sol gozii henuz géormuyordu, bunun disinda tamamen
iyilesmisti, oksurigu bile sona ermisti. Tabii ki gozinu teda-
vi etmeme imkan yok, ama bana 6yle geliyor ki sadece goziin
onunde bir deri parcasi olusmus ve bir goz doktoru kolayca bu
deri pargasim alabilir. Kizcagiz, Neo-Chori’den buraya ug saat-
lik yolu bana sikranlarim sunmak igin yuriyerek asmis ve si-
zi temin ederim ki Troya ovasinda ilk kez tababet alanindaki
hizmetlerim ve dagittigim ilaglara tesekkiir edilmis oldu. Kal-
d1 ki esasen kizin buralara kadar gelmesine neden olanin, sade-
ce bir tesekkur etme istegi mi yoksa gormeyen gozunu iyilesti-
recek bagka bir ilag ya da tedavi bildigim umudu muydu, bun-
dan da emin degilim.

Hisarlik tepesinde, 18 Haziran 1872
Gegen ayin 23’inde yazdigim raporumdan bu yana, saygi-
deger dostum Frank Calvert'in, bulacagim malzemeyi onunla
paylasmak saruyla verdigi izinle tepenin ona ait taralinda, be-
nim buyuk platformumun hemen yaninda, zeminden 12 metre
asagida, 34 metre eninde bir yukar terasi olan 31 metre enin-
de ugiincu bir platlorm insa ettirdim. Bu yeni platformda 70 is-
¢i calisiyor, ¢inki hemen dik kuzey yamacinin yam baginda
34 metre uzunlugunda ve 23 metre eninde dort kase bir gukur
var arazide. Bu ¢ukurun musebbibi sadece yuzyillardir buralan
kazarak sutunlar ve mezarlarinda kullanilmaya uygun mermer
bloklar arayan Turkler olabilir. Troya ovasinda ve cevresinde-
ki, hatta Alexandria Troas'in da 6tesindeki biitiin eski Tirk ca-
milerinin bahgeleri kadim yapilardan alinmis boyle binlerce
mermer parcayla dolu. Tepenin Frank Calvert’e ait olan bolu-
minun tamamin kaplayan binlerce mermer, parga arazinin en
azindan bu dort kose ¢ukurun bulundugu bolumiinin mermer
pesindeki Turkler tarafindan kazildigim hig supheye yer birak-
mayacak sekilde gosteriyor.
Bu uguncu platform, tepenin i¢ine dogru yatay genisleme-
si ancak tamamlanmisti ki 2 metre uzunlugunda, 86 santimet-
re yilksekliginde ve bir kosesinde 55 diger kosesinde 36 san-
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timetre kalinhginda, Paros mermerinden bir triglif blogu bul-
dum. Triglifin ortasinda 88 santimetre uzunlugunda ve 86 san-
timetre yuksekliginde Phobus Apollo'yu tasvir eden bir yuksek
kabartma var. Apollo belinde kemeri olan, uzun bir kadin kiya-
feti giymis ve uzayda kosturan, dort 6limsiiz yaris atina yasla-
niyor. Bir araba yok géruniirlerde.* Tann’nin, uzun olmamak-
la beraber harika gorunen dalgali saglarinin etrafinda bir gines
yuvarlaginin asagi yukan ugte ikisi goranuyor. Bu gunes yuvar-
lag1 6 santimetre ve 9 santimetre uzunlugunda onar giines 1si-
g1 huzmesiyle suslenmis. Apollo’nun yuzunde ¢ok anlamh bir
ifade var, uzun elbisesinin kivrimlan, bana Atina akropolinde-
ki “kanatsiz Nike” tapinagindaki saheserleri hatirlatacak kadar
mukemmel islenmis; ama beni asil hayran birakan vahsi bakis-
larla ve kopukler sagarak uzay boslugunu birbirine katacak gi-
bi goninen dort aygir. Anatomileri o kadar iyi gozlemlenmis ki
boylesine usta isi bir eseri bundan once hi¢ gormedigimi sami-
miyetle itiraf etmek zorundayim. Bu kabartmanin saginda ve
solunda dor nizaminda triglifler bulunuyor, bir u¢uncu trig-
lif de mermer blogun 55 santimetre kalinhgindaki sol yuzun-
de bulunuyor. Buna karsin sag taraftaki 36 santimetre kalin-
hgindaki yuz islenmemis. Mermer blogun ust ve alt yuzlerin-
de kursunla raptedilmis demir parcalar var. Sol yuzdeki trigli-
fi goz onine alarak bu metobun, sag yuzande bir triglif islen-
mis baska bir kabartmayla beraber tapinagin propylenini susle-
digini dusanayorum.

Her seyden once tuhaf olan burada bir gunes tanrisimin var
olmasi, ¢inku Troya'da bir gunes tapinagindan Homeros dahi
haberdar degil, ondan daha sonraya tarihlenen kaynaklarda da
Troya'da boyle bir tapinagin bulunduguna dair en ufak bir ka-
yit yok. Diger taraftan Phobus Apollo tasviri, bu kabartmanin
muhakkak surette bir giines tanrisi tapinagina ait oldugunu is-
pat etmiyor; kanaatimce vaktiyle baska herhangi bir tapinag:
susluyor olmas1 da mumkun. Gunes tannsinin kafas: 6ylesine
Iskender doneminin o6zelliklerini tasiyor ki bu eserin, Buyiuk

4  Schliemann Helios'un dort araba tarafindan ¢ekilen arabasini aklina getiriyor,
o nedenle bir araba arayisinda — ¢.n.
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Iskender’in Pers Imparatorlugu’nu boyunduruk altina aldiktan
sonra bu sehre yaptirmaya s6z verdigi Athena mabedini onun
olumunun ardindan llion’a hediye eden, Lysimachos zamanin-
dan kaldigina dair disiincemnde israrc1 olmak zorundayim. ...

Hisarlik tepesinde, 13 Temmuz 1872

Kaz1 sahamin buyukligunden dolay1 120 kisiden daha ufak
bir ekiple ¢alismam mumkun degil, hasat zamani da basladi-
gindan 1 Temmuz itibanyla iscilerin gundeligini 12 piastere ¢1-
karttim, ama Almanya’nin muhterem Gelibolu konsolosu Herr
Max Miiller bana sehirden kirk is¢i gonderme lutfunu goster-
meseydi, buna ragmen gerekli sayida insam bir araya getire-
meyecektim. ... Gunesin dogusundan batisina kadar canla bas-
la ¢alisihyor, ¢unku ug ¢aliskan amelebasim var, ben ve kanm
da kaz1 sahasindan hi¢ ayrilmiyoruz. Yine de ginde 300 metre-
kup moloz ve topragi tasiyabilecegimizi digsiinemiyorum, ¢in-
ki mesale giderek artiyor ve bir¢ok noktada simdiden 80 met-
reyi gecti. Ayrica kuzeyden hi¢ durmadan esen siddetli rizgar
da surekli olarak zeminden kaldirdig) tozun gozlerimize girme-
sine ve gorus kabiliyetimizin kisitlanmasina neden oluyor ki bu
da ¢alismalarimiz1 ciddi sekilde yavaslatiyor. Bu tir surekli ve
sert bir riizgan dunyanin baska bir kosesinde gormek mimkiin
olmadigina gore Homeros da Troya’nin bulundugu bu ovada
bir donem yasamis olmaly, aksi takdirde Ilion'unu sik sik, son
derece isabetli ve bagka hicbir yere uygun gormedigi “razgarh”
veya “firtinal” sifatlariyla anmazdu. ... Erken Yunan medeniye-
tinin zifiri karanhgina ait bu harabelerde bulunacak, insani sa-
nat duygusundan izler tasiyan her esya benim igin tarihin bir
sayfas1 anlamina geldiginden, evvel emirde bir seylerin goziim-
den kagmasini engellemek istiyorum. Bu nedenle de, mesela
uzerinde dini semboller olan bir terrakotta gibi benim i¢in as-
gari duzeyde bile degeri olacak her parg¢a icin amelelere 10 pa-
ra bahsis veriyorum. Ve inamlir gibi degil ama is¢ilerim, boy-
le par¢alarin kaz1 sahasinda muazzam miktarlarda mevcudiye-
tine ragmen uzerinde herhangi bir susleme olmayan pargalara
da kendileri siisleme yapip bu bahsisi almaya ¢alisiyorlar. lsik-
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lar sagan giines, hararetli sanatsal ¢alismalarinda en fazla tercih
ettikleri figur. Sahte sembolleri tabii ki derhal tespit ediyorum
ve sahtekarlan ginliklerinden 2 piaster keserek cezalandiriyo-
rum. Ama is¢ilerin sarekli degismesi nedeniyle yine de zaman
zaman bu yolu deneyenler ¢ikiyor.

Bu kadar ¢ok amele ¢alistirinca hepsinin isimlerini hafizam-
da tutmam mumkun degil tabii, bu nedenle hepsini dis goni-
nuslerine gore, artik nasil géruniyorlarsa, mesela imanli m1 da-
ha asker gibi mi ya da bilge mi, adlandirdim: Dervis, kesis, ha-
c1, onbas, tabip, muallim vesaire. Ve ben birine bu sekilde bir
isim verir vermez digerleri de onu, benim yamimda ¢alistig si-
re zarfinda, aym isimle ¢agirmaya basladilar. Bu sekilde okuma
yazma bilmeyen bir sira doktorumuz oldu. ...

Troya Pergamusu, 4 Agustos 1872

Size, tapinagin altinda, tepenin yamacindan 40 metre kadar
uzakta ve 10,5 metrelik dusey derinlikte iki metre kalinhginda
ve u¢ metre yikseliginde bir duvar kesfettigimizi bildirmenin
keyfini yasiyorum. Oniine yigilmis taslardan anlasildigina gore
bu duvar vaktiyle ¢ok daha ytksekmis. ... Duvar insa edildigin-
den beri tepe bu noktada, ust uste yigilan moloz tabakalanyla
40 metre kadar genislemis 13,5 metre kadar da yukselmis. Du-
var, eski bir Troya tapinagina temel olarak mi vazife goniyor-
du yoksa Homeros'un Poseidon ve Apollo tarafindan insa edil-
digini anlattig1® kusatma duvarlarinin bir pargas: miyds, heniz
arastiramadim. ...

Dogal al¢almanin azhig1 nedeniyle, kendi buyuk kazi ¢ukuru-
mu 14 derecelik bir meyille kazdirmak zorunda kaldigim tepe-
nin guney tarafinda, yamagtan 60 metre kadar uzakta, 12 met-
re ya da kirk ayak eninde bir kule ortaya ¢ikartmistik. Olduk-
¢a yuksek oldugu izlenimi uyandiran kule, benim yolumnda en-
gel olusturuyor. Bu nedenle su sira, onu tamamen ortaya ¢ikar-
mak igin sagindan ve solundan, hararetle kazilar yaparak iler-
lemekle mesgulum. Su andaki haliyle kule sadece 6 metre ya
da 20 ayak yuksekliginde, ama yiizeyinin yapisi ve her iki tara-

5 llyadaXIl, 452-453.
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fina yigilmis taslarin kitlesi onun bir zamanlar ¢ok daha yuk-
sek oldugunu adeta ispat eder mahiyette. Tas ve moloz yigin-
larinin muazzam buyukluguna goz onune aldigimda, kulenin
bir zamanlar akropoliin bati kdsesinde bulundugunu ve boyle-
likle son derece ilging ve gorkemli bir konuma sahip oldugu-
nu dusinuyorum. Kuleden sadece butiin Troya ovasi degil aym
zamanda Tenedos (Bozcaada), Imbros (Imroz) ve Samonthra-
ke (Semendirek) adalan da goriilebiliyordu. Troya'nin insa ala-
ninda bu noktadan daha yiksek bir mevki hi¢ olmamisti, bu-
gun de yok, iste bu nedenle Andromache’nin ‘Troyalilarin eri-
digini ve Akhalarin ¢ok agir basugim duydugunda’ uzerine ¢ik-
g ‘llion’un buyuk kalesinin® burasi oldugu kanaatindeyim.

Bu kule, 31 asir boyunca topragin derinliklerinde kaldiktan
ve ¢esitli halklar, binlerce yil boyunca saray ve evlerini bu te-
penin uzerinde insa ettikten sonra, tekrar 1s1ga kavustu ve bu-
tin ovaya degilse de en azindan ovanin kuzey kismina ve Hel-
lespont’a (Canakkale Bogazi) hala hakim. Yunanistan'in sanh
gecmisinin bu kutsal ve yiice anit1, gonul ister ki, bundan boy-
le sonsuza dek Hellespont'tan gecen gemilerdeki insanlann il-
gisini ¢eksin; butiin gelecek kusaklarin bilgiye a¢ gengleri icin
bir hac yerine donussun ve butin bu geng insanlar, bilim ve
ozellikle de harika Yunan dili ve edebiyat i¢in heyecanlandir-
sin. Muhakkak bu kuleyle ve muhtemelen kuzey yoniunde or-
taya ¢ikardigim surla baglantil olan ve kesledilmesi artik isten
bile olmayacak Troya kusatma duvarinin tamaminin ortaya ¢i-
karilmasina vesile olsun.

llion'u kazmanin maliyeti kisisel bir servet i¢in ¢ok ¢ok yiik-
sek, bu nedenle ileride bir cemiyetin kurulacagini veya bir hu-
kumetin baslattigim kazilari devam ettirmeye karar verecegini
umuyorum ki ben de Mykene akropolini kazmak i¢in gerek-
li adimlarn atabileyim. Simdilik kazilarimi kendim finanse ede-
rek surdirecegim, ama yakin gelecekteki ¢alismalarimi kusat-
ma surunun adim adim agiga ¢ikarilmasiyla sinirlandiracagim.

Nihayet sunu da ifade etmeliyim ki devasa masraflarim ve bu
vahsi alemde katlandigim butin fedakarhklar, ¢ektigim megak-

6 llyada VI, 386-387
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kat ve sikinti, ama her seyden 6nemlisi, butin bu 6énemli ke-
siflerimin mukafau olarak, medeni diinyanin bu kutsal alanin
ismini degistirme hakkim bana bahsedecegini umuyorum. Ve
tanrisal Homeros'un adina, ona, her duyanin kalbini keyif ve
coskuyla dolduracak élumsuz sayginhiga sahip su isimleri ve-
riyorum: Troya ve llion. Bu satirlan1 yazdigim akropolisini de
Troya pergamusu olarak adlandirnyorum.

Troya pergamusu, 14 Agustos 1872

Ayin doérdinde yazdigim son raporumdan beri kazilan bua-
tan gucimle devam ettirdim, ama bu aksam ¢alismalar sona
erdirmek zorunda kalacagim, ¢unku ¢ amelebasim ve ayni za-
manda veznedanm da olan usagim, agir bir sitma gegiriyorlar.
Karim ve ben de o kadar perisan durumdayiz ki kizgin gunesin
korkung sicaginda butiin gun yalmz basimiza bitin bu igleri
yonetebilecek durumda degiliz. Bu yuizden iki ahsap evi, biutiin
alet ve makinelerimizi bir bek¢inin nezaretinde burada birakip
Atina'ya geri donuyoruz. ...

Bu sene i¢in kaz1 ¢ahsmalarini sonlandirirken geriye bak-
tugimda, 1 Nisan’dan beri bu dev moloz ve toprak tabakalan
arasinda surekli olarak karsi karsiya kaldigimiz onca tehlike-
ye ragmen kimse 6lmedigi ve hatta ciddi sekilde yaralanmadig
i¢in, yuce Tanr'min gosterdigi buyik merhamete tesekkiur et-
meden gecemeyecegim.

Kazi ¢calismalanmin neticesine gelecek olursak, buyuk bir ta-
rih problemini ¢6zmus oldugumu herkes teslim edecektir. Bu
problemi, Antik Cag boyunca adi 1lion olan ve Troya'mn hale-
fi oldugunu iddia eden eski bir sehrin derinliklerindeki asil ze-
min uzerinde yuksek bir medeniyet ve devasa yapilar kesfede-
rek ¢ozdum. Bu sehrin insa alani, o donemdeki medeni dunya-
nin tamamu tarafindan Homeros’un llionu’nun kuruldugu alan-
la ayn1 olarak telakki ediliyordu. Bu sehrin konumu sadece 11-
yada'daki bilgilere degil, daha sonraki donemlerin yazarlarin-
dan tamdigimiz butin menkulata da tamamen uyuyor. Bura-
da, llion’da Lysimachos'un yaptirdig surlarin tam olarak belir-
ledigi sehir yerlesim alani, 100.000'den fazla insanin yasayabi-
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lecegi buiyiikliktedir. Ve bu kadar yiiksek bir nifusun gercek-
ten sehirde yasamis oldugunu, tiyatronun 60 metre ya da 200
ayak uzunlugundaki sahne binasi da kanitlamaktadir. Lysima-
chos tarafindan yaptinlan sur burada 2 metre kalinliginda, ku-
leden gelen duvar ise surun altinda daha derinlerde bundan bes
kat daha kalin gibi gorinuyor. Homeros, Troya'min bu duvarla-
rin1 muhakkak ki iste bu muazzam boyutlarindan éturu Posei-
don ve Apollo'ya atfetmistir.

Aynca gin 15181na kavusturdugum, kadim halklar tarafindan
kullanilmis yiiz binden fazla objeyi dusindugimde, arkeoloji
icin yeni bir diinyay ortaya gikardigimi sdylemeye ciiret edebi-
lecegim kanaatindeyim.

Atina, 28 Eylual 1872

14 Agustos’ta son notlarimi almistim gunlagime, bu ayin
10'unda da kanin ve topografim Silias'in egliginde Troya'ya ge-
ri dondam ...

Kazi sahasina geldigimde, biraktigim bekg¢inin bana ihanet et-
tigini ve ortaya ¢ikardigim ¢ok sayida buyik ve tuzerinde kabart-
ma olan tagin ortadan kayboldugunu dehset icinde tespit ettim.
Bu taslarla kaz1 alaninin ¢esitli noktalanna kis yagmurlarinin,
kazi neticesinde ortaya ¢ikan moloz ve toprag suriiklemesini
engellemek amaciyla setler olusturacak duvarlar 6rdarmustam.
Bekgi taglarin hayirli isler i¢in kullanildigim séyleyerek kendini
affettirmeye ¢ahisti. Yenigehir isimli bir Hirisiyan koyiinde ¢an
kulesi, Ciplak isimli Turk koyunde de evler insa edilmisti be-
nim taglarimla, ama onu tabii ki derhal kovdum ve yerine sada-
katiyle taninan, hem bir filinta olan hem de giicii kuvvetiyle tas
hirsizlarini korkutacak yeni bir bekgi aldim ige. ...

Eger Troya'da bir yaz1 kullanildiysa bu iki tapinagin harabe-
lerinde kitabeler bulmam gerekir. Ama bu hususla ilgili olarak
eskisi kadar istekli ve heyecanh degilim, ¢unku Yunan koloni-
sinin 6ncilit dért halktan kalan dev harabe tabakalarinda sim-
diye kadar en ufak bir yaz izine rastlayamadim.
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7

PRIAMOS HAZINESI

1872 senesinin kaz1 ¢alismalarim 14 Agustos'ta sonlandirmis-
tim, 1 Subat 1873'te kaz1 ¢alismalarina karimin esliginde tek-
rar basladim. Eskiden beri var olan iki ahsap kulitbemizin yam-
na, gecen sonbahar kendimiz i¢in 2 ayak kalinliginda duvarla-
n olan bir tas ev yaptirmistim. Gerekli olan malzemeyi kazidi-
gimiz eski Troya binalarinin taslari saglamisti. Ama bu evi yani-
mizda ¢alisan amelebaslanina tahsis etmek zorunda kaldik, ¢iin-
ki bunlarin yeterince kalin kiyafetleri ve ortiileri olmadigindan
cetin gegen kisi atlatmalari mumkiin olmayacakti, bu ytuzden
zavalli kanm ve ben cidden mesakkatli ginler gecirmek zorun-
da kaldik. Homeros'un, kiikreyen Boreas’ tasvirini hatirlatan
keskin, buz gibi soguk simal rizgan bizim kullandigimiz ahsap
evin tahtalarinin arasindan o kadar siddetle esiyordu ki aksam-
lar1 gaz lambalarimiz: bile yakamiyorduk ve ocaktaki atesi hig
sondirmememize ragmen termometre eksi bes dereceyi goste-
riyor, hemen ocagin yanindaki bir kapta duran su geceleri do-
nuyordu. Gun boyunca kaz alaninda ¢alisarak sogukla nispe-
ten daha kolay bas edebiliyorduk; ama aksamlan, Troya'y: kes-
fetmek gibi muazzam bir eseri viicuda getiriyor olmanin buyiik
heyecam disinda igimizi 1sitacak hicbir seyimiz yoktu. Bir gece
yanarak 6lmekten kil pay1 kurtulduk. Nasil oldugunu bilmiyo-
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rum, ocagimizin taslan bir sekilde odamizin zeminini kaplayan
ahsabin uzerine dusmiis ve ahsap yer dogsemesi alev almis. Saba-
ha kars1 saat 3'te tesadiifen uyamp durumu gordium, ahsap dé-
semenin 2 metre uzunlugunda ve 1 metre genisliginde bir bolu-
mu yanmaya baglamusty, ... atesi kontrol altina alip tehlikeyi ta-
mamen ortadan kaldirmamiz en azindan bir ¢eyrek saat surdu.

Troya pergamusu, 15 Mart 1873

Geceleri soguk oluyor ve termometre sabaha kars1 sik sik
donma noktasinin altina dusiyor, buna karsin giines gun bo-
yunca sikinti verecek kadar sicak olmaya basladi, termomet-
re Ogle saatlerinde ¢ogu kez golgede 23 dereceyi bile geciyor.
Agaclar surgiin vermeye bagladi, ilkbahar ¢igekleri Troya ova-
sin1 kapladi bile. On dort gundiir etraftaki batakliklardaki mil-
yonlarca kurbagamn vraklamalarini dinliyoruz, sekiz giinden
beri de leylekler geri donduler. Bu vahsi dunyadaki hayatin en
biyuk nahosluklarindan biri de kazi alanindaki duvarlarda, de-
liklere yuva yapmis sayisiz baykusun feci bagirulari; bu ¢ighk-
lar gizemli ve dehset verici geliyor kulaga ve dzellikle geceleri
dayanilacak gibi degil. ...

Daha o6nce de dile getirdigim gibi, gecen senenin Temmuz
ayinda buldugum Phobus Apollo’yu gunesin dort atiyla tas-
vir eden harikulade triglif blogu, sol taraftaki trigliflerin de is-
pat ettigi gibi, mabedin giris kapisinin istinde bulunuyordu ve
muhtemelen sag tarafinda da ayni biytikliikte bir triglif blogu
vardi. Eger bu ikinci triglif blogunu bulabilirsem bu bilim din-
yasi i¢in buyuk bir kazang olur. ...

Aruk, kazi alaninin Kuzey tarafinda bulunan ve beni ¢ok
uzun bir siure mesgul eden Dor nizamindaki tapinagin Apollo
mabedi ve benim sik sik bahsettigim triglif blogunun bu mabe-
din bir par¢asi oldugu kesinlesti. ...

Troya pergamusu, 22 Mart 1873

Bu hafta da hava surekli olarak iyiydi ve ortalama 150 ame-
le cahstirarak ¢ahismalarimi gayretle surdirdum. Kazi alaminin
kuzeyinde, Minerva (Athena) tapinaginin insa alaninda simdi-
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den sekiz metre derinlige ulastim ve birkag yerde kuleyi ortaya
¢ikardim. Fakat kaz alanindaki patikalarin giderek diklesmesi
ve uzamasi nedeniyle el arabalanni iten ameleler yan yolda du-
rup mola vermek zorunda kalyorlar ve bu ytzden is de her ge-
cen gun daha yavas yuruyor. Yine de kuleyi dogu istikametin-
de tug, bat1 tarafinda ise bir buguk hafta icinde tamamen giin 151-
gina kavusturmay1 umuyorum. Bu hafta bulunan objeler i¢inde
en tuhafi sekiz metre derinlikte, hemen kulenin yaninda buldu-
gumuz buyuk bir asa basi oldu. Cok kaliteli, saf kristalden ma-
mil bu par¢a ¢ok ince islenmis bir aslan basi. Sadece bu aslan
basi degil, aslan figiirinin llyada’daki mesellerde de karsimiza
surekli olarak ¢ikmas: Antik Cag’larda bu bolgelerde buyuk ih-
timalle aslanlann yasadigim dusinduriyor; evet, eger Homeros
bu hayvani sik sik gozlemleme imkanina sahip olmasaydi bu
kadar miikemnmel tasvir etmesi de mumkiin olmazd. ...

Troya pergamusu, 29 Mart 1873
Ayin 22’sinde yazdigim raporumdan beri maalesef ¢ok az,
hatta hi¢ denecek kadar az terakki kaydedebildim, ¢iinku koy-
lulerin biyiik ¢ogunlugu bu hafta kendi baglarinda ¢ahstilar.
Buna ek olarak hi¢ durmayan, buz gibi soguk kuzey ruzgarn-
dan da muzdaribiz, ruzgir dun ve bugun ¢alismayi tamamen
imkansiz hile getirdi. Buna ragmen bu bir hafta i¢inde biyiik
kulede, sekiz metre derinlikte, ¢ok sayida, siradis: sekilli hari-
kulade vazo bulduk. Gergi hepsi az ya da ¢ok parcalanmis du-
rumda, ama buttn par¢alan elimde oldugundan bir araya getir-
mek zor olmayacak. Bunlar arasinda parlak siyah renkli bir va-
zo var ki buyuk iki kadin memesi, kocaman bir gobek deligi ve
dik duran kollariyla 6zellikle soz edilmeye deger.

Troya pergamusu, 16 Nisan 1873

Son raporumdan beri ortalama 160 amele ile ¢alistim ve bir-
cok harika seyi giin 15131na kavusturdum, bunlardan birini, he-
men evimin yaninda, biytik kulenin yakinlarinda 9,2 metre
derinlikte kesfettigim 5,2 metre enindeki bir caddeyi o6zellik-
le vurgulamak isterim. ... Bu yol tam olarak guineybat1 yonin-
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de, dogrudan ve ¢ok dik olarak ovaya iniyor; simdiye kadar sa-
dece 10 metrelik bir bolumunu ortaya ¢ikarabildim. ... Bu ne-
fis taglarla kaplanmus yol, yakinlarda bir yerde, yolun ust tara-
finda, kuzey yonunde, seckin bir binanin olmasi gerektigi fikri-
ne sevk etti beni; bu ytizden bir hafta kadar 6nce bulundugun-
da hemen 100 amele daha ise aldim ve yolun kuzeydogusunda-
ki alan1 10 metre derinlige kadar kazdirdim.

Kule yolunun zeminine désenmis buyik tas plakalarin Hiris-
tiyanlar ya da Turkler tarafindan alimp géturilmemesi benim
icin ¢ok onemli. Bu taglan koruyabilmek i¢in Hazreti Isa'min
Priamos’u ziyaret i¢in Troya'ya geldigi ve bu yolda yurudugu
seklinde bir rivayet yaydim ortaliga ve bu rivayete daha fazla
6nem verilmesini saglamak i¢in yolun kuzeybausindaki top-
rak seve buyuk bir Isa resmi astirdim. Boylece bu ¢ukuru Tro-
ya ovasinin hurafeperest Hiristiyanlannin hamlelerine kars ta-
mamen emniyete almis oldugumu umuyorum, tabii Turklerin
tamahkarligina karsi da, ¢unku kutsal tasvirlerden her ne ka-
dar nefret etseler de bu tasvirler ayni zamanda bir tir saygi da
uyandinyor Turklerde.

... Minerva mabedinin altindaki yamagta bulunan, Yunan ko-
lonisi doneminin 6ncesinden kalma evlerden birinde bir sarap-
hane ya da dikkan oldugunu disiantiyorum, ¢unki bu evde
farkh formlarda 1,75 metre yuksekliginde ve 1,48 metre enin-
de, ag1z agikliklar 75 ila 90 santimetre arasinda degisen, 6 san-
timetrelik muazzam kalinlikta etli, dokuz devasa toprak kip
buldum. Bu toprak kaplarin hepsinin dérder tane 10 santimet-
re eninde ikiser kulbu var. Giiney tarafindaysa 8 metre enin-
de, 3 metre yuksekliginde bir duvar buldum. Bu duvar bir yan-
gin gecirmis ve boylelikle giineste kurutulmus kerpig tuglala-
n firtnlanmis tugla haline gelmis. Bana bir sur duvan igin fazla
kalin gelen bu duvan Athena mabedinin temellerine dusey bir
cizgi teskil edene kadar uirasladim.

Kadim zamanlardan kalma ev duvarlarinin al¢ak insanlann
eliyle zarar gormesini engellemek icin Athena mabedinin altin-
daki evlerden yukaridakine Goklerdeki Efendimiz'in annesinin
bir resmini astim.
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Ust kismu bir hilal olusturan biyiik sunak tas: icin 6zellikle
endiseliyim, ¢iinku Turkler bu tas1 Ciplak kéyindeki caminin
minaresini insa ederken kullanmak istiyorlar. Bu nedenle onu
hi¢ yerinden oynatmadan, insaat i¢in kullanilamayacak sekilde
ikiye bolecegim. ...

Troya pergamusu, 10 May:s 1873

... Havanin mutemadiyen iyi olmasi nedeniyle isgiler Nisan
basindan beri ¢evre koylerde kalmiyorlar, kazi alaninda agik
havada uyuyorlar ki bu da benim ¢ok isime geliyor, ¢uinki artik
ne zaman ihtiyacim olsa elimin altindalar. Ayrica gunlerin uza-
masi da bana ¢ok yardimci oluyor, ameleleri sabah bese ¢eyrek
kaladan aksam yediyi ¢eyrek gegeye kadar ¢alistiriyorum.

Buytuk tas plakalarla kaph kule yolunun ist tarafindaki kazi
cahismalarim bugun bitirdim. Bu ¢alismalar farkh donemlerden
kalma iki buiyuk binay: giin 15181na kavusturdu, iki binadan da-
ha yeni olam digerinin harabeleri tizerine insa edilmis, her ikisi
de korkung yanginlarla tahrip olmus, duvarlarinda bu yanginla-
rin izlerini gormek mumkin. Daha yeni tarihli bina eskisi tama-
men kil ve yangin curufuyla kaphyken insa edilmis. Kule yolu,
eski ev meskunken kullanihyordu muhakkak, ¢iinki dogrudan
dogruya bu evin i¢ine giriyor ve daha yeni binalar, ancak yolun
uzerinde, eskilerin yikintilarindan mutesekkil 3 metre yuksekli-
ginde bir tabaka tesekkuil ettikten sonra inga edilmis.

Buyuk tas plakalarla kaplanmis bu muhtesem yolun, perga-
musun merkez binasindan basladigindan kesinlikle emin oldu-
gumdan, tamamim ortaya ¢ikarmak igin kararh bir sekilde ka-
21 ¢calismalarina devam ettim ve bana buyuk 1zdirap verse de bu
maksatla evlerden daha yeni tarihli olaninin ¢ duvarini yika-
rak bir yarma olusturmak zorunda kaldim. Fakat netice, umut-
lanimin da ustinde oldu; ¢unku sadece buyuk ikili kap: degil
bunlara ait bronz mentegeleri de gun 1s1gina ¢ikardim. ...

Yolu, ikinci kapinin 1,33 metre kuzeydogusuna kadar temiz-
ledim, ama daha fazla ilerlemeye cesaret edemiyorum, ¢unki
bu, ancak evin duvarlarini daha da fazla yikarak mumkiin ola-
cak ve bu evin muhafaza edilmesi bilimsel amaglar i¢in son de-
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rece ehemmiyetli. Bu ev, her ne kadar harap olmus duvarlan
uzerine insa edildigi diger evden ¢ok daha yeni tarihlerden kal-
ma olsa da, i¢cinde bulunan pismis toprak kiipler ve baykus ka-
fali idollerin ve keza zeminden 6 ila 7 metre olan derinliginin
ispat ettigi gibi, izleri sadece 2 metre derinlige inen Yunan yer-
lesiminden asirlar 6nce yapilmis ve boylelikle her halukarda
Homeros'un sarkilarindan daha eski.

Son raporumda, gineybati yoniinde dimdik denize dogru
inen kule yolunun, en fazla 150 metre uzaklikta olmasi gereken
Deniz Kapisi'na' kavustugunu distundiagumi ifade etmistim.
Ama artik Deniz Kapisi'nin tarafimdan ortaya ¢ikarilan buyuak
ikili kap1 olmasim neredeyse zorunlu géruyordum, ¢anku gi-
neybat1 yoniinde ve benim llion’un bityiik savunma duvarinin
ve Deniz Kapisr'nin yeri olarak dusindiigum yiikseltide agtigim
kaz1 kuyusunda sadece Yunan kolonisi doneminden kalma ke-
ramik par¢alan bulabildim ve sadece 2,35 metre derinlikte kaya
zemine ulastim, bu da beni kadim Troya'nin, ovaya dogru hig¢bir
zaman bu kadar genislemedigine inandirmaya yetti. 135 met-
re ileride, dogu istikametinde ve daha yuksekte yaptigim ikinci
bir kaz1 da ayni neticeyi verdi, bes metre derinlikte kaya zemine
ulagtim ve burada da sadece pergamusta 2 metre derinlikte rast-
ladiklanma benzer Helenistik keramik par¢alan bulabildim, bu-
na karsin Troya keramiklerinden iz yoktu.

Butin bu bulgular kadim sehrin hi¢bir zaman bu noktaya
kadar ulasmadigin ve insa alaninin daha doguda pergamusla
birlestigini ispatlamaya yetiyor. Su siralar bu istikamette 15 ka-
21 kuyusu daha a¢makla mesgulum ve umuyorum ki bu sekil-
de Troya'nin topografisini en azindan biraz olsun tespit etmem
mumkin olacak. Batin kuyular agik birakacagim ki herkes
verdigim bilgilerin dogrulugunu bizzat gérup emin olabilsin. ...

Yani bu ikili kapinin yaninda, llion’un buytk kulesinin tuze-
rinde ve pergamusun ¢ok dik bat1 yamacinda oturmuslardt Pri-
amos, sehrin yedi yash bilgesi ve Helene. Yine burada sahne-
lenmisti llyada'nin en harikulade sahnesi, 2 yine buradan bak-

1  Skaisches Tor, ya da Bau Kapisi veya Rampah Kap.
2 11, 146-244.
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misti bu meclis Troya ovasina ve pergamusun eteklerinde, Tro-
yahlarin ve Akhalarin savasi, sadece Paris ve Menelaos'un ya-
pacaklar bir kavgayla sonlandirmak istedikleri bir anlasma i¢in
bir araya gelmis olan ordularini, burada gormista. Bu kapi ve
keza kadim zamanlardan kalma devasa bina, bundan 6nce de
bahsettigim, kulenin kuzey tarafina yaslanan duvarin uzerin-
de bulunuyor. Bu noktada sanki 24 metreden fazla bir kalinhga
sahipmis gibi gorunen duvar, kule insa edilirken asil zeminden
kopartilan tas, toprak ve ¢amurla oralmus.

Devasa binanin, kapinin hemen iist tarafinda insan eliyle
olusturulmus bir yukseltideki mevkii ve keza son derece duz-
gun insa edilmis olmasi onun Troya’nin en seckin yapisi oldu-
gu hususunda tereddude yer birakmiyor, evet, bu yap1 Pria-
mos'un evi olmali. ...

llion'un M.S. 9. yiizyila kadar meskan oldugu yolundaki da-
ha onceleri dile getirdigim fikrimden kulliyen caymak ve seh-
rin insa alammin M.S. 4. yuzyilin sonundan itibaren tamamen
terk edildigi, sonraki donemlerde de gayrimesktn halde kaldi-
gin1 katiyetle iddia etmek durumundayim. Kadim zamanlardan
kalma bir sehrin harabelerini saklayan bu tas gibi sert topragin
ustinde bir zamanlar bir Bizans sehri, bir Bizans koyu ve hatta
tek bir Bizans yapisinin dahi bulunmus olmasi ve ardinda mev-
cudiyetinin sarih izlerini birakmamis olmas: mumkiin degildir.
Cunku insanoglunun sanatsal gayretinin mahsulleri, yagmu-
run senenin dokuz ya da on ay1 boyunca sadece ¢ok nadir go-
rulen firtinalarda yagdig1 bu cografyada, stk yagmur yagan ul-
kelerdeki kadar hizla yipranip kaybolmaz. Evet, burada perga-
musta ve sehrin diger bolumlerinde toprak ustiinde buldugum,
en az 1.500 senedir agik havada yatan heykel ve kitabe parca-
lan sanki daha dun imal edilmislercesine yeni gorunuyorlar.

Troya, 17 Haziran 1873

10 Mayis'ta yazdigim son raporumdan beri, 6zellikle tepenin
kuzeybatisindaki kaziy1 hizlandirarak sirdurme gayreti iginde-
yim, bu amagla baut tarafinda derin bir yarma kazdirdim. Fa-
kat maalesef bu yarmada, 4 metre ytikseklikte ve 3 metre kalin-
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liktaki Lysimachos suruna diyagonal istikamette denk geldim.
Boylelikle bu surdan, i¢cinden gecebilmek igin, buyuk miktarda
tas sokmek mecburiyetinde kaldim, ama yine de Helenistik do-
nemden ve hatta 6ncesinden kalma kocaman binalar karsima
¢ikt, bu da tabiauyla kazinin yavaglamasina sebebiyet verdi. ...

Kuzeybauti istikametindeki bu yarmayla iliskili yeni ve buyuk
kazida, 1870 Nisani'nda ortaya ¢ikardigim, buayuk ve islenmis
taslarla oriulmus harikulade duvarin bir kulenin pargasi oldugu-
na kanaat getirdim. Bu kulenin alt kisimlarinda ¢ikint1 olusturan
balum Yunan kolonisinin erken donemlerinden, st kisimlary-
sa sanki Lysimachos devrinden kalma gibi gortanuyor. Son rapo-
rumda bahsettigim, Lysimachos’un surunun dogrudan devarm
olan duvar da, ondan 15 metre kadar uzaktaki, delip gectigim
aym boyutlardaki diger duvar da bu kuleye ait diger bolimler.

Bahsettigim bu son duvarin arkasinda, 8 ila 9 metre derinlik-
te, Rampali Kaprdan® devam eden Troya surlarini ortaya gikar-
dim. Bu surlari1 kazmaya devam ederken Priamos'un evinin he-
men yaninda son derece tuhaf goriunumli, buyuk bakir bir ob-
jeye rastgeldim. Hemen arkasinda bir altin pirilus: gorur gibi
olunca, bu obje iyice dikkatimi celbetti. Bakir objenin uzerinde
kizil killden ve kireclesmis molozdan miitesekkil 1,5 ila 1,75
metre kalihginda tas sertliginde bir tabaka vardi. Bundan 6n-
ce de sozini ettigim buyik taglar ve toprakla oriillmiis ve Tro-
ya'nin yikilmasinin hemen ardindaki doneme denk gelmesi ge-
reken, 6 metre yuksekligindeki sur duvari bu tabakanin uzeri-
ne bina edilmisti.

Hazineyi is¢ilerin a¢gozluluginden sakinmak ve bilim diin-
yas1 adina kurtarmak i¢in son derece hizli olmak gerekiyordu.
Daha kahvalt1 zamani bile gelmedigi halde derhal “paydos” ilan
ettim (Turklerin diline girmis bu mensei belirsiz kelime burada
mola anlaminda kullanihyor).* Isciler yemek yiyip dinlenir-
ken hazineyi buytk bir bigakla topraktan ¢ikardim, ancak bu-
yuk bir fiziki gayretle ve buiytuik sur duvar her an tizerime ¢o-
kebilecek oldugundan ciddi 6lim tehlikesi altinda gergeklesti-

3 Bau Kapisi - ¢.n.
4 Paydos-¢.n.
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rebildim bu isi. Ama her biri bilim i¢in paha bigilemeyecek ka-
dar degerli bu kadar ¢ok objeyi bir arada gormek curetkarhgimi
arturd, tehlikeyi hice sayacak bir cesaret verdi bana.

Yamimda hazir bekleyen ve bigagimla topraktan siyirdigim
objeleri salina sanp goturen sevgili karimin yardimi olmasa ha-
zineyi oradan uzaklastiramazdim. 1lk buldugum obje, oval bir
servis tepsisi seklinde bir bakir levha oldu. Tam ortasinda etra-
fina cepegevre oluk agilmis bir gobek olan bu levha 50,5 santi-
metre uzunlugunda, tamamen yayvan levhanin etrafinda 4 san-
timetre yuksekliginde bir kenar var. Ortasindaki gobek 6 santi-
metre yuksekliginde ve 11 santimetre ¢apinda, etrafindaki oluk
1 santimetre derinliginde ve ¢ap1 18 santimetre. Topraktan ge-
kip ¢ikardigim ikinci obje iki yatay kulbu olan bakir bir kazan-
di, o da bize Homeros'un tasvir ettigi hayatin bir resmini sunu-
yor. Tabam yayvan ve 20 santimetrelik bir ¢ap1 var. Ugiincii ob-
je 1 santimetre kalinhginda, 16 santimetre eninde, 44 santimet-
re boyunda, 2 milimetre yuksekliginde kenarlari olan bakir bir
tepsi. Bir ucunda bir dingilin birbirine bagladig: iki hareketsiz
tekerlek yer alan bu tepsinin iki ayr noktas: ciddi sekilde bu-
kulmustu, ben bu bukulmenin sebebinin objenin bir yangin si-
rasinda akkor atesle temas etmesi oldugu kanaatindeyim. Bu
bakir tepsinin uzerine 12 santimetre yuksekliginde ve eninde
gumus bir vazo tespit edilmis, fakat ben bu keyfiyetin de yine
bir yanginda tesaduf eseri hasil oldugunu dusuniiyorum. Or-
taya ¢tkan dorduncu obje bakir bir vazo ve onu 15 santimet-
re yiksekliginde, 14 santimetre ¢apinda ve 403 gram agirhgin-
da, kure gibi yusyuvarlak som altindan bir sise takip etti. Sige-
nin bogazinin etrafinda, baslanmis ama tamamlanmams bir
zikzak susleme var. Yine saf altindan 9 santimetre yuksekligin-
de, 18,75 santimetre uzunlugunda, 18,25 santimetre eninde ve
tam 600 gram agirhginda, iki buyuk kulplu, gemiye benzeyen
bir kap. Bir kadeh gibi kullanildigim1 dustandigium bu kabin iki
agz1 var, bu agizlar bir tarafta 7 santimetre eninde diger taraf-
taysa 3 santimetre eninde. Pek muhterem Atinal dostum Pro-
fesor Stefanos Kumanudes'in belirttigi gibi, dolu kabi karsisin-
dakine uzatan ev sahibi 6ncesinde muhtemelen kuguk agizdan
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iciyor ve misafirine verdigi payenin nisanesi olarak onu buyuk
agizdan igiriyordu. Bu kap altindan dokualmaus, iki buyuk ve ig-
leri bos kulbuysa uglan isitilarak gévdesiyle birlestirilmis, buna
karsin daha 6nce bahsettigim basit altin kap ve altin sise ¢ekigle
dovilerek islenmis. Hazinede simdiye kadar s6zinu ettiklerim
haricinde kugik bir kadeh de bulunuyor. Bu kadeh 70 gram
agirhginda, 8 santimetre yuksekliginde, 6,5 santimetre eninde
ve yuzde yirmi oraninda gumusle kangtirilmis alindan mamaul
ve tam olarak dusey de degil, bu ytuzden kadehin, agz1 uzerine
kapanmak tizere imal edildigini dusunuyorum.

Schliemann, bir dizi altin ve gimiis esyamn; bicak, kili¢, ka-
ma ve mizrak gibi silahin daha dokimini yapryor burada.

Saydigim bitiin bu objeleri, dort kose bir yigin tesekkiil ede-
cek sekilde ust uste ve i¢ ice ge¢mis olarak sur duvarimn us-
tande buldugum igin vaktiyle kuaguk ahsap bir sandigin i¢in-
de saklanmis olduklar1 bana kesin gibi gérinuyor, ipki Home-
ros’un, Priamos’un sarayinda tasvir ettigi® gibi. Bu objelerin he-
men yani basinda 10,5 santimetre uzunlugunda bakirdan ma-
maul bir anahtar bulmam bu kanaatimin daha da pekismesine
neden oldu. Anahtarin bes santimetre uzunlugunda ve eninde-
ki dili, buyik banka kasalarinin anahtarlarina fevkalade ben-
zerlikler gosteriyor. ...

Muhtemelen Priamos’un ailesinden birisi hazineyi buytk bir
telas icinde bir sandiga koymus ve anahtar1 uzerinden alacak
kadar dahi zaman bulamadan baska bir yere tasimis, ama duva-
ra geldiginde ya dusmana ya da alevlere yakalanmis ve sandig
birakip kagmak zorunda kalmis. Sandik kisa bir siire sonra, he-
men yakinlardaki kraliyet evinin takribi 1,50 ila 1,80 metre ka-
linlhikta bir tabaka olusturan kil ve molozunun altinda kalmus.

Birkag guin 6nce kraliyet evinin odalarindan birinde ve hazi-
nenin bulundugu noktanin hemen yakinlarinda bulunan, bir
migfer ve 18 santimetre yiksekliginde, 14 santimetre eninde,
kalin bir gamus vazo, ki bu vazonun igine 11 santimetre yuk-

5 llyada, XXIV, 228.
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Her birine birer kiigiik idol figiirii baglanmug

64 kiigiik zincir halkas: ihtiva eden altin diadem.

Diademin takalig gekli.




sekliginde ve 9 santimetre eninde, elektrondan mamul sik bir
kadeh sikismusti, belki de hazineyi kurtarmaya ¢alisan bedbah-
ta aitti. Migfer neredeyse paramparga, ama tekrar bir araya ge-
tirilerek yapistinlmas1 mamkun olabilir, ¢canka buttn pargala-
n elimde. ...

Hazinenin, korkung bir hayati tehlike altinda, tir tir titre-
ten bir korku i¢inde toparlandigin bize en buyuk gumus va-
zonun igerigi de gosteriyor. Bu vazonun en dibinde iki muh-
tesemn altin diadem, bir ahnlik ve muhtesem bir is¢ilikle altin-
dan imal edilmis dort sallantih kipe buldum. Bunlarin ustun-
de, baska mucevherlerin parg¢alari oldugu anlagilan, yine altin-
dan, 56 farkli ve ¢ok enteresan sekilli halka kiipe; 8.750 kugik
alun halka, ortasi delinmis prizma ve kip ve keza kuguk altin
topuzlar vesaire vardi. Bunlarin astinde alt1 tane, yine altin bi-
leklik ve nihayet en ustte ufak iki altin kadeh buldum.

Diademlerden biri 51 santimetre uzunlugunda, altin bir zin-
cir ve bu zincirin her iki tarafinda, altin aga¢ yapraklan gibi go-
rinen varak pargalariyla kaph zincirler sakaklar kapatacak ge-
kilde asagiya iniyor. Bu on alt1 zincirin her birinin ucunda 1li-
on’un koruyucu tanrigasinin baykus seklindeki kafasina sahip
3 santimetre boyunda idol tasvirleri var. Sakaklan kaplayan
suslerin arasinda alni sisleyen 74 alun yaprakla kaph 10 santi-
metre uzunlugundaki zincirler bulunuyor.

Schliemann bundan sonraki paragraflarda ikinci diademi ve
alinhg, keza bileklik ve kipeleri uzun uzadiya tasvir ediyor.

Hazineyi kurtarmaya ¢ahisan kisi bereket versin ki akl-1 se-
limini, fevkalade degerli objelerle dolu bu buyuk gamius va-
zoyu sandigin igine dik koyacak kadar koruyabilmis, boylece
tek bir inci dahi vazonun disina diismemis ve her sey muhafa-
za edilebilmis.

Baska hazineler bulabilmeyi umdugum ve Homeros'un Po-
seidon ve Apollo taralindan insa edildigini yazdig Troya sur-
larim® Rampali Kapr'ya kadar gun 1s1g1na kavusturmayn istedi-

6 llyada, VII, 452-453.
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gim i¢in, kismen bu surlarin uzerinde olan duvarin 17,5 met-
relik bir bolumiinu yiktirdim. Ama ziyaretgiler bu duvari Ram-
pali Kapr'nin karsisinda, kuzeybat: istikametindeki toprak ya-
magta hala gorebiliyorlar. Bu kazi, bilim i¢in son derece verimli
neticeler meydana getirdi, ¢tinku bir dizi duvar ve kraliyet evi-
ne ait, 6 metre uzunlugunda ve genigliginde, tizerinde daha ye-
ni donemlerden hicbir bina bulunmayan buytik bir oda ortaya
cikarabildim. Bu odadaki objeler arasinda 6n plana ¢ikarmak
istedigim tek parg¢a, dort kose, ust kisminda tam agilmamus iki
delik bulunan ve etrafin1 ¢epegevre bir oluk dolasan, kirmizi
kayrak tasindan bir levhaya hak edilmis bir kitabeydi. Kitabe-
nin hangi dilde yazili oldugunu bilge dostum Herr Emile Bur-
nouf da ben de bilemedik.

Simdi goruyorum ki, bundan 6nce de bahsettigim 1870 Ni-
san yarmasini en dogru yerde kazdirmisim, ¢iinkii onu baslat-
ugim sekilde devam ettirmis olsaydim, daha o zaman, birkag
hafta i¢inde Troya'min en dikkate deger binalarin, yani Pria-
mos’un sarayini, Rampah Kapr'yl, buyuk surlari ve llion’un bu-
yuk kulesini gun 1s181na kavusturmus olacaktim. Halbuki ben
bu yarmay: sonradan ihmal ettigim igin, dagin bir tarafindan
digerine, dogudan batiya, kuzeyden giineye bir dizi devasa yar-
ma kazdirmak zorunda kaldim ve ancak simdi bu dikkate de-
ger binalan bulabildim.

Ama Troya buyuk degildi; pergamusun batisinda, guneyba-
usinda, guneyinde, guneydogusunda, dogusunda; hemen etek-
lerinde veya belirli uzaklikta, Grek kolonisinin bulundugu pla-
tonun uzerinde 20 farkh kazi kuyusunda, kayalik zemine kadar
inen kazilar yapurdim ve bunlarin hicbirinde Troya'ya ait kera-
mik par¢alan veya ev duvarlarindan iz bulamadim. Buldukla-
rim hep Helenistik donemden kalma keramikler ve ev duvarla-
riydi. Pergamusun tuzerinde oldugu tepenin, Hellespont'a’ ba-
kan kuzeybati, kuzey ve kuzeydogu taraflarinda ¢ok dik bir ya-
magla ovaya inmesi ve bu nedenle sehrin bu istikametlerin hig-
birinde biyuyemeyecek olmasi da bu durumun uzerine ekle-
nince sunu kesinlikle iddia edebiliyorum ki Priamos'un sehri,

7 Canakkale Bogazi — ¢.n.
214



bu kalenin uzerinde oldugu kadim arazinin disina herhangi bir
yonde tasmis olamaz.

Troya'min bu kadar kugiik bir plam oldugunu so6ylemek son-
suz bir izantu veriyor bana, tabii ki onun su tasvir ettigimden
bin kez daha biuiyik olmasini isterdi gonlum, ama hakikat be-
nim icin her seyden 6nce gelir. U¢ senedir surdurdugim kazi-
larin neticesinde Homeros'un Troyasi'ni, biraz kiicik boyut-
larda da olsa, giin 1s1g1na kavusturmus ve llyada'nin hakikat-
ler uzerine bina edildigini ispat etmis olmak, beni ziyadesiy-
le mutlu ediyor.

Homeros epik bir sair, bir tarihgi degil; dolayisiyla her seyi
edebi bir hiirriyetle abartmis olmasi gayet dogal. Kald ki tas-
vir ettigi hadiseler o kadar olaganustii ki uzun zamandir bir¢ok
bilge insan Troya'nin mevcudiyetine dair ciddi tereddutler bes-
lemis ve bu sehri, sairin hayal hanesinin bir uriniinden ibaret
olarak telakki etmiglerdi. Bu yuizden medeni diunyanin, sehrin
llyada'daki bilgilerin 1s1ginda tasavvur edilenin yirmide biri bii-
yuklugunde olmasina 6fkelenmemesi bana kafi gelmiyor; aym
zamanda, llion’un gercekien de, aruk onu biyik oranda giin
15181na kavusturdugum yerde bulunduguna ve Homeros'un, bi-
raz abartsa da hakikaten gerceklesmis hadiseleri anlattigina,
cosku ve hazla kanaat getirmesini de istiyorum.

Ayrica sunu da unutmayahm ki Troya'nin artik bu kugtk te-
peye indirgenmis iskan alani da, krallar sehri Atina’minki kadar
ve hatta belki de ondan daha buyiktu. Atina sehrinin imar ala-
ni, civardaki 12 kdy Thesus tarafindan sehre eklenene dek sa-
dece Akropolis'le sinirhydu.

Ama bu kuguk Troya, zamanin kosullarina gore dl¢ulemeye-
cek zenginlikteydi; ¢inka ben burada altin ve gumus esyadan
mitesekkil kocaman bir hazine buldum, hem de bugin dahi
kraliyet saraylarinin ¢ogunda gorilemeyecek zenginlikte bir
hazine. $ehir zengin oldugu igin gugluydu ve buyuk bir bolge-
ye hiikkmediyordu.

Troya evleri, duvarlarinin kalinhgindan ve devasa moloz yi-
ginlarindan anlasiliyor ki ¢ok kath yiksek binalardi, ama bu-
tan evlerin uger kath ve birbirine ¢ok yakin olduklarini kabul
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etsek dahi sehrin 5.000’den fazla bir niifusu ve 500'den fazla
askeri olmasi pek mumkun degildi. Ama yine de tebaasindan
ciddi bir ordu olusturmaya muktedirdi, zengin ve gu¢la olmasi
nedeniyle yedi divelden miittefikler de edinebiliyordu.

Troya'nin 6zel bir akropoli yoktu demek ki ama llyada'da
anlatilan muazzam hadiseler i¢in bir akropole ihtiya¢ vardi, bu
nedenle Homeros bir akropol yaratti hayal hanesinde ve ona
pergamus ismini verdi, kokeni belli olmayan bir kelimeydi bu.

Ayn sekilde Troya’nin Homeros zamanina kadar sadece bi-
raz daha buyudugu kabul edilmelidir. Troya ancak yikilan se-
hirlerin moloz ve yikintilarinin ilave ettigi alan kadar buyuamus
olabilir. Homeros'un llion’un biiyik burcunu, Poseidon ve
Apollo’'nun insa ettigi surlari, Rampali Kap1’y1 ya da Priamos'un
sarayini gormus olmasi miumkin degildir, ¢anki bu abidevi bi-
nalar onun yasadip) donemde topragin derinliklerinde kalmis-
lard1 ve Homeros onlar gun 1s1g1ina kavusturmak igin kazilar
yapmad. Sonsuza dek siirecek bir nama sahip bu binalar sade-
ce kusaktan kusaga anlaulanlardan bildigi kadaryla tamyordu,
kadim Troya’'nin trajik sonu henuz hafizalarda tazeydi ve hala
butiin ozanlarin agzindaydu.

Bir zamanlar, Troya'nin asil zeminde ya da hemen onun bi-
raz ustinde olmasi gerektigi seklinde bir yamlginin igindey-
dim ve bu yanilg: nedeniyle 1871 ve 1872'de, ust tabakalar-
da yoluma ¢ikan bitin bina duvarlarim yiktirarak sehrin bi-
yik bir kismin tahrip ettim. Ama bu sene, sarih kanitlar Tro-
ya'nin sadece 7 ila 10 metre derinlikte olmas: gerektigine dair
kesin bir kanaat olusturmam sagladiktan sonra, bu tabakalar-
da tek bir duvar dahi yikilmadi ve boylelikle bu seneki kazilar-
da, daha asirlar boyu ayakta kalacak bir dizi Troya evini orta-
ya ¢ikardim. Bu evler Troya'nin ziyaretgilerini, bu sehirdeki bi-
nalarin taslarinin hicbir sekilde baska sehirlerin imar edilme-
si i¢in kullanilmis olamayacagina ikna edecektir, ¢iinku bu tas-
lar hala buyuk bir ¢ogunlukla orijinal konumlarinda duruyor-
lar, ayrica hem ¢ok kugukler hem de bu bolgede, bu tir tasla-
rin milyonlarcasim her tarlada bulmak mimkun. Rampal Ka-
pr'dan ovaya inen yolun zeminindekiler veya surlar ve buyuk
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burgtaki buyuk tas bloklar gibi kiymetli taslara da dokunulma-
mis, Rampah Kapr'da da eksik olan bir tek tas bile yok. Evet,
benim tahrip ettigim binalar haricinde butiin binalarin ¢atkila-
nnin Pompei'deki gibi ortaya ¢ikarilmasi isten bile degil. Once-
den de sdyledigim gibi bu ¢atkilar muhtemelen buyuk miktar-
da aga¢ kullanilarak insa edilmislerdi ve ¢ok ytuksektiler, aksi
takdirde yangin felaketininin bu kadar ¢ok kil ve yangin mo-
lozu olusturmasi miimkiin olamazdu.

Yapugim Troya insa alani planindan da anlasilabilecegi gibi
sehrin ugte ikisini kazdim. Buyik burcu, Troya surlarin, kra-
liyet sarayin, llion Athena’sinin sunagim gin 1sigina kavustur-
dum. Sehrin en sik evlerinin ve en iyi konumdaki boélimiiniin
uzerine serilmis topragi kaldirdim. Troyalilarin ev hayatina ve
tanrilarimi kutsamasina dair esyadan gergekten ¢ok zengin bir
koleksiyon olusturmay: basardim. Bu nedenle bilimin, gelecek-
Leki kazilarla daha fazla bilgi elde edebilmesi pek miimkiin go-
runmuyor. Ama buna ragmen kazilanm gunun birinde devam
ettirilecek olursa kaziy: yurttecek olanlardan israrla sunu rica
edecegim: kazidan ¢ikan toprak ve molozu, benim yaptigim gi-
bi tepenin yamacindan asagiya dokstinler, kesinlikle benim kor-
kung bir gayretle ve ¢cok bityik masraflarla kazdirdigim dev yar-
malari bunlarla doldurmasinlar. Bu yarmalar bilim i¢in buyuk
bir deger tasir, ¢inki bunlarda tepenin uizerindeki butiin taba-
kalar, asil zemininden yuzeyine kadar kolaylikla incelenebilir.

Bugiin llion'daki ¢alismalarimi tamamen sonlandirirken, ¢
senedir devam eden devasa kazi ¢alismalari ve hi¢ basimizdan
eksilmeyen firtinalar sirasinda kars1 karsiya kaldigimiz kor-
kung tehlikelere ragmen, basimiza buytk bir kaza gelmemesi-
ni, kimsenin 6lmemesini, hatta tehlikeli bir sekilde yaralanma-
masini saglayan Tann'ya, bize gosterdigi buyuk merhamet igin,
kalbimin derinliklerinden gelen stikranlarimi sunmadan yapa-
mayacagim.

Schliemann, burada kaziya emegi gecenlere tesekkur ediyor
ve daha sonra bolgede kazi yapacak olanlara, beraber ¢alistigt
bazi isimleri siddetle tavsiye ediyor.
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17 Temmuz'da 1873 senesi i¢in kazi calismalarimizi bitirdik.

Aym yihn Aralhik ayinda Kumkale karakolunda gorevli kol-
luk kuvvetleri, iki amelenin uzerinde, Mart ayinda Hisarlik ¢u-
kurunda benim i¢in ¢alisirken, tepenin zemininin 10 metre ka-
dar altinda, tu¢ farkh noktada, bulduklan ciddi bir miktar altin
miicevher ele gecirdi. Bu miicevherlerin buyuk kism baykus
kafali bir keramik vazonun i¢inde bulunmustu. Maalesef isci-
lerden birinin, kendi payina dusen kadim mucevherleri Ren-
koy'deki bir kuyumcuda eritip yeni modaya uygun takilar yap-
tiracak kadar zamam olmustu. Butin bu miicevher, Troyah-
lardan kalanlar ve eritilip yeniden imal edilmis takilar, bugun
Konstantinopel'deki imparatorluk miizesinde.

1874 senesinin basinda, Leipzig'deki F. A. Brockhaus Yayi-
nevi, Troya'da yaptigim kazilar ve kesiflerim tizerine Trojanisc-
he Alterthimer ismiyle bir kitap yayinladi.

Schliemann’in yazdiklan o6zellikle Ingiltere’de buyik bir il-
giyle karsilanmisti. Ciddi Ingiliz gazeteleri, 6zellikle Alman ba-
simmin ve saygideger bilim adamlanimin uzun sare pek de ciddi-
ye almadig1 bu hevesli amatoriun Hisarlik’tan gonderdigi rapor-
lanina sayfalanim actilar ve Ingiliz kamuoyu bu raporlan buyik
bir istahla takip etti. Bunun uzerine Schliemann, yazip gonder-
digi metinleri gozden gecirdi, toparladi ve 1874 yilh baslarken
Trojanische Alterthimer ismiyle yaymladi. Kitabin yaynlan-
masinin hemen ardindan Homeros’un bir efsaneden ibaret ol-
dugu, Troya’min Pinarbas’'ndan baska bir yerde olamayacag-
m iddia eden tezleri dile getiren makaleler, arastirmalar kapla-
di dergiler ve gazeteleri, bir dizi kitap cikt1 piyasaya. Ama za-
man zaman Schliemann’in tespitlerini inandina bulan yazilar
da goruluyordu.

Bu donemde bir yandan yedi diivelden gelen iddialan cevap-
landirmakla mesgul olan Schliemann bir yandan da baska bir
dertle ugrastyordu: Binbir macerayla Osmanh Imparatorlu-
gu'ndan cikardigy hazineyi ne yapacagim bilemez haldeydi. Sch-
liemann, hazineyi gizlice Atina’ya kacirmasim ve ardindan giz-
li bir yerde saklamasim, hazineyi bilim adina Turklerin keyfi-
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liginden ve 6zensizliginden muhafaza etmek olarak agikhyordu
ama 25.000 parcadan olusan hazinenin ne olacag sorusu ciddi
bir yik haline gelmisti.

Bu yukten kurtulmak icin her seyi denedi. Priamos’un hazi-
nesini ve diger objeleri sergilemek icin gerekecek miize binasi-
ni da kendi cebinden inga etmek sartiyla Atina’ya hediye etme-
yi, Yunan makamlanna teklif etti. Bunun karsihginda one sir-
dugi tek sart Mykene ve Olympia’da kazi yapma izninin sade-
ce kendisine verilmesiydi. Bu yabanciyr “carniha gerecek, ya
da sise gecirip kizartacak kadar” seven, Yunan arkeologlann
baskisiyla hiukiimet bu teklifi reddetti. Bu is icin Napoli’de bir
mize kurmay dasindi Schliemann, hazineyi Louvre’a satmak
icin Fransiz Kultir Bakanhgr'yla gorasmeler yapti, keza British
Museum’la da gorusti.

Troya'daki mesakkatli gianler saghgim da ciddi bicimde ethi-
lemisti. Profesor Fiorelli'yle beraber Italya'da gerceklestirmek
istedigi, mesela Pompei’'nin derinliklerinde bulunan kadim za-
manlardan kalma sehri gin isigina ¢itkarmak gibi projelerden
saghk sorunlan nedeniyle vazge¢mek zorunda kaldi. Doktoru
bundan béyle kendisine dikkat etmesi gerehtigi yolunda uyar-
misti kahramammizi; ama bu, onu hisa bir siare sonra Myke-
ne’'de kazilara bagslamaktan alikoyamadi.

Osmanh hikiimetinin temsilcileriyle yasadign zorluklar da,
Schliemann’in ciddi sekilde basim agntiyordu. Mykene'deki ka-
2lara baslamasimin hemen ardindan Osmanh hitkimetinin Ati-
na'da actigr dava nedeniyle, kaziyr kesmek zorunda kald. 1s-
tanbul, lniymetli koleksiyonunun yansinda hak iddia ediyordu.

Dava bir sene siirdu ve sonunda Turk hitkkumetine 10.000
frank tazminat 6demeye mahkim edildim. Osmanh Hukiime-
ti'nin Kultur Bakanr'na, imparatorluk muzesinde kullanilma-
st sartiyla Nisan 1875'te, 10.000 frank yerine 50.000 frank yol-
ladim. Gonderdigim paraya eslik eden bir yazida da Turk ma-
kamlariyla iyi iliskiler i¢inde olmanin benim igin ne kadar
onemli oldugunu bir kez daha vurguladim ve nasil benim onla-
ra ihtiyacim olacaksa onlarin da benim gibi bir adama ihtiyag-

219



larinin olabileceginin altim ¢izdim. Bu bagis, donemin Kultar
Bakani, ekselanslar Safvet Pasa tarafindan biiyiik bir memnu-
niyetle kabul edildi, bu sayede Aralik 1875 sonuna dogru, Tro-
ya'yl incelememe izin verecek bir ferman alabilmek umuduyla
Konstantinopel'e bizzat gidecek cesareti buldum.

Schliemann, istedigi ferrmam kabinedeki bazi bakanlann ve
bir¢ok yabana devletin Dersaadet’teki temsilcilerinin ¢cabalan-
na ragmen, ancak dort ay kadar miicadele verdikten sonra ala-
bildi.

Nihayet bu 6nemli belgeyi alabildigimde 1876 yilinin Nisan
ayinin sonu olmustu; kazilarima devam etmek igin derhal Dar-
danel® Bogazr'na dogru yola ¢iktim, ama maalesef genel vali 1b-
rahim Pasa’nin kararli direnisiyle karsi karsiya kaldim. Pasa, ka-
21ya baslamama hi¢ mi hig taraftar degildi, bunun sebebi 1873
Temmuzu'nda ¢alismalarima son verdigimden beri, kaz1 yeri-
ni ziyaret etmek isteyen sayisiz seyyaha muhtemelen bir tur fer-
manla onun izin veriyor olmasiydi. Kazilara tekrar bagladigim
zaman tabii ki boyle bir izin almak ihtiyaci ortadan kalkacakti.
Dardanel bolgesi valisi Ibrahim Pasa bu nedenle 6nce, ibraz et-
tigim fermanin onayinin eline ge¢medigi bahanesiyle iki ay oya-
lad1 beni; sonunda kazilara tekrar baslamama musaade ettiginde
de 1zzet Efendi denen bir sahsi refakatime verdi. Ad1 gegen sah-
sin vazifesi yoluma engeller ¢ikartmaktan ibaretti. (Sonradan
Herr Calvert'in bana yazdigina gére bu 1zzet Efendi benimle ¢a-
lismas bittikten kisa bir siire sonra, devlete ait paralari zimme-
tine gecirmek suguyla surgune gonderilmis.) Bu sartlar altinda
eserime devam etmenin mimkun olmadigim fazla zaman kay-
betmeden idrak ettim; bu sebeple Atina’ya geri doniip Times'a
bir mektup yazdim. 4 Haziran 1876’da yayinlanan bu mektupla
Ibrahim Pasa'nin tavrini, medeni diinyanin muhakemesine sun-
dum. Gazetede ¢ikan haber, bir sekilde Konstantinopel gazete-
lerine kadar ulast1 ve vali bey bu mektubun neticesinde 1876
Kasim'inda bagka bir vilayete tayin edildi.

8 Canakkale- ¢.n.
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Artk Troya'daki kazilarima devam etmemin oninde bir en-
gel kalmamisti ama Temmuz sonuna dogru Mykene'deki kazi-
larima tekrar baslamistim ve artik bu ¢alismayi butin kral me-
zarlanim titizlikle incelemeden yanda birakmam mumkiun de-
gildi. Bu kazlara eslik eden mutluluk verici basarilar ve bu ka-
zilarda gun 1s1g1na kavusturdugum, Yunan ulusunu zengin-
lestiren son derece buytik ve dikkate deger hazineler herhalde
herkes¢e malamdur. Diinyanin her kosesinden seyyahlar ¢ok
uzak gelecekte dahi, digerkam ¢abalarimin Mykene Miizesi’nde
sergilenen meyvelerini hayran bakislarla seyretmek ve incele-
mek i¢in Yunanistanin baskentine akin edecekler.
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8

MIKEN'IN ALTIN MASKELERI

Schliemann, bu bir bucuk sene siuresince bir dizi seyahat yap-
t1. Butiin Yunanistan’ dolagsti, Ingiltere, Almanya ve Italya’'daki
tarih oncesi yerlesim alanlanm tetkik etti ve Troya’'yla harsi-
lastirdi. Erdek yakinlanndaki Kyzikos'ta kazi ¢cahsmalan yap-
ti ama buldugu Roma devrine ait kalintilar onu fazla heyecan-
landirmadi. Sonunda Bab-1 Ali ile sorunlar ¢ézildit ama once
Mykene’deki kazilan bitirecekti. Nasil Troya konusunda Ho-
meros’a mutlak bir given duyduysa bu defa da kendine rehber
olarak Pausanias’ se¢misti. M.S. 170°de bolgeye gelen bu mes-
hur cografyaci, Aslanh Kapr’y1 ve hazinehane denilen mezar-
lan detayh olarak tasvir etmisti. Schliemann’la gelenekgi bilim
dinyasimn arasindaki iliskiler bir kere daha gerildi. Donemin
arkeoloji otoriteleri Pausanias'in, mezarlan surlann disinda
tasvir ettigini iddia ederken; kahramanimiz, Pausanias’in dog-
ru anlasilmasi1 halinde mezarlarin surlann icinde aramanma-
st gerektigi kanaatindeydi. Schliemann konuyu uzun uzun tar-
tismaya niyetli de degildi, kazacak ve tezinin dogru oldugunu
gosterecehkti. Ama once, daha gineyde kalan Tiryns'de basla-
di ¢cahismalanna, sanki Mykene'yi kazmadan evvel biraz isin-
mak ister gibiydi.
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Tiryns, 6 Agustos 1876

Tiryns’in kadim zamanlardan kalma kalesi, bugtunku adiy-
la Palaeocastron, Argos ovasinin gineydogusunda, batakhik
benzeri taban araziden birtakimada gibi yukselen kayahkla-
rn en al¢ak ve yayvan olaninin tuzerinde ve Argos korfezi-
ne sadece sekiz stadion' mesafededir. Antik Cag’da Herku-
les’in dogdugu kent olarak kabul edilen ve bu sebeple buyuk
bir sayginlig1 olan Tiryns kiklopik duvarlariyla da meshur-
du. Pausanias bu duvarlar i¢in sunlan soylayor: “Tiryns’ten
bugine kalan yegane iz olan sehir duvarlan, Kikloplar tara-
findan insa edilmisti. En ufagini dahi iki katinin yerinden oy-
natamayacagl buyiklukte, tiraslanmams tas bloklardan mu-
tesekkildi bu sur. Bu buyik bloklarin arasinda kalan bosluk-
lar kugik taglarla doldurulmustu ki sozu edilenler daha sag-
lam dursunlar.”

Suru olusturan taglarin ¢ogu 2,33 metre uzunlugunda ve 1
metre eninde, ama 3 metre uzunlugu 1,5 metre eni olan birgok
tas da olgtum. Etrafa dagilmis tas bloklardan yola ¢ikarsak du-
var, yikilmadan 6nce 18 metre yuksekliginde olmal.

Belki bu noktada, Kikloplarin muhtesemn duvar ustalan ol-
duklarina dair mitolojik efsaneden kaynaklanan kiklopik du-
var tamiminin dogru kullanilmadigini belirtmek gerekir. Stra-
bo'ya bunlar yedi tane Kiklop'tular ve Likya’dan gelmisler-
di; Argolis'te buyuk duvarlar ve baska binalar insa etmislerdi.
Apollodorus ve Pausanias bunlarin Tiryns ve Mykene surlarini
da insa ettiklerini yaziyorlar. Belki de bu nedenle Argolis'e Kik-
loplarin Ulkesi de deniyordu. ...

Antik Cag'larda Tiryns'in surlar bir dinya harikas: olarak
kabul edilirdi. Pausanias bu surlar1 Misir piramtlerinden da-
ha yuksek bir konuma yerlestirirken, Homeros Tiryns'i tasvir
ederken “saglam duvarli”? diyerek hayranhigini belirtiyordu.

Eski efsanelere gore Tiryns, ayni zamanda sehrin ilk kra-
I1 da olan Proetus tarafindan (M.QO. 1400 civar1) kurulmus-
tu. Sehir onun oglu Megapenthes tarafindan Mykene'nin ef-

1 Takribi 1.600 metre - ¢.n.
2 llyadall, 559.
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sanevi kurucusu Perseus’a teslim edildi. Perseus da Elektr-
yon’a verdi sehri. Elektryon'un kizi Alkmena Herkules’in an-
nesiydi. ...

Tiryns'in kiklopik duvarlarinin Yunanistan'in en eski abi-
devi yapisi olduguna dair genel olarak kabul géren kanaati ta-
mamen paylasiyorum, ama bence hicbir sehir duvan ya da su-
ry, etrafinda bina edildigi sehirde rast gelinecek en eski kera-
mikten daha eski olamayacag) i¢in Tiryns'in surlarinin krono-
lojisini sistematik kazilarla ortaya ¢ikarma istegine karsi dura-
madim. Bu nedenle de 31 Temmuz'da karim ve Atina Univer-
sitesi’'nden arkeoloji profeséru dostlanm Castorches, Phendik-
les ve Pappadakes’le beraber Tiryns'e geldim. 51 amele ise al-
dim ve akropolin yuksek platosunda uzun ve derin bir yarma
ve keza 2 metre kutrunda 13 kazi kuyusu; ayrica kalenin daha
al¢akta kalan platosunda i ve surlarin disinda, 100 metre me-
safede dort kuyu daha a¢tirdim. ...

Yukari kaledeki yedi ya da sekiz kuyuyla kayalik zemin
uzerinde bina edilmis kiklopik duvarlar ortaya ¢ikardim, g
kuyuda da son derece ilkel insa edilmis kiklopik su kanalla-
n buldum. ...

Ne uzun ve biyiik yarmada, ne de on iki-on u¢ kaz1 kuyu-
sunda taslara rast gelmedigim i¢in, buradaki evlerin ¢ogunun
finrnlanmamis kerpig tuglalarla insa edildigi sonucuna variyo-
rum ki bugun de Argolis'teki koylerin ¢ogu bu malzemeyle in-
sa ediliyor. Kiklopik duvarlar muhtemelen sadece ahsap yapi-
larin temellerini olusturuyorlardh. ...

Bulunan objelere gelince, dncelikle kii¢uk, Terrakotta inek-
lerden bahsetmek istiyorum, on bir tane buldum bunlardan.
Buyik bir sorunu ¢ozdiikleri kanatindeyim, her halukarda bi-
lim igin ¢ok buyuk 6nem tasiyorlar. Neredeyse hepsinin tize-
rinde canli bir kirmiziyla suslemeler var, sadece birininkiler si-
yah. Dokuz tane de disi idol heykelcigi buldum.

Kursun disinda ortaya ¢ikardigim tek madeni obje bronz-
dan imal edilmis bir erkek figuru oldu, kafasinda bir Frig bas-
lig1 vardi ve muhtemelen mizrak atarken tasvir edilmisti. Fakat
Tiryns'in sakinlerinin, demiri isleyemiyor olsalar bile en azin-
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dan bakir ve bronzu yaygin olarak kullamyor olmalan gerekir-
di, ¢cunki tastan mamaul tek bir alet bulamadim sehirde.

Mykene, 19 Agustos 1876

Ayin 7'sinde, Pausanias'n tasvir ettigi yoldan geldim bura-
ya. Argos’tan Mykene'ye mesafe 50 stadion ya da 1,25 Alman
mili.3 ... Antik Cag’larda Argos ovasi at yetistiriciligiyle namly-
mis. Homeros, ovanin harika otlaklarim “at besleyen” sifatiyla
llyada'da yedi kez over. Bugun ulkede yasanan kuraklik nede-
niyle sadece verimli agag1 ovada tizim ve pamuk ekiliyor, yuk-
sek bolgelerdeyse bugday ve titin. Yunan ihtilalinin basladig
senelerde (1821) bile buralar daha sulakmis anlasilan, ¢unki o
donemde ova ve hatta yuksek bolgelerin buyuk kism dut, por-
takal ve zeytin agaglariyla kaphymis, bugun bunlardan iz kal-
mamis.

Mykene akropolisi 4 ila 10,5 metre yuksekliginde ve ortala-
ma 5 metre kalinhginda kiklopik bir sura sahip. Sur butun ola-
rak varhgim surdarayor ama eskiden daha yuksekmis; etrafta-
ki daglarda ¢ok miktarda bulunan kaliteli, sert bres tasindan in-
sa edilmis.

Mykene'deki harabeler, ¢ok eski olmalanna ragmen Yuna-
nistan'daki butiin diger sehirlerden daha iyi muhafaza olmus.
Pausanias (takribi M.S. 170) sehri en mamur haliyle gormis ve
abidevi binalanni tasvir etmis; sehrin sapa ve tecrit olmus ko-
numu ve keza kaba, buyuk ve saglam yapilan nedeniyle Myke-
ne’deki genel manzaranin bu séhretli seyyahtan bugune ciddi
bir sekilde degismis olmasi pek ihtimal dahilinde degildir. ...

Surlarin kuzeybati1 kosesinde yer alan, mikemmel ve ¢ok
sert bres tagindan insa edilmis Aslanh Kapr'min menfezi yuka-
ridan asagiya genisliyor, kapinin ust esiginin tizerinde, duvarin
icine gomulmus t¢gen bir nis bulunuyor. Bu nisin amaci us-
tundeki duvarin baskisin kapinin ust esiginden uzak tutmak,
nisin i¢i de kap: ve surun insa edildigi guzel bres tasindan, 3
metre yuksekliginde, 3,5 metre uzunlugunda ve 60 santimete-
re kalinhginda bir blokla dolu. Bu blogun disan bakan yazin-

3 Takribi on kilometre kadar — ¢.n.
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Aslanl Kap:.

de, kargilikh duran iki aslam tasvir eden bir kabartma yer ali-
yor; ama en dikkate deger yapilar hazinehane denilen binalar
ki koyin ahalisi bu binalar1 bugiin benzerlikleri nedeniyle firin
olarak adlandinyor.

En buyuk iki hazinehane surla cevrili sehrin inga alam i¢in-
de yer ahiyor. Bunlardan biri menkulatta Atreus’a ithaf edilen
buyuk hazinehane, hemen Aslanh Kapr'min yakinlarindaki di-
geriyse anlasilan hep toprak altinda kalmis ve bu yizden An-
tik Cag’da bilinmiyormus. Bu hazinehanenin ¢atisim kaplayan
tonoz yikilmis; ama bu, Argolis'te yasayanlarin bir bélimuniin
iddia ettigi gibi tesadufen ve kendiliginden mi olmus yoksa di-
ger bir grubun soyledigi gibi, kotu un sahibi Ali Pasa’nin oglu
Veli Pasa’'nin bir al¢akliginin neticesi mi, emin olabilecek sekil-
de 6grenemedim. Bu ikinci grup, Veli Pasa'nin 1820’lerin sonu-
na dogru bu yoldan hazihanenin i¢ine girmeye ¢alisigim ama
Yunan ihtilalinin patlak vermesiyle amacina ulasamadigini an-
latiyor. ...

Pausanias goyle diyor: “Klytaemnestra ve Aegisthus du-
varlardan biraz uzakta gomulmausler, ¢inka Agamemnon ve
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onunla beraber 6ldurulen digerlerinin topraga verildigi igeri
kisimda gomiilme serefine deger bulunmamiglar.” Peleponnes
uzerine yazan herkes, tuhaf bir sekilde, Pausaniasin bu sozle-
rini yanhs yorumlamis, ¢iinki onun duvardan bahsederken sa-
dece sehir surlarim kastetmis olacagim dusunmugler, akillan-
na onun Akropolis’in biiyiikk duvarlarim kastediyor olabilece-
gi gelmemis, bu nedenle de Pausanias'in bes mezar1 Asag Se-
hir'de, Klytaemnestra ve Aegisthus’'un mezarlarim ise onu gev-
releyen surun disinda tasvir ettigini kabul etmisler. Ama Pau-
sanias'in boyle bir kasti olmadig1 ve duvar derken aklindan ge-
cenin sadece ve sadece kalenin duvarlari oldugunu, Aslanh Ka-
pr'min duvarlann i¢inde oldugunu belirtmesi de kamthyor. ...

Iste bu sebeple Pausanias’in yukaridaki satirlarim ben her za-
man, bes mezarin akropolisin i¢inde oldugu yorumuyla anla-
dim. Ve bunun i¢in de 1874 Subati’'nda, tam orada 34 kaz1 ku-
yusu agtirdim, toprag incelettim, mezarlari aramam gereken
yeri bulmaya ¢alisiyordum. Bat1 ve giineybati teraslarinda agtir-
digim ilk alti kuyu vaatkar neticeler vermisti, 6zellikle de As-
lanh Kapr’dan 100 adim mesafede agtirdigim ikisi, ¢unki bu
bolgede sadece iki kiklopik ev duvan bulmakla kalmadim, me-
zar tasina benzeyen ve tizerinde heykel ya da kabartma olma-
yan bir tas levha ve pismis topraktan bir dizi boynuzlu disi idol
ve kuguk inegi de gun 151g1na kavusturdum.

Bu defaki ¢alismalarim 7 Agustos 1876'da baglattim. Cahs-
turdigim 63 ameleyi tice boldum. 12’si Aslanl Kapi'nin gevre-
sinde akropolisin girisini agmaya gayret ediyorlar, 43 adama
Aslanh Kapr'dan 12 metre mesafede 34,5 metre uzunlugunda
ve genigliginde bir yarma kazdiriyorum ve geri kalan 8 adami
da Aslanli Kapr'ya yakin hazinehanenin guiney tarafina yerles-
tirdim, buray1 kazip binanin girisini bulmaya ¢alisacaklar. Ama
hazihanenin yaninda toprak tas kadar sert ve ¢ok miktarda bii-
yuk tas blok var burada, bu yuzden ¢aligmalar son derece ya-
vas ilerliyor.

Aslanh Kapr'da da buyiik zorluklarla karsilastim, ¢iinku giris
buyuk tas bloklarla kapanmisti. Bu taslan sanki sehri savunan-
lar, kapinin iki tarafindaki duvarlardan, sehre saldiran ve M.O.
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186'da akropolisi zapteden Argoslularin uzerine atmiglar gi-
bi gorinuyor. Kapinin igine girerken sol tarafta bir kugik oda
buldum, hi¢ stiphe yok ki bu oda, tarih éncesinin kap: ndbet-
¢isinin barinagiydi. Odanin tavan tek bir tas plakadan miite-
sekkil ve sadece 1,5 metre yuksekliginde. Odanin bugunku ka-
p! nobetgilerinin pek hosuna gitmeyecegi muhakkak ama kah-
ramanlar ¢aginda konfor bilinen bir sey degildi, hele hele kole-
ler i¢in; bilinen bir sey olmayinca yoklugu da hissedilmiyordu.

Eski ¢aglarin yazarlarindan higbiri Mykene'nin Argoslular
tarafindan fethedilip, ahalisinin sehirden surulmesinden sonra
bir daha iskan edildiginden bahsetmez. Tam aksine, Julius Ce-
sar ve Augustus Octavanius donemlerinde yasarms yazar Sicu-
lus, sehrin trajik sonunu anlattiktan sonra soyle devam eder:
“Bir zamanlar zenginlik ve gugle kutsanmis, boylesine buyuk
evlatlar yetistirmis ve fevkalade islere imza atmig bu sehir boy-
lece harap edildi ve bugune dek bir daha iskian edilmedi.” Bu-
na mukabil ben insanlarin sehre yeniden yerlestiklerini ve bu
yeni sehrin en az 200 sene daha mesktn oldugunu en giveni-
lir delillerle ispat ettim.

Kazdirdigim yangin kuzey istikametinde sonlandig) noktada
kiklopik bir suyolunun bir bélimunii ortaya ¢ikardim. Bu su-
yolu, Tiryns'dekinden bile daha ilging, ¢iinkii oradaki en azin-
dan kayalik zemin uzerindeyken buradakinin altinda moloz
bulunuyor ve islenmemis taslarin arasinda birlestirici herhangi
bir har¢ kullamlmadigindan suyun taslar arasina sizip kaybol-
madan nasil aktigina akil sir erdirmek zor. Hemen bu kiklopik
suyolunun yaninda 12 mezar benzeri hazne var, bunlarin her
biri sert kire¢ tasindan buytik plakalardan insa edilmis, ustleri
de daha kuguk plakalarla kapanmis. Kanaatimce bunlann, ki-
cuk sarniglardan bagka bir sey olmalar pek kabil degil. Bu haz-
nelerin birka¢ adim guneyinde iki mezar ortaya ¢ikardim. Me-
zarlar kuzeyden giineye giden diz bir hat azerinde bulunuyor-
lar ve son derece ilging al¢ak kabartmalarla stuslenmisler. Bu
mezar stellerinin en kuzeyde olam maalesef yurnusak kireg ta-
sindan imal edilmis, bunun neticesinde de bir¢ok yerinden ki-
rilmus ve st kism ginimiize kadar kalmamis. Uzerinde bo-

229



limlere ayrilmams tek bir tasvir var, bir av sahnesi. Tek ath
bir savas arabasinin tzerinde duranavcinin sol elinde dizginler
var, sag elinde de kalin ve uzun bir kili¢ tutuyor.

Diger mezar tasi bu stelden sadece 30 santimetre kadar uzak-
likta ve aym hat uzerinde, ¢ok daha sert bir kire¢ tasindan ya-
pilmis ve bu nedenle daha iyi muhafaza olmus. Bundaki ka-
bartmada, bu defa sol taraftan gelen bir savas arabasinin uzerin-
de bir savasg tasvir edilmis. Uzerinde rolyefler olan bu iki me-
zar tasinin, asagl yukan Aslanh Kapr'nin aslanlaniyla aym do-
nemden oldugunu kabul etmek gerekir kanaatindeyim.

Mykene, 9 Eylul 1876

19 Agustos'tan beri ¢alismalarimi ortalama 125 amele ve
dort moloz arabasiyla surdiriiyorum ve bayag mesafe aldim.
Aslanh Kapr'nin yanindaki yarmadaki ¢alismalan bir siire igin
durdurmak zorunda kaldim; ¢inku Atina Arkeoloji Enstitusu,
kiklopik duvar1 kapinin ust tarafinda ve yanlarinda onaracak;
aslanlarin tasvir edildigi bas rolyefleri demir masalarla yerine
daha saglam raptedecek ve bu sekilde depreme karsi daha iyi
korunmasim saglayacak bir miithendis yollamaya s6z verdi. ...

Butun bu mezarlarin Aslanh Kapr'mn yakinlarinda, yani ak-
ropolisin en gorkemli noktasinda, normal sartlar altinda Krali-
yet Saray1’'n1 bulmanin umut edilecegi bir mevkide olmas iyiye
isaret. Bir akropolisin ayni zamanda mezarlk olarak kullanildi-
g1 bagka herhangi bir 6rnek bilmiyorum.

Pausanias'in, kadim menkulata uyarak Atreus’a, “Erlerin
Krali” Agamemnon’a, onun araba surucusi arkadasi Euryme-
don’a, Cassandra ve onun yol arkadaslarina ithaf ettigi mezar-
lan burada buldugumu bir an hig tereddiitsuz agiklayabilirim.

Karim ve ben sabahin erken saatlerinden giinesin batisina
dek, kaz1 ¢calismalarinin basinda duruyoruz. Kizgin giines ve
hi¢ durmayan, surekli olarak toz kaldirip gozlerimize sokan ve
bdylece devaml iltihaplanmalarina neden olan firtinadan cid-
di sekilde muzdaribiz, ama buttn bu 1zdiraba ragmen, 6lumsuz
bir sana sahip, kadim zamanlardan kalma bir sehri kazmaktan
daha ilging bir sey tasavvur edemiyoruz. Buldugumuz en ufak
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bir pismis toprak parcasi dahi tarihin yeni bir sayfasim kesfet-
memizi saghyor.

Mykene, 30 Eylil 1876

... Frau Schliemann’in ¢alismalan tek basina yonettigi hazi-
nehanede, 30 amele ve 2 arabayla, tonozun st kismindan asa-
giya duserek yigilmigs yuzlerce buyuk tas blogu kaldirmak igin
korkung zorluklarla savasiyoruz. Bu hazinehanenin i¢ duvarla-
r, goruldugu kadanyla Atreus'un bu sehirdeki ya da Minyas'in
Orchomenos'taki mezarlar1 gibi bronz plakalarla kaph degil-
mis; en azindan ben burada taslarin higbir yerinde metal plaka-
lan sabitlemek i¢in kullanilacak bronz ¢ivilerin deliklerini go-
remedim. Bu hazinehane hem Atreus’'undakinden hem de Or-
chomenos’taki Minyas'in mezarindan daha basit ve goruniise
gore daha da eski.

Atina Arkeoloji Enstitusu, Aslanli Kapr'nin uzerindeki rol-
yeflerin saglamlastirilmas: ve iki tarafindaki duvarin onarilma-
st i¢in henuz bir muhendis gondermedi, ama ben yine de ¢ahs-
malarimi surdurebildim ve daha simdiden Aslanh Kapr’'nin mu-
azzam esigini ortaya ¢ikarmaya muvaffak oldum.

Mykene, 30 Ekim 1876
Dun ve bugun kazilarim, majesteleri Brezilya Imparatoru
1I. Dom Pedro'yu misafir etme serefini yasadi. Majesteleri Ko-
rint'ten at sirtinda gelerek dogrudan dogruya akropolise ¢ikti,
iki saat boyunca dikkatle gezdigi kazi1 alamimda kald:. Bir za-
manlar agoranin oturma siralari ve ¢evre duvarlarini olustu-
ran, cember seklinde, iki sira egimli yayvan tas blogu ve bun-
larin iginde kalan ug sira mezar steline, o6zellikle de rolyeflerle
sasli dort mezar tasina buytuk ilgi gosterdi, fotograflarim ¢ekip
Kahire’ye yollamamu rica etti. “Erlerin Krali” Agamemnon’un
icinden gegerek kahramanlar ¢aginin en sanh seferini baslatu-
g1 muhtesem Aslanl Kapi, bu kapinin harikulade esigi, krali-
yet sarayinin kiklopik temeli, ui¢ kiklopik suyolu, muazzam bu-
yuklikteki kiklopik surlar ve tarih 6ncesinden kalma diger bu-
tin abideler de majestelerinin ciddi sekilde ilgisini gekti.
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Imparator bunlardan sonra benim kazdigim hazinehaneyi
ve ardindan da 6gle yemegini de i¢inde hazirlatigim Atreus’un
hazihanesini ziyaret etti. Yeralunda, neredeyse kirk asirlik, sir-
larla dolu bir tapinaga benzeyen bu yapida alinan yemek ma-
jestelerinin ziyadesiyle hosuna gitti. Majesteleri yemekten son-
ra kazilarim neticesinde ortaya ¢ikan biyuk Miken eserleri ko-
leksiyonunu Harvati kéyiinde derin bir ilgiyle gezdi. Ozellik-
le farkh formlardaki Hera heykelciklerini, miikkemmel Mykene
keramiklerini ve arkaik heykelleri buyik bir hayranlkla ince-
ledi. Majesteleri, kiklopik duvarlarin, hazinehanelerin ve ben-
zeri binalarin hepsinin taslarimin getirildigi Harvati yakinlarin-
daki tas ocagini da ziyaret ettikten sonra tekrar kazi alanini ve
Mykene miizesini gormek i¢in buraya geldi ve buradan da Ko-
rinth ve Kalamaki yoluyla Atina’ya dondu.

Mykene, 6 Aralik 1876

Uzerinde algak kabartmalar olan dért mezar tasi topraktan
cikartlip Atina’ya gonderilmek tizere Harvati koyiine goturil-
dukten sonra, savasgilar ve av sahnelerinin tasvir edildigi rol-
yeflerle suslu bu stellerin bulundugu mevkiyi iyice arastirdim
ve 6,5 metre boyunda, 3,5 metre eninde, kayaya oyulmus, dort
kose bir mezar kesfettim. ...

Derine dogru kazdik¢a zaman zaman biraz siyah kiil ve bu-
nun i¢inde de, ¢ok 6zel objeler ¢ikmaya basladi karsima, mese-
la usti incecik bir altin tabakasiyla kaplanmis ahsap bir diigme
ya da fildisinden ko¢boynuzu sekilinde yontulmus baska bir
obje, baska miicevherler ve kiiguk altin varakalar. Bu sekilde
diger ilging objelerin yani sira altin varakla kaplanms, her biri
5 frank’hik metal para buyiklugunde 12 dugme buldum. 3,15
metre derinlige indigimde, mezann i¢indeki yumusak topragi
camura ceviren siddetli yagmur ¢alismalar1 durdurmama ne-
den oldu. Bu yiizden ikinci siradaki tuzerinde plastik stisleme
olmayan iki mezar tasim topraktan ¢ikardim, bunlar algak ka-
bartmalarla susli tg stelin tam 6 metre dogusunda bulunuyor-
lardi. Bu iki mezar tasimin bulundugu noktada kazmaya devam
edince, kayaya oyulmus, 3,5 metre eninde ve bir kenarinda 6,5
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diger kenarinda 6 metre uzunlugunda bir mezar daha buldum.
Bu mezar bagka bir yerden getirilmis, higbir seyle karistirilma-
mis, dogal toprakla doluydu. Mezar taslarimin 60-70 santimetre
alunda, gorunuge gore daha eski ve kabartmalarla siislenmemis
iki stele ait kirllmug, buyiik pargalar buldum. Kayalik zeminden
5 metre, yani kaziya basladigim toprak zeminden 7,5 metre de-
rinde bir tabaka ¢akil tagiyla karsilagtim ve bu tabakanin altin-
da, birbirine birer metre mesafeyle ug¢ insan iskeleti ortaya ¢1-
kardim. ... Her uguinin de su anda yattiklan bu yerde yakildig
ilk bakista anlasiliyordu....

Mezarin dort bir tarafindaki duvarlar, baglayici herhangi bir
har¢ kullanmadan, oldukg¢a buiyiik taslarla 6rilmusti. Mezarin
zeminine serpilmis kiguik taslarin, kanaatimce o6lilerin uzerin-
de yakildig1 odun yiginina hava cereyanini saglamak disinda
bir islevi olamaz. Bu odun yi1ginlar1 buyuk degildiler; amag, an-
lasilan, olulerin elbiselerini ve tamamen ya da kismen etlerini
yakmakti, ama bundan fazlasim degil, ¢unku kemikler ve hatta
kafataslann muhafaza olmustu. Fakat kafataslar1 nemden o dere-
ce zarar gormuslerdi ki tek birini bile kurtaramadik.

Her ug¢ iskelette beger diadem buldum, hepsi incecik birer al-
tin tabakasindan imal edilmisti, 0,5 metre uzunlugundaydi ve
ortasinda 10 santimetre enindeydi, hepsi sivrilerek sonlanyor-
du, diademleri saglamlastirmak i¢in kenarlar bakir tellerin et-
rafina bukulmustu. Bu tellerin parcalarindan bolca bulunuyor-
du mezarda.

Schliemann gerek bu mezarda gerekse komsu mezarlarda
buldugu altin takilan, kiiciik obsidian bicaklan, gimiis ve ter-
racotta vazolan uzun uzun tasvir ediyor. Ozellikle ucincii me-
zardaki buluntular masal gibi bir hazine.

Bu tuguincu mezarda ug kisinin diinyevi kalintilarim buldum,
kemiklerinin 6zellikle de dislerinin kig¢uklugiine ve mezarda
buldugum ¢ok miktarda kadin miucevherine bakarak bunlarin
kadin iskeletleri olduguna kanaat getirdim.
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Mezarn yapsi, iskeletlerin konumu, her sey birinci mezar-
dakinin aynmi, Heinrich Schliemann her seyi sabirla bir kere da-
ha tasvir ediyor ve ardindan mezarda buldugu objelerin uzun
bir dokuminu yapryor: Her biri farkli ama hepsi mikemmel be-
zemelerle susli 700 civaninda buyik, yuvarlak, altin varak kol-
yeler, gerdanhklar, altindan islenmis kelebekler, kalpler, geyik-
ler, aslanlar, ahtapotlar, grifonlar, kugular. Iskeletlerden bi-
rinin kafasindaki harika tag, bunun haricinde bes diadem, hag
seklinde takilar, yildizlar, broslar. Hepsi alindan mamul bu ha-
rika hazinenin yam sira gunlik kullamm icin imal edilmis ob-
jeler, aynica ametist, akik, bronz ve alabastardan cesitli esya.

Basarimdan aldigim cesaretle, birbirine paralel iki ¢ember
halinde yerlestirilmis buyuk tas levhalarin gevreledigi agora-
nin i¢inde kalan butiin alam kazmaya karar verdim ve dikkati-
mi, son aghigim mezarin hemen batisinda kalan stellere yogun-
lastirdim. ...

Dagn eski zemininin 6 metre altinda neredeyse yuvarlak bir
kiklopik yapiya rast geldim, kuyuya benzeyen biiyiik yuvarlak
bir menfezi vardi. Bu kadim zamanlardan kalma abidenin 6lu-
lerin kutsanmasi i¢in kullanilan bir sunak oldugunu hemen an-
ladim. Hepsi sunagin altinda yatan mezar tasi formundaki iki
tas levha ve kisa bir sutun bu kanaatimi guglendirdi ki bunla-
rin vaktiyle buraya, mezarin yerini isaretlemek tuzere dikilmis
oldugunu dustanuayorum.

Sonunda 9 metre derinlikte, son tasvir ettigim mezardan 1,5
metre uzaklikta, 7 metreden [azla uzunlugu ve 5,5 metre eni
olan yeni bir mezar odasi buldum. Diger butin mezarlar gi-
bi bunun da zemini bir tabaka ¢akil tasiyla kapliydi. Bu zemi-
nin uzerinde birbirine asag1 yukar esit uzaklikta 5 iskelet yati-
yordu, ugiinin basi doguya ayaklan batiya, ikisinin basi1 kuzeye
ayaklan guneye bakiyor. Goriinuge gore hepsi yattiklan yerde
yakilmiglardi. Hem bedenlerini saran ciddi miktarda kiil hemn de
atesin ¢akil taslarinda ve mezar odasinin duvarlarinda biraktig
izler bunu agik¢a gosteriyordu. Biitiin cesetlerin, bu mezarda ve
digerlerinde, zemini kaplayan ¢akil tabakasinin uzerinde yakil-
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dig1 Eski Eserler Dairesi Genel Mudurii Prolesor Eustratides’in
bana hazinelerin ¢ikarilmasinda yardimci olmak tuzere yolladi-
g1 u¢ hukumet gorevlisi tarafindan da resmi olarak tespit edildi.
Keza iki hafta boyunca benimle kalan Atina Universitesi Arke-
oloji Profesoru Phendikles ve Argolis’in her kosesinden buraya
gelip mucizevi kesiflerimi gormek isteyen binlerce insan da bu
tespite katildilar. Dolayisiyla benim cesetlerin yakildigina dair
verdigim bilgilerin kesinliginden suphesi olanlardan ricam, ya
ismini verdigim Eski Eserler Dairesi Direktori'nden ya da Ati-
na'daki Kultur Bakanlhigr'ndan teyit almalaridur.

Bu dérduncii mezardaki bes beden, kelimenin tam anlamiy-
la mucevherlerle kaphyd: ve butiin mucevherler hi¢ tereddu-
de yer birakmayacak sekilde yakilma isleminin izlerini tasiyor-
lard1.

Ustteki ¢akil tagi tabakasina 30 santimetre kalincaya kadar
kaz1 kolay, yapilmas: gereken sadece isgilere surada ya da bura-
da kazacaksimz seklinde talimat vermek, ama bu noktaya gel-
dikten sonra isi kendimiz yapmak durumundayiz. Bu da son
derece zor ve mesakkatli, 6zellikle de yagmurlu havanin ha-
kim oldugu su gunlerde, ¢unki ancak dizlerimizin uzerine ¢6-
kerek ve bigaklarimizla moloz ve toprag 6zenle ayirarak kaza-
biliyoruz ki altin miicevherlerden higbiri zarar gérmesin ya da
kaybolmasin.

Bu mezardaki alt tabakalar1 kazmaya giiney tarafindan basla-
dim ve hemen bes buyuk bakir kaba rastgeldim. Bunlardan bi-
rinin icinde buyukla kigukla yuz kadar altinla kapli ve hep-
si spiraller ve baska suislemelerle bezeli ahsap dugme vardi. Bu
bakir kaplardan tugiinde, 6zellikle de ibrik formunda olanda,
ates uzerinde uzun sure kullanilmis olmaktan kaynaklanan iz-
ler hemen fark ediliyordu.

Bu ve diger Miken mezarlarinda buldugum bakir kaplarin
hicbirinde lehim izine rastlamamis olmami ¢ok dikkate deger
buluyorum,; bu buyuk kaplar birbirine kuguk pimlerle raptedil-
mis bakir plakalardan imal edilmisler.

Hemen altin dugmelerle dolu bakir kabin yaninda, iki uzun
alun boynuzu olan gumus bir inek basi buldum. Tam alnin-
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da, 6,5 santimetre ¢apinda, ¢ok giizel sislenmis bir gunes var-
di; kafamin tam ortasinda belki de i¢ine ¢i¢cek konulmasi igin
dusunulmis yuvarlak bir delik bulunuyordu. Ben burada boy-
nuzlarinin arasinda gunesle tasvir edilmis bir Misir Apis'i go-
rilyorum.

Dérdiincii mezardan giimiig inek bag: figiirii.
Figiiriin boynuzlan altndir.

Bundan once de belirttigim gibi Mykeneli kuyumcular, gu-
musu altinla kaplama sanatim beceremiyorlardi, ¢anki ne za-
man bunu yapmalan gerekirse once gumusu bakirla sonra ba-
kin altunla kapladiklan goralayor. Agzini, gozlerini ve kulak-
larim altinla kaplamak istedikleri bu giimis inek kafasinda da
boyle yapilmis. Inegin agzindaki kaplama ¢ok iyi muhafaza ol-
mus, ama goz ve kulaklarindan neredeyse tamamen kaybol-
mus. Bu inek kafasimin, Mykene’nin koruyucu tanrngasi Hera’yr
sembolize ettigine hi¢ siphe yok.
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Dogudan batiya kazmaya devam ettim ve bronzdan imal edil-
mis 20 kadar kili¢ ve mizraktan olusan bir yigina rastgeldim. ...

Kafalar kuzeye bakan iki iskeletin yuzleri, repouss¢* islemey-
le sislenmis altin maskelerle kapliydi. Bunlardan biri yakma
islemi sirasinda ve sonradan uzerine gelen toprak ve taslarin
agirhgiyla o kadar zarar gorinus ve kil, Gzerine o kadar temiz-
lenemez sekilde yapismist1 ki iyi bir fotografisini almak mum-
kiin olamadi. Bu maske bir iki dakika dikkatle incelendigin-
de, yuz hatlar oldukga iyi bir sekilde gorilebiliyor. Oval, geng
bir surat, genis bir alin, uzun Helenistik bir burun, kugik bir
agiz ve ince dudaklar, gozler kapah. lkinci maskedeyse tama-
men farkh bir fizyonomi gorilityor. Kocaman yanakli yuvar-
lak bir surat, dar bir alin, burun diger maskedeki gibi alindan
duz bir hat ¢izerek asagiya inmiyor, agiz ufak, dudaklar dol-
gun; yine gozler kapali, kas ve kirpikler oldukg¢a belirgin. Cok
daha kalin bir altn plakadan islenmis ugtncu bir maske, kafa-
lar1 doguya bakan iskeletlerden birinin yuziinu kapliyordu. Bu
maske de digerlerinden farkl bir fizyonomiye sahip, agzin sag
ve sol ustiindeki kirisikliklar ve ¢ok buytk ve ince dudakh ag-
zin ifadesi burada tasvir edilenin yasi ilerlemis bir adamin por-
tresi oldugunu hig tereddiitsiiz gosteriyor. Alin ¢ok buyik, ke-
za agik duran gozler de; ama kas ve kirpikler yok, burun maa-
lesef biraz taslarin agirhgiyla ezilmis ve egrilmis. Bu maske, ay-
n1 zamanda yuzunu tasvir ettigi adamin kafatasinin bir kismini
da hala saklayabilmis.

Bu ti¢ maskede tasvir edilmis ytz ifadeleri birbirinden o ka-
dar farkh ve aym zamanda tanrilar ve kahramanlarin ideal tip-
lemelerinden o kadar uzak ki her birinin yuzuni kapladig olu-
nun tasviri olmasina muhakkak goézuyle bakilmali, ¢unki aksi
takdirde hepsi aym ideal tipte yuzler olurdu.

Dordunci, ¢ok agir bir maskeyi kafas1 doguya bakan iskelet-
lerden birinin basinin yaninda bulduk. Bu maske ikiye katlan-
must1, bu yuzden de pek maskeye benzemiyordu. Bir migfer ol-
dugunu dusindum ve Times'a 27 Aralik 1876’da yazdigim ma-
kalemde onu bu sekilde tanimladim. Ama daha sonra katlan-

4  Ince metal plakalan arkasindan ¢ekigle vurarak isleme — ¢.n.
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mis objeyi aginca bunun basin tizerine konulmak uzere disi-
nulmus olamayacagini, sadece yuzu saklamak i¢in kullanila-
cak bir maske olabilecegini gordum. ...yakindan incelendigin-
de kulaklar ve gozleri sarih olarak goriilebilen bir aslan kafas-
n1 tasvir ettigi fark ediliyor. Maalesef sal altindan imal edilmis
ve dolayisiyla ¢cok yumusak, bu ytuizden de bir¢ok kismi; alnin
uist tarafindan bir par¢a, burundan baska bir parga, ¢cenenin al-
tindan bir tgiinci ve yelenin, bakanin agisindan sol tarafinda,
bir dérdiinci parga kirilmis. Ama bitin bu pargalar mevcut bu
yuzden ehil bir kuyumcu tarafindan tekrar lehimlenip bir ara-
ya getirilmeleri isten bile degil. ...

Ne Homeros'ta ne de daha sonra yazilmis diger klasik eser-
lerde, oluleri, portrelerini tasvir eden bir maskeyle, esasen her-
hangi bir maskeyle, ggommenin gelenek olduguna dair bir ima
goremeyiz. Gergek bir portre olmayan, sadece ideal tipte bir
yuzi tasvir eden ahsap maskeler Misir mezarlarinda zaman za-
man bulunmustur.

Kafalar1 doguya doniik tug iskelette ayrica iki muhiur yuzi-
gu ve buyuk altin bir bilezik buldum. Her iki mihurun yuze-
yi de biraz konveks. Yuziiklerin birinde ¢ok arkaik bir gravur-
le iki aygir tarafindan cekilen arabasinda arabanin sirucusiyle
beraber bir avci tasvir edilmis, ne kadar hizh kostuklarini gos-
termek icin atlarin ayaklarimin hepsi havada ve zemine paralel
bir hat uzerinde, kalin ve gur kuyruklar: da dikilmis. Hem ava
hem de arabanin sirticiisu ¢iplak, kasiklarim gevreleyen birer
kemer disinda bir sey yok ustlerinde. lkinci mihir yuzuagin-
deki savas sahnesi daha da ilgin¢. Bu muhurde dort savasgi go-
ruyoruz, bunlardan biri digerlerine kars: zafer kazanmis; mag-
lup olanlardan biri yarah, muzaffer savas¢inin saginda, elleriy-
le yere dayanmis oturuyor, sadece kafasinda kiiguk bir mig-
fer var, bunun haricinde tamamen ¢iplak. lkinci maglup savas-
¢1 da yarali gibi goriinuyor, ¢inkii muzaffer savag¢inin 6niin-
de bir dizinin tzerine ¢okmiis, diger bacagini zemine dogru ag-
mus ve hala rakibiyle micadele ediyor. Ugiincii savas¢i kagma-
y1 tercih etmis gibi; sadece kafasim ve ayaklarim gorebiliyoruz,
viicudunun geri kalani siradisi gorinumli, devasa bir kalkanin
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ardinda kalmis. Bu kalkan hi¢ suphe yok ki Homeros'un kor-
kung buyuklukleri nedeniyle kulelerle karsilastirdigy kalkanla-
rin bir benzeri. llyada VII, 219'da mesela soyle tasvir ediyor sair
boyle bir kalkani: “Aias yaklast1 kule gibi kalkamyla, usta derici
Tykhios yapmisti o tung kalkani, kalkan yedi kat tosun derisin-
dendi, ...” Her iki mihur yuzigunin ¢ok kigik oldugunu ve
ancak bir kadinin parmagina uyabilecegini de eklemek isterim.
Bu harika yuzukleri gin 1s1g1na ¢ikardigimda elimde olmaksi-
zin haykirdim: llyada ve Odysseus'nin yaraticisi her halikarda
buna benzer bir medeniyette, boylesi sanat eserlerini yaratabi-
len bir dinyada dogmus ve yetismis olmaliydi, sadece boyle-
si sanat saheserlerini surekli olarak gorebilen bir sair o tanrsal
dizeleri yazabilirdi. Gladstone, Homeric Synchronism isimli ese-
rinde Homeros'un bir Akhali oldugu hususunda butun tered-
dutleri ortadan kaldirmisti, ben de Mykene'nin derinliklerin-
den Gladstone'un hakh oldugunu gosteren binlerce kanmt da-
ha giin 1s181na kavusturuyorum. Miuhir yuzuklerinin yaninda
buldugum buyuk, masif bilezik de ¢ok ilging. Yuzuklerin aksi-
ne bu bilezik o kadar genis ki siradan bir insanin uyluguna tak-
mak bile mumkiin olacakur. ...

Schliemann, bu noktadan sonra once bilezigi ardinda da dor-
diunci mezarda bulunan devasa buyuklukteki hazinenin diger
parcalarim tasvir ediyor. Bir altin tag, altin kaplar, ibrikler,
taslar, Homeros'un llyada X1, 630’da tasvir ettigi Nestor'un ku-
pasina benzer bir kadeh (bir de iki ayakh ¢ok giizel bir kupa, al-
tin kakmahydi kupamin usti, kulpu vardi tam dort tane, gagah-
yordu her kulpu altindan iki kumru), alabastardan vazolar, gi-
miis ve kursun kansimindan bir geyik idola, sayisiz sirlannus
altin diugme, kehribar bilyeler. ...

Argoslular tarafindan M.O. 468'de zaptedilmesinden sonra,
yani 2.344 senedir ilk kez Mykene akropolisinde bir askeri gar-
nizon kurulmustu. Garnizonun nébet atesleri, Agamemnon'un
Troya’dan donusunu haber vermek tizere kurulmus nobet nok-
talarini, Klytaemnestra ve asiklarim kralin yaklastigim bildire-
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rek uyaracak sinyali haurlatiyordu bize. Bu defaki isgalin baris-
¢t bir karakteri vard, tek amaci bolge halkim biraz korkutmak
ve biz ¢calismalarimiz1 surdirirken mezarlara yaklasmalarim
veya gizlice kazi yapmalarini engellemekten ibaretti.

Daha dérdiinci mezardaki ¢alismalarim devam ederken, ki
neticelerini sizlere anlatrmistim, bu mezarin kuzeybatisinda bu-
lunan besinci ve son mezan da inceledim. Diger mezarlarin ak-
sine bunun dort yaninda duvar 6rulmemisti. Ahisildig) taze-
re zemin ¢akil taglanyla kaplyd, bu zeminin tizerinde sadece
bir iskelet bulunuyordu, kafas1 doguya dondurilmaistii ve bu
da digerleri gibi oldugu yerde yakilmisti. ... Maalesef muhafa-
za edilemeyecek kadar kirilgan bir halde olan kafatasinin etra-
finda repoussé islemeyle bezenmis bir diadem vard. ... Bu me-
zarda 16,5 santimetre yiksekliginde, agik yesil ve kirik bir Mi-
sir porseleni buldum. ... Buvazoya benzer vazolar, Thera (San-
torin) ve Therassia adalarindaki, ehil jeologlarin kanaatine go-
re asag) yukar1 M.O. 1800-1700 yillarinda, batarak yok olmus,
merkezi bir buyik yanardagin patlamasiyla yikilmis ve top-
rak aluunda kalmis tarih oncesi sehirlerde de bulunmustu. Ay-
rica bu tip vazolara Troya harabelerinde de sik sik rastgeldim,
ama oradaki orneklerin ¢ogu bir gobek deligi ve baykus sura-
tiyla sislenmisti.

Uzerinde rolfeyler olan iig stelin yerini gosterdigi birinci me-
zann i¢inde, daha 6nceki gunlerde yagan yagmurla olusan ¢a-
mur, guzel hava sayesinde tekrar kurudugu igin yeniden ¢a-
lismalara basladim ve nihayet mezar odasinin zeminine kadar
inebildim. Bu mezardaki tg iskelet birbirinden asag: yukar bi-
rer metre mesafede yatuyorlardi ve benim onlar buldugum bu
yerde yakilmislardi. Sadece ugiiniin ortasindaki iskeletle ilgi-
li birtakim farklihklar vardi. Bu iskeletin etrafindaki odun ku-
lunun kanstirildig: belli oluyordu, diger iki bedeni ve miicev-
herleri kaplayan kil tabakasi ve onun uzerindeki ¢akil taslan
da bunda gorulmiyordu. Ayrica bu iskelet neredeyse iizerin-
de hi¢bir micevher olmadan bulundugu i¢in mezar soyguncu-
lan tarafindan soyuldugu anlasihyordu. Bu kanaatim, mezan
susleyen rolyefli stellerin altinda, ¢esitli derinliklerde, dagimk
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bir halde, az miktarlarda siyah kulle beraber buldugum 12 al-
tin digme, kugik altin varak pargalar ve kemikten ¢ok sayida
baska objeyle bir kere daha teyit edildi. ... Muhtemelen bura-
da birileri dar bir ¢ukur kazarak mezar odasina girmis ve dog-
rudan dogruya ortadaki iskelete rast gelmisler. Onu higbir seyi
umursamadan soyduktan sonra yakalanma korkusuyla o kadar
acele etmigler ki sadece maske, gogusluk, diademler gibi buyuk
ve masif altin pargalan ve keza bronz kiliglan kurtarmaya ¢ahs-
muglar, buna mukabil kuguk pargalart birakmigslar.

Mezar odasindaki iskeletlerin tu¢i de baslan doguya ayakla-
r1 batiya yonelik durumda yatiyordu, ugu de alhisilmis boyutlar-
dan buyukti, duvarlarin arasinda kalan sadece 1,67 metreye
adeta sikistinllarak konmus gibiydiler. ...

Schliemann iskeletlerden ikisinin oldukca kotii durumda ol-
dugunu ve havayla temas eder etmez dagildiklanm anlatiyor.

Ama mezar odasinin kuzeyinde kalan tgiinci cesedin yuvar-
lak yuzi, etleriyle beraber, agir alin maskenin altinda gayet iyi
muhafaza olmustu. Gergi sagindan iz yoktu ama her iki gozu
cok iyi gorilebiliyordu, keza tizerine binen buyuk yuk nede-
niyle agilmis ve 32 guzel disini gosteren agz1 da. Cesedi gorme-
ye gelen doktorlar, bu dislerden yola ¢ikarak adamin asag yu-
kan 35 yaglarinda 6lmis olmasi gerektigini soylediler.

Schliemann uzun uzun tasvir ediyor ucunci cesedi.

Efsanevi kahramanlar ¢agindan bir adamin, iyi korunmus ve
alun takilarla bezenmis cesedinin bulunmus oldugu haberi yil-
dinm hiziyla yayildi Argolis’e, binlerce merakh geldi bu mu-
cizeyi gormek igin Argos'tan, Nauplia ve etraftaki koylerden.
Ama bana bu bedenin nasil korunabilecegi konusunda akil ve-
recek kimse yoktu. Hizla bozulup par¢alanacagindan korku-
yordum, bu nedenle hi¢ olmazsa bir resmini yaptirmak i¢in bir
ressam ¢agirdim Mykene'ye. Ama ceset, Argoslu Spiridon Ni-
kolaou isminde bir eczacinin tizerine, i¢inde sandarak regine-
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si eritilmis alkol dokerek sertlestirmesi ve saglamlastirmasiy-
la, iki giin dayanarak beni ziyadesiyle sevindirdi. Bedenin altin-
da cakil taslan gorilmediginden sac bir plakayi altina sirerek
kaldirilabilecegi dusuniildd, ama bu bir hataydi, ¢unki kisa bir
stirede bu cesedin de altinda alisilmis ¢akil tasi tabakasinin bu-
lundugu anlasildi. Ama ¢akaillar, binlerce yildir tizerine baski
yapan buyuk agirlik nedeniyle altlarindaki nispeten yumugak
zemine az ¢ok gomulmus oldugundan sac plakayi ¢akil taslari-
nin altina sirme tegebbiisleri basarisizlikla sonuglandi. Bu yuz-
den 6lu bedenin etrafinda, zemine, yuvarlak bir ark kazmak ve
sonra bes santimetre kalinliginda bir tabakay1 zeminden s6kup
alabilecek sekilde yatay bir dilim kesmekten baska alternatif
kalmadi. Kesilen bu dilim, uzerindeki ¢akil tabakasi ve 6lu be-
denle beraber kaldirildi, bir ahsap tablanin tzerine yerlestirildi
ve bu tabla daha sonra, Harvati'ye gonderilmek uzere bir san-
diga donustaruldu. Arkeoloji Enstitiisi Mykene'den ¢ikan eski
eserler i¢in uygun bir lokasyon bulunca da Harvati'den de Ati-
na'ya gonderilecek. Burada elimizde olan sefil aletler nedeniyle
bu buyiik tas dilimini altindaki kayalik zeminden yatay bir se-
kilde ayirmak ¢ok zor oldu, ama onu tahta sandigin icinde 6nce
gun 1s181na, daha sonra da insanlarin sirtinda bir milden fazla
yolu asarak Harvati'ye tasimak daha da zordu. Fakat butin bu
zahmet, uzaklardan, kahramanlar ¢agindan gelen bu bedenin
ilim i¢in ne kadar ilging oldugu dusinulduginde 6nemsizdi.
Mezarin kuzey tarafindaki iskeletin tzerindeki masif altin
maskenin alninin alt kismi, maalesef, o derecede burun ve goz-
lerinin uzerine bastirilmis ki yuz ¢irkinlesmis ve hatlar tanin-
maz hale gelmisti. Buna karsin mezarin guney taralinda bulu-
nan iskeletin tizerindeki masif altin maske son derece iyi ko-
runmus; bu maskede tam anlamiyla Helenistik yuz hatlan go-
raliyor, dar ve kuguk alindan asagiya doru inen uzun, ince
buruna o6zellikle dikkat ¢ekmek isterim. Gozler kapali ve bu-
yiuk, kaslarla belirgin hale getirilmis; nispeten guzel dudaklar-
la tasvir edilmis buytuk agiz cok karakteristik. Sakali da olduk-
ca guzel tasvir edilmis, 6zellikle de uglar birer hilal gibi yuka-
n kalkmig biyiklari. Her iki maske de cekigle dovilerek iglen-
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Birinci mezardan masif alan maske.

mis ve kimse bu iki maskenin, yuzlerini binlerce yildir orttuk-
leri 6lulerin portrelerini tasvir ettiklerinden bir an igin bile sup-
he etmeyecektir. Insan ister istemez su soruyu soruyor kendi-
ne: Bu maskeler sahipleri hayattayken mi yapilmist1 yoksa o6l-
dikten sonra mi? Muhtemelen vefatlarindan sonra; ama o za-
man da sunu merak ediyoruz tabii ki: Maskeleri bu kadar hizla
nasil imal edebildiler, ¢iinka sicak iklimli butin cografyalarda
oldugu gibi burada da o6luler hayata veda etmelerinden 24 saat
sonra topraga verilirler ve bu aliskanhk muhtemelen hep boy-
le olagelmistir. Homeros, Patroklos ve Hektor'un cenazelerinin
on ya da on iki giin sonra kaldinldigim anlatr ama bunun ¢ok
6zel nedenleri vardi ve bu iki kahramanin éluleri gayet iyi mu-
hafaza olduysa bunun nedeni birincisinin damarlarina Thetis
ve ikincisinin damarlarina Apollo’'nun damla damla ambrosia
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akitmasidir. Elimizdeki olulerin basindan neler ge¢mis olursa
olsun, biz masif altin plakalardan bu insanlarin portrelerini ya-
pabilen eski Mykeneli kuyumcularin maharetine her halukarda
hayranhk duyuyoruz; bu kuyumcular muhakkak ki ganumuz
kuyumcularindan daha az yetenekli degillerdi.

Ama bu mezarlann asil insanlann ebedi istirahatgahlan ol-
dugunu bize gosteren sadece bu harikulade maske degildi: Altin
goguslikler, diademler, askil kupeler, yuzikler, sa¢ tokalan,
altin kaph diugmeler ve bunun yam sira éteki dinyada rahat et-
melerini saglamak icin yaglar ve merhemlerle dolu kaplar, an-
foralar ve daha sayilamayacak degerli obje.

Bes mezar ve i¢inde bulunan hazineleri boylelikle tasvir et-
tikten sonra simdi de su sorunun cevabina kafa yormak isti-
yorum: Buldugum bes mezari, Pausanias'in geleneklere uygun
olarak Agamemnon, Cassandra, Eurymedon ve yoldaslarina it-
haf ettigi mozoleler olarak tanimlamak mumkin olabilir mi?

Bir dizi ¢cok sohretli bilim adami uzun zamandir Troya Sava-
s'm bir efsane olarak kabul etti ve bu efsanenin kaynagini, na-
file bir ¢cabayla Rig-veda'da aradi. Buna karsin Antik Cag'da, 1li-
on’'un Agamemnon komutasindaki Yunan ordusu tarafindan
kusatilmasi ve fethedilmesi her zaman kesin bir tarihsel gergek
olarak kabul edildi, en yetkin otorite olan Thucydides’in kana-
ati de boyleydi. Homeros'un gozard ettigi bir¢ok detay da ku-
saktan kusaga nakledilen geleneksel anlanimda korunmustur.
Bana gelince, ben kendi adima Troya savasinin gercekliginden
hep emin oldum; modern zamanlardaki elestiriler Homeros’a
ve menkulata givenimi bir an i¢in bile sarsmadi. Troya'yr ve
hazinelerini kesfedebilmemi iste bu giivene bor¢luyum. Myke-
ne’de akropoliste kaz1 yapmama da menkulata givenim neden
oldu ve muazzam hazinelerle dolu bu bes mezar odasim kesfet-
memi de bu guiven saglad.

Akropolisteki bu mezarlan, Klytemnaestra ve as131 Aegisthus
tarafindan, llion’dan dénuslerinde algak¢a 6ldurilen Agamem-
non ve arkadaglarina ithaf eden nesilden nesile gecen menkula-
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tin tamamen dogru ve gercek oldugunu kabul etmekte en ufak
bir tereddudum olmadi. Bu kanaatimi mezarlarda yatanlarin,
hepsi ayn1 anda 6lmiis insanlarin cesetleri olmasi1 da destek-
liyor. Her bir cesedin altindaki kiregsilesmis ¢akil taslan, me-
zar odalarinin sag ve sol i¢ duvarlarinda alevlerin izleri, iskelet-
lerin uizerindeki ve etrafindaki kiillerin ve kémiirlesmis ahsa-
bin el degmemis hali bu hususta bize en kesin delilleri sunu-
yor. Mezar odalarinin muazzam bir derinlikte olmasi ve beden-
lerin birbirleriyle hemen yan yana yatmalari, bir mezarda farkhi
zamanlarda ¢ ya da bes odun yigin1 olusturmay1 imkansizlas-
tiriyor. Gomulme seklinin hepsinde ayni olmasi, olulerin bir-
birine ¢ok yakin gomiilmesi; birbirinden farkli zamanlarda ol-
mis, U¢ ya da bes, son derece zengin kraliyet ailesi mensubu-
nun aynm mezara konulmasinin distinillemez olusu ve nihayet
ayn1 sanat uslubuyla imal edilmis, ayn1 dénemin 6zelliklerini
gosteren mucevherlerin birbirine benzerligi; butin bu gercek-
ler 12 erkek, 3 kadin ve belki de iki ¢ocugun, ayni1 zamanda o6l-
durulmus oldugunu ve beraber yakildigin1 gosteriyor bize. Ay-
rica Mikenelilerin, evet, hatta batin Argolis ahalisinin bu me-
zarlara hep gosteregeldikleri derin sayg) bize menkulatin dog-
rulugunu bir kez daha gosteriyor.

Cesetlerin uzerine kondugu odun yiginlar1 daha henuz tam
olarak yanip kil olmadan tizerine bir tabaka kil ve onun da us-
tane bir tabaka ¢akil tas1 dokulmus; sonra hepsinin uzeri der-
hal toprakla ortilmis. Bu kadar ¢ok ahsabin ginumiize kadar
kalmasini ve cesetlerin nispeten iyi muhafaza olmasin1 bu du-
ruma borg¢luyuz, ¢iinki kemikler atesten neredeyse hig etkilen-
memisler ve uzerinde kalin maskeler ve goguslukler olan vi-
cutlarin bir kisminda cesetlerin etleri bile korunmus. Her me-
zar bir bir mezar tasiyla isaretlenmis. Bu mezar taslar1 asirlarin
tozu topragiyla ortuldiikten sonra yeni olusan zeminde, tam
da bu eski abidelerin toprak altinda sakh oldugu noktalara ye-
ni mezar taglan dikilmisti. Sadece bes naasin yatug buyuk dor-
dunci mezarin Gstine yeni bir mezar tasim dikmek yerine, he-
men hemen yuvarlak bir sunak yerlestirilmisti.
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Atina, 1 Mart 1877

Mithendisim Naupliali Vasilios Drosinos ressam D. Tunto-

pulos’un esliginde 20 Ocak’ta Mykene’ye gitmisti, ¢unku Tun-

topulos benim i¢in bes buyuk mezarin ve onlar1 ¢evreleyen
agoranin resimli bir planini ¢izecekti.

Drosinos bu ¢calisma sirasinda, Schliemann’in daha énce bu-
lup ust katmanlardaki bir evin odasi olarak tammladign meka-
ni tekrar inceliyor.

Ama harika muihendisim benden daha keskin zekaliyd, yeni
buldugu duvarin, ustundeki kiklopik evden daha kaba ve da-
ha diizensiz oldugunu ve ayni zamanda bu duvarin yapi itiba-
riyla buyuk mezarlardaki duvarlara tamamen benzerlik goster-
digini fark etmis.

Boylece kiymetli objelerle dolu bir mezar odast daha kesfe-
dilmis oluyordu. Schliemann burada bulunan objeleri yine uzun
uzun tasvir ediyor, buyiuk bir altin kap, ikiser kulplu dort bayuk
altin kupa, altindan imal edilmis spiraller ve yuzikler. Bu yi-
Zitklerden bir tanesi, bir mihiurli yuzik Schliemann’in 6zellik-
le ilgisini cekmis.

....benim dorduncu mezar odasinda bulduguma benzer bir
muhur yizugd, ama onun iki kati buyuklikte ve tamamen oy-
malarla susli. Bu harika yuzuga gorunce Frau Schliemann’la
beraber sadece su yorumu yapabildik: “Homeros, Hephaes-
tos'un Akhilleus'un kalkaninda gerceklestirdigi mucizeyi tasvir
etmeden 6nce muhakkak gormiis olmali bu harika yuziga!™®

Yeri, gogu, denizi yapti
Yorulmaz giinesini Helios'un ve Selenes’in dolunayini
Gokyiizinii saran yildizlann hepsini

5 llyada XVIII, 483'ten itibaren.
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VE TEKRAR TROYA'DA

Heinrich Schliemann 1876 Aralik ayinda Mykene’deki ¢calisma-
lanim bitirdi ve hemen ardindan kollan sivayarak, Londra ga-
zetesi Times’da yayinlanan kazi raporlannmi “Mykena” bagh-
gryla bir kitap olarak yaymlamak uzere elden gecirdi. Kazilar-
da bulunan biitiin objeieri Yunan Arkeoloji Enstitusii’'ne devret-
ti. Bu sirada, Homeros'a olan hayranhg, giiveni ve keza kazi-
larda gosterdigi muazzam basarinin hep ilgiyle takip edilip des-
teklendigi Ingiltere’de kaldi. Kitabimin onsézaniu, daha sonra
basbakan olacak amator tarih¢i ve arkeolog William E. Glads-
tone yazdi. Ama diger ulkelerde teorilerine hala given duyul-
muyor, basaris1 hala kiskaniliyordu.

Myhkene’deki mezarlarda bulunan harikulade eserlerin tarih-
lenmesi hususunda esasen Schliemann’in kendisinin de tered-
dutleri vardi. Kazilar heniiz devam ederken, buldugu mezarla-
rnn Pausanias'in tasvir ettigi mezarlar oldugu konusunda tered-
dutlerini kendisi de notlanina gecirmisti. Ama daha sonra bul-
dugu mezarlardaki inamlmagz zenginlik batun suphelerini bir
kalemde sildi. Boylesi bir zenginlik ancak bu yuk bir kraliyet ai-
lesinin mezarhginda gorulebilirdi. Cocuklugundan beri pesinde
kostugu hayaller bir kere daha gergek olmustu, biiyik Agamem-
non’un yuzindeki maskeyi o kendi elleriyle kaldirmsti.

249



Bu mutlulugun keyfini uzun bir siire yasadi Schliemann, an-
cak asag yukan bir sene sonra yavas yavas bu hazinelerin,
kahramam Agamemnon’dan 400 sene kadar once yasams bas-
ka bir krala ait olmas: gerektigini kabullendi.

Schliemann Troya’daki kazi ¢cahsmalarnim bitirip aynhrken
sehrin baska arkeologlar tarafindan kazilmaya devam edilece-
gini dusanmausti, ama beklentileri gerceklesmedi. Troya'da o
biraktiktan sonra hicbir cahsma yapilmad, fakat bir engel var-
di Schliemann’in 6nunde, Troya’da kazi yapmasina izin veren
1876 tarihli fermamn suresi dolmustu ve yeni bir ferman gere-
kiyordu. Bu prosedir tahmin ettiginden uzun suariince, sabirsiz-
lanan Schliemann Ithaka’ya gitme ye karar verdi bir kere daha.

Bekledigi izin, 6zellikle Ingiliz elgisinin yogun ¢abalan sonu-
cunda geldikten sonra Troya’ya gecti ve Eylil 1878de ¢cahisma-
lanna basladi. Hisarhk tepesinin kuzeybat1 yamacinda bir dizi
barahka yaptirmist1 heniiz kendisi gelmeden once. Bunlardan do-
kuzu kendisi, usaklan ve amele baslan icin dusinulmusti, bir
tanesi kazilarda bulunan degersiz esyalar igin.

..., aynca anahtan Turk devlet gorevlisinde olan ve Turk im-
paratorluk muzesiyle benim aramda paylasilacak olan objelerin
mubhafazasi i¢in dusiiniilmiis olan bir baraka, el arabalarinin,
alet edevatin ve kazilarda gerekecek ¢esitli makinenin saklan-
masi i¢in diisinilmiis bir digeri; tastan bina edilmis, mutfak ve
hizmetlilerin yemekhanesi olarak kullanilacak kuguk bir ku-
liibe, on jandarmam i¢in aynca ahsap bir ev ve nihayet ahirlar.

Hepsi Rumeli go¢meni olan on jandarma benden ayda 410
mark aliyorlardi; ama bunun karsihiginda son derece fayda-
liydilar bana. Beni sadece, o donemde Troas'ta gergek bir bela
olan haydutlara karsi korumuyorlardi, aym zamanda kaz1 sira-
sinda iscilerimi gozlem altinda tutuyorlard ki bu da onlan na-
muslu davranmaya zorluyordu. ...

Bu defa ¢calismalarimi 6ncelikle Rampali Kapi’'nin bat1 ve ku-
zeybatisindaki buytk binada ve bu kapiya intikal eden yolun
kuzeydogu istikametindeki uzanusinda yogunlastiracagim.
Bundan 6nce de soyledigim gibi ben bu buyik binay1 Tro-
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ya'nin son kralinin ya da reisinin saray1 olarak kabul etmis-
tim. Cunki sadece benim giin 1s5181na ¢ikardigim buyuk hazi-
ne degil, iscilerim tarafindan ¢alinan ve sonra Turk makam-
larinin el koydugu diger ti¢ kuguk hazine ve bunlarin yani si-
ra cok miktarda keramik kup bu binanin hemen yakinlarinda
bulunmustu. Ama simdi bu tespitimden eskiden oldugundan
da fazla eminim, ¢tinki yine bu binanin yakinlarinda altin ziy-
net esyalarindan mutegekkil ¢ nispeten ufak ve bir buytk ha-
zine daha buldum.

Bu hazinelerin ilkini Ingiliz harp gemisi Monarch'in yedi su-
bayinin ziyareti sirasinda kraliyet evinin kuzeydogusunda, te-
penin zemininin sekiz metre kadar altinda buldum. ... Sehrin
reisinin evinin en uzun duvar buytik sehir suruna paralel ve 16
metre uzunlugunda, 1,30 metre ytuiksekliginde, kille bir arada
tutulan buyukla kuguklu taslarla 6rulmiis. Iste bu duvarin ku-
zeydogusu istikametinde bittigi yerde, ... yine parcalanmuis ter-
rakotta kupler i¢inde iki kugik hazine daha buldum. ... Bu bul-
gulardan sadece 1 metre uzakta, ev duvarinin ustinde ve satih-
tan 8 metre derinde bronz silahlar ve altin takilardan mutesek-
kil daha buytik bir hazine kesfettik. ...

Kis yagmurlar1 baslayip 26 Kasim'da, 1876 senesi i¢in ¢ahs-
malarima son vermeye beni mecbur edene dek tepenin kuze-
yinde, eskiden kazilar yaptugim buyuk platformun yakinlarin-
da da ¢alismalari devam ettirdim. Fermanimin sartlarina uya-
rak buldugum tarihi eserlerin tugte ikisini imparatorluk miize-
sine biraktim, sadece ugte birini kendim i¢in ayirdim.

Uzunca bir sire Avrupa'da kaldiktan sonra 1879 Subati'min
sonlarina dogru Canakkale’ye geri dondum, burada 6nce 10
jandarma ve 150 amele ise aldim ve 1 Mart'ta kazilara yeniden
basladim. Mart ayinin ortasina kadar siddetli kuzey ruzgarin-
dan ¢ok muzdarip oldum, riizgar o kadar soguktu ki ahsap ba-
rakalara gekilip, okumak yazmak dahi muamkun degildi, ken-
dinizi sicak tutmanin tek yolu kazilarda bedensel olarak ¢alis-
makt1. Soguk alginliklarindan yakami kurtarmak igin, eskiden
de yaptigim gibi, her sabah atima atlayip Hellespont'ta' Karan-

1  Canakkale Bogaz1 - ¢.n.
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ik denen koya iniyor ve deniz banyosu aliyyordum; ama guine-
sin dogusundan ve dolayisiyla ¢ahismalarin baslamasindan ev-
vel tekrar Hisarhk’ta oluyordum. Jandarmalanmdan ikisi, Hi-
sarhk’ her terk ettigimde oldugu gibi bu deniz banyosu gezin-
tilerimde de bana eslik ediyordu. Gece karanhginda yapilan bu
at gezintilerinde zaman zaman kazalar da olmuyor degildi. Bu-
gun Troas’a gelecek seyyahlar Kumkoy'deki kopriiniin kuzey
kenarinda koca bir kaya par¢asinin ardinda biraktig1 boslugu
fark edeceklerdir. Bu tas, bir sabah ben karanhkta atim ¢ok
fazla yolun kenarina yakin surdugumde yerinden koptu, bu-
nun neticesinde ben de atimla beraber kopruden asagiya, ¢al-
larin ustine distim. Duserken atim 6yle iizerimde kaldi ki al-
tindan s1yrihip kalkamadim. Jandarmalar 6nden gitmislerdi, ba-
girmalarimi duyamadilar. Jandarmalar, Karanlik’ta her zaman
deniz banyosu aldigim mevkiye gelmedigimi fark edip geri do-
nene ve beni kurtarana kadar tam bir saat bu umutsuz duruin-
da beklemek zorunda kaldim. Bu hadiseden beri her Turk kop-
rustinun basinda atimdan iniyor ve atima kopruyu, dizginlerin-
den cekerek geciriyorum.

Mart ayinin sonuna dogru iki dostum benimle beraber ¢ahs-
mak uzere Hisarhik’a geldiler: Berlin'den Profesor Rudolf Vir-
chow ve Paris'ten, Atina'daki Ecole Francais’in seref baska-
n1 Emile Burnouf. lkinci isim Fransiz Kiltiir Bakani Jules Fer-
ry’nin talebi uzerine Fransiz hikumeti tarafidan bilimsel bir
arastirma gezisine gonderilmisti. 1ki dostum da ¢alismalarim-
da ellerinden gelen biitiin destegi verdiler bana. Profesor Virc-
how Troya ovasini ve kazilanm sirasinda gesitli derinliklerden
gunsigina ¢tkarttigim yikinti, moloz ve taslan botanik, zooloji
ve jeoloji bilimleri agisindan inceledi. Muhendis ve ressam ola-
rak harika isler ¢ikaran Burnouf plan ve haritalan hazirladi, bu
kitapta da gorebilecegiz resimlerin bir kismim ¢izdi. Bunun ya-
n1 sira Troya ovasimin ve Hisarlik'taki tabakalarin jeolojik yapi-
sin1 da inceledi.

Bu defa esas hedefim sehrin surlarinin tamamini ortaya ¢i-
karmakti. Bu nedenle kapinin dogusu ve gineybatisinda, seh-
rin reisinin sarayimn kuzeybati ve kuzeyinde, kazdirdigim bu-
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yik kuzey yarmasinin dogusunda yeni kazilar yaptirdim. Yan-
mis sehirdeki evlerin muhafaza edilmesi 6zellikle 6nemli ol-
dugundan, ugincu sehrin kolayca teshis edilebilecek kiregsi-
lesmis yikintilarina rastlayincaya kadar uzerindeki tg sehri ya-
tay olarak tabaka tabaka kazdim. Incelemek istedigim biitiin
alan ayni seviyeye kadar kazilip ustindeki toprak kaldinldik-
tan sonra alanin en disinda kalanlardan baslayarak butin ev-
leri tek tek kazdim ve bu suretle tepenin kuzey yamacina dog-
ru ilerledim, butin moloz ve topragi bu yamagtan asagiya do-
kuyordum. Bu sekilde tugiincu sehrin butan evlerini duvarla-
rina zarar vermeksizin kazabildim. Balgikla bir arada tutulan
taslarla oralmus 1 ila 3 metre arasinda yuksekligi olan temel-
ler veya zemin katlar disinda bir sey ortaya ¢ikarmam kabil de-
gildi tabii ki. Bunlarin igerisinde buldugum ¢ok miktarda kup,
bu mekanlarin bir zamanlar erzak depolar olarak kullanildig-
n1 tereddude yer birakmadan gosteriyor gibiydi ama mekanla-
rin ¢ogunun kapisinin olmamasim ilk bakista izah etmek hig
kolay degildi. Gergekten de oyle goriinuyordu ki evlerin bu
alt kisimlarina sadece yukaridan, ya daracik ahsap ya da porta-
tif merdivenlerle ulagilabiliyordu. Sadece rampali kapinin ba-
t1 ve kuzeybatisinda uzanan biyik evin diizenli kapt menfez-
leri mevcuttu.

Profesor Virchow bu tgiincii sehrin, mimari vasiflan itiba-
nyla Troas’daki kdyler i¢in bugin de karakteristik olan yap1
tarzinin en erken 6rnegi olduguna dikkatimi ¢ekti. Doktor ola-
rak bugunku evlerin igine girince birka¢ zor hususu anlamasi
mimkuin olmustu kendi ifadesine gore. “Bu mimarinin belir-
leyici 6zelligi evlerin buyuk bir ¢cogunlugunun alt kisminin tas
bir duvarla ¢evrili ve kapisiz olmasi. Giineste kurutulmus dort
kose kerpi¢ tuglalardan bina edilmis tust kat, ailenin evi, ust-
ten girilen alt kat ise kiler. Eger zemin katin bir kapisi var ise
o zaman bu kat ¢ogunlukla ahir ya da agil olarak kullanilyor.
Bu sekilde bina edilmis giinumuz evleri bir sekilde yikilip ha-
rabeye donustuginde ki bu tabii halihazirda da vuku buluyor,
yikintilar1 Hisarlik’in ti¢inci, yanmis sehrinin evleriyle aym
manzarayi sergiliyor.
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Athena tapinaginin alundaki sarap mahzenindeki
devasa sarap kiipleri.

... bu mekanlarda devasa pismis toprak kupler var, ¢cogun-
lukla art arda siralanmiglar. Kocaman élgiileriyle dikkate deger
bir zenginlik hissi veriyorlar insana; o kadar buytkler ki igle-
rinde bir insan hi¢ egilmeden durabiliyor.

Rampali kapinin giiney, giineybati, kuzey ve kuzeybatisin-
da yapugim kazlarla sehir surlarini biitiin bu yénlerde orta-
ya ¢itkardim: boylelikle artik kazdirdigim buyuk yarma ile ke-
sip ge¢mek zorunda kaldigim noktalar disinda tam bir ¢cember
olarak giin 1s1g1na kavustu. Surlan ortaya ¢ikartmak igin yap-
urdigim bu kazilar sirasinda duvann kuzey bélimiinin sevin-
de, hemen buyiik hazinenin bulundugu noktanin yakinlannda
Prolesor Virchow ve Burnoufun da mevcudiyetlerinde, altin
takilardan miitesekkil bir hazine daha buldum.

Her ne kadar Kultar Bakam ekselanslar1 Munil Efendi, da-
ha 1879 yilimin Ocak ayinda, Sir Henry Layard'in destegiyle ba-
na tumiiluslerin, yani Troasin hereonlarinin, arastinlmasi i¢in
bir fermanin verilmesi talimatim vermis olsa da bu fermam eli-
me almak igin buyik bir ¢caba gostermem gerekti. Ferman 17
Nisan'da nihayet teslim edildi; bunun tizerine hig vakit kaybet-
meden Troas'in en buyuk iki tamiilisini, Besik Tepe ve Uve-
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cik Tepe'yi, ve dort daha ufak tumulisi kazmak igin hareke-
te gectim.

Profesor Virchow'la beraber bir kere daha, Pinarbas: koyu-
nu ve onun ardindaki Balli Dagh ziyaret ettim. Bilim danyasi,
neredeyse yiiz sene boyunca hak etmedikleri Homeros'un 1li-
on’u olma serefiyle buralar: 6diillendirmisti. Yine bu dostlanm-
la beraber, sahilde, Tenedos'un neredeyse tam karsisinda kalan
Alexandria Troas'in harabelerine de bir gezi yaptik. Buradan da
guneydoguda kalan bir vadide, Virchow’a gore deniz yuzeyin-
den 28 metre yukseklikte bulunan, Lidya Hamamr'nin kaph-
calarim ziyaret ettik. Su, tuz ve demir ihtiva ediyordu. Vadide
cok sayida antik harabe bulunmasi, hamamlarin Antik Cag'da
da sohretli oldugunu dusindurayordu. Kaplica bugun de yaz
aylarinda romatizma derdine ve cilt hastaliklarina karg kulla-
nilmaya devam ediliyor. Bir sonraki gun Cigrn Dagi’na ¢ikuk.
Virchow dagin denizden 1.639 ayak yuksekliginde oldugunu
tespit etti, oraya giderken Kog¢ Ali Ovasi koyunun yakinlarin-
da eski tas koprilerden gegtik. Sonra Skamandros’un? kenarin-
daki kiguk Tirk kasabasi Ine'yi” ziyaret ettik. Bu kasabanin is-
mi muhtemelen Aenea’nin zaman i¢inde degismis haliydi. Ama
her halukarda daha eski bir sehrin yerine (Clavert’e gore antik
Skamandria) kurulmustu Ine, ¢inki bugiin bile ¢ok miktarda
eski heykel ve kabartma par¢as: goruliyor etrafta. Evlerin ker-
pi¢ duvarlarimin iginde, Antik Cag’dan kalma, ¢ogunlukla He-
lenistik pismis toprak kiplerin pargalan gorulayor. Ine'den
Skamander’in kiyisindaki Bayrami¢ kasabasina dogru yola ¢ik-
tik. Bayramig, Virchow’un denizden 157 metre yiksekligin-
de oldugunu soyledigi bir yaylada, pek alimh bir mevkideydi.
Oradan da Avcilar koyune gegtik, bu koy de, burada eni 12 ile
20 metre arasinda degisen ve ancak 30 santimetre derinlige sa-
hip olan Skamander’in kiyisinda. Bolge hi¢ emniyetli olmadi-
gindan, ugu ath ikisi yaya bes jandarma vardi yanimizda.

Sonra lda dagina irmanmaya bagladik. Harika mese ve ¢am
ormanlanya kaplyd: yolumuz, aralarinda zaman zaman kesta-

2 Menderes ¢cayr — ¢.n.
3 Bugunku Ezine - ¢.n.
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ne, thlamur ve ¢inarlar da goruliyordu. Bardaktan bosanirca-
sina bir yagmurun baslamasi, dagin zirvesine, denizden 1.752
metre yukseklikteki Gargaros’a tirmanmamizi maalesef engel-
ledi. Skamander’in, zirveden 1.236 metre asagidaki kaynagina
kadar ¢ikabildik. ... Evciler koyune indikten sonra Erenlu tuze-
rinde Behram'a, antik Assos’a gectik, oradan da bir kayikla Tro-
ya ovasina dondiik.

Profesor Virchow Troas’dan dondiukten sonra 20 Haziran
1879'da, Berlin’deki Antropoloji, Etnoloji ve Kadim Tarih Ens-
titisu’'nde bir konferans verdi. Aslinda modern patoloji bilimi-
nin kurucusu olarak tarihe gecen, Ronesans entelektielliginin
bu ge¢ 6rmeginin konferansindan bazi boliumlerini okumak il-
ging olacaktir:

“... Buyuk yarmasinin tam ortasinda buyik bir blogu dokun-
madan birakmis Schliemann, boylece zeminin bozulmamis ha-
linin yuksekligi seyyahlar tarafindan gorulebilecek. ...

Sadece, birbirinin tizerine bina edilmis yerlesimlerin moloz
ve yikintilarindan miutesekkil boyle buyuk bir yiginlasmanin
dunyada, belki de buradan baska higbir yerde tespit edileme-
mis olmasi bile, burada ilk yerlesimin kurulmasindan sonun-
cusunun tahrip edilmesine kadar son derece uzun bir zamanin
gecmis olmasinin zorunlulugunu ispat eder. ... Bir karsilastir-
ma yapmak gerekirse en fazla Asur hoyukleri bir benzerlik su-
nabilir. Roma'da, Palatino Dagr’ndaki kazilarla da belirli 6lgude
bir karsilastirma yapulabilir. ...

Biraz evvel soziinu ettigim blok hava kosullarinin yikic et-
kilerine ne kadar zaman direnebilir? Bu sorunun cevabim ver-
mem mumkiin degil; ama su kadari1 muhakkak ki uzun bir stire
sadece buradaki moloz ve yikinti yigininin muazzam yiksek-
ligini bizlere gostermekle kalmayacak aym zamanda boylesine
buyuk bir tas-toprak kutlesini sahsi imkanlanyla tasimay: be-
cerebilmis adamin inanilmaz enerjisine de delil tegkil edecek.
Eger, topragin derinligindeki tabakalar1 gorebilmek igin ka-
21 bolgesinden tasinmasi gereken daglar: (evet kelimenin tam
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anlamiyla daglan) gorseydiniz, bir adamin birkag sene gibi ki-
sa bir surede bu buyiik eseri viicuda getirebilmis olmasina ger-
cekten de inanamazdimz. Bu noktada Herr Schliemann’y, esa-
sen hakl, ama yakindan incelendiginde buharlasircasina orta-
dan kaybolan bir suglamaya karsi korumak isterim: Sehri, her
doneminin butunliuk i¢inde bir planina sahip olabilmek igin,
yukandan asagiya dogru, tabaka tabaka kazmadig1 suglamas.

Onun yaptig1 gibi, butin tepeyi bir ugtan bir uca gegen derin
bir yarmayla ise baslayarak kazmanin, ustte kalan yerlesim ta-
bakalarina son derece buytk zararlar verdigine hi¢ siphe yok.
Zemine yakin bu tabakalarda, tabii ki bir herciimer¢ iginde He-
lenistik donemden kalma tapinak kalintilar, sutunlar, triglifler
ve mermerden binbir ¢esit malzeme bulunuyor. Bunlar1 mesela
Olympia’daki kadar buyiik bir 6zenle bir araya getirerek mese-
la bir tapinag), en azindan kismen tekrar ayaga kaldirmak tabii
ki mumkiin olabilirdi. Ancak Herr Schliemann kendisi i¢in faz-
lasiyla yeni bir ¢aga ait olan bayle bir mabede ilgi duymuyor-
du. Ben de size, bu kalintilarin ve malzemenin buyuk kismim
gordukten sonra kendi adima sunu soyleyebilirim ki bu par¢a-
lar bir araya getirilmis olsaydi sanat tarihi ya da bilim dunya-
st icin 6nemli bir kazanim olur muydu, sapheliyim. Adeta kut-
sal degerlere bir saldir1 gibiydi yaptiklar1 ama suna da hig te-
reddut olmamali: Eger Herr Schliemann yukaridan asagya ta-
baka tabaka kazsaydi Troya'y1, yapilacak isin buyuklagu goz
onune alindiginda bugtn hala en 6nemli eserlerin bulundugu
katmanlara gelememis olacakti. Bu tabakalara, sadece bu bu-
yuk tepeyi, tabiri caiz ise ¢ekirdegine kadar soyarak ulasabildi.

Hisarlik tepesi zaman icinde sadece yukseklik kazanma-
d1, aym zamanda sonraki halklarin, kendi sehirlerini kurabile-
cek insa alam saglamak amaciyla eski halklardan kalanlar or-
tadan kaldinp kenarlara tasimasiyla, enine ve boyuna da genis-
ledi. ..."

Ingiltere ve Almanya’ya yaptigim son seyahatte defalarca, ba-
sar1 hirsiyla butiin servetimi arkeolojik ¢alismalar igin har vu-
rup harman savurdugum ve bu gidisle ¢ocuklarimi (dort ¢ocu-
gum var: ilk evliligimden 1855 dogumlu bir oglum Sergius, ve
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1861 dogumlu bir kizim Nadeschda; ikinci evliligimden 1878
dogumlu bir oglum Agamemnon ve 1871 dogumlu bir kizim,
Andromache) bir zaman sonra tamamen bes parasiz birakaca-
gim suclamasiyla karsi karsiya kaldim. Bu nedenle okurlarima
sunu agtklamak zorunda hissettim kendimi: Bilimsel gayretle-
rim nedeniyle butun spekiilasyonlardan uzak durmama ve sa-
dece 1himh bir faiz geliriyle yetinmek zorunda kalmama rag-
men, senelik gelirim 200.000 mark’a variyor (bunun 80.000
mark" Paris'teki dort evden aldigim kira, 120.000 mark™ ise fi-
nansal yatirimlarimin getirdigi faiz geliri), halbuki kazilar i¢in
yaptigim masraf dahil olmak uzere senelik giderim 100.000
mark’'dan fazla degil, dolayisiyla her sene 100.000 mark’ tasar-
ruflanima katma imkanim dahi oluyor. Boylelikle ¢ocuklarimin
her birine, babalarinin bilimsel ¢calismalarim1 devam ettirmele-
rini, anaparaya el atmalarina gerek kalmadan mumkun kilacak
bir servet birakabilecegimi umuyorum. Bu vesileyle okurlarimi
temin etmek isterim ki bilimi sadece bilim oldugu i¢in seviyor
ve degerli addediyorum,; bilimi hi¢bir zaman para getiren bir fa-
aliyet olarak yapmayacagim. Troya'da buldugum eski eserlerin
olusturdugu koleksiyonlarim paha bigilmez degerde, ama hig-
bir zaman satilmayacaklar. Eger onlan daha hayattayken hedi-
ye etmezsem, son arzum o olur ki 6lumumden sonra en sevdi-
gim ve takdir ettigim milletin muzelerine verilsinler.
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HOMEROS ABARTMIS MIYDI:

Schliemann, buayak bolimiinde Profesor Virchow’la beraber ol-
dugu bu defaki Troya kazilanm 1879’da sona erdirdi. Notlanm
llios, Stad und Land der Trojaner isminde bir kitapta toplad.
“Hagzine avast artik bilge bir adam olmustu...” diyordu, modern
antropoloji ve etnolojinin temellerini atan, modern patolojinin
kurucusu olarak kabul edilen bilim adam Virchow. Gercehten
de bu kitap bundan oncekilerden farkliyd1. Sik sik hatalar ve ce-
liskiler gorulen bundan onceki kitaplann aksine lios ciddi bi-
limsel kaygilarla yazilmistr. Schliemann artik Troya hoyuginde
birbirinin tizerine kurulmus alti pre-historik sehir oldugundan
bahsediyordu. Bunlann da ustiinde Yunan-Roma sehri Ilion yer
ahyordu. Homeros'un her dizesini kazma karek yardimiyla is-
patlamaya cahsan tutkulu Schliemann yepyeni bir kultarii kes-
fetme ye muvaffak olmustu.

1881 yilinda yasanan gelismeler son derece mutlu etti Sch-
liemann’r. Dostu Virchow’un énayak olmasiyla Troya'dan ¢i-
kan essiz eserlere, Berlin'de harika bir yuva bulundu. Kayzer I.
Wilhelm, Schliemann’a gonderdigi tesekkiir yazisinda, koleksi-
yonunun Berlin’de kurulmakta olan etnografya miizesinde, ismi
verilecek salonlarda sergilenecegini bildiriyordu. 1882 yilinda
Berlin sehri, fahri hemgehri ilan ederek ona Bismark ve Alexan-
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der von Humboldt gibi ¢cok onemli sahsiyetlerin arasinda bir yer
acti. Yillardr bilim diunyas: tarafindan ciddiye ahnmayarak ce-
zalandinlmig Schliemann icin bu ¢cok onemli bir teselli oldu.

Schliemann’in bundan sonraki hedefi Orchomenos’tu, ama
uzun surmedi buradaki cahismalan. Uzun zamandir icini kemi-
ren bir sorunu vardi: Troya’y1 bulmustu ve bu sehir hig siiphesiz
Homeros’un anlattgr Troya’ydi, ama bu sehrin ¢ok daha buyik
olmas: gerekmez miydi, bu kadar m: abartmisti tannisal ozan?
Bu soruya nihai cevab verebilmek icin Troya’ya donmeye ha-
rar verdi. Hisarhk’taki cahsmalanna tekrar basladiginda ya-
ninda iki mimar vard, ¢iinkii bu defaki hedefi sadece sehrin bo-
yutlanim ve yerlesimini incelemekti, cinkii Hisarhk’in tannsal
sair Homeros'un anlattig llion oldugunu hicbir kuskuya yer bi-
rakmayacak sekilde ispat ettiginden kesinlikle emindi ve bu te-
orisini llios isimli kitabinda etraflica anlatmist.

Ama buna ragmen kitabin yayinlanmasinin ardindan i¢im-
de bir tereddut hissi uyand, tabii ki Troya’'mn konumuyla de-
gil sehrin kapladipy alanla ilgiliydi bu tereddit, ¢inku Hisarhk
tepesinin Troya’nin yeri oldugu konusunda bir soru isareti ola-
mazdi. Tereddutlerim zaman i¢inde artti. Sadece arkasinda yuk-
selen daglanyla, nehirleriyle, kahraman mezarlariyla Troya ova-
sinin degil, ¢cok sayida birbirinden farkli kavim ve sehriyle, Hel-
lespont’uyla, Lekton burnuyla, 1da dagiyla, Samothrake, Imbros,
Lesbos ve Tenedos adalariyla ve bu topraklarin sundugu ¢esit-
li tabiat fenomenleriyle Troas'in tamaminin, bir gorga taniginin
guvenilirligiyle ve tamamen gergeklere uygun olarak resmini ¢i-
zen tanrisal sairin, llios'u, gergekte ancak 3.000 nufuslu kugik
bir sehirse, genis sokaklar1 olan, buytik, canli, alimli, pek guzel
imar edilmis bir sehir olarak tasvir etmis olmasi bence mimkiin
degildi. Hayir, eger Troya, u¢tincu sehrin harabelerinin hissettir-
digi gibi sadece kuguk bir hisardan ibaret olsaydi o zaman birkag
yuz savasg tarafindan birkag giin i¢inde zaptedilirdi ve on sene
suren kusatmasiyla bitin Troya savasi ya tamamen hayal arunu
ya da pek zayif bir temel uzerine bina edilmis olurdu.

Bu fikirleri kabul etmem mumkiin degildi, ¢inki Asya’nin
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sahil seridinde bu kadar buyiik sehir var iken sairlerin bu kii-
cucik hisarin basina gelen felaketi kendilerine konu edinmele-
ri, hadisenin mitolojik hikayesinin asirlar boyunca nesilden ne-
sile anlatilmasi ve nihayetinde Homeros'a kadar ulasmasi, son-
ra da sair tarafindan devasa bir sekilde buyutilerek tanrisal di-
zelerinin konusu haline getirilmesi bana hi¢ ihtimal dahilinde
gorinmuyordu. Bunun da dtesinde Troya Savasi'yla ilgili riva-
yetler hususunda antik diinya tamamen ittifak halindeydi, ...
Thukydides gibi yuksek bir otorite bile Troya Savas’'m gercek
bir hikaye olarak kabul ediyordu. ...

Troas bolgesinde, M.O. 14. asirda Dardanoslularin bir impa-
ratorlugu oldugu, 1lion’un, Kigik Asya’nin en gugla devletle-
rinden biri olan ve Asya’yr Misir ordusuna karsi korumak i¢gin
savagcilarini Suriye’ye kadar gonderen bu imparatorlugun en
mithim sehirlerinden biri oldugu kesin hakikatlerdir. Butun
bu bilgiler Homeros'un ve esasen biitiin Grek geleneginin Tro-
yamn guctne dair anlattiklariyla mukemmelen uyusur. Tro-
ya'nin gucune ve buyuklugune isaret eden butin bu delille-
re artik Hisarlik'taki kazilarim sirasinda buldugum, altin mi-
cevherattan miitesekkil on hazine de eklendi. Bu yuzden bu gi-
zemi aydinlatmak ve Troya sorusuna nihai cevabi bulmak i¢in
Hisarhk'taki kaz1 ¢alismalarimi bes ay daha surdirmeye karar
verdim. ... 1878 yazi, benim igin hazirlanmis fermanin siresi
doldugu icin 1881 yaz aylarinda Prens Bismark’a bagvurdum ve
onun alicenap yardimlariyla aym yilin Ekim ayinin ortalarinda,
hem Hisarlik’ta hem de llion'un asag sehrinde ¢alismalarima
tekrar baglamak igin gereken fermani alabildim.

Antik mimari izlerinden cikarilabilecek hic¢bir dersin bilim
dunyasi adina kaybolmamasini kesinlikle saglayabilmek igin
iki harika mimarin benim i¢in ¢alismasim sagladim: Berlin'den,
Alman Imparatorlugu'nun Olympia'da yapurdig kazilarin tek-
nik bolumiine dort sene boyunca baskanlik eden Dr. Wilhelm
Dorpfeld ve Viyana'dan Herr Joseph Hofler. Bu iki beyefendi
akademilerinden birincilikle mezun olmuslar ve bunun neti-
cesinde devlet bursuyla bilimsel seyahatler yapmak uzere ltal-
ya’ya gonderilmiglerdi.
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... Bereket versin ki 1879 Haziranr’'nda ahsap kulibelerimin
ve icinde kazilarda kullandigim biitiin alet edevat sakladigim
depomun emniyetini saglamasi i¢in bir Turk'a bekgi olarak bi-
rakmistim. Boylece her seyi gayetiyi durumda buldum ve sade-
ce kulabelerimi su gecirmez kegeyle kaplamam yeterli oldu. ...

J. Henry Schroeder & Co. London’daki pek muhterem dost-
larim son derece keyifli bir jestle, 6nemli miktarda konserve
yollamislar bana; Chicago’dan sigir eti, seftali, en iyisinden In-
giliz peyniri, 6kuzdili ve bunlara ilaveten 240 sise en iyisinden
Ingiliz Pale Ale." Bu 240 sisenin tek tuketicisi ben oldum, bes
ay idare etti beni. Daha ziyade otuz senedir muzdarip oldugum
kabizliga kars: bir ilag olarak kullandim Pale Ale’i, tedavi mak-
sath diger malzemeden hi¢biri derdime deva olmamisti, hele
Karlsbad'dan getirttigim kaynak suyu durumu iyice kotiles-
tirmisti. Pale Ale bu derdimi tamamen ortadan kaldirdi. Aynca
her zaman taze kuzu eti bulabiliyorduk, Yenisehir, Yenikoy ve
Erenkoy'den gelen Troya sarabi da en iyisinden Bordeaux sara-
bini bile golgede birakacak kalitede oldugundan, iase islerinde
bolluk igindeydik. Sebzelerden sadece patates ve 1spanak vardi.
Patates Troya ovasinda hicbir yerde ekilmiyordu, bu nedenle
patatesi Canakkale’den getirmek zorunda kahyorduk ki oraya
da ltalya'dan ithal ediliyordu muhtemelen. Troas’in kéylerin-
de yasayan insanlarin, Rum olsun Turk olsun, toprak bu mah-
sultn yetismesi i¢in son derece miisait olmasina ragmen, pata-
tes yememeleri, bunun yerine sadece ekmek yemeleri gergek-
ten ¢ok ilging bir durum. Haziran ve Temmuz aylarinda koylu-
ler bol bol bakla, barbunya, enginar getirdiler. Oyle goriinuyor-
du ki 1spanak disinda sadece bu sebzeleri ekiyorlardi. Bezelye
mesela, Troas'da yetistirilmiyordu anlasilan, ¢inku Haziran ve
Temmuz aylarinda sadece Canakkale’de bulup alabildim, oraya
da deniz yoluyla getiriliyordu.

Dagda bayirda yasayan serseriler ve yol kesen haydutlar yu-
zunden bolgenin emniyetli olmadigini duydum; Makedonya'da
zengin insanlarin egkiya taralindan daga kaldirildig) ve ancak
cok yuksek fidyeler 6dendikten sonra serbest birakildig bir dizi

1 Bir tur bira-¢.n.
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haydutluk vakasi da kulagima gelince, Hisarlik'ta benzer bir ka-
deri paylasmaktan korkar hale geldim. Bu nedenle en az on bir
jandarmadan olusan bir 6zel koruma ekibine ihtiyacim oldu-
gunu dasiundum. 1878 ve 1879'da Hisarhik'ta kazilar yaparken
hep on jandarma tutardim ama bunlar Bulgaristan ve Amavut-
luk’tan kagan muhacirlerdi ve bu defa kendimi boyle insanlara
emanet etmeye niyetli degildim. Bu yuzden Canakkale’nin sivil
valisi Hamit Pasa'ya, korunmam i¢in bulabilecegi en guvenilir
on bir kisiyi saglamasi ricasiyla bagvurdum. Onun musaadesiyle
dragomani? ve siyasi ajan1 Nikolaos Didymos en guglii ve giive-
nilirlerinden on bir Turk buldu. Bunlarin ayhk maas: 610 mark
tutuyordu. Boylece on bir kahraman jandarmam oldu, her biri
birer devdi adeta. Tiifek, tabanca ve kamalarla donnanmislardi;
atesli silahlan gergi biraz eski tipti, tufeklerinin ¢ogu ¢akmak-
liyds, sadece birkaginda, gururla Kirim Savasi'nda kullamldigin
belirttikleri karabinalar vardi. Bu eksikligi adamlarin cesareti te-
lafi ediyordu ve onlara tam bir giiven duyuyordum, ¢iinku gug-
1t bir haydut getesi kampimiza saldirsa da bizi miidafaa edecek-
lerinden tereddidim yoktu. Diger on adami yoneten ve gece-
gundiz tim nodbetleri duzenleyen bir ¢avusun komutasindaydi-
lar. Bu jandarmalarin g, sabah giinesin dogusunda Canakkale
Bogazi'nda Karanlik koyuna deniz banyosuna giderken bana es-
lik ediyorlardi. Yol bir mildi ve ben tins gidiyordum surekli ola-
rak, onlar da bana uyabilmek i¢in yapabildikleri kadar kosuyor-
lardi. Her gun yapilan bu gezinti ¢ok yorucuydu, bu yuzden her
sabah benimle gelenlere 7 Pence (60 Pfenig) ekstra bahsis veri-
yordum. Bu jandarmalarn is¢ilerimi kontrol etmek igin de kul-
laniyordum ve eger bir jandarma o anda kazinin yapildig yerde
degilse hicbir kaziya izin vermiyordum.

Erenkoy’den Zaphyros Giannakis 1870’ten beri Troas'da
yapugim her kazida oldugu gibi bu defa da kahyamdu. ... Ati-
na'dan harika bir usak getidim yanimda; Odious Pyromalles,
ayrica bir de kadin asqy, ...

Kazi ¢alismalarn sirasinda kullandigim aletler sunlardi: 40
demir levye, bunlardan bazilan 2,25 metre uzunlugunda ve 5

2 Tercuman - ¢.n.
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santimetre kalinhgindaydj, iki el bocurgat,? yuz buyuk demir
kurek ve yine aym sayida kazma, uzim baglarinda kullanilan
ve molozlari sepetlere doldururken ¢ok ise yarayan elli buyik
capa, bir buyuak bocurgat, ¢cogu demir tekerlekli yiz el araba-
s1, bir is¢inin gektigi ikisinin ittigi arabalar ve birgok at arabas..

Adamlarima iyi igme suyu saglamak zorunda oldugum i¢in
bir is¢i ve bir yeni yetme ise aldim. Bunlan Hisarlik tepesine
365 metre uzakhktaki bir kaynaktan su tagimakla gorevlendir-
dim. Oglan, suyu figilara dolduruyor; is¢i, bu h¢ilari eseklere
yukleyip kazi ¢ukurlarina ya da barakalara tasiyordu. lhtiyag o
kadar yuksekti ki sicak gunlerde adam, on figiy: surekli olarak
kullandig1 halde su yetistirmekte zorlaniyordu.

Bu sekilde bir diizen kurup hazirlandiktan sonra 1 Mart'ta
yuz elli ameleyle kazilari tekrar baslattim, bes aylik 1882 ka-
zilan sirasinda ¢alisanlann sayisi ortalama bu civarda kaldu. ...
Calismalara guines dogarken bashyorduk ve giines batana ka-
dar da ¢ahsiyorduk. 12 Nisan’a kadar bir saat 6gle yemegi pay-
dosuna izin verdim, daha sonra hi¢ mola vermemeye bagsladik.
Ama ginler daha da uzadiginda, Paskalya'dan sonraki ginler-
de, sabah 08.30’da yarim saat kahvalti molasi verdim, 1 Hazi-
ran’dan sonra da bu molay: bir saate uzattim. Kazmayla yapilan
is en zoru oldugundan en guglu kuvvetli iscileri bu is i¢in ayir-
dim; digerleri arabalarin doldurulmasi, gekilmesi veya itilmesi
ve molozun dokulmesi gibi isler yapiyorlardu.

Iscilerin ¢ogu komsu koylerden Kalafatli, Yenisehir ve Eren-
koy'den Rumlardi, bazilan Imbroz ve Tenedos'tan hatta Trak-
ya'daki Chersones'dendi.® Ortalama 25 de Turk is¢im oldu;
daha ¢ok Turk is¢i ¢alistirmak isterdim, ¢unki Asya Grekle-
rinden daha iyi ¢ahsiyorlards;® daha durusttiiler ve ayrica Pa-
zar gunleri ve gesitli azizlere adanmis gunlerde de ¢alismak gi-
bi buyuk bir avantajlar1 da vardi ki bu giinlerde Rumlar ¢alis-

3 Agiryukleri cekmek i¢in manivela ile dondurilen ve donduruldukge gekilecek
seyin bagh bulundugu urgani kendi uzerine saran ¢ikrik.

4 Gelibolu—¢.n.
5 Turkgede kullandigimiz Rum sézcugunua Schliemann da Avrupahlarin buyuk
cogunlugu gibi kullanmiyor, neden, bu da belki bir arastirma konusu — ¢.n.
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tirmak, kag para verirseniz verin, mamkun degildi. Hi¢ eksil-
meyen bir coskuyla ¢alistiklarindan ve onlar1 sevklendirmeye
ihtiya¢ olmadigim bildigim i¢in kaz1 ¢ukurlarim derine indir-
me isini onlara birakabiliyordum. Ayrica Turk is¢ilerime basla-
rinda durmamin mumkun olmadig: diger isleri de verebiliyor-
dum. Tum bu nedenlerden Turk isgilerime Greklere nispetle
her zaman daha fazla para 6diyordum. Ara sira Yahudi is¢ile-
rim de oluyordu, onlar da Rumlardan iyi ¢ahsiyordu.

Bu vesileyle Levante’deki buttan Yahudilerin, Ferdinand ve
Isabella’nin, 1492’de Ispanya’yr mahvetmek pahasina memle-
ketlerinden kovduklar Ispanyol Yahudilerinin torunlar: oldu-
gunu soyleyemeliyim. Bitin bu uzun goglerine ve kaderlerin-
deki butiin inis ¢ikislara ragmen hala Ispanyolcayr unutmamis
olmalar ve aralarinda Ispanyolca konusmalari son derece il-
ging. Siradan bir Yahudi is¢i dahi Ispanyolcay: Turkceden ¢ok
daha akia bir sekilde konusabiliyor. Ama bu Yahudilerin biri
bugiin Ispanya’ya donse kullandig kelime hazinesiyle nese kay-
nag) olurdu, ¢unku Tirkiye Yahudilerinin konustugu Ispanyol-
cada, hem ancak Don Quixote’da bulabilecegimiz miadi dolmus
kelimelere ¢cok¢a rastlanir hem de ¢ok Turkce kelime vardir.
Ama butiin bunlara ragmen Ispanyolcanin burada, Levante'de,
dort asirdir, hem de onu yaz1 dili olarak kullansalar da Latin de-
gil lbrani alfabesiyle yazan insanlarin agzinda hayatta kalabilmis
olmasini, ben yine de harika buluyorum. Bir Yahudi olan Ca-
nakkale’deki simsanm S. B. Gorzameno’ya Ispanyolca yazdigim
butian mektuplara hep ltalyanca cevap aldim, Gorzameno ken-
disinin de Levante’deki butin dindaslarinin da Ispanyolcay sa-
dece lbrani altabesiyle yazabildigine beni temin etti.

lki Turk gozlemcim vardi bu kazi sirasinda, bunlardan bi-
ri, Muharrem Efendi, yerel makamlar tarafindan yanima ve-
rilmisti, ona bir oda tahsis ediyor ve 150 mark aylik 6diyor-
dum. Diger gozlemci, Bedreddin Efendi, Konstantinopel’den,
Maarif Nezareti’nden gelmisti, maasin1 da Nezaret 6duyordu,
ben sadece bir oda sunuyordum hizmetine. Uzun yillardir ar-
keolojik arastirmalar yapiyorum Tiurkiye'de, ama simdiye ka-
dar gozlemci olarak Bedreddin Efendi gibi bir canavarla karsi-
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lagma sanssizligy hi¢ basima gelmemisti. Bu adamin pervasizli-
g1 ve kibriyle ancak kor cahilligi boy 6l¢iisebilirdi. Benim yolu-
ma dusuniilebilecek her turlu engeli ¢ikarmay yegane vazifesi
olarak telakki ediyordu. Devlet hizmetinde oldugu i¢in Kum-
kale’den Canakkale’ye giden telgraf hatt1 emrindeydi ve o da bu
hatt1 en ufak bir utanma ve sikilma gostermeden, beni ve mi-
marlarimi yerel makamlara sikayet etmek i¢in kullamyordu. Si-
vil vali baglarda ona inaniyor ve sikayetlerini aragtirmak tizere
guvenilir adamlarim Hisarlik’a yolluyordu, ama bu adamin bize
algakca kara ¢aldigini tekrar tekrar gordukten sonra soyledikle-
rini dikkate almamaya baslad.

Turk, ona ne kadar iyi davransa da, maas: ¢ok yiiksek ol-
sa da, Hiristiyan'dan nefret eder, bu yuzden Bedreddin Efen-
di'nin benim on bir jandarmamin hepsini kendi tarafina ¢ek-
mesi ve kendisi i¢in casusluk yapmaya ikna etmesi zor olma-
di. Mimarim Dr. W. Dérpfeld, Nisan ayinda él¢iimler yapmak
ve llios'un planini gikarmak igin 6zel bir 6l¢iim masas: getirtti-
ginde iyice zararli ve tahammiil edilemez hile geldi Bedreddin
Efendi. Ol¢im masasimn geldigini Canakkale askeri valisi Ce-
mal Pasa’ya bildirdi, o da Konstantinopel'deki Tophane Musi-
ri Said Pasa’y1® konudan haberdar etti. Bedreddin Efendi, bizim
Troya'daki kaz1 ¢aligmalarim, Kumkale miistahkem mevkiinin
planlarini gikarabilmek i¢in bahane olarak kullandigimizi iddia
ediyordu. Said Pasa da aym kanaati paylasinca hemen, bolge-
nin askerti valisine ¢ektigi bir telgrafla, 6l¢im masasim kullan-
mamizi ve hatta herhangi bir plan yapmamiz1 yasaklama tali-
mat1 gonderdi. Bedreddin Efendi de bunu haber alir almaz bizi
askeri valiye mitemnadiyen sikayet etmeye basladi, giiya yasaga
ragmen ol¢umler yapmaya devam ediyor ve gizlice planlar ¢i-
ziyorduk. Valiyi bize karsi o kadar doldurdu ki adam bize kazi
alani icinde de her turlu 6l¢um yapmay: yasakladi. Bedreddin
Efendi bunu sagladiktan sonra, kendisinin ve jandarmalarin, ki
onlari hiyerarsik olarak ustimiizde bir yerlere yerlestiriyordu,
o6l¢im mu yapiyoruz, notlar m1 aliyoruz yoksa plan mi giziyo-
ruz, ayirt edemediklerini soyledi. Bu yuzden kazi alan i¢inde

6 Ashnda Ali Saib Paga - ¢.n.
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herhangi bir sey yazmay: ve ¢izmeyi de yasakladi ve mimarla-
rimi bu yasaga karsi ¢iktiklan takdirde, tutuklamak ve zincire
vurarak Konstantinopel’e gondermekle tehdit etti. Yardim et-
meleri i¢in Alman Imparatorlugu’nun Konstantinopel'deki el-
ciligine bagvurdum. Elgilige, lanet olasi Kumkale mustahkem
mevkiinin Hisarlik'tan bir Alman milinden’ fazla uzaklikta ol-
dugunu ve gorilmesinin kesinlikle mumkin olmadigin, tek
istedigimin, kazinin su anki durumunda gegerliligini kismen
kaybetmis eski planlarin yerine akropolis ve asag1 sehrin yeni
planlarini yapmak oldugunu anlattim. Chargé d’Affaires® Herr
Baron von Hirschfeld konuyla hemen ilgilendi, ama ne o, ne
de harika bir insan olan birinci terciman Herr Baron von Tes-
ta, veziriazamin emirlerini bile dikkate almayan tophane musi-
rinin inat¢ilig karsisinda bir sey yapabildiler. Bedreddin Efen-
di'nin tetikte beklemesine ragmen, tabii ki biz ihtiyacimiz olan
butun notlar1 almanin bir yolunu bulduk; ama 6l¢im yapma-
y1 dusinmemiz bile mumkun degildi. Bes aylik kazi ¢calismala-
n Temmuz sonuna kadar bu sekilde devam etti. Konstantino-
pel’deki Alman elgiligi plan ¢izmemiz igin izin alma ¢abasim
araliksiz surdururken biz, alcak gozlemcimiz Bedreddin Efen-
di'nin her gun her saat basimiza sardig) yeni bir dertle ugras-
mak zorundaydik bu sire iginde. Arkeolojik arastirmalar i¢in
bu adam gibi gozlemci tam bir bela, bir lanetti.

Apustos ayinda, dogrudan dogruya majesteleri sansolye
Prens Otto von Bismark’a basvurdum. Konuyla dostca ilgilen-
di ve derhal Konstantinopel el¢iligine talimatlar verdi ve Eylul
ayinda iznin ¢tkmasini sagladi. Satihta olmamak ve kazi ¢ukur-
larimla sinirh kalmak sartiyla yeni planlar yapabilecektim artik.
Tabii benim bu izni kullanmam imkansizdi, mesele muhteme-
len iyice uzayip gidecek ve beni sinirlendirmeye devam edecek-
ti. Eger sansima Kasim ay1 basinda muhterem dostum, ekse-
lanslan Herr von Radowitz, Almanya’nin sahip oldugu en mii-
kemmel diplomatlardan biri, Alman Imparatorlugu'nun Kons-
tantinopel'deki elgisi olarak tayin edilmeseydi, ¢iinku Herr von

7  Takribi 7.500 metre - ¢.n.
8 Maslahaiguzar - ¢.n.
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Radowitz de bilimin kutsal atesini i¢inde hisseden bir insandi
ve ayrica sonsuz bir enerjiye malikti. Benim i¢in dogrudan dog-
ruya sultana basvurdu ve hizla, planlar yapmak i¢in beni yetki-
li kilan bir irade alabildi.

Gerekli olan her seyi ayarladiktan sonra 18 Kasim'da Dr.
Dorpfeld’i yeniden Troya’ya yolladim, ama vakti azaldigindan
sadece ikinci sehrin akropolisinin yeni planini yapabildi. ...

Mart’in, giney riizgan esen ilk u¢ gunu disinda Mart ve Ni-
san'in tamaminda, yani 58 giin boyunca, hi¢ bitmeyen bir ku-
zey ruzgarimz oldu ve bu ruzgar haftanin en az dort gunu tam
bir firtinaya donustu. Gozlerimizi tozla dolduruyordu, higbir
sey goremiyorduk ve bu, kazi ¢alismalarim ¢ok engelliyordu.
Isgilerimin pek azinda toza karsi gozlik vardi, gozlugu olma-
yanlar kafalarini bir bezle sarmak zorunda kaliyorlardj, ... Hava
ayn zamanda ¢ok da soguktu, geceleri sik¢a sifirin altina ini-
yordu termometre. ...

1881/82 kisi fevkalade kuru gecti, daha sonra da pek yag-
mur yagmadi. Mart ve Nisan'da bes ya da alt1 kez saganak halin-
de yagdi yagmur, sonra iki firtina hari¢ Temmuz sonuna kadar
hi¢ yagmadi. Bu yuzden Simoeis kurudu, ... Troya ovasi normal
sartlarda Nisan ve Mayis aylarinda kirmiz, san ¢igekler ve yuk-
sek otlarla kaplanir; ama bu sene suyun pek az olmasi nedeniyle
cigek, hatta ot bile bitmedi neredeyse, zavalli insanlar bu yuzden
surtlerine yedirecek bir sey bulamadilar. Bizim de gegen sene-
lerde oldugu gibi milyonlarca kurbaganin vraklamasindan sika-
yet etmemize gerek kalmady, ... Cekirgeler her sene oldugundan
daha ge¢ cikular ortaya, Haziran sonuna dogru, neredeyse bu-
tun hasat yapildiktan sonra, dolayisiyla verdikleri zarar da nispe-
ten az oldu. ... llk turna surileri Troya ovasindan 14 Mart’ta geg-
ti, ilk leylekler de 17 Mart'ta geldiler. Turnalar burada yuva yap-
muyorlar, birkag saat kalip sonra kuzeye dogru devam ediyorlar.

1 Nisan, saat aksam 5.15’i 30 saniye gecerken zayil bir dep-
rem hissettik.

Yaptigimz ilk islerden biri Hisarhk’in o zamana kadar ince-
lenmemis bolumlerindeki biitiin Grek ve Roma donemi eserle-
rinin temellerini agi13a ¢ikarmak ve bunlara ait rolyeflerle siis-
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lenmis mermer bloklar: toplamak oldu. Aynca akropolisin he-
men dogusunda bulunan ve Roma doneminde insa edildigini
dusundugim devasa tiyatroyu da kazdim. Hem buradaki hem
de Hisarlik'taki kazilarda ¢ok sayida zehirli yilanla karsilastik;
ama iscilerim bunlarin sokmasindan hi¢ korkmuyorlar, ¢unku
ise baslamadan evvel ictikleri “serbet” denilen bir iksirin en ze-
hirli yilanin 1singin1 bile zararsiz hale getirdigine inamyorlar.
Ama kayda deger bir 6dul s6z vermeme ragmen iksirin sirrm
onlardan alamadim.

Bu defa gergeklestirdigim buyuk islerden biri de, Mart ve Ni-
san aylarinda, akropolisin simdiye kadar hi¢ incelenmemis do-
gu boliumiune kadar devam eden 80 metre uzunlugunda ve 7
metre eninde yeni bir yarma kazdirmak oldu. Burada amacim
tarih 6ncesinden kalma ilk sehirlerin kalesinin bu yonde ne ka-
dar genisledigini tespit etmekti. Hem muazzam bir kiitle olus-
turan kuguk taglar ve buyuk bloklarin tasinmasi itibariyla hem
de dipteki kayalik zemine ulagmak i¢in 12 metreye varan de-
rinliklerde kazmamiz gerektiginden ¢ok zor bir is oldu bu ka-
21 ¢alismasi. ... Fakat bu zahmetli is akropolisin topografisi agi-
sindan ¢ok ilging sonuglara ulasmamizi sagladi, ¢unku kale-
nin uzerinde oldugu tepenin butin dogu kisminin, baslangic-
taki pergamusun, dordunci sehrin yikilmasindan sonra gelis-
mesiyle tesekkul ettigini bu yarma sayesinde tespit edebildik.
... Yarmay1 derinlestirirken devasa buyiklikte ve duzenli islen-
mis kireg tasi bloklarindan olusan temel duvarlarina rast gel-
dik. Bunlar1 ¢cogu Roma déneminden kalmayds;, hem insa tarz-
lar1 hem de bloklara kazinms isimler bu hususta tereddiide yer
birakmiyordu. Yarmay: derinlestirebilmek i¢in bu temel duvar-
larini, 6nce titizlikle 6l¢up kagida cizdikten sonra, yarip gec-
mek zorundaydik. Devasa buyuklukleri nedeniyle bu blokla-
n hareket ettirmemiz mimkin olmadigindan koca balyozlar-
la paramparga etmemiz gerekiyordu. Bu isi is¢ilerimden sadece
iki ya da ug¢ tanesi yapabiliyordu, onlar da aksamlan bahsisle
odullendiriyordum. Sadece mimari agidan ozellikle ilging olan
bloklar1 ayiriyorduk. Bu taslarin hangi binalara ait oldugu tes-
pit edilemiyordu, ¢unku binalar daha Ortagag’da kismen tahrip
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olmus ve daha yeni zamanlarda da tas ocag olarak kullamlmis-
t1. Bu duvarlan yiktiktan sonra yarmanin kuzeydogu ucunda
buyik ve daha kaba islenmis taglardan mutesekkil bir kale du-
varina rast geldik. Mimarlarim bu duvari kuvvetli bir ihtimal-
le besinci tarih 6ncesi yerlesimin bir pargasi olarak teshis etti-
ler. 6 metre derinlige kadar ortaya gikardiktan sonra, yarmanin
icinde arabalarin ¢alisabilmesini saglamak i¢in bu duvar da bir
noktada yikip ge¢meye mecbur kaldik. ...

Birinci sehirden daha fazlasim giin 15131na kavusturmak ama-
ciyla buyik kuzey kazi ¢ukurunu, ikinci sehre ait herhangi bir
temeli tahrip etmeden, olabildigince buyuttiik ve kayahk zemi-
ne kadar inecek sekilde derinlestirdik. Bu ¢alisma sayesinde bi-
rinci sehirden birgok fevkalade ilging duvar ortaya ¢ikardik. ...

Bu kaz1 sezonunda Achilleus ve Patroklos'un Cap Sigeion'un
yamaglarinda bulunan mezarlarini, Protesilaos’un kars: kiyida,
Trakya Chersones'indeki tiimiiliisiina ve Intepe’nin yukarila-
rindaki yamagtaki ti¢ tumnulust de kazdim. Aynica Pinarbasr’nin
ardindaki Ballhidag'daki, kadim Gergis sehri oldugunu dusindu-
gum eski insa alaninda ve onun karsisinda, Skamander’in dogu
kiyisinda, dik bir tepenin ustiinde yer alan ve yerli halkin Es-
ki Hisarhk diye adlandirdig: harabelerde de ¢alismalar yaptim.

Antik Cag geleneginin kahraman Protesilaos’a ithaf ettigi tu-
milis, Troas'ta inceledigim butun diger benzerlerinin arasin-
da en ilging olani. Bu kahraman Teselya'daki Phylake sehrin-
den gelen savascilara liderlik edip onlan Troya'ya getirmisti ve
gemiler Troya'ya ulasuginda karaya adim basan ilk savas¢iydi,
ama Hektor veya Achates veya Aeneas ya da Euphorbos tara-
findan 6ldiiriilen ilk savas¢i da o oldu. Mezan Elaeous sehrinin
yakinlarindaki Trakya Cersones’inde kabul edildi hep, adina
bir heroon ve meshur bir kehanet merkezi vardi burada. Elae-
ous'un harabeleri, 13 senedir terk edilmis Turk kalesi Eski Hi-
sarlik’in arkasinda bugtin dahi gonilebiliyor. Eski Hisarhk, gi-
ris kapisimin tzerindeki kitabeye gore hicri 1070, miladi 1658
yilinda insa edilmis buytuk Turk mustahkem mevkii Seddilba-
hir'in yarim mil kadar kuzeyinde. ...

Bu tumulisiin 126 metre gap: var, 10 metre yiksekliginde;
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ustu bir bitki ortusiyle kaph oldugu ve binlerce yildir tarla ola-
rak suruldiagi icin muhtemelen vaktiyle daha yuksek oldugu-
nu dusinmek gerekir. Insa edilmesini kolaylagtirmak i¢in bat,
guney ve dogu istikametlerinde, duvarlarin destekledigi ve bu-
gun uzerinde asmalar, badem ve nar agaclanyla tarim yapilan
teraslar olusturulmus. ... Ganimuzde Kara Aga¢ Tepe olarak
adlandinhyor. Turk gozlemcim Muharrem Efendi, bir usak, iki
jandarma ve dort guglu kuvvetli amelenin esliginde once at sir-
tinda Kumkale’ye kadar gittim, sonra bir tekneyle Seddilba-
hir’e gectik, yolun kalanini da yurayerek astik. Sadece timuli-
sun degil etrafindaki bahgelerin zemininin dahi kalin, parlak,
siyah terrakotta kiriklariyla dolu oldugunu gérmek beni ziya-
desiyle sasirtti. ... Bu tur keramik malzemeyle Troya'da sadece
birinci sehirde karsilasmistik, yani bu keramikler benim sim-
diye kadar gordugum bu turden en eski malzemeyle yasitti, bu
nedenle belki 4.000 sene dondurucu soguklar, cehennemi si-
cak, yagmur ve gunes 1s1gina maruz kaldiktan sonra nasil olup
da bu kadar yeni gorundtikleri hakikaten anlasilir gibi degildi.

Schliemann tumaliasin etrafindaki bahgelerde bulduklari-
mt siraliyor burada. El degirmenleri, alet edevat, keramik va-
zolar vs.

Tumnulusun sahibinin at ¢alma sucuyla Seddulbahir'de hapis-
te oldugunu 6grendim. Hem daha sonra ona verecegim tazmi-
nat hususunda, bana dost¢a davranan sivil vali Hamid Pasa’nin
yardimiyla kolayca anlasabilecegimizi dusundugumden hem de
hep iskilli ve haset davranan Canakkale Askeri Valisi Cemnal Pa-
sa'min 6nume cesitli zorluklar ¢ikartacagindan korktugumdan,
degerli vaktimin bir anim bile bosa harcamadan, is¢ilerime, ya-
nimda getirdigim kazma, kurek sepet vesaireyle, taimulustn zir-
vesinin tam ortasinda 3 metre uzunlugunda ve eninde bir kazi
cukuru agtirdim. Gergekten de ¢ok iyi etmistim kaziya hizla bas-
layarak, ¢unkii Seddulbahir mustahkem mevkii komutani, Ca-
nakkale Bogazi Askeri Valisi'ne ¢calismalarim hakkinda bilgi gon-
dermis. Askeri Vali de boyle garip bir tepenin neden kazilabi-

271



lecegini hi¢ tasavvur edemediginden, Protesilaos'un tumulisu-
nu kazma ¢alismalarimi, sadece Seddilbahir’in planlarim yapa-
bilmek ve kisa bir siire 6nce Canakkale Bogazr'na yerlestirilmis
torpidolan® incelemek igin bir bahane olarak kullandigim veh-
metmis ve kaziy1 derhal durdurmamizi emretmis. Ama sansimi-
za emir ancak ikinci gunun aksami geldi. Hemen Alman Impara-
torlugu’nun Konstantinopel'deki elgiligine bana yardim etmele-
rini saglamak amaciyla bir telgraf gonderdim, ama birinci tercii-
man Baron von Testa’nin biitiin ¢abalar1 sonugsuz kaldi. Bunun
iizerine timiliisteki kazi ¢alismalarini Seddilbahir’in kumanda-
m ve adamlan tarafindan yapilmasini, sadece benim jandarmala-
nimdan birinin bu ¢alismalarda onlann yaminda kalmasim teklif
ettim; bu sartlar alinda da ¢alismalarin finansmanim tistlenece-
gimi de ekledim. Ama bu 6nerim de kii¢imsenerek reddedildi.

Ne mutlu bana ki is¢ilerim ilk iki gun i¢inde kaz1 ¢ukuru-
nu 2,5 metre derinige kadar indirmeyi basarmislar, Hisarlik'ta-
ki birinci ve ikinci yerlesimlerde ortaya ¢ikanlara ¢ok benze-
yen, kadim zamanlardan kalma ¢ok sayida pismis toprak es-
ya bulmuslardi. Bunlarin yani sira ortasindan delinmis serpan-
tin bilyeler, ¢ok guzel diyorit baltalar, ¢ok sayida tas balta, tahil
ezmek icin kullanlan taslar, trakit tasindan el degirmenleri ve
bagka bir dizi ilging obje de ortaya ¢ikarmiglardi. 1,5 metre de-
rinlikte, samanla karistirilmis kerpigten, az pisirilmis tuglalara
rast gelmistik. Bunlar da Hisarlik'ta, ilk iki yerlesim tabakasin-
da rastladiklarimiza ¢ok benziyordu.

Tumiilise ve onu gevreleyen bahgelere dagilmis pismis top-
rak kap kacak, Troya’nin birinci sehrinde bulup giin 15181na ¢i1-
kardigimiz terrakotta malzemeyle kesinlikle aym 6zelliklere sa-
hipti ve bu da bize sunu kesinlikle gosteriyordu: Burada, Trak-
ya Chersones’inde, ¢ok uzak tarih 6ncesi bir zamanda, Hisarhik
tepesine ilk yerlesenlerle ayn1 soydan gelen, ayni geleneklere
sahip ve ayni kultir basamaginda olan bir halk yasiyordu. Pro-
tesilaos’un tumiilisu, bu yerlesimin molozuyla ve muhtemelen
bu sehrin mevcudiyeti sona erdikten uzunca bir stire sonra insa

9 19. yuzyilda deniz mayinlan igin de torpido kavrami kullanilyordu, metin bu-
gun kaleme alinsa Schliemann mayin diyecekti.
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edildi. Tamulusin ne zaman insa edildigini bize i¢inde buldu-
gumuz en gen¢ keramik pargalar gosteriyor. Burada, ikinci, ya-
ni yanmis Troya'dakilerle ayni tipte ve aym1 sekilde imal edilmis
buyuk miktarda keramik bulmamiz ve bundan sonraki donem-
lerden keramige rastlamamiz nedeniyle tumilisin, kuvvetle
muhtemelen, Troya Savas efsanesinin ortaya ¢itkmasina neden
olan buyiik felaketin zamaninda insa edildigini dusuntuyorum.

Okurlarima sunu hatirlatmak isterim ki bu, simdiye kadar
kazdiklarimin arasinda Troya tipi keramik buldugum tek tu-
miilistii. Inceledigim diger dokuz kahraman mezarinda oldu-
gu gibi burada da define dair hi¢bir iz bulamadim, ne kemik ne
odun koémiirii ne de en ufak baska bir isaret. Bu yiizden bu tii-
mulisun de tipki digerleri gibi sadece bir kenotaphion veya bir
kahramanin anisina atfedilmis bir abide.

Hisarlik'taki ¢alismalarimi Temmuz sonuna dogru bitirdim,
ama bundan tam bir hafta evvel sitmaya yakalandim, ger¢i sade
kahve ve kininle gecirmeye muvaffak oldum hastalig1 ama kisa
bir siire sonra niiksetti ve dort ay boyunca beni epey hirpaladi.

1882 senesinde Troya'da gergeklestirdigim kazi ¢alismalari-
nin neticelerini toparlamam gerekirse: Uzak bir ge¢miste Tro-
ya ovasinda korkung bir faciayla tahrip olmus, buyik bir seh-
rin varhigini, bu sehrin sadece —mabetleri ve birkag¢ buyiik bi-
nay1 barindiran- akropolisinin Hisarlik tepesinde oldugunu;
yamag yerlesiminin ise gelecegin llion’unun insa alanina yay:-
lacak sekilde dogu, giney ve bat1 yonlerinde genisledigini; bu
sehrin Homeros’un yapug kutsal llios sehri tasvirine killiyen
uydugunu ispat ettim.

Kahraman mezarlarinda yaptigim incelemelerle Homeros'un
ve antik dunyanin menkulatinin Achilleus’a, Antilochos’a ve
Patroklos'a ithaf ettigi tiumiliislerin M.O. 9. asirdan, dolay1-
siyla Homeros’un yasadig1 donemden daha eski olamayacag-
n1, buna karsin menkulatin Protesilaos’un mezari olarak adlan-
dirdig1 Trakya Chersones’indeki tumilusinse ¢ok buyik bir
ihtimalle Hisarlik'in korkung bir faciayla yok olan ikinci seh-
riyle ayn1 doneme yerlestirilmesi gerektigini ispat ettim. Bu tu-
mulusteki arastirmalarim llion’un kadim sakinlerinin Asya’dan
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degil Avrupa'dan geldigini ifade eden eski gelenegin dogru ol-
dugunu da gosterdi. Buna ilaveten Kap Sigeion'un yamaglarin-
da, antik zamanlarda bilinen ve muhtemelen Antilochos’a ithaf
edilen ama modern zamanlarda hi¢bir arastinnacinin dikkati-
ni ¢cekmemis ve Troas'in hi¢bir haritasinda gérunmeyen bir tu-
miiliis daha kesfettim.

1882 yilinda yaptigim incelemeler mimari agidan da son de-
rece ilgingti, ¢unki ikinci, yanmis Troya sehrinin harabelerinin
ait oldugu o uzak gecmiste sadece sehir surlarinin degil buyik
binalarin duvarlarinin da firinlanmamis tuglalarla insa edildigi-
ni ve ancak duvarlar tamamen yapilip bitirildikten sonra, in si-
tu kasten yakildiklarim ilk kez ispat ettim.

Troya'daki isimi artik tamamen bitirdim, on seneden fazla
sirdil buradaki ¢alismalarim, sehrin efsanesiyle de belirli bir
iliski icindeydi bu zaman dilimi. Bu konuyla ilgili yeni kav-
ga kag on yil siirecek, bunun kararini beni elestirenlere biraki-
yorum, bu onlarin isi, ben kendi isimi bitirdim. Ben okurlari-
min hafizalarinda, kaz1 ¢alismalarimin birinci yilinda (3 Kasim
1871’de) Hisarhik'ta yazdigim su satirlar1 canlandirmakla yeti-
necegim: Beklentilerim son derece miitevazi, plastik eserler bul-
ma umudu tasimiyorum. Kazilanmin tek gayesi en basindan beri,
vaktiyle nerede kurulduguna dair yiuzlerce bilge adamn yuzlerce
kitap yazdig1 ama giin 151¢1na kavusturmak icin hicbirinin simdiye
kadar bir kazma sallamadigr Troya’y1 ortaya ¢tkartmakti. Bunu
yapamasam dahi yine de mutlu olacagim, eger calismalarim, ta-
rih 6ncesinin en karanlik zamanlarina kadar niifuz edebilir ve bii-
yiik Helen halkinin kadim tarihinin ilging yonlerinin ortaya ¢ika-
nlmastyla bilimi zenginlestirmeye katkida bulunabilirse.

Bu kocaman ise bu kadar basit bir niyetle baslamistim, bu-
nu ne dereceye kadar basardigimin hukmiini vermeyi diriist
okurlarim ve bilim insanlarina birakiyorum; bana ve eserleri-
me kars1 hep belirli bir husumetle yaklasanlar1 —bu husumeti
tahrik edenin ne oldugunu kendi vicdanlarina birakarak- bun-
dan boyle kaale almama hakkinin bana ¢ok gorulmeyecegini
umuyorum.
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11

GECMISTEN GECMISE

Schliemann, 1884 yilinda hisa bir sire 1876 yilinda kazi yapti-
g1 Tirynis’e dondi. 1882 yilindaki son Troya kazisinda oldugu
gibi Atina Alman Arkeoloji Enstitisi’nden Dr. Wilhelm Dorp-
feld’le beraber ¢ahistilar. Tirynis'te bir sare calistiktan sonra ala-
m Dorpfeld’e birakti Schliemann, yine onemli bir is basarmis-
t1, koca bir sehri gin 1s1gina ¢ctkarmistr. Kazi sirasinda buldugu
objeler, Tirynis'teki kaltarun izlerinin Sicilya’dan Kibns'a, Gi-
rit’ten Suriye ve Misir’a Dogu Akdeniz havzasimin her kosesin-
de suralebilmesini saglamisti. Kokleri belki Asya belki de Afri-
ka'da olan bir kultarel iliskiler ag1 olmas: gerektigi kanaati olus-
tu kafasinda. Akh hep Girit'deydi kahramaninizin, ama Girit'te
Knossos'un saraymm bulma onuru ona degil Arthur Evans’a na-
sip oldu. Schliemann zamamm dinyann cesitli koselerine seya-
hatler yaparak ve Atina’daki muhtesem evinde butin dinyadan
onemli konuklar agirlayarak geciriyordu. Bu donemde Kaba'ya,
aldigr yeni mulkleri gormeye gitti; Nil boyunca Nubiya'ya kadar
iki seyahat yapti, bunlardan ilkinde yalmzd ikincisinde yse dostu
Profesor Virchow'la beraberdi. Sonra bir daha Troyd'ya dondi.

1882 yilinda yapugim ve Troja isimli kitabimda anlatugim
kazilarla buradaki ¢alismalarimi aruk tamamladigima inamyor-
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dum. Simdi Miken kulturinian kaynagim bulmayr umdugum
Girit'i arastirmaya niyetliydim. Basta Girit'te ortaya ¢ikan hu-
zursuzluklar olmak uzere, birtakim engeller yuiziinden orada
¢alismam mumkun olmadi. Bu nedenle Troya'daki kazilar sir-
durmeye karar verdim. Bu karar1 almamada tabii ki emekli Yuz-
basi Ernst Boetticher'in bana, ama sadece bana degil, benim-
le beraber ¢alisan Atina Imparatorluk Alman Arkeoloji Ensti-
tasi’nun birinci sekreteri Dr. W. Dorpfeld’e de, alti seneden
uzun suredir hi¢ durmadan saldirmasi da 6nemli bir rol oyna-
d1. Boetticher bir¢ok brosiir ve nihayet La Troie de Schliemann
une nécropole a incinération isminde bir de kitap yayinlayarak
Hisarlik'in olulerin yakildig: bir nekropolden fazlasi olmadig-
ni1 ve bizim, o6lilerin yakildigi [innlarnin duvarlarim kasten yi-
karak planlarn tahrif ettigimizi iddia etti bu alt1 sene zarfinda.

Homeros hayrani, Alman Imparatorlugu Konstantinopel el-
¢isi Herr von Radowitz'in dostane yardimlariyla 1889'da Turk
hukumetinden, Troya'da yeni arastirmalar yapabilmeme izin
veren bir ferman aldim. Istanbul’daki Osmanh Imparatorlugu’
Miizesi’nin genel miidira? Hamdi Bey yanima bu kurumun bir
memuru olan Galip Bey'i gozlemci olarak verdi. Hizla, katran-
11 karton kaph birkag¢ baraka hazirlattim akropolisin giiney ya-
macinda ki 1 Kasim'da kazilara tekrar baglayabileyim. Aym za-
manda Viyana Bilimler Akademisi'nden Kasim sonunda ger-
ceklestirecegim konferansa bir delege yollamalarini rica et-
tim. Meshur antik diinya arastirmacisi, Guzel Sanatlar Akade-
misi Profesori George Niemann1 gonderdiler. Almanya’dan da
Mykene’de hazirladig) haritalarla meshur Binbasi Steffen gel-
di. Miiteaddit defalar tistelemem iizerine Yiizbasi E. Boetticher
de sonunda konferansa katildi, kendisine 1.000 mark seyahat
masraf1 6dedim.

1 Arahik’tan 6 Aralik’a kadar devam eden ve butin bu sure
boyunca protokoller tutulan konferansin neticesinde Yiizbasi
Boetticher, kazi sonuglarinin tahrif edildigi yolundaki kendi id-
diasinin tamamen bir temelden yoksun oldugunu, muphem ol-

1 Arkeoloji~¢.n.
2 Osman -¢.n.
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dugu dusunulen hususlarla ilgili bizim yaptigimiz tasvirin bi-
tin noktalarda dogru oldugunu kabul etti.

Troya'dan dondiikten sonra Profesor Niemann ve Binba-
st Steffen su aciklamay: kaleme aldilar: “Aralik ay1 baginda Hi-
sarhk (llion) antik sehrinde bir cenahta Dr. Schliemann ve Dr.
Dorpfeld’in, diger cenahta ise emekli Yiizbas1 D. Boetticher'in
yer aldig1 bir bulusma yasandi. Bilindigi tizere ismi son olarak
zikredilen sahis, La Troie de Schliemann une nécropole a inciné-
ration ismindeki kitabinda ve yayinladig1 makale ve brosurler-
de Hisarlik harabelerini “olilerin yakildig, tarih oncesi do-
nemden kalma bir nekropol” olarak agiklamaya ¢alismis ve bu
sirada Dr. Schliemann ve Dr. Dorpfeld’i, gercekleri gizleyerek
ve binalar tahrip ederek, kasten kazilarin sonuglarini tahrif et-
mekle suglamisti. Bu metnin altinda imzasi olan bizler tarafsiz
hakemler olarak oradaydik. Dr. Schliemann tarafindan gun 151-
gina gikartilan yapilarin incelenmesiyle Binbagi D. Boetticher’in
one surdiigu suclamalann tamamen haksiz oldugu ve Dr. Schli-
emann ve Dr. Dérpfeld’in Ilios ve Troja adl kitaplarda ortaya
koyduklar tasvir ve agiklamalarin gergekle uyustugu metnin
alunda imzasi olan bizler tarafindan tespit edilmistir. Binbasi
Boetticher bu keyfiyeti bircok noktada kabul etmis ve kazt so-
nuglannin tahrif edilmesi suglamasindan vazge¢mistir. 1 Aralik
ile 6 Aralik arasinda yapilan incelemeler neticesinde Hisarhk’ta
yer alan harabelerde gordiiklerinin ‘tarih 6ncesi donemden kal-
ma, Olulerin yakildig: bir nekropol’ degil, mesken, mabet ya da
mustahkem mevki olduklarim deklare ederler.”

Konstantinopel, 10 Aralik 1889

George Niemann, Mimar,

Viyana Guzel Sanatlar Akademisi'nde Profesor

Steffen, Binbasi ve Hessen

Sahra Topcusu Alayvnda Birim Kumandam

Kaz1 ¢alismalarin kis sartlar1 nedeniyle Aralik ayimin orta-
sinda durdurmak zorunda kaldik, ama 1 Mart'ta tekrar baslaya-
bildik, hem de bu kez iki dekovil hatu kullanarak. Bunlar mo-
loz ve toprag ¢ok daha kolay tasimami sagladi ve bu sayede ka-
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21 ¢aligmalarini ahsageldik vasitalarla ulasamayacagimiz nok-
talara kadar genisletebildik. Mayis basindan itibaren bu tur g
dekovil hatt kullanabilir hale bile geldik.

Binbasi D. Boetticher’in, gazetelerde ¢alismalarimiza saldir-
may1 surdirmesi ve Troya pergamusunu “6lerin yakildig: bir
nekropol” olarak nitelemeye devam etmesi neticesinde, kendi-
mi Mart ayinin sonunda ikinci ve daha buytk bir enternasyo-
nal konferans duzenlemek zorunda hissettim. Ziyaretimize ge-
lecek on dort yabanciyr misalir edebilmek i¢in hizla 14 kulua-
be daha insa ettik. Tam zamaninda bittiler ve bu ilkel kosulla-
rin izin verdigi 6l¢ude dosendiler. Almanya’dan dort bilim in-
sani geldi, Berlin’den musavir-i has Profesor Virchow, Bres-
lau’dan saglik musaviri Dr. Grempler, Heidelberg'den arkeoloji
profesoru Dr. F. von Duhn ve Berlin'deki imparatorluk miize-
leri midiri Dr. Karl Humann. Konstantinopel'den Imparator-
luk miizesi midira Osman Hamdi, Canakkale’den Amerikan
el¢isi Frank Calvert ki Hisarlik'in yarisi ona aittir ve kendisi
Troas’ta yapug kazilarla bilinir, Washington’daki Smithsonian
Institution’un Atina American School of Classical Studies mii-
darua Dr. Charles Waldstein geldiler. Ve nihayet Paris, Acadé-
mie des Inscriptions et Belles Lettres’den, M. Dieulafoy’la bera-
ber Susa'da yaptig1 kazilarla hakl bir sohret kazanmis mithen-
dis C. Babin de Troya konferansimiza delege olarak gonderildi.

Bu beyefendiler kazi ¢alismalarinda hazir bulunduktan ve
harabeleri inceledikten sonra su protokolii hazirladilar:

“Tek tek tabakalarin incelenmesi neticesinde su tespitlere var-
dik: En dipteki tabakada birbirine neredeyse paralel birka¢ du-
var gorunuyor ve bu duvarlarin iginde cesetlerin yakildigina
dair tek bir emare yok. En ¢ok ilgiye mazhar olan ikinci taba-
kada binalar mevcut, bunlarin en buyukleri Tirynis ya da My-
kene’deki saraylarla neredeyse her agidan benzesiyor. Bu ta-
bakanin hemen ustinde kalan yerlesimler farkli zaman dilim-
lerinde birbirinin ustine insa edilmig evlerden olusuyor; .....
Ugtincu tabakada ortaya giktiklarimi gézlemledigimiz gok
sayida Pithoi (kup), bazilan tek bagina bazilan da gruplar ha-
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linde ama hala orijinal pozisyonlannda, dik, duruyorlard. Bir-
¢ogu tamamen ya da kismen komirlesmis bugday, nohut ve
yagh tohumlar ihtiva ediyordu, ama ne yanmis ne de yanma-
mus tek bir insan kemigi yoktu iglerinde. Bu pithoinin cidarla-
nnda da siradis bir ates etkisinin izlerini gormek kabil degildi.

Genel olarak, harabelerin hicbir noktasinda cesetlerin yaki-
larak defnedilmesine isaret eden en ufak bir isaret bulamadig-
muzi deklare ederiz. Cesitli tabakalarda, tabii 6zellikle ikinci
‘yanmug’ sehirde gorilen ates izleri cogunlukla sehrin gegcirdigi
yangin felaketinden kaynaklamyor. lkinci katmandaki yangi-
nin siddeti o kadar buyukmus ki finnlanmamus kerpig tuglalar
bu yangin neticesinde kismen [irinlanmis hile gelmigler hatia
dis satthlannda sir olusmus. ...”

Troya'daki iki konferansa katilmis ve prokolleri imzalamis
bu on birinci sinif arkeolog ve bilim insaninin verdikleri karar,
umarim ki, gozleri 6nyargiyla kor olmamis herkesi, Hisarlik’ta
karsimizda olanin, binlerce senedir meskan ve etrafi surlarla
cevrili bir yerlesim olduguna ikna etmeye yetecektir. ... Ayri-
ca Herr Boetticher, pergamosu “cesetlerin yakildig1 bir nekro-
pol” olarak nitelemeye devam eder ve bu konuda bilgi sahibi
herhangi bir kisinin aklinda, bitiin bilim dinyasinin yanildi-
gina ve sadece kendisinin hakli olduguna dair bir suphe uyan-
dirmaya muvaffak olursa; stupheye dusen bu kisiyi, en dostane
duygularla bundan sonraki kazi doneminde, yani 1 Mart ile 1
Agustos 1891 arasinda, dogrudan dogruya kazi sahasinda ger-
cekleri gorup ikna olmasi igin Troya'ya davet etmnek isterim.

Arkeoloji dinyasinda bu kadar popiiler ve onemli bir ismin,
Boetticher gibi hi¢ kimsenin tanimadign birinin soylediklerinin
aksini ispat etmek icin bu kadar zahmete girmesi gercekten il-
ging bir durum. Bu siradis1 ve belki de gereksiz gayretin nedeni
kanaatimce Schliemann’in Troya’ya duydugu olaganisti sevgi.
Bu konuda en ufak bir tereddit, Troya izerine soylenmis en ap-
talca s6z bile onu rahatsiz ediyor, hatta ofkelendiriyor.
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Hisarlik’taki son kazi ¢alismalarim 1 Mart 1890°’da baslad: ve
1 Agustos 1890’a kadar suirecek. Gelecek sene, 1 Mart 1891'de
calismalara tekrar baslayarak kaziy:r tamamlamay, basladigi-
muz isi bitirmeyi hedefliyoruz.

Herr Schliemann bu son kazi senesindehi calismalarin netice-
lerini tespit etmek icin yazdig rapora boyle baghyor. Nispeten
mitevazi Grek ve Roma katmanlarinda bulduklan iuzerine bil-
gi veriyor ve bir sonraki sene Grek ve Roma llion’unu gin i1
na ¢ikaracagim ve kadim Troya’'min nekropoliunii bulmaya gay-
ret edecegini belirtiyor. Bu isteklerini hayata gecirmesi maale-
sef mimkin olmadi. 31 Temmugz 1890°da korkung sicaklar ne-
deniyle cahsmalan kesmek zorunda kaldi. Kulagiyla ilgili bir-
takim sorunlar da yasiyordu, ikinci konferans sirasinda orta-
ya ¢itkmigt1 ilk emareler ve Profesor Virchow muhakkak suret-
te ameliyat olmasim sahk vermisti. Atina’da Dorpfeld’le bera-
ber kazi raporlanim hazirladiktan sonra Halle’ye gidip ameliyat
oldu. Agir bir operasyon gecirmesine ragmen sadece dort haf-
ta sonra tekrar cahsmaya basladi. 68 yasindaydi ama enerji do-
luydu hala. Once Leipzig'e gidip kitaplanimin yayincisim, sonra
Berlin’de dostu Profesor Virchow’u ziyaret etti. Virchow’la ge-
lecek sene icin planlar yaptilar. Schliemann, bu arada firsattan
istifade Troya koleksiyonundan olusturulmus yeni bir sergiyi de
gezdi. Agnlan sariyordu, Paris’te kulaklannm kontrol ettirdi ve
saglam bunyesine giivenerek Napoli’ye gecti.

1891 senesinin Noel gininde Piazza della Santa Carita’da,
meydamnin ortasina yigildi kald yashca bir adam. Kimse tamm-
yordu onu, hastaneye kabul etmek istemediler. Masraflani kim-
den alacaklardi? Ancak bir doktor kim oldugunu anlaywp ara-
ya girince hastaneye yatabildi ve iki giin sonra hayata veda et-
ti Schliemann. Naasi Atina’ya getirildi. Yunan kralh ve veliah-
tinin yam sira bircok uilkeden gonderilen ust dizey temsilcile-
rin de katildig1 cenaze toreninde de Homeros’a olan hayranhg-
m gosterdi kahramammz, tabutu tannsal sairin bir bistanin
altina yerlestirilmisti.
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